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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras mayisculas
y cifras. La mencidn de una de tales signaturas indica que se hace referencia a un documento de
las Naciones Unidas.

Un asterisco después del nombre de un pals indica un Estado no miembro de Ja Comisién, que
puede presentar propuestas de conformidad con el parrafo 3 del articulo 62 del reglamento de las
comisiones orgdnicas del Consejo Econdmico y Social.

Los anexos 1 a TV al presente informe se han publicado por separado como Documentos Oficiales
del Consejo Econdmico y Social, 1991, Suplemento No. 2A {(E/1991/22/Add. 1-E/CN .4/1991/91/
Add.D).
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I. PROYECTOS DE RESQLUCION Y DECISION RECOMENDADOS PARA
SU APROBACICN POR EL +LONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL

A. Proyectgs de regolucidn
I. (Consecuencias adversas que tiene para el disfrute de
los derechos humanos la asistencia _Dﬁlltli._ﬁ_a_l'lll_LLLL;
econdmica y de otra indole que se presta al régimen
racista y colonjalista de Sudafrica
Ei Conseio Econdmico y Social,

Recordandg las resoluciones de la Asamblea General 39/15 de 23 Je noviembre
de 1984, 41/95 de 4 de diciembre de 1986 y 43/92 de 8§ de diciembre de 1988,

1. Expresa su reconocimiento al Relator Especial de la Subcomisidn de
Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidén 2 las Minorias Sr. Ahmed Khalifa,
por su informe actualizado (E/CN.4/Sub.2/1990/13 y Add.1);

2. Expresa su agradecimientg a todos los gobiernos ¥y organizaciones que

facilitaron informacidn al Relator Especialj;

3. Acoge con satisfaccidn la resolucién 1990/22 de la Comision de
Derechos Humanos de 27 de febreroc de 1990, en la que la Comisidn invitd al
Relator Especial a que:

a) Continde actualizando, sometiéndola a revisién anval, la lista de
bancos, empresas transnacionales y demas organizaciones que prestan asistencia
al régimen racista de Sudafrica, dando los detalles sobre las empresas
incluidas en la lista que el Relator Especial considere necesarios y adecuados,
incliuidas explicaciones de las respuestas si se reciben, y a que presente, por
conducto del Consejo Econdmico y Social, el informe actualizado a la
Asamblea General en su cuadragésimo quinto periodoc de gesiones;

b) Use la docuwentacidn disponible procedente de otrog Organos de las
Naciones Unidas, Estados Miembros, movimientos de 1liberacidén nacional
reconocidos por la Organizacién de la Unidad Africana, organismos
especializados y otras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales, asi como otras fuentes pertinentes, con el fin de indicar el
volumen, la naturaleza y las consecuencias humanas adversas de la asistencia
prestada al régimen raclsta de Sudafrica;

c) Intensifique los contactos directos con el Centro de las Naciones
Unidas sobre las Empresas Transnacionales, el Centro contra el Apartheid de la
Secretaria y el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, con miras a
consolidar la cooperacidn mutua en la actualizacion de su informe;

4, Hace un llamamiente a todos los gobiernos para que:

a) Cooperen con el Relator Especial para que el informe sea aun mas
preciso e informative;



b) Difundan el informe actualizado y den la maxima publicidad posible a
su contenido;

5. Hace también un llamamiento a todos los gobiernos y orgamizaciones
para que mantengan las sanciones contra el régimen racista de Sudéfrica hasta
el total desmantelamientc del sistema de apartheid, de conformidad con la
Declaracidén sobre el apartheid y sus consecuencias destructivas para el Africa
meridional, aprobada por ia Asamblea General el 14 de diciembre de 1989 en su
resolucidon S-16/1;

6. Invita a la Subcomision de Prevencidn de Discriminaciones y
Proteccidn a las Minorias en su 43° periodo de sesiones y 2 la Comisidn de
Derechos Humanos en su 47° periodo de sesiones a que examinen el informe
revisado;

7. Pide al Secretario General que, de conformidad con la
resolucion 43/92 de la Asamblea General de B de diciembre de 1988, ponga a
disposicién del Relator Especial dos economistas que le ayuden a desarrollar
su analisis y documentacién sobre casos concretos de especial importanciaj

8. Pide al Secretarioc General gue preste al Relator Especial toda la
agistencia que necesite para el cumplimiento de su mandato, con miras a
intensificar los contactos directos con el Centro de las Naciones Unidas sobre
las Empresas Transnacionales y el Centro contra el Apartheid y consolidar la
cooperacion mutua para actualizar el informe;

9. Pide al Secretario General que sefiale el informe actualizado a la
atencidén de los gobiernos cuyas instituciones financieras siguen manteniendo
relaciones con el régimen de Sudafrica, y les invite a facilitar al Relator
Especial todas las informaciones y observaciones que deseen presentar al
respecto;

10. Pide al Secretario General que se ponga en contacte con el Gobierno
de Sudéfrica con miras a permitir al Relator Especial que emprenda una visita
a Sudafrica en migidn especial en el marco de la préxima actualizacidén de su
informe;

11. Invita al Secretario General a que siga dando al informe actualizado
del Relator Especial la mixima difusién y publicidad como publicacién de las
Nacioneg Unidas.

[véase cap. II, secc. A, resolucién 1991/9,
y cap. VI.]
11. gCuestidén de las desapariciones forzadas o involuntarias
El Q I3 E Ii S - !’

Recordando la resolucidn 1991/4]1 de la Comisidn de Derechos Humanos de 5
de marzo de 1991,

.



1. Autoriza a un grupo de trabajo abierto de la Comisidn de Derechos
Humanos a reunirse durante dos semanas antes del 48° periodo de sesiones de la
Comision a fin de examinar el proyecto de declaracidon sobre la proteccién de
todas las personas contra la desaparicién forzada o involuntaria presentado
por la Subcomisidon de Prevencion de Discriminaciones y Proteccién a las
Minorias (E/CN.4/Sub.2/1990/32, anexo), con miras a su aprobacién por la
Comigidn en su 4B° periodo de sesiones;

2. Pide al Secretario General que proporcione al grupo de trabajo todos
los servicios que necesite para la reunidn que celebrarad antes del 48° periodo
de sesiones de la Comisidn.

[Véase cap. 11, secc. A, resolucidén 1991/41,
y cap. X.]

III. Derecho a un juicio imparcial
El Consejo Econdmico y Social,

Recordando la decisidn 1990/108 de la Comisidon de Derechos Humanos
de 7 de marzo de 1990, en la que la Comisién acogia con satisfaccién la
decision de la Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidén a
lag Minorias de nombrar al Sr, Stanislav Chernichenko y al Sr. William Treat
relatores encargados de preparar un informe acerca de las normas y los
criterios internacionales existentes respecto del derecho a un juicio
imparcial, y la resolucién 1991/43 de la Comisidén de 5 de marzo de 1991,

Recordando también la resclucién 41/120 de la Asamblea General de 4 de
diciembre de 1986, scbre el establecimiento de normas internacionales en
materia de derechos humanos,

Teniendo en cyenta el breve informe sobre el derecho a un juicio
imparcial preparado por el Sr. Stanislav Chernichenko y el Sr. William Treat
(E/CN.4/Sub.2/1990/34),

1. Respalda la resolucidén 1990/18 de 30 de agosto de 1990 de la
Subcomigidén de Prevencién de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias, en
la que decididé encomendar al Sr. Stanislav Chernichenko y al Sr. William Treat
la preparacién de un estudio titulado "El derecho a un juicio imparcial:
reconocimiento actual y medidas necesarias para su consolidacidén” y la
resolucidon 1991/43 de la Comisién de Derechos Humanos;

2, Pide al Secretarioc General que facilite a los dos Relatores
Especiales toda la asistencia necesaria para llevar a cabo el mencionado
estudio;

3. Pide a los dos Relatores Especiales que elaboren un cuestionario
sobre el derecho a un juicio imparcial;



4. Pide al Secretario General que transmita el cuestionario junto con el
breve informe a los gobiernce, los organismos especializados y las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el
Consejo Economico y Social para que puedan ofrecer sus respuestas y comentarios
¥y que comunique las respuestas a los Relatores Especiales a fin de que puedan
examinarlas en relacidén con su estudio:

5. Pide a los Relatores Especiales que elaboren un informe preliminar
sobre la base de su estudio, las respuestas al cuestionario y la forma de
convertir las garantias bdsicas necesarias para un juicio imparcial en una
norma internacional semejante a un codigo modelo y que lo presenten a la
Subcomisidon para su examen en su 43° periodo de sesiones y a la Comisién de
Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones a fin de que formule comentarios.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidén 1991/43,
y cap. X.}

Iv, tid j incipi

Elc . E s . S i]’

Recordando la resolucién 10 A (XXXIII) de la Comisién de Derechos Humanos
de 11 de marzo de 1977, en la gque la Comisidén pidid a la Subcomision de
Prevencidon de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias que estudiara, con
miras a formular orientaciones, la cuestiém de la proteccién de las personas
recluidas por mala salud mental,

Recordando asimismo su propia resolucidén 1989/76 de 24 de mayo de 1989, en
la que autorizdé a un grupo de trabajo abierto de la Comisidn a examinar,
revisar y simplificar, segin procediera, el proyecto de conjunto de principios
y garantias presentado por la Subcomision,

Expregsando gu reconocimiento a la Comision de Perechos Humanos por haber

concluido la elaboracidén de un proyecto de conjunto de principiog para la
proteccion de las personas que padecen enfermedades mentales y para el
mejoramiento de la atencidn de la salud mental,

1. Decide presentar el proyecto de conjunto de principios y el informe
del grupo de trabajo de la Comisién de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/39) a la
Asamblea General para que lo examine, con miras a la aprobacién del conjunto de
principios por la Asamblea en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones;

2. Recomienda que, tras la aprobacidén del proyecto de conjunto de
principios por la Asamblea General, se dé al texto completo del mismo la mas
amplia difusidén posible y que al mismo tiempo se publique la introduccidén como
documento adjunto en beneficio de los gubiermos y del publico en general.

[Véase cap. II, secc. A, vesolucién 1991/46,
y cap. XIV.]



Recordande la resolucién 1991/61 de la Comisidn de Derechos Humanos
de 6 de marzo de 1991,

1. Autoriza a un grupo de trabajo abierto de la Comisidén de Derechos
Humanos a que celebre veinte segiones con servicios completos, en un periodo
de sesiones que se retna entre periodos de sesiones y tenga lugar a comienzos
de diciembre de 1991, para finalizar su segunda lectura del proyecto de
declaracidén sobre log derechos de las personas pertenecientes a minorias
nacionales, étnicas, religiosas y lingiiisticas, y con miras a presentar el
texto a la Comisidn en su 48° periodo de sesiones;

2. Pide al Secretarip General que facilite gl grupo de trabajo toda la
asistencia que necesite para proseguir su labor de redaccidn.

[Véase cap. II, secc. A, resoclucién 1991/61,

y cap. XX.]
vI. tid r 5n 1 oy
el deber de los individuos, lo r 1 instit
de promover y proteger los derechos humanos y las libertades
t v lmente reconocidos
El g - E rd r s - 1
Recordando la resolucidn 1991/63 de la Comision de Derechos Humanos de 6

de marzo de 1991,

1. Autoriza la reunion de un grupo de trabajo abierto durante dos
semanas con anterioridad al 48° periodo de sesiones de la Comisidén de Derechos
Humanos, con miras a continuar la elaboracidén de un proyecto de declaracidén
sobre el derecho y el deber de los individuos, los grupos y las instituciones
de promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales
universalmente reconocidos;

2. Ride al Secretario General que conceda todas las facilidades
necesarias al grupo de trabajo para sus reuniones.

[Véase cap. II, secc. A, resolucién 1991/63,
y cap. XXIII.]



m 1 ision de Preven
Discriminaciones y Proteccidm a las Minorias

Teniendo en cyenta las opiniones pertinentes del Asesor Juridico de las
Naciones Unidas de 16 de febrero de 1984 vy 31 de julio de 1989,

Interpreta el articulo 59 del reglamento de las comisiones organicas del
Consejo Econdémico y Social como sigue: se entiende que la Subcemision de
Prevencién de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias puede votar sobre
resoluciones relativas a denuncias de violaciones de los derechos humanos en
los paises mediante votacién secreta cuande asi lo decida por mayoria de sus
miembros presentes y votantes.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidén 1991/81,
¥y cap. XIX.]

-

B. Pr t e i

del derecho de los puebles a la libre determinacidn

El Congejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucién 1991/7 de la
Comigidén de Derechos Humanos de 22 de febrero de 1991, aprueba la peticién que
ha hecho la Comisidén al Relator Especial de que presente un informe preliminar
a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones.

[Véase cap. II, secc. A, resolucién 1991/7,
y cap. IX.]

El Congejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucidén 1991/11 de
la Comision de Derechos Humanos de 22 de febrero de 1991, aprueba la peticidn
que ha hecho la Comisidn al Secretaric General de que prepare y finalice un
manual de procedimientos de recurso para las victimas del racismo y la
discriminacidn racisl, y aprueba asimismo la peticidén que ha hecho la Comisiédn
al Secretario General de que organice en 1991 una reunidn de representantes de
las instituciones nacionales y de las organizaciones que promueven la
tolerancia y la armonia y luchan contra el racismo y la discriminacién racial
con miras a intercambiar su experiencia en promover esos objetivos.

[Véase cap. II, sec:. A, resolucidn 1991/11,
y cap. XVI.]



3. QMBWWW los__dﬁrech_Q&

El Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resclucidm 1991/18 de
la Comigidén de Derechos Humanos de 1° de marzo de 1991, aprueba la peticidn
gue ha hecho la Comisidén al Secretario General de que, con arreglo al programa
de actividades de derechos humanos de las Naciones Unidas en 1992-1993,
organice un seminario de expertos a fin de estudiar los indicadores apropiados
para medir los avances en la realizacidén progresiva de 1os derechos
econdémicos, sociales y culturales.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidén 1991/18,
y cap. VII.]

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucidn 1991/19 de
la Comisién de Derechos Humanos de 1° de marzo de 1991, aprueba la peticidm
gue ha hecho la Comisién al Presidente de la Comisidn de que encomiende a un
experto independiente la tarea de elaborar un estudio sobre la manera y la
medida en que el respeto del derecho a la propiedad individual y colectiva
contribuye al desarrollc de la libertad y la iniciativa individuales, que
sirven para fomentar, fortalecer y realzar el ejercicio de otros derechos
humanos y libertades fundamentales.

[Véase cap. II, secc. A, resoluciém 1991/19,
y cap. VII.]

5.

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucién 1991/21 de
la Comisién de Derechos Humanos de 1° de marzo de 1991, aprueba la decision de
la Comisidén de renovar por otro periodo de dos anos el mandato del Grupo
Especial de Expertos sobre el Africa meridional, y aprueba asimismo la
peticién que ha hecho la Comisidén al Grupce Especial de Expertos de que
presente un breve informe preliminar a la Asamblea General en sus pericdos de
sesiones cuadragésimo sexto y cuadragésimo séptimo.

[véase cap. 11, secc. A, resolucién 1991/21,
y cap. V.]

-7-




6. Los desplazados internos

El Consejo Econdmicoc ¥y Social, tomando nota de la resolucidn 1991/25 de
ia Comisidn de Derechos Humanos de 5 de marzo de 1991, aprueba la peticién que
ha hecho la Comisién al Secretario General de que presente a la Comisién en
su 48° periodo de sesiones un informe analitico sobre los desplazados internos
teniendo en cuenta la proteccidén de los derechos humanos de los desplazados
internos, sobre la base de la informaciém facilitada por los gobiernos, los
organismos especializados, los organos competentes de las Naciones Unidas, las
organizaciones intergubernamentales y regionales, el Comité Internacional de
la Cruz Roja y las organizaciones no gubernamentales.,

Véase cap. 11, secc. A, resolucion 1991/25,
y cap. XI.]

7. f ncia M

El Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucidém 1991/30 de
la Comisidn de Derechos Humanos de 5 de marzo de 1991, aprueba la
recomendacidén que ha hecho la Comisidn a su Presidente, los presidentes y
otros miembros de los drganos que se ocupan de derechos humauios, incluidos los
presidentes de los drganos creados en virtud de los tratados de derechos
humanos o sus representantes, asi como a los relatores especiales y sobre
cuestiones tematicas y a los presidentes o miembros designados de los grupos
de trabajo de que contribuyan a los preparativos de la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos, en particular participando, llegado el caso, en la labor del
Comité Preparatorio.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidm 1991/30,
y cap. XI.]

8. La tortura y otros tratos o penas crueles, inhupanos o

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de 1la resolucién 1991/38 de
la Comision de Derechos Humanos de 5 de marzo de 1991, aprueba el hecho de que
la Comisidén haya alentado a los gobiernos a que consideren seriamente la
posibilidad de invitar al Relator Especial a visitar sus respectivos paises a
fin de que pueda cumplir su mandato con mayor eficacia todavia.

[véase cap. II, secc. A, resolucién 1991/38,
y cap. X.}



9. La independiencia e imparcialidad del poder judicial, los jurados
¥y los asesores y la independencia de los abogados

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucidén 1991/39 de
la Comisidén de Derechos Humanos de 5 de marzo de 1991, aprueba el hecho de que
la Comisidn naya hecho suya la decisidn de la Subcomisién de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias de encomendar al Sr. Louis Joinet
la preparacidén de un informe sobre el fortalecimiento de la independencia del
poder judicial y la proteccidén de los abogados en ejercicio, como se describe
en la resolucidn 1990/23 de la Subcomisién de 30 de agosto de 1990, y aprueba
la peticidén hecha por la Comisidn al Secretario General de que proporcione al
Sr. Joinet toda la asistencia que necesite para llevar a cabo su tarea.

[Véase cap. II, secc. A, resolucién 1991/39,
y cap. X.]

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucién 1991/41 de
la Comision de Derechos Humanos de 5 de marzo de 1991, en la que la Comisidn
alienta a2 los gobiernos interesados a que consideren seriamente la posibilidad
de invitar al Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias,
a fin de permitir al Grupo gque cumpla su mandato en forma todavia mas eficaz,
aprueba la peticidon que ha hecho la Comisidn al Secretario General de que
cuide de que se siga proporcionando al Grupo toda la asistencia necesaria, en
particular el persomal y los recursos que requiera para el desempeiio de su
mandato y, mas concretamente, la realizacidn de misiones o la celebracidn de
periodos de sesiones en los paises que estén dispuestos a acogerlos.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidén 1991/41,
y cap. X.]

11. tid tencid rbitrari

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucidén 1991/42 de
la Comisién de Derechos Humanos de 5 de marzo de 1991, aprueba la decisidén de
la Comisién de crear, durante un periodo de tres afios, un grupo de trabajo
compuesto de cinco expertos independientes con el cometido de investigar los
cagos de detencidon impuesta arbitrariamente o que por alguna otra
circunstancia sea incompatible con las normas internacionales pertinentes
establecidas en la Declaracidon Universal de Derechos Humanos o en los
instrumentos juridicos internacionales pertinentes aceptados por los Estados
interesados; decide pedir al Presidente de la Comisién que, tras consultar a
la Mesa, nombre a los miembros del grupo de trabajoi y aprueba la peticidén que
ha hecho la Comisidén al Secretario General de que preste toda la asistencia
necesaria al grupo de trabajo para que éste pueda realizar su tarea.

[Véase cap. Il, secc. A, resolucidn 1991/42,
y cap. X.]



El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucidn 1991/44 de
la Comisiémn de Derechos Humanos de 5 de marzo de 1991, aprueba el hecho de que
la Comisidén haya hecho suya la decisién de la Subcomision de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccién a las Minorias de confiar a la
Sra. Fatma Zohra Ksentini, Relatora Especial, la tarea de preparar un estudio
sobre los derechos humanos y el medio ambiente, y pide al Secretario General
que facilite a la Sra. Ksentini toda la asistencia necesaria.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidn 1991/44,
y cap. XIV.]

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resclucion 1991/48 de
la Comision de Derechos Humanos de 5 de marzo de 1991, aprueba la peticién que
ha hecho la Comisién al Secretario General de que proporcione al Relator
Eespecial toda la asistencia necesaria.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidén 1991/48,
y cap. XXII.]

El Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucidén 1991/51 de
la Comision de Derechos Humanos de 6 de marzo de 1991, aprueba la peticidn que
ba hecho la Comisidn al Secretario General de que prorrogue el mandato del
experto independiente.

[Véase cap. II, secc. A, resolucién 1991/51,

y cap. XXI.)
15. Informe del Relator Especial encargado de examinar las cuestiones
218 as_a la venta de nivios a prostitucién infantil v la

!ili + i "i” l EI

£l Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucién 1991/53 de la
Comisidn de Derechos Humanos de 6 de marzo de 1991, aprueba la peticidén que ha

hecho la Comisién al Relator Especial de que continide realizando su labor a la luz
del mandato enunciado en la resolucidn 1950/68 de la Comisidén y teniendo en cuenta

las conclusiones y recomendaciones contenidas en su informe (E/CN.4/1991/51), y
aprueba asimismo la peticién que ha hecho la Comisidn al Secretario General de
que proporcione al Relator Especial toda la asistencia necesaria.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidén 1991/53,
y cap. XXIV.]

~10-



16. r_de Subcomisidén de Prevencidén de Discrimipaciones

s

v _Proteccién a las Minorias

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucion 1991/56 de
la Comigion de Derechos Humanos de 6 de marzo de 1991, aprueba la invitacidn
que ha hecho la Comisidén a su Presidente para que informe a la Subcomisién de
Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias acerca del debate
celebrado en torno al informe sobre su 42° periodo de sesiones, y aprueba
asimismo la peticidén que ha hecho la Comisidén al Presidente de la Subcomisidn
de que informe a la Comisidn acerca de la aplicacidn de las directrices que la
Comisidn facilita en la resoluciénm.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidén 1991/56,
¥y cap. XIX.]

17. In G Trabajo sobre Poblaciones Indigenas
de la Subcomigidn de Prevencidn de Discriminaciones

-

<5

o
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El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucidn 1991/59 de
la Comision de Derechos Humanos de 6 de marzo de 1991, autoriza gque el Grupo
de Trabajo sobre Poblacicnes Indigenasg de la Subcomisidn de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias celebre reuniones durante
los 10 dias laborables anteriores al 43° periodo de sesiones de la Subcomisgidnm,
y aprueba asimismo la peticion que ha hecho la Comisidén al Secretario General
de que preste al Grupo de Trabajo y a su Presidenta-Relatora toda la
asistencia necesaria para la realizacidén de su labor y gue vele por que se
proporcione a todas las reuniones del Grupo en su noveno periodo de sesiones y
en periodos de sesiones futuros la interpretacidén y la documentacidn
correspondientes tanto en espafiol como en inglés.

{Véase cap. II, secc. A, resolucién 1991/59,
y cap. XIX.]

El Consejo Econdmico y Social, tomandc nota de la resolucidn 1991/62 de
la Comision de Derechos Humanos de 6 de marzo de 1991, aprueba la peticidén que
ha hecho la Comisién al Relator Especial de la Subcomisidén de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias de que presente un informe
preliminar a la Subcomisién en su 43° periodo de sesiones, y aprueba asimismo
la peticién que ha hecho la Comisidn al Secretario General de que preste al
Relator Especial toda la asistencia due necesite, incluida una reunidén técnica
de expertos de 3 dias, para desempefiar satisfactoriamente su cometido.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidn 1991/62,
y cap. XX.]



19. it 16 rech human n Kuwait i
la o idm i i

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucidén 1991/67 de
la Comisién de Derechos Humanos de 6 de marzo de 1991, aprueba la decisidn de
la Comisién de nombrar relator especial a una persona de reconocido prestigio
internacional, con el mandato de que eXamine las violaciones de los derechos
humanos cometidas en el Kuwait ocupado por las fuerzas invagoras y de
ocupacién iraquies e informe lo antes posible a la Asamblea General y a la
Comision en su 48° periodo de sesiones, y aprueba asimismo la peticién que ha
hecho la Comision al Secretarioc General de que proporcione toda la asistencia
necesaria al Relator Especial para que éste pueda cumplir su mandato en las
me jores condiciones posibles.

[Véase cap. II, secc. A, resolucién 1991/67,
y cap. XII.]

20. BSituacién de los derechos humanos en Cuba

El Consejo Econdémico y Social, tomando nota de la resolucidén 1991/68 de
la Comisién de Derechos Humanos de 6 de marzo de 1991, aprueba la peticidém que
ha hecho la Comisidn al Secretario General de que, tras celebrar consultas con
el Presidente y con la Mesa de la Comision, designe un representante especial
para que se mantenga en contacto directo con el Gobierno y los ciudadanos de
Cuba acerca de los temas y las cuestiones contenidos en el informe de la
misién realizada en Cuba y relacionados con ese informe (E/CN.4/1989/46), y
aprueba asimismo la peticion gue ha hecho la Comisién al o a la representante
especial que se designe de que rinda informe a la Comisidn, en su 48° periodo
de sesiones, sobre la labor realizada de conformidad con la resolucion 1991/68
de la Comisidn.

(Véase cap. II, secc. A, resolucidén 1991/68,
y cap. XII.]

21. i ié hos h n R

El Consejo Econdémico y Social, tomando nota de la resolucidn 1991/69 de
la Comisién de Derechos Humanos de 6 de marzo de 1991, aprueba la decisidn de
la Comisién de prorrogar el mandato del Relator Especial por otro afic, y
aprueba asimismo la peticidn que ha hecho la Comisidén al Secretario General de
que siga proporcionando toda la asistencia necesaria al Relator Especial a fin
de permitirle desempefiar su mandato en las mejores condiciones posibles.

{Véase cap. II, secc. A, resolucidn 1991/69,
y cap. XII.]

-12=



El Consejo Econdémico ¥y Social, tomando nota de la resoluciénm 1991/70 de
la Comisién de Derechos Humanos de 6 de marzo de 1991, aprueba la invitacién
que ha hecho la Comisidn al Secretario General de que presente a la Comisién,
en su 48° periodo de sesiones, un informe con la informacién de que disponga,
de todas las fuentes pertinentes, sobre presuntas represalias contra testigos
0 victimas de violaciones de derechos humanos.

[Véase cap. II, secc. A, resolucién 1991/70,
y cap. XII.]

23. Ejecuciones sumarias o arbitrarias

El Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucidn 1991/71 de
la Comisién de Derechos Humanos de 6 de marzo de 1991, aprueba la peticidén que
ha hecho la Comisién al Secretaric General de que continie prestando toda la
asistencia necesaria al Relator Especial.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidén 1991/71,
y cap. XI1.]

24. S§ityacidén de los derechos humapnos en el Iraq

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucion 1991/74 de
la Comisién de Derechos Humanos de 6 de marzo de 1991, aprueba la peticidén que
ha hecho la Comisién a su Presidente de que, tras celebrar consultas coc la
Mesa, designe una persona de reconocido prestigio internmacional en la esfera
de los derechos humanos como relator especial de la Comisién cuyo mandato sera
efectuar un estudio cabal de las violaciones de los derechos humanos por el
Gobierno del Iraq y presentar un informe provisional al respecto a la
Agamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones y un informe a
la Comisién en su 48° periodo de sesiones, y aprueba asimismo la peticiém
hecha por la Comisién al Secretario General de que brinde toda la asistencia
necesaria al Relator Especial de la Comisidn.

[Véase cap. II, secc. A, resolucidn 1991/74,
y cap. XII.]

25. Situacién de log derechos humanog ep El Salvador

El Consejo Econdmico y Social, tomando nota de la resolucidém 1991/75 de
la Comisién de Derechos Humanos de 6 de marzc d2 1991, aprueba la decision de
la Comigidén de prorrogar por un afio mids el mandato del Representante
Especial, y aprueba asimismo la peticidén que ha hecho la Comisidn al
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29. ;‘c! 7 i ] 1]? 1 h nl B 1]1].- Ill + il l -

El Consejo Econémico y Social, tomando nota de la resolucidén 1991/82 de
la Comisidn de Derechos Humanos de 7 de marzo de 1991, aprueba la peticién que
ha hecho la Comisidén al Representante Especial de que mantenga sus contactos y
su cooperacidén con el Gobierno de la Republica Islamica del Irdn e informe
sobre los nuevos progresos alcanzados en relacidon con las recomendaciones
contenidas en su informe (E/CN.4/1991/35), y aprueba asimismo la peticidn que
bha hecho la Comisién al Secretario General de gque proporcione toda la
asistencia necesaria al Representante Especial.

[Véase cap. II, secc. A, resolucién 1991/82,
y cap. XII.]

30. Cuestién de los derechos humanos y los estados de excepcidn

El Consejo Econdémico y Social, tomando nota de la decisidn 1991/108 de la
Comisién de Derechos Humanos de 5 de marzo de 1991 y de la resolucidn 1990/19
de 30 de agosto de 1990 de 1a Subrcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y
Proteccidén a las Minorias, hace suya la peticién hecha por la Subcomisidén al
Sr. Leandro Despouy, Relator Especial sobre los derechos humanos y los estados
de excepcidn, de que continde actualizando la lista de los estados de
excepcién y presente en su informe anual a la Subcomisidén y a la Comisidén
proyectos de normas tipo aplicables en situaciones de excepcifn, y hace suya
asimismo la peticidén hecha por la Subcomigidn al Secretario General de que
proporcione al Relator Especial toda la asistencia que pueda necesitar para
llevar a cabo su labor, y en especial para responder de manera eficaz a la
informacién que se le presente.

{(véase cap. 1I, secc. B, decisidén 1991/108,
y cap. X.]

El Consejo Econdémico y Social, tomando nota de la decisidn 1991/110 de la
Comisién de Derechos Humanos de 8 de marzo de 1991, decide autorizar, de ser
posible dentro de los recursos financieros disponibles, la celebracién, en
el 48° periodo de sesiones de la Comisidn, de 40 sesiones suplementarias con
todos los servicios, incluida la redaccidn de actas resumidas. El Consejo
toma nota de la decigién de la Comisidén de pedir al Presidente en su 48°
periodo de sesiones que hags todo lo posible para organizar los trabajos del
periodo de sesiones dentro del plazo normal asignado y que las sesiones
suplementarias sélo se celebren si son absolutamente necesarias.

[Véase cap. II, secc. B, decisién 1991/110,
y cap. III.]
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II. RESOLUCIONES Y DECISIONES APROBADAS FOR LA
COMISION EN SU 47° PERIODO DE SESICNES

A. Resoluciones

1991/1. Cuestion de la violacién de los derechos humapos en
los texritorios arabes ocupados, incluida Palestina

A

La Comigidn de Derechops Humanos,

Ingpirada en los propésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas,
asi como en las disposiciones de la Declaracidén Universal de Derechos Humanos,

Inspirada también en las disposiciones del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales ¥y del Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Politicos,

Teniendo pregentes las disposiciones del Cuarto Convenio de Ginebra relativo
a la proteccion de personas . viles en tiempo de guerra, de 12 de agosto
de 1949, las del Protocolo I anexo al Convenio, ¥ las de la Convencidn IV de La
Haya de 1907, asi como los principios del derecho internacional afirmados por la
Asamblea General en sus resoluciones 3 (I} de 13 de febrero de 1946, 95 (I)
de 11 de diciembre de 1946, 260 A (III) de 9 de diciembre de 1948 y 2391 (XXIII)
de 26 de noviembre de 1968,

Recordando las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, y en
especial las resoluciones 252 (1968) de 25 de mayo de 1968, 267 (1969) de 3 de
julio de 1969, 298 (1971) de 25 de septiembre de 1971, 446 (1979) de 22 de marzo
de 1979, 465 (1980) de 1° de marzo de 1980, 471 (1980) de 5 de junio
de 1980, 476 (1980) de 30 de 3junio de 1980, 478 (1980) de 20 de agosto
de 1980, 605 (1987) de 22 de diciembre de 1987, 607 (1988) de 5 de enero
de 1988, 608 (1988) de 14 de enero de 1988 y 672 (1990) de 12 de octubre de 1990,

Recordando las rescluciones de la Asamblea General scbre las violaciones
israeclies de los derechos humanos en la Palestina ocupada, desde 1967 hasta
la fecha,

Tomande nota de los informes del Comité Especial encargado de investigar
las praciicas israelies que afecten a los derechos humanos del pueblo palestino
y otros habitantes Arabes de los territorios ocupados presentados a la Asamblea
General desde 1968, en especial el informe de 1990 (A/45/576),

Expresando su profunda preocupacidén por el contenido del informe del
Relator Especial, Sr. $§. Amos Wako (E/CN.4/1990/22 y Corr.l), relativo a las
ejecuciones sumarias o arbitrarias y por lo que estd Israel cometiendo a este
respecto,

Becordando todas sus resoluciones precedentes sobre la cuestiém,
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1. Condena las politicas y practicas de Israel, que violan los derechos
humanoe del pueblo palestino en el territorio palestino militarmente ocupado por
Israel, incluida Jerusalén, y, en particular, actos tales como que el ejército y
los colonos israelies abran fuego que causa muertos y heridos entre los civiles
palestinos, como ha ocurrido continuamente desde el estallido de la intifada del
pueblo palestino contra la ocupacion militar israeli y como sucedidé en las
matanzas del 20 de mayo de 1990 en Rishon Letzion y en la mezquita Al-Agsa
el 8 de octubre de 1990; la imposicidén de medidas econdmicas restrictivas; la
demolicidn de casas; el saqueo de bienes muebles o inmuebles que pertenecen
individual o colectivamente a personas privadas; el castigo colectivo; la
detencidn arbitraria y administrativa de miles de palestinos; la confiscacidn de
los bienes de los palestinos, incluidas sus cuentas bancarias; la expropiacion
de tierras; la prevencién de viajesj el cierre de universidades y escuelas; la
comisidén de delitos de tortura en prisiones y centros de detencién; y el
establecimiento de asentamientos judios en los territorios palestinos ocupados;

2. Afirma el derecho del pueblo palestino a oponerse a la ocupacidn
israeli por todos los medios previstos en las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas en consonancia con los propdésitos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas, como ha hecho en su valiente intifada desde diciembre de 19873

3. Pide una vez mads a Israel que desista de todas las formas de violacidn
de los derechos humanos en los territorios palestinog y demis territorios Arabes
ocupados y que respete los principios del derecho internacional y sus
compromisos en relacidén con las disposiciones de la Carta;

b, Pide a Israel que se retire de los territorios palestinosg, incluida
Jerusalén, y demas territorios drabes ocupados, de conformidad con las
resoluciones de las Naciones Unidas y de la Comisién de Derechos Humanos a este
regpecto]

5. Pide al Secretario General que sefiale la presente resolucidén a la
atencién de todos los gobiernos, de los érganos competentes de las
Naciones Unidas, de los organismos especializados, de las organizaciones
intergubernamentales regionales y de las organizaciones humanitarias
internacionales, que le dé la mayor difusién posible, y que informe acerca de su
aplicacién a la Comisién de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones;

6. Pide ademds al Secretario General que facilite a la Comisgidn de
Derechos Humanos todos los informes de las Naciones Unidas que se publiquen
entre los periodos de sesiones de la Comisién y que traten de las condiciones de
vida de la poblacidén de los territorios palestinos y demas territorios arabes
ocupados;

7. Decide examinar este tema con caracter prioritario, em su 48° periodo
de sesiones.

28a. sesidn

15 de febrero de 1991

[Aprobada en votacién nominal por 28 votos
contra uno y 10 abstenciones. Véase cap. IV.]
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La Comigidn de Derechos Humanos,

Recordando las resoluciones del Consejo de Seguridad 446 (1979) de 22 de
marzo de 1979, 465 {1980) de 1° de marzo de 1980, 497 (1981) de 17 de
diciembre de 1981, 592 (1986) de 8 de diciembre de 1986 y 605 (1987) de 22 de
diciembre de 1987, asi como todas sus resoluciones precedentes acerca de la
aplicacion de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949 en los
territorios palestinos y demds territorios Arabes ocupados por Israel, asi
comc la negativa de Israel a aplicar esos Conveniocs,

Recordandg todas las resoluciones pertinentes de la Asamblea General
sobre la aplicabilidad del Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la proteccidn
de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, a los
territorios palestinos ocupados y la necesidad de que Israel cumpla sus
disposiciones,

Recordando las decisiones de la Conferencia Internacional de la Cruz Roja
acerca de la aplicacién del Cuarto Convenio de Ginebra,

Recordandp sus resoluciones precedentes sobre esta cuestidn,

Recordando los diferentes llamamientos y declaraciones del Comité
Internacional de la Cruz Roja en los que se sefialan las persistentes
violaciones realizadas por Israel de las disposiciones del Cuarto Convenio de
Ginebra ¥ se pide a las autoridades de ese pais que respeten las disposiciones
del Convenio y obren de acuerdo con ellas,

Teniendo presente que los Estados partes en el Cuarto Convenio de Ginebra
se comprometen, de conformidad con su articule 1, no sélo a respetar sino
también a hacer respetar el Convenio en todas las circunstancias,

1. Reafirma que el Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la proteccién
de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, se aplica al
territorioc palestino y a todos los demas territorios arabes ocupados por
Israel desde 1967, incluida Jerusalén, y pide a Israel que cumpla sus
compromisos internacionales, respete el Cuarto Convenio de Ginebra y lo
aplique en los territorios palestinos ccupados, incluida Jerusalén;

2, Inzta yna vez mas a todos los Estados partes en el Cuarto Convenio
de Ginebra a que hagan todos los esfuerzos posibles para asegurar que las
autoridades de ocupacidén israelies respeten y cumplan las disposiciones de ese
Convenioc en el territorio palestino y todos los demds territorios arabes
ocupados por Israel desde 1967, incluida Jerusalén, y adopten las medidas
practicas necesarias para dispensar proteccidn internacional al pueblo
palestino sometido a ocupacion, de conformidad con las disposiciones del
articulo 1 y otros articulos pertinentes del Cuarto Convenio de Ginebra;
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3. Condena enérgicamente upa vez mas la negativa de Israel a aplicar el

Cuarto Convenio de Ginebra a Palestina y a los territorios arabes ocupados
desde 1967 y a sus habitantes, y la politica de Israel de infligir malos
tratos y torturas a los palestinos detenidos o encarcelados en prisiones y
campos de concentracion israelies, y su continuo y deliberado menosprecio de
las dispesiciones del Cuarto Convenio de Ginebra, en contravencién de las
resoluciones del Consejo de Seguridad, la Asamblea General vy la Comision de
Derechos Humanos;

4, Condena enérgicamente a Israel por sus graves violaciones del

articulo 49 del Cuarto Convenio de Ginebra, por su persistente aplicacidn de
una politica de deportacién de ciudadanos palestinos y de expulsidén de éstos
de su patria, como recientemente sucedié con los ciudadanos palestinos

Imad Khaled Al-Alami, Fadel Khaled Zuheir Ail-Zaamout, Mustafa Yusef Abdallah
Al-Lidawi y Mustafa Ahmed Jami! Al-Qanouh, y exhorta a Israel a cumplir las
resoluciones del Consejo de Seguridad, la Asamblea General y la Comisidén de
Derechos Humanos que exigen el regreso de esos palestinos a su patria y a
desistir inmediatamente de esa politicaj;

5. Pide al Secretario General que sefiale la presente resolucidn a
la atencidén de todos los gobiernos, de los Organos competentes de las
Naciones Unidas, de los organismos especializados, de las organizaciones
intergubernamentales regionales, de las organizaciones humanitarias
internacionales y de las organizaciones no gubernamentales, y que presente un
informe sobre el estado de su aplicacidén a la Comisién de Derechos Humanos en
su 48° periodo de sesiones;

6. Decide examinar este tema, como cuestidn de alta prioridad, en
su 48° periodo de sesiones.

28a, ién

15 de febrero de 1991

[Aprobada en votacién nominal por 26 votos
contra uno y 1l abstenciones. Véase cap. IV.]

Profundamente preocupada por los sufrimientos de la poblacidn del

territorio drabe sirio ocupado y otros territorios Arabes ocupados por Israel
desde 1967 y por la continua ocupacidén militar igraeli, asi como porque se
siguen violando los derechos humanos de la poblacion,

Recordande la resolucidén 497 (1981) del Consejo de Seguridad de 17 de
diciembre de 1981, en la que el Consejo resolvid, entre otras cosas, que la
decigidén israeli de imponer sus leyes, su jurisdiccidn y su administracion al
Golén arabe sirio ocupado era nula y sin valor y ne tenia efecto algunc desde
el punto de vista del derecho internacional, y exigid que Israel revocase su
decision de inmediato,
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Recordande las resoluciones de la Asamblea General 36/226 B de 17 de
diciembre de 1981, ES-9/1 de 5 de febrero de 1982, 37/88 E de 10 de diciembre
de 1982, 38/79 F de 15 de diciembre de 1983, 39/95 F de 14 de diciembre
de 1984, 40/161 F de 16 de diciembre de 1985, 41/63 F de 3 de diciembre
de 1986, 42/160 F de 8 de diciembre de 1987, 43/21 de 3 de noviembre
de 1988, 43/58 F de 6 de diciembre de 1988, 44/2 de 6 de octubre de 1989
y 45/74 F de 11 de diciembre de 1990,

Recordando la resolucidn 3414 (XXX) de la Asamblea General de 5 de
diciembre de 1975 y otras resoluciones pertinentes, en las que, entre otras
cosas, la Asamblea exigié ls retirada inmediata, incondicional y total de
Israel de todos los territorios arabes ocupados desde 1967,

Recordando la resolucidn 3314 (XXIX) de la Asamblea General de 14 de
diciembre de 1974, en la que la Asamblea definid un acto de agresiédn,

Reafirmando una vez mids la ilegalidad de la decisién de Israel de 14 de

diciembre de 1981 de imponer sus leyes, su jurisdicecién y su administracién al
Goldn arabe sirio ocupado, que ha tenido como consecuencia la anexién efectiva
de ese territorio,

Reafirmando que la adquisicidén de territorio por la fuerza es inadmisible
en virtud de los principios del derecho internacional y de la Carta de las
Naciones Unidas, asi como de las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad y de la Asamblea General, y que todos los territorios ocupados de
esa forma por Israel deben ser devueltos,

Tomando nota con grave preocupacidén del informe del Comité Egpecial

encargado de investigar las practicas israelies que afecten a los derechos
humanos del pueblo palestino y otros habitantes Arabes de los territorios
ocupados {A/45/576) y deplorando a ese respecto la reiterada negativa de
Israel a cooperar con ese Comité y a recibirlo,

s después de examinar el informe mencionado
anteriormente del Comité, por las violaciones flagrantes y pertinaces por
Israel de los derechos humanos en el territorio sirio y otros territorios
édrabes ocupados desde 1967, a pesar de las resoluciones de la Asamblea General
y del Consejo de Seguridad en que se exhorta repetidamente a Israel a poner
fin a esa ocupacién,

Reafirmandg sus anteriores resoluciones pertinentes, la mis reciente de
las cuales er la resolucidn 1990/3 de 16 de febrero de 1990,

Guiada por las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas y de la
Declaracidon Universal de Derechos Humanos, y en particular por el Cuarto
Convenio de Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles en tiempo de
guerra, de 12 de agosto de 1949, y por las disposiciones pertinentes de las
Convenciones de La Haya de 189% y 1907,
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1. Condena enérgicamente a Israel, la Potencia ocupante, por su negativa

a cumplir las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de
Seguridad, en particular la resolucidén 497 (1981) del Consejo, en la que éste
resolvid, entre otras cosas, que la decisidn israeli de imponer sus leyes, su
jurisdiccidén y su administracién al Golan arabe sirio ocupado era nula y sin
valor y no tenia efecto alguno desde el punto de vista del derechs internaciomal,
y exigidé que Israel, la Potencia ocupante, revocase su decisién de inmediato;

2. Condena la persistencia de Israel en modificar el caricter fisico, la
copposicidon demografica, la estructura institucional y la condicién juridica del
Golan arabe sirio ocupado y hace hincapié en que las personas desplazadas de la
poblacién del Golan arabe sirio ocupado deben poder regresar a sus hogares y
recuperar sus bienes:

3. Declara que todas las medidas y acciones legislativas y administrativas
adoptadas o que pueda adoptar Igrael, la Potencia ocupante, con el propdsito de
modificar el caradcter y la condicién juridica del Goldn &rabe sirio son nulas y
sin valer, constituyen transgresiones patentes del derecho internacional y del
Convenio de Ginebra relativo a la proteccidén de personas civiles en tiempo de
guerra, de 12 de agosto de 1949, y carecen de efecto juridicos

4. Condena enérgicamente a Israel por su intento de imponer por la fuerza
la nacionalidad israeli y las cédulas de identidad israelies a los ciudadanos
sirios en el Golan Arabe siric ocupado y por sus practicas de anexidn,
establecimiento de asentamientos, confiscacidn de tierras y desvio de recursos
hidricos, asi como por la imposicién de un boicot de sus productos agricolas, y
exhorta a Israel a que renuncie a sus planes de asentamiento de colonos y a lasg
politicas adoptadas en contra de las instituciones académicas con objeto de
distorsionar los hechos histdricos y favorecer los objetivos de la ocupacién, y
a que renuncie a sus medidas represivas contra la poblacidén del Golén &rabe
sirio;

5. Exhorta una vez mds a los Estados miembros a que no reconozcan ninguna
de las medidas y acciones legislativas o administrativas mencionadas
anteriormente;

6. Pide al Secretario General que sefiale la presente resolucidén a la
atencion de todos los gobiernos, de los 6rganos competentes de las
Naciones Unidas, de los organismos especializades, de las organizaciones
intergubernamentales regionales y de las organizaciones humanitarias
internacionales, déndole la maxima publicidad posible, y que presente un informe
a la Comisidén de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones;

7. Decide incluir en el programa provisional de su 48° periodo de
sesiones, como cuestidn de alta prioridad, el tema titulado "Cuestién de la
violacién de los derechos humanos en los territorios arabes ocupados, incluida
Palestina",

s idn

1 febr 1991

{Aprobada por 32 votos contra uno
y 8 abstenciones. Véase cap. IV.]
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1991/3. Asentamientos israelies en los territorios drabes ocupados

La Comisién de Derechos H ,

Recordando que, de conformidad con el parrafo 2 del articulo 13 de la
Declaracidén Univergal de Derechos Humanos, toda persona tiene derecho a salir
de cualquier pais, incluso del propio, ¥y a regresar a su pais,

Reafirmando que el Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la proteccidn de
personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, ge aplica al
territorio palestico y a todos los territorios arabes ocupados por Israel
desde 1967, incluida Jerusalén,

Recordando su resolucidn 1990/1 de 16 de febrero de 1990,

Gravemente preocupada por el establecimiento en gran escala, por parte

del Gobierno israeli, de colonos, incluidos inmigrantes, en los territorios
ocupados que tiende a modificar las caracteristicas fisicas y la composicidn
demografica de los territorios ocupados,

1. Reafirma que la instalacidén de civiles israelies en los territorios
ocupados es ilegal y constituye una violacién de las disposiciones pertinentes
del Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la proteccidon de personas civiles en
tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949;

2. Lamenta que el Gobierno de Israel no cumpliera las disposiciones
de la resolucidén 1990/1 de la Comisidn;

3. Insta al Gobierno de Israel a que se abstenga de instalar colonos,
incluidos inmigrantes, en los territorios ocupados.

25 . s
15 de febrero de 1991
[Aprobada por 38 votos contra ninguno
y una abstencién. Véase cap. IV.]

1991/4. t A ta
La Comisidn de Dereches Humangs,

Recordande sus resoluciones 1989/23 de 6 de marzo de 1989 y 1990/5
de 16 de febrero de 1990,

Teniendo presente que uno de los propdsitos fundamentales consagrados en
la Carta de las Naciones Unidas es fomentar entre las naciones relaciones de
amistad basadas en el respeto del principio de la igualdad de derechos y la
libre determinacidén de los pueblos,
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Reafirmando los propdsitos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas y la obligacion de todos los Estados de abstenerse en sus
relaciones internacionales de recurrir a la amenaza o0 al uso de la fuerza
contra la soberania, la integridad territorial y la independencia peolitica de
cualquier Estado,

Observando la celebracién en Ginebra, el 14 de abril de 1988, de los
Convenios sobre el arreglo de la situacidn relativa al Afganistan,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 43/20 de 3 de
noviembre de 1988, 44/15 de 1° de noviembre de 198% y 45/12 de 7 de noviembre
de 1990, en las que la Asamblea reafirmé entre otras cosas el derecho
inalienable de todos los pueblos & determinar su propia forma de gobierno y a
elegir su propio sistema econdmico, politico y social sin ninguna clase de
intervencidn, subversidn, coaccidn ni limitacidn de origen externo,

Gravemente preocupada por la situacién en el Afganistan, resultante de la
violacidén de principios de la Carta de las Naciones Unidas y de las normas

reconocidas de conducta entre Estados,

Percatada de 1a continua preocupacidén de la comunidad internacional ante
los sufrimientos del pueblo afgano y la magnitud de los problemas sociales y
econdmicos que plantea al Pakistéan y a la Repiblica Islamica del Iran la
presencia en su territorio de millones de refugiados afganos,

Profundamente consciente de la necesidad urgente de hallar una solucién

politica amplia a la situacidén relativa al Afganistéan sobre la base del libre
ejercicio del derecho de libre determinacién por el pueblo afgano,

1. Subraya la importancia de los Convenios sobre el arreglo de la
situacién relativa al Afganistan, celebrudos en Ginebra el 14 de abril
de 1988, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, que constituyen un paso
importante hacia una solucidn politica amplia del problema del Afganistén;

2. Pide el escrupulosoc respeto y la leal aplicacién de los Convenios de
Ginebra por todas las partes interesadas, que deben obrar de acuerdo tanto con
su letra como con su espiritu;

3. r r miento al Secretario Gemeral y a su Representante
Personal por sus constantes esfuerzos encaminados a conseguir una solucidn
politica del problema del Afganistan;

4, PReafirma el derecho del pueblo afgano a la libre determinacidén y a
determinar su propia forma de gobierno y elegir su sistema econdémico, politico
y social sin ninguna clase de intervencidén, subversidn, coaccidén ni limitacidn
de origen externo}

5. Reitera que la preservacién de la soberania, de la integridad
territorial, de la independencia politica y del caracter no alineado e
islamico del Afganistan es esencial para la solucidn pacifica del problema del
Afganistan;
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6. Exhorta a todas las partes interesadas 2 ?ﬁforzarse ﬁgzti?g‘;‘:;
urgentemente una solucidn politica amplia, la cesacion de'las tea b
la creacidén de las condiciones necesarias de paz ¥ normal‘:ldad queePerff‘ézaﬂ :
los. refugiados afganos regresar voluntariamente a 8Y patria con SCBUEL 1

dignidad;
del dialoge intraafgano

7. Subraya la necesidad de un pronto comienzo
para el establecimiento, mediante procedinientos democraticos a::ll:g:iesdal
P“Fblo afgano, incluidas elecciones 1ibres y con 135 debides g:ici aci: ¢ un
gobierno de amplia base que logre el mis amplio apoyo ¥ la participacion

inmediata de todos los sectores del pueblo afgand;
a su Representante Personal que

onta realizacion de U arreglo politico
disposiciones de los Convenics
lea Generals

.3: Pide al Secretario General y
cont%nuen alentando y facilitando la pr
amplio en el Afganistdn de conformidad cof las

de Ginebra y de la resolucién 45712 de la Asanb
y a las organizaciones

9 nuev . Estados
. Renueva su llamamiento a todos los ks . o humanitars
nacionales e internacionales para que sigar prestando anst;nc}ad:s afitana
de socorro, a fin de aliviar la dificil situacién de os ¥° uglaara loganos‘
en coordinacién con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas P

Ref ug jados:
H
508 financieros ¥

i racur
a que roporcioned : ros 3
deqlosPPft’Sramas de Asistencia Humanitaria

lativos al Afganistdn con 108 fines de
habilitacidn de los refugiados afganos y

el pais;

10. Insta a todos los Estados
materiales adecuados al Coordinador
y Econdmica de las Naciones Unidas re
conseguir la pronta repatriacién y re
la reconstruccién econdmica y social d
én en Su u7¢ periodo de sesion?s e
ge los pueblos 2 la libre

11. Decide examinar esta cuesti
a una dominacion

relacion con el tema del programa "E1 derecho
determinacién y su aplicacién a los pueblos sometidos

5 tranjera"s

colonial o extranjera o a ocupacion ex
2 ig

ro de 1991
]

[Aprobada sin votacion. Véase cap, IX.

1991/5. ti

La Comisién de Derechos Humanos,
Habiendo examipade a fondo la cuestién del §

Recordando el derecho inalienable de todos 108 pueblos a.la.libre
determinacién y a la independencia, de conformidad €00 los prl.‘tfm ?z
enunciados en la Carta de las Naciones Unidas y €n la resolvtlcwﬂ 1514 (XV) de
la Asamblea General de 14 de diciembre de 1960, en 12 que f%gura ta
Declaracién sobre la concesion de la independeﬂcia 2 los peises ) pueblos

coloniales,

ahara Qccidental,
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Recordando sus resoluciones anteriores sobre la cuestidon del Sahara
Occidental, la (ltima de las cuales es la resglucién 1990/4 de 16 de febrero
de 1990,

Recordando la resolucidén AHG/Res.104 (XIX) sobre el Sahara Occidental,
aprobada por unanimidad por la Asamblea General de Jefes de Estado y de
Gobierno de la Organizacidn de la Unidad Africana en su 19° periodo ordinaric
de sesiones, celebrado en Addis Abeba del 6 al 12 de junio de 1983,

Recordando asimismo el acuerdo de principio dado el 30 de agosto de 1988
por el Reino de Marruecos y el Fremnte Popular para la Liberacidn de Saguia
el-Hamra y de Rio de Oro a las propuestas conjuntas del Presidente en
funciones de la Asamblea de Jefes de Estadc y de Gobierno de la Organizacién
de la Unidad Africamna y el Secretario General de las Naciones Unidas
encaminadas a la celebracidén de un referéndum de libre determinacién del
pueblo del Siahara Occidental, organizado y controlado por las Naciones Unidas
en ceolaboracién con la Organizacidén de la Unidad Africana,

Recordando ademds la resolucidn 621 (1988) del Consejo de Seguridad,
de 20 de septiembre de 1988, relativa a la cuestidén del Sshara Occidental,

Toma nota con satisfaccidn de la designacidn, el 19 de enero de 1990, del

Sr. Johannes Manz como Representante Especial del Secretario General para el
Sahara Occidental,

Habierdo examinado el capitulo pertinente del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacidén con respecto a la aplicacidén de la
Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales [A/45/23 (Part iIV)},

Habiendo examinado el informe del Se:retario General sobre la cuestidn
del Sahara Occidental (A/45/644),

Reiterando su apoyo al proceso de buenos oficios conjuntos iniciado en
Nueva York el 9 de abril de 1986 por el entonces Presidente de la Asamblea de
Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacién de la Unidad Africana y el
Secretario General de las Naciones Unidas con miras a promover una solucién
justa y definitiva de la cuestién del Sdhara Occidental de conformidad con la
resolucién AHG/Res.104 (XIX)} y la resolucidén 40/50 de la Asamblea General,
de 2 de diciembre de 1985,

1. Toma. nota con satisfaccion del informe del Secretario General scbre

la cuestidén del Sahara Occidental;

2. Reafirma que la cuestién del Sahara Occidental es un asunto de
descolonizacidén que debe resolverse sobre la base de que el pueblo del Sahara
Occidental ejerza su derecho inalienable a la libre determinacion y ia
independencia;
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3. Acoge con agrado el informe presentado por el Secretario General al
Congejo de Seguridad sobre la situacidn relativa al Sdhara Occidental (S/21360),
que fue aprobado por unanimidad por el Consejo en su resolucidn 658 (1990)
de 27 de junio de 1990;

4, Ioma nota con aprecio del envio al Sahara Qccidental y a los paises
vecinos de la misidn técnica destinada a perfeccionar los aspectos
administrativos del plan bosquejado (véase $/21360, segunda parte) y a obtener la
informacidn necesaria para la preparacién de un nuevo informe del Secretario
General al Consejo de Seguridad que contenga, en particular, un célculo del costo
de la Misién de las Naciones Unidas para el Referéndum del Sihara Occidental;

5. Expresga su pleno apovo a los esfuerzos realizados por el Presidente en

funciones de la Asamblez de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacidn de
la Unidad Africana y el Secretario General de las Naciones Unidas para lograr
una solucidén justa y definitiva de la cuestién del Sdhara Occidental, de
conformidad con 1la resolucidén 40/50 de la Asamblea General;

6. Ingta al Presidente en funciones de la Asamblea de Jefes de Estado y de
Gobierno de la QOrganizacién de la Unidad Africana v al Secretario General de las
Naciones Unidas a gue continden e intensifiquen sus esfuerzos con miras a
resolver los problemas pendientes, y lograr asi las condiciones necesarias para
la celebracion de un referéndum de libre determinacidén del pueblo del Sdhara
Occidental, sin limitacicnes administrativas o militares, organizado ¥y
supervisado por las Naciones Unidas en cooperacidnm con la Organizacidn de la
Unidad Africanaj

7. Reafirma su convepcimiento de gue el diadlogo directo entre las dos

partes en el conflicto podria contribuir a la culminacidén del proceso de buenos
oficios conjuntos del Presidente en funciones de la Asamblea de Jefes de Estado
y de Gobierno de la Organizacién de la Unidad Africana y del Secretario General
de las Naciones Unidas, al restablecimiento de la paz en el Sdhara Occidental y
a la estabilidad y la seguridad de toda la regiotng

8. Hace up nuevo llamamiento al Reino de Marruecos y al Frente Popular
para la Liberacién de Saguia el-Hamra y de Rio de Oro para que den pruebas de la
cooperacidén y de la buena voluntad politica necesarias para la culminacidén del
proceso de paz con miras a un arreglo rapido de la cuestidén del Sahara

Occidental;

9. Recuerda que la Asamblea General, en su resolucidn 45/21 de 20 de de
noviembre de 1990, ha pedido al Comité Especial encargade de examinar la
situacién con respecto a la aplicacidén de la Declaracidén sobre la concesidn de
la independencia a los paises y pueblos coloniales que continde examinando con
caracter prioritario la situacidn en el Sahara Occidental y que informe al
respecto a la Asamblea en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones;

10. Invita al Secretario General de la Organizacidn de la Unidad Africana
a que mantenga al Secretario General de las Naciones Unidas informado de los
progresos realizados en la aplicacidn de las decisiones de la Organizacidn de la
Unidad Africana relativas al Sahara Occidental;
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11. Invita al Secretario General a que siga de cerca la situacidén en el
Sahara Occidental con miras a la aplicacién de la resolucidn 45/21 de la
Asamblea General y a que informe al respecto a la Asamblea en su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones;

12. Decide seguir la evolucion de la situacidn en el Sahara Occidental y
considerar esta cuestidn en su 48° periodo de sesiones, como cuestidn de alta
prioridad, en relacidn con el tema del programa "El derecho de los pueblos a
la libre determinacidon y su aplicacién a los pueblos sometidos a una
dominacion colonial o extranjera o a ocupacibén extranjera'.

28 . .
15 de febrero de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. I1X.]

199176, ituacidén en 1a P tin

La Comisién de Derechos Humanos,

Recordando las rescluciones de la Asamblea General 181 A y B (II)
de 29 de noviembre de 1947 y 194 (III) de 11 de diciembre de 1948, esi como
todas las demas resoluciones que confirman y definen los derechos inalienables
del pueblo palestino, y en particular su derecho a la libre determinacidn sin
injerencia extranjera y al establecimiento de un Estado independiente en su
propio suelo nacional, especialmente la resolucidén 37/86 E de 20 de diciembre
de 1982,

Recordando las resoluciones 1865 (LVI) y 1866 (LVI) del Consejo Econémico
y Social de 17 de mayo de 1974,

Reafirmando sus resoluciones precedentes sobre este asunto,

Teniendo presenteszs los informes y recomendaciones del Comité para el
ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino,

Reafirmando el derecho del pueblo palestino a la libre determinacidén, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y las resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas,

Expresando su grave pregcupacidén por el hecho de que Israel siga

jmpidiendo por la fuerza que el pueblo palestino disfrute de sus derechos
inalienables, en particular de su derecho a la libre determinacidn, en desafio
a los principios del derecho internacional, las resoluciones de las Naciones
Unidas y la voluntad de la comunidad internacional, que ha afirmado tales
derechos en sus diferentes resoluciones,

Recordando que la agresidn militar por las fuerzas de cualquier Estado

contra el territoric de otro Estado constituye un delito contra la paz y la
seguridad de la humanidad,
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ién por el hecho de que no se haya logrado
una solucidn justa al problema de Palestina, que constituye el elemento
central del conflicto arabe-israeli,

Qcupacién por la ayuda militar, econdmica y
politica que algunos Estados prestan a Israel, y con la que estimulan y apoyan
a Israel en sus politicas agresivas y expansionistas y en su continua
ocupacién del territorio palestino y otros territorios arabes,

1. Reafirma que la ocupacidn israeli de Palestina constituye una grave
violacidén de los derechos humanos y un delito contra la paz y la seguridad de
la humanidad;

2. Reafirma el derecho inalienable del pueblo palestino a la libre
determinacidn, sin injerencia extranjera, y al establecimiento de un Estado
independiente y soberano en su propio suelo nacional, de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas y las resoluciones aprobadag por la Asamblea
General desde 1947,

3. Reafirma el derecho inalienable de los palestinos a regresar a su
patria, Palestina, de conformidad con la resolucién 194 (II1I) de la Asamblea
General y con las ulteriores resoluciones pertinentes;

4, Reafirma el derecho del puebleo palestino a recuperar sus derechos
por todos los medios, de conformidad con los propdsitos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas y con las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas, y afirma que la iptifada del pueblo palestino contra la
ccupacion israeli desde el 8 de diciembre de 1987 es una forma de resistencia
legitima frente a la ocupacién militar israeli de Palestina y una expresidn
del rechazo del pueblo palestino de la ocupacidén y una afirmacién de su
inquebrantable deseo de lograr la liberacidén y de ejercer sus derechos
nacionales inalienables en su propic suelo nacionalj

S. Reafirma sy apoyg al llamamiento para que se convoque una efectiva
conferencia internacional de paz sobre el Oriente Medio, con la participacidn
de los miembros permanentes del Consejo de Seguridad y las partes en el
conflicto drabe-israeli, con inclusidén de la Organizacidén de Liberacidn de
Palestina, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, de conformidad con las
resoluciones de la Asamblea General y el Consejo de Seguridad, y para que se
garanticen los derechos nacionales inalienables del pueblo palestino, en
particular su derecho a la libre determinacién;

6. Condena epérgicamente a Israel por su persistente ocupacion del

territorio palestino, que constituye el principal obstaculo al ejercicio por
el pueblo palestino de sus derechos nacionales, el primero de los cuales es su
derecho a la libre determinacidén en su propic suelo naciomnalj

7. Exhorta a Israel a que cumpla las obligaciones que le impone la
Carta de las Naciones Unidas y se retire de los territorios palestinos y demas
territorios Arabes que ocupa desde 1967, incluida Jerusalén, en cumplimiento
de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas;
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8. Insta a todos los Estados, a los Organos de las Naciones Unidas, a
los organismos especializados y a otras orpanizaciones internacionales a que
presten su apoyo ¥y asistencia al pueblo palestino por conducto de su
representante, la Organizacidén de Liberacidén de Palestina, en su lucha por que
se restablezcan sus derechos y se liberen sus tierras de la ocupacién israeli,
de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y con las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General;

9. Pide al Secretario General que facilite a la Comisidén de Derechos
Humanos, antes de que ésta inicie su 48° periodo de sesiones, toda la
informacidén disponible acerca de la aplicacién de la presente resolucidng

10. Pide al Secretario General que transmita la presente resolucidén al
Gobierno de Israel con vistas a su aplicacién y que informe a la Comisién en
su 48° periodo de sesiones sobre la medida en que se ha conseguido esto;

11. Decide incluir en el programa provisional de su 48° periodo de
sesiones, como cuestion de alta prioridad, el tema "El derecho de los pueblos
a la libre determinacion y su aplicacién a los pueblos sometidos a una
dominacidén colonial o extranjera o a ocupacidn extranjera" y considerar,
cuando proceda al examen de este tema, la situacidn en la Palestina ocupada.

28a. sesidn

15 de febrero de 1991

[Aprobada por 29 votos contra uno

¥ 12 abstenciones. Véase cap. 1X.]

1991/7.

Recordando los propdsitos y principios consagrados en la Carta de las
Naciones Unidas respecto de la estricta observancia de los principios de 1la
igualdad soberana, la independencia politica, la integridad territorial de los
Estados y la libre determinacidn de los pueblos, asi como el principio de
abstenerse escrupulosamente de recurrir en las relaciones internacionales a la
amenaza o al uso de la fuerza, principios que se desarrollaron en la
Declaracién sobre los principios de derecho internacional referentes a las
relaciones de amistad y a la cooperacidn entre los Estados de conformidad con
la Carta de las Naciones Unidas (resolucidén 2625 (XXV) de la Asamblea General),

Reconociendo que los mercenarios se utilizan para actividades que violan
esos principios,

Alarmada ante la continuacién de actividades intermacionales ilicitas en

las que intervienen mercenarios para perpetrar actos violentos contrarios al
orden constitucional de los Estados,
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Preocupada por la amenaza que representan las actividades de los
mercenarios para todos los paises en desarrollo de Asia, de América Latina y
el Caribe y, en particular, de Africa,

Brofundamente preocupada por la pérdida de vidas, los dafios materiales y

los efectos negativos sobre la economia de los Estados afectados, en la regién
septentrional de Africa y en otras partes,

1. Toma nota con agradecimiento del informe del Relator Especial
(E/CN.4/1991/14);

2, Reafirma que el reclutamiento, la utilizacién, la financiacién y el
entrenamiento de mercenarios deben ser considerados como delitos que causan
gran preocupacidén a todos los Estados;

3. Pide a todoz los Estados que todavia no lo han hecho que consideren
1a posibilidad de tomar medidas prontamente para adherirse a la Convenciédn
Internacional contra el Reclutamiento, la Utilizacién, la Financiacién y el
Entrenamientc de Mercenarios o para ratificarlaj

4, Pide al Relator Especial que presente un informe preliminar a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones en relacién con
el tema del programa titulado "Importancia de la realizaciém universal del
derecho de los pueblos a la libre determinacién y de la rdpida concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales para la garantia y la
observancia efectivas de los derechoe humanos'';

5. Pide también al Relator Especial que presente a la Comisién en
su 48° periodo de sesiones un informe sobre todos los acontecimientos
relativos a la utilizacidén de mercenarios, dondequiera que se produzcan.

38a., sesidn
22 de febrero de 1991

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. IX.]

1991/8. ient r t trat

ml Oln D '
Recordando sus resoluciones 1987/14 de 3 de marzo de 1987, 1988/11 de 29

de febrero de 1988, 1989/4 de 23 de febrero de 1989 y 1990/11 de 23 de febrero
de 1990,

Recordando también las resoluciones de la Asamblea General 42/124 de 7 de
diciembre de 1987, 43/134 de 8 de diciembre de 1988, 44/143 de 15 de diciembre
de 1989 y 45/144 de 14 de diciembre de 1990, aprobadas sin votacidn, en que la
Asamblea declaré estar profundamente consternada ante los testimonios de que
en Sudafrica se habia sometido a nifios a encarcelamiento, tortura y tratos
inhumanos,
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Recordando las dispoeiciones pertinentes de la Declaracidén sobre la
Proteccidon de Todas las Personas contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes, la Convencidn contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, y la Convencidn sobre los
Derechos del Nifio, aprobada por la Asamblea General en su resolucidén 44/25
de 20 de noviembre de 1989,

Babiendo examinado el informe del Grupo Especial de Expertos sobre el
Africa meridional (E/CN.4/1991/10), asi comc el informe del Secretario General
(E/CN.4/1991/9),

Habiende tomadp nota de las declaraciones politicas del Presidente
F. W. de Klerk de 2 de febraro de 1990 y 1° de febrerc de 1991,

Gravemente preocupada ante los continuos testimonios de que en Sudafrica

se somete a nifios a encarcelamiento, tortura y tratos inhumanos,

Reiterando su posicién de que el apartheid es repugnante e inmoral y

constituye una afrentz a la dignidad humana,

i. Reiters su vigorosa condepna del encarcelamiento, la tortura y los

tratos inhumanos a que estan sometidos los nifios en Sudafricag

2. Exige que Sudafrica levante inmediatamente las restricciones
impuestas a los nifios, particularmente a los que han sido excarcelados, y
garantice sus libertades fundamentales y legitimas de circulacién, asociacién
y educacién;

3. Exige tsmbién que se ponga inmediata e incondicionalmente en
libertad a todos los nifios que estan encarcelados;

4, Exige asimismo la aplicacion inmediata, total y eficaz de las
medidas politicas anunciadas en las declaraciones politicas del
Presidente de Klerk de 2 de febrexro de 1990 y 1° de febrero de 19913

5. Dirige un llamamiento a la comunidad internacional a fin de que

mantenga toda clase de medidas para hacer presidn sobre el Gobierno de
Sudafrica a fin de lograr un cambio profundo e irreversible para erradicar la
politica de apartheid y las practicas inhumanas asociadas a esa politica;

6. Pide al Grupo Especial de Expertos sobre el Africa meridional que
preste especial atencidén a la cuestidén del encarcelamiento, la tortura y otros
tratos inhumanos a que estan sometidos los nifios en Sudéfrica, y que informe
al respecto a la Comisidén de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones;

7. Pide al Secretario General que preste toda la asistencia necesaria

para que el Grupo Especial de Expertos pueda cumplir sus funciones de
conformidad con las disposiciones pertinentes de la presente resolucion;
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8. Pide también al Secretario General que sefale la presente resolucidn
a la atencién de los O6rganos competentes de las Naciones Unidas, a los
organismos especializados y a las organizaciones no gubernamentales;

9. Pide ademds a todos los d6rganos competentes de las Naciones Unidas,
a los organismos especializados y a las organizaciones no gubernamentales que
inicien una campafa mundial encaminada a vigilar y poner en evidencia las
practicas inhumanas asociadas a la politica de apartheid vy que tienen por
objeto a los nifios;

10. Degide examinar en su 48° periodo de sesiones, en relacidn con el
tema del programa 'Viclacicmnes de los derechos humanos en Sudafrica: informe
del Grupo Especial de Expertos", la cuestiém del encarcelamiento, la tortura y
otros tratos inhumanos de los nifios en Sudafrica.

38a. sesion
22 de febrexo de 1991

[Aprobada sin votaciémn. Véase cap. V.]

1991/9. neci ver tien

L misi D H ’

Tomando nota de la resolucidm 1989/18 de 31 de agosto de 1989 de la
Subcomision de Prevencion de Discriminaciones y Proteccidénm a las Minoriao,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 39/15 de 23 de
noviembre de 1984, 41/95 de 4 de diciembre de 1986 y 43/92 de 8 de dicieumbre

de 1988,

Tomando nota de la iniciativa del Presidente de Sudafrica del 2 de
febrero de 1990, en la gque prometidé una nueva era para Sudafrica asi como el

fin de la dominacién blanca,

Recomienda al Consejo Econdmico y Social que apruebe el siguiente
proyecto de resolucidn:

[Para el texto, véase cap. I, secc. A, proyecto de resolucién I.]

38a. sesién

22 de febrero de 1991

[Aprobada en votacidén nominal por 28 votos
contra 13 y una abstencidén. Véase cap. VI.]
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1991/10. i id 1 nvencidn t i

La_Comisién de Derechos H .

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 41/103 de 4 gde
diciembre de 1986, 42/56 de 30 de noviembre de 1987, 43/97 de B de diciembre
de 1988, 44/79 de 8 de diciembre de 1989 y 45/90 de 14 de dicilembre de 1990,

Recordandg sus resoluciones 10 (XXXV) de 5 de marzo de 1979, 13 (CIXVI)
de 26 de febrero de 1980, 6 {XXXVII) de 23 de febrero de 1981, 1982/10
de 25 de febrero de 1982, 1983/12 de 18 de febrero de 1983, 1984/7 de 28 de
febrero de 1984, 1985/10 de 26 de febrero de 1935, 1986/7 de 28 de febrero
de 1986, 1987/11 de 26 de febrero de 1987, 1988/14 de 29 de febrero
de 1988, 1989/8 de 23 de febrero de 1989 v 1990/12 de 23 de febrero de 199%0,

Recordando también su resolucién 7 (XXXIV) de 22 de febrero de 1978, en
la que exhortaba a los Estados partes en la Convencidén Internacional sobre la
Represion y el Castigo del Crimen de Apartheid a que presentaran, de
conformidad con el articulo VII de la Convencién, el primero de sus informes a
mas tardar dos afios después de llegar a ser partes en la Convencidn y sus
informes periddicos a intervalos de dos afios,

Habiendo examinado el informe del Grupo de los Tres, establecido en
virtud del articulo IX de la Convencidén (E/CN.4/1991/42),

Convencida de que el apartheid constituye una negacién total de los
propdésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas, una violacidn
manifiesta de los derechos humanos y un crimen de lesa humanidad que amenaza
gravemente la paz y la seguridad intermacionales,

Sefialando que el crimen de apartheid es una forma del crimen de genocidio,
Reiterando la opinidn de que las actividades de las empresas

transnacionales que operan en Sudafrica perpetidan el crimen de apartheid,

Reafirmando su convigcidn de que es responsabilidad de las Naciones

Unidas y de la comunidad internacional en su conjunto prestar asistencia al
pueblo de Sudafrica a fin de suprimir el apartheid,

Tomando nota de la resolucién 1990/70 del Consejo Econdémico y Social
de 27 de julio de 1990, en la que el Consejo condena a las empresas
transnacionales que siguen colaborando con €l Gobiernc minoritario de
Sudafrica en desafio de las resoluciones de las Naciones Unidas, la opiniédn
piblica internacional y, en muchos casos, en violacidn de las medidas
adoptadas por sus propios paises de origen,

Expresando su preocupacidén por el hecho de que en 1990 sdlo se adhirid un

Estado a la Convencidn,
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Reafirmando también su conviccidén de que la ratificacion de la Convencidn

o la adhesién a la misma sobre una base universal y la aplicacidén de sus
disposiciones son necesarias para la efectividad de la Convencidn y, por
consiguiente, contribuirdn a la erradicacidn del crimen de apartheid,

Destacando la necesidad de fortalecer los distintos mecanismos de lucha
contra el apartheid, procediendo entre otras cosas a la ereacidén de un
tribunal penal internacional conforme a lo previsto en el articulo V de la
Convencidn,

Reafirmando ademds su conviccion de la necesidad de mantener las

sanciones y todas las formas de presidn contra el Gobiernc de Sudéfrica como
medio importante y eficaz de gque dispone la2 comunidad internacional para poner

término al sistema de apartheid,
1. Toma nota con satisfaccidn del informe del Grupo de los Tres

establecido conforme al articulo IX de la Convencidn Internmacional sobre la
Represion y el Castigo del Crimen de Apartheid, y en particular de las
conclugiones y recomendaciones contenidas en dicho informe}

2. Acoge con beneplacito el trabajo realizado por el Grupo de los Tres

de conformidad con la resolucidn 1990/12 de la Comisidng

3. Encomia a los Estados parteg en la Convencidén que han presentado
informes periddicos y pide a los que alin no lo hayan hecho que presenten sus
informes lo antes posible, con arreglo al articuloe VII de la Convencidng

4, Pide a los Estados partes en la Convencidn que continien presentando
sus informes iniciales a mas tardar dos afios después de la entrada en vigor de
la Convencién para los Estados partes de que se trate y que sigan presentando
sus informes periddicos a intervalos de cuatrc afios, en el entendimiento de
que, si lo desean, podran presentar al Grupo de los Tres informacidn adicional
en cualguier momento de esos intervalos

5. Insta a los Estados que atn no lo hayan hecho, ¥y en particular a los
Estados que tengan jurisdiccion sobre empresas transnacionales que operan en
Sudafrica, a que ratifiquen la Convencidén o se adhieran a ella sin demoraj

6. Insta gsimismo a todos los Estados a que ratifiquen la Convencidn
para la Prevencidén y la Sancidén del Delito de Genocidio;

7. Recomienda una vez mds a todos los Estados partes en la Convencidn
Internacional sobre la Represidn y el Castigo del Crimen de Apartheid que
tengan plenamente en cuenta las directrices generales dadas por el Grupo de
los Tres en 1978 para la presentacidén de informes (E/CN.4/1286, anexo);

8. Reitera su recomendacidén a los Estados partes de que estén

representados cuando el informe de su pais sea examinado por el Grupo de
los Tres;
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9. Toma nota de la opinidon expresada por el Grupo de los Tres en su
informe de que las empresas transnacionales que operan en Sudafrica debsn ser
consideradas, de conformidad con el apartado b) del articulo III de la
Convencién, complices en el crimen de apartheid (E/CN.4/1991/42, pérr. 23);

10. Pide a todos los Estados cuyas empresas trausnacionales contindan
comerciando con Sudéfrica que tomen todas las medidas apropiadas para poner
fin a sus tratos con Sudafrica;

11. Pide a los Estados partes que refuercen su cooperacidon en los planos
nacional e internacional para aplicar plenamente las decisiones adoptadas por
el Consejo de Seguridad y otros dérganos competentes de las Naciones Unidas con
miras a prevenir, reprimir y castigar el crimen de agpartheid con arreglo al
articulo VI de la Convencidén y a la Carta de las Naciones Unidas;

12, pDegtaca la importancia de las medidas que deben tomar los Estados
partes en la esfera de la ensenanza y la educacidén con miras a dar a conocer a

la poblacién los males del apartheid y a asegurar una aplicacion mds plena de
la Convenciéng
13. Hace un llamamiepto a todos los Estados, a los drganos de las

Naciones Unidas, a los organismos especializados y a las organizaciones no
gubernamentales, internacionales y nacionales, para que intensifiquen sus
actividades encaminadas a aumentar la conciencia del pablico, denunciando los
crimenes cometidos por el Gobierno mincoritario de Suddfrica;

14, Pide al Secretario General que invite a los Estados partes en la
Convencién a que expresen sus puntos de vista sobre el alcance y la naturaleza
de la responsabilidad de las empresas transnacionales con respecto a la
persistencia del sistema de apartheid en Sudafrica;

15. Pide al Grupo de los Tres que, a la luz de las opiniones expresadas
por los Estados partes en la Convencién, prosiga el examen del alcance y la
naturaleza de la responsabilidad de las empresas transnaciocnales con regpecto
a la persistencia del sistema de apartheid en Sudéfrica, inclusive las medidas
juridicas que puedan adoptarse con arreglo a la Convencidn en contra de las
empresas transnacionales cuya actuacién en Suddfrica esté comprendida en la
definicién del crimen de apartheid, y que informe a la Comisién de Derechos
Humanos en su 49° periodo de sesiones;

l6. Pide al Secretario General que invite a los Estados partes en la
Convencidén, a los organismos especializados y a las organizaciones no
gubernamentales a que proporcionen a la Comisidn de Derechos Humanos la
informacién pertinente relativa a los tipos de crimen de apartheid, tal como
se describen en el articulo II de la Convencidén, cometidos por las empresas

transnacionales que cperan en Sudafrica;
17. Pide al Secretario General que intensifique sus esfuerzos, por los

conductos adecuados, para difundir informacidn sobre la Convencidn y su
aplicacién a fin de seguir promoviendo la ratificacidén de la Convencidn, o la
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adhesion a ella, ¥ que examine la posibilidad de redactar un modelo de
legislacién que sirva de guia a los Estados partes para la aplicacidén de las
disposiciones de la Convencién;

18. Decide que en adelante el Grupo de los Tres se reuna cada dos afios
en vez de anualmente para examinar los informes presentados por los Estados
partes de conformidad con el articulo VII de la Convencidn;

19, Pide al Secretario General que preste toda la asistencia necesaria
al Grupo de los Tres.

38 -
22 de febrero de 1991
[Aprobada en votacidn nominal por 29 votos
contra uno y 12 abstenciones. Véase cap. XV.]

1991/11.

Reafirmando la obligacidn que, con arreglo a la Carta de las Naciones
Unidas, incumbe a los Estados de promover el respeto universal y la
observancia de los derechos humanos y las libertades fundamentales para todos
sin distincién de raza, sexo, idioma o religion,

Reiterando su conviccidon de que el racismo, la discriminacién racial y el
apartheid constituyen la total negacidn de los propdsitos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas ¥y la Declaracidn Universal de Derechos Humanos,

Reafirmandg su firme determinacién y su compromiso de lograr la
erradicacidén total e incondicional del racismoc en todas sus formas, de la
discriminacién racial y del apartheid,

Recordandg su resolucién 1990/13 de 23 de febrero de 1990,

Teniendo presente la resolucidn 39/16 de la Asamblea General de 23 de
noviembre de 1984, relativa al Segundo Decenio de la Lucha contra el Racismo y
la Discriminacién Racial, en la que la Asamblea invitd a la Comisidn de
Derechos Humanos a que continuase ejerciendo vigilancia para identificar
situaciones actuales o nacientes de racismo ¢ discriminacidén racial, a que las
sefialase a la atencidn cuando las descubriese y a que sugiriese medidas
correctivas apropiadas,

Convencida de la necesidad de que se adopten medidas internacionales més
eficaces y continuas con miras a la eliminacidén de todas las formas de racismo
y de discriminacion racial y a la erradicacidn total del gpartheid en
Sudafrica,
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Tomando nota con preocypacidn de que, a pesar de los esfuerzos de la

comunidad internacional, ne se han logrado los principales objetivos del
primer Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacién Racial y de
que millones de seres humanos contindan hoy dia siendo victimas de diversas
formas y nuevas modalidades de racismo, de discriminacién racial y de

apartheid,

Recordando la resolucidn 45/105 de la Asamblea General de 14 de diciembre
de 1990, en la cual la Asamblea volvid a observar con pesar que la situacidn
actual del Fondo Fiduciario del Programa para el Decenio de la Lucha contra el
Racismo y la Discriminacidén Racial no era alentadora, e hizo un firme
llamamiento a todos los gobiernos, organizaciones y particulares que
estuvieran en condiciones de hacerlo para que contribuyesen generosamente al
Fondo Fiduciario,

Teniendo presente que el tema de examen especial en 1992 sera: "El trato
de los prisioneros y detenidos politicos en Sudafrica. en particular las
mujeres y los nifios",

Tomando nota ademas del informe del Secretario General (E/CN.4/1991/43),

Copvencida de la necesidad de que en 1993 la Asamblea General proclame un
tercer Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidén Racial, como
medio de intensificar los esfuerzos internmacionales en esta esfera,

1. Felicita a todos los Estados que han ratificado los instrumentos
internacionales de lucha contra el racismo y la discriminacidn racial o se han
adherido a ellos;

2. Exhorta a los Estados que todavia no lo hayan hecho a que tomen las
medidas necesarias para ratificar los instrumentos internacionales
pertinentes, adherirse a ellos y aplicarlos, en especial la Convencién
Internacional sobre la Eliminacidn de todas las Formas de Discriminacioén
Racial, la Convencién Internacional sobre la Represién y el Castigo del Crimen
de Apartheid, la Convencion Internacional contra el Apartheid en los Deportes,
y la Convencién relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera
de la Ensefianza, aprobada el 14 de diciembre de 1960 por la Conferencia
General de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidmn, la
Ciencia y la Cultura;

3. Subraya nuevamente la importancia de que existan procedimientos de
recurso adecuados para las victimas del rrcismo y la discriminacidén racial y
por tanto pide una vez mads al Secretario General que, a la luz de los
resultados de los seminarios organizados sobre este tema, prepare y finalice,
con asistencia de expertos en la materia, un manual de procedimientos de
recurso;

4., Invita a todos los gobliernos y a las organizaciones internacionales
¥ no gubernamentales a que aumenten e intensifiquen sus actividades de lucha
contra el racismo, la discriminacion racial y el apartheid, ¥y a que
proporcionen socorro y asistencia a las victimas de esos males;
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5. Insta a todos los Estados y a todas las organizaciones
internacionales a qgue cooperen con el Secretario General en la ejecucién de
las actividades previstas para el periodo 1985-1989 (véase A/39/167-E/1984/33
¥y Add.l y 2) que ain no se hayan emprendido y en la aplicacidén del plan de
actividades para el periodo 1990-1993 que figura en el anexo de la
resclucidn 42/47 de la Asambliea General de 30 de noviembre de 1987;

6. Hace un firme llamamiento z todos los gobiernos, organizaciones y
particulares que estén en condiciones de hacerlo para que contribuyan
generosamente al Fondo Fiduciario del Programa para el Decenio de la Lucha
contra el Racismo y la Discriminacidén Racial;

7. Pide al Secretario General que siga informando a la Comisidn de
Derechos Humanos acerca de las medidas adoptadas, de conformidad con las
resoluciones de la Asamblea General 42/47 de 30 de noviembre de 1987, 44/52
de B de diciembre de 1989 y 45/105 de 14 de diciembre de 1990, para que se
incluyan en el presupuesto por programas para el bienio 1990-199) y en el
proyectoc de presupuesto por programas para el bienioc 1992-1993 recursos
adicionales suficientes para atender a la ejecucidn de las actividades del
Segundo Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacién Racial;

8. Pilde también al Secretario General que informe anualmente a la
Comisidn de Dexrechos Humanos acerca de los progresos realizados en la
ejecucion del plan de actividades para 1992-1993 a fin de que la Comisién
pueda contribuir a é1;

9. Toma pota con satisfaccion de la peticidn, reiterada por la Asamblea

General en su resolucidn 45/105, al Consejo Econdmico y Social de que, durante
el Segundo Decenio, le presentase un informe anual sobre las actividades
emprendidas o previstas para alcanzar los objetivos del Segundo Decenioj

10. (Observa y encomia los esfuerzos realizados para coordinar todos los
programas que actualmente ejecuta el sistema de las Naciones Unidas en
relacién con los objetivos del Segundo Decenio e insta al Coordinador del
Segundo Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Digcriminacién Racial a que
persevere en sus esfuerzos;

11. cCelebra que el Comité para la Eliminacién de la Discriminacién
Racial esté dispuesto a participar activamente en el Segundo Decenio y en
cualquier otro programa que se realice posteriormente y le alienta a que asi
lo haga;

12. Decide que someteri cada afio a examen especial un tema seleccionado
en el marco del plan de actividades para 1990-1993, teniendo presents la lista
que figura en el anexo de la resolucidn 42/47 de la Asamblea General;

13. Recuerda que en su resolucidn 1990/13 decidié que el tema de este

examen especial para 1992 seria "El trato de los prisioneros y detenidos
politicos en Sudafrica, en particular las mujeres y los nittos™;
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14, Decide que el tema para 1993 sera: ‘"Estudio mundial del alcance de
la difusidén de la Convencién Internacional sobre la Eliminacidén de todas las
Formas de Discriminacién Racial'y

15. Toma nota con satisfaccién del informe del Seminario sobre los
factores politicos, histdéricos, econdémicos, sociales y culturales que
contribuyen al racismo, a la discriminacidén racial y al apartheid, que se
celebrd en Ginebra del 10 al 14 de diciembre de 1930 (E/CN.4/1991/63) y pide
al Secretario General que se sirva darle amplia distribucién entre los
gobiernos, los drganos competentes de las Naciones Unidas, los organismos
especializados y otras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales;

16. Invita al Secretarioc General a gque vele por la ejecucidn efectiva de
las actividades previstas para la primera mitad del Segundo Decenio que aln no
se hayan emprendido y a que proceda con la ejecucidén de las actividades para
el periodo 1990-1993 que figuran en el anexo de la resolucidn 42/47 de la
Asamblea General y, en ese contexto, le pide que siga dando la méxima
prioridad a lag medidas para luchar contra el apartheid:;

17. PRide al Secretaric General que organice en 1991 una reunidn de
representantes de las instituciones nacionales y de las orgamizaciones que
promueven la tolerancia y la armonia y luchan contra el racismo y la
discriminacion racial con miras a intercambiar su experiencia en promover esgos
objetivos;

18. Recomienda a la Asamblea General que, a su debido tiempo, tome las
disposiciones oportunas para lanzar un tercer Decenio de la Lucha contra el
Racismo y la Discriminacidn Racial, que empezaria en 1993;

19. Decide examinar en su 48° periodo de sesiones, como cuestidom de alta
prioridad, la aplicacién del Programa de Accién para el Segundo Decenio de la
Lucha contra el Racismo y la Discriminacion Racial.

38a., sesidn
22 de febrero de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XVI.]

1991/12.

Recordando las rescluciones y decisiones de la Asamblea General y del
Consejo Econdmico y Social relativas a la cuestidn de la participacion popular
en sus diversas formas como factor importante del desarrclle vy la plena
realizacién de todos los derechos humanos,
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Recordando asimismo sus resoluciones sobre la participacidén popular, en
particular la resolucion 1989/14 de 2 de marzo de 1989, en la que pidid al
Secretario General que presentara un informe que contuviera las observaciones
formuladas acerca del estudio sobre la participacidn popular en sus diversas
formas como factor importante del desarrollo y la plena realizacidn de todos los
derechos humanos {(E/CN.4/1985/10 y Add.l y 2) por los gobiernos, los drganos ¥y
los organismos especializados de las Naciones Unidas y las organizaciones no
gubernamentales, para que la Comigidén lo examinara en su 46° periodo de sesiones,

Recordando ademds su resolucidn 1990/14 de 23 de febrero de 1990, en la que
pidié al Secretario General que, al preparar el estudio sobre la cuestidn de
hasta qué punto se ha establecido y ha evolucionado a nivel nacional el derecho
a la participacidn, para presentarlo a la Comisién en su 47° periodo de
sesiones, utilizara una vez mas todos los cauces a su disposicién para reunir la
informacién pertinente y las opiniones y observaciones sustantivas acerca del
estudio sobre la participacion popular,

1. Toma nota con reconpcimiento del informe del Secretario General
(E/CN.4/1991/11) acerca de la cuestién de la medida en que el derecho a la

participacién popular se ha establecido y ha evolucionado en el plano nacional;

2. Pide al Secretario General que actualice el estudio sobre la
participacidén popular en sus diversas formas como factor importante del
desarrollo y la plena realizacidn de .udos los derechos humanos, teniendo en
cuenta todas las respuestas dadas por los gobiernos, los Organos de las Naciones
Unidas, les organismos especializados y las organizaciones no gubernamentales
desde la terminacidn de ese estudio, asi como cualesquiera otras respuestas que
puedan recibirse;

3. Decide examinar la cuestion de la participacién popular en
su 49° periodo de segiones en relacidn con el punto del tema del programa
titulado "La participacidn popular en sus diversas formas como factor importante
del desarrollo y la plena realizacién de todos los derechos humanos".

38a. sesidn
2 febrer 1
[Aprobada sin votacidén. Véase cap. VII.]

1991/13,

La Comigién de Derechos Humanos,

Recordando que la Declaracidn Universal de Derechos Humanos esta
orientada a la promocidn y proteccidonm integrales de los derechos humanos y las
libertades fundamentales, entendiendo como tales los derechos civiles,
politicoe, econdmicos, sociales y culturales,
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Recordando la resolucidn de la Asamblea General 32/130 de 16 de diciembre
de 1977,

Reafirmando lo dispuesto en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, en el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales, en la Declaracién sobre el progreso y ¢l desarrollo en lo social,
asi como en la Declaracion sobre el derecho al desarrolle aprobada por la
Asamblea General mediante su resolucidén 41/128 de 4 de diciembre de 1986,

Acogiendo con satisfaccion la Observacion general N° 2 (1990) relativa a

las medidas internacionales de asistencia técnica (articulo 22 del Pacto),
aprobada por el Comité de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales en su
cuarto periodo de sesiones (E/1990/23, anexo III),

- - .’

n i tanto el informe preliminar
(E/CN.4/Sub.2/1989/19) como el informe acerca de la marcha de los trabajos
(E/CN.4/8ub.2/1990/19) sobre la realizacién de los derechos econdmicos,
sociales y culturales, elaborados por el Relator Especial de la Subcomisidn de
Prevenciom de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias, Sr. Danilo Tiirk,

Tomando nota cop interés del Marco africanoc de alternativas a los

programas de ajuste estructural para la recuperacidén y la transformacidén
socioecondémicas, aprobade por la Asamblea General mediante su resolucidn 44724
de 17 de noviembre de 1989,

Teniendo en cuenta las resoluciones 1989/20 y 1989/21 de 31 de agosto
de 1989 vy la resolucién 1990/16 de 30 de agosto de 1990 de la Subcomisién,

Reconociendo que los trabajos de las distintas organizaciones del sistema
de lags Nacliones Unidas deberian estar estrechamente interrelacionados, ¥y que
se deben aprovechar todes los esfuerzos realizados en las diversas disciplinas
que atafien al ser humano con el objeto de promover de manera efectiva todos
sus derechos,

_Qmandp_o_t_a__cm_mmmgimig_m de las conclusiones del estudlo AJns_e

: cidn 3 ]
g_ggimlgg;g y los informes de 1989, 1990 y 1991 sobre el ﬁg;gdg“mugﬂ;g;_gg_la
Infancia, del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia,

Teniendo presentes la Declaracidn Mundial sobre la Supervivencia, la
Proteccién y el Desarrollo del Nifio y el Plan de Accidn para la aplicacidn de
la Declaracién Mundial sobre la Supervivencia, la Proteccion y el Desarrollo
del Nifio en el decenio de 1990, aprobados por la Cumbre Mundial en favor de la
Infancia el 30 de septiembre de 1990 (véase E/CN.4/1991/59, anexo),

Teniendo presentes asimismo las conclusiones del Banco Mundial,
contenidas en World Debt Tables 1990-91 (volumen 1), de diciembre de 1990,

sobre la deuda externa de los paises en desarrollo,

Tomando nota del informe del Representante Personal del Secretario
General en cuestiones de la deuda, Sr. Bettino Craxi (A/45/380, anexo)},
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Consciente de que el grave problema de la deuda externa continta siendo
uno de los factores mas agudos que atentan contra el desarrollo econdmico y
social y los niveles de vida de los habitantes de muchos paises en desarrollo
con graves consecuencias, eantre otras, en el crecimiento de la criminalidad,
asi como en la dificultad para garantizar condiciones que permitan una pronta
y adecuada administracion de justicia,

Obgervando el inicio de nuevas orientaciones en los programas de ajuste
econdmico que toman en consideracidén el crecimiento econdmico y los problemas
que afectan al bienestar de la poblacion, y las respuestas positivas de parte
de los organismos financieros internacionales,

Congiderando que las nuevas estrategias destinadas a resolver el problema
de la deuda, tanto de origen oficial como privado, necesitan politicas de
ajuste econdmico con crecimiento y que es necesario, dentro de ellas, tener
como consideraciones prioritarias las condiciones humanas, entre otras, los
niveles de vida, salud, educacién y empleo de la poblacidén, en particular de
los grupos de bajos ingresos,

Tomando en cuyenta la particular preocupacidén expresada por la Asamblea
General por la degradacidén creciente de las condiciones de vida en el mundc en
desarrollo y por sus efectos negativos para el pleno disfrute de los derechos
humanos, y especialmente por la gravisima situacién econdémica que padece el
continente africano y por los terribles efectos de la pesada carga de la deuda
externa en los paises en desarrollo,

Recordando sus resoluciones 1989/15 de 2 de marzo de 1989, 1990/17
y 1990/18 de 23 de febrero de 1990 y 1990/24 de 27 de febrero de 1990,

1. Expresa su agradecimiento por el informe preliminar y el informe

acerca de la marcha de los trabajos sobre la realizacidn de los derechos
econdémicos, scciales y culturales, preparados por el Relator Especial de la
Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias,
Sr. Danilo Tiirk;

2. Invita a la Subcomision a que someta el tercer informe de su Relator
Especial a la Comisién de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones;

3. Invita a los gobiernos que asi lo deseen a que proporcionen al
Relator Especial de la Subcomisidn sus comentarios y la informacidn que esté a
su disposicidn acerca de su experiencia sobre el impacto, en el goce de los
derechos humanos, de las politicas de ajuste econdmico originadas por la deuda
externa;

4. Solicita al Relator Especial de la Subcomisidn que tome en cuenta,

en s8u tercer informe, los comentarios y puntos de vista que los gobiernos le
proporcionen sobre esta materia;
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5. Decide continuar el examen, en su 48° periodo de sesiones, del punto
del tema del programa titulado "Los problemas relacionados con el derecho a
disfrutar de un nivel de vida adecuado; la deuda externa, las politicas de
ajuste econdémico y sus consecuencias en el goce efectivo de los derechos
humanos, especialmente en la aplicacidn de la Declaracién sobre el derecho al
desarrollo”.

38a. sesidn
22 de febrero de 1991

[Aprobada por 31 votos contra 2
y 9 abstenciones. Véase cap. VI1I.]

1991/14. Los derechos humanos y la extrema pobreza

migidn D h nos,

Recordando que, en la Carta de las Naciones Unidas, los pueblos de las
Naciones Unidas han reafirmado su fe en los derechos humanos fundamentales y
en la dignidad y el valor de la persona humana,

Teniendo presente que, de acuerdo con los términos de la Declaracidm
Universal de Derechos Humanos, toda persona tiene derecho a un nivel de vida
adecuado que le asegure, asi como a su familia, la seguridad y el bienestar,

Recordande que, de conformidad con la Declaracidén Universal de Derechos
Humanos, los Pactos Internacionales de Derechos Humanos reconocen que no puede
realizarse el ideal del ser humano libre, liberado del temor y la miseria, a
menos que se creen condiciones que permitan a cada persona gozar de sus
derechos econdmicos, sociales y culturales, tanto como de sus derechos civiles
y politicos,

Reafirmando que todos los derechos humanos y las libertades fundamentales
son indivigibles y estan relacionados entre si y que la promocidn y la
proteccidén de una categoria de derechos no debe en ningin caso eximir ni
excusar a los Estados de promover y proteger los demas derechos,

Recordando que la erradicacidn de la pobreza ampliamente extendida y el
pleno disfrute de los derechos econdmicos, sociales y culturales siguen siendo
objetivos relacionados entre si,

Profundamente preocupada por el hecho de que, no obstante los progresos

alcanzados por la comunidad internacional en lo que se refiere al disfrute
efectivo de los derechos humanos, la pobreza extrema continda extendiéndose en
el mundo, afectando gravemente a las personas, a las familias y a los grupos
mas vulnerables y desfavorecidos en todos los paises, gue ven entorpecido asi
el ejercicio de sus derechos humanos y libertades fundamentales,

Reconociendo, por otra parte, que el respeto y la promocidn de los

derechos humanos son indispensables para permitir a cada persona participar de
manera libre y responsable en el desarrollo de la sociedad en la que vive,
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Recordando su resolucidén 19%0/15 de 23 de febrero de 1990, en la que
pedia a la Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidén a las
Minorias que examinase mas a fondo la cuestidn de la extrema pobreza y la
exclusidén social y llevase a cabo un estudio especifico sobre este tema,

Recordando su resolucidn 1990/14 de 23 de febrero de 1990,

Recordando la resclucidn 44/148 de la Asamblea General de 15 de diciembre
de 1989,

Recordandg la decision 1989/8 adoptada por la Junta Ejecutiva del Fondo

de las Naciones Unidas para la Infancia en su periodo ordinario de sesiones

de 1989, en la que se subraya, entre otras cosas, que un conocimiento mds
cabal de la situacidon de los sectores mas pobres, de sus condiciones de vida y
de los requisitos necesarios para su participacidon permitiria ayudar mas
facilmente a estos sectores,

Tomando nota con satisfaccidén de la decisién 1990/119 de la Subcomisgion,
de 30 de agosto de 1990, en la que la Subcomisidén pidié al
8r. Eduardo Suesciin Monroy que preparase, sin consecuencias financieras, el
método y el plan de trabajo del estudio sobre los derechos humanos y la
extrema pobreza solicitado por la Comisidn en su resolucién 1990/15 y decidid
examinar la version preliminar de ese estudio en su 43° periodo de sesiones,

Teniendo en cuenta las actividades ya emprendidas en los foros apropiadoes
para garantizar la realizacién de los derechos econémicos, sociales y
culturales,

Congciente de la necesidad de un mejor conocimiento de las causas de ia
pobreza extrema, incluidas las causas relacionadas con los problemas del
desarrollo, y de su interaccidn con el disfrute de los derechos humanos,

1. Reafirma que .a extrema pobreza y la exclusién social constituyen
una violacién de la dignidad humana y, en consecuencia, requieren la adopcidn
de medidas urgentes, de caracter nacional e internacional, para eliminarlas;

2. Pide a todos los Estados, a los organismos especializados y a los
érganos de las Naciomes Unidas, asi como a otras organizaciones
internacionales, incluidas las organizaciones intergubernamentales, que
presten toda la atencidén debida a este problema cuando den a conocer sug
opiniones scbre los derechos humanos fundados en la solidaridad, conforme a la
resolucién 44/148 de la Asamblea General;

3. Seflala a lg atencidén de la Asamblea General y de todos los

organismos de las Naciones Unidas la contradiccidn entre la existencia de
situaciones de extrema pobreza y de exclusionm social, que es preciso combatir,
y el deber de garantizar el pleno disfrute de los derechos humanos;

4., Aljenta al Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales a

que, en sus trabajos, asigne toda la atencidn debida a la cuestion de la
extrema pobreza y la exclusidén social;
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5. Recomienda a la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccidén a las Minorias que, al estudiar, de conformidad con su
decisién 1990/119, el método y el plan de trabajo del estudio sobre los
derechos humanos y la extrema pobreza, examine mds a fondo las condiciones en
que las propias poblaciones més pobres pueden hacer valer su experiencia y
contribuir asi a una mejor comprensidén de la realidad que viven y de sus
causas.

38a. sesidn
22 febrer 1991
[Aprobado sin votacidén. Véase cap. VII.]

1991/15. r 1 rroll
I g - L 1 D ! B ’
Recordande las resoluciones de la Asamblea General y sus propias

resoluciones relativas al derecho al desarrcllo,

Reafirmando los principios contenidos en la Declaracidn sobre el derecho
al desarrollo, aprobada por la Asamblea General en su resolucién 41/128
de 4 de diciembre de 1986,

Recordando el informe acerca de la Consulta Mundial sobre la Realizacion
del Derecho al Desarrolio como Derecho Humano (E/CN.4/1990/9/Rev.l),

Teniendo presente la resolucién 45/97 de la Asamblea General de 14 de
diciembre de 1990, en la que la Asamblea exhortdé a la Comisién de Derechos
Humanos a que siguiera formulandole propuestas, por conducto del Consejo
Econdémico y Social, sobre las medidas que habian de adoptarse en la materia y,
en particular, sobre medidas concretas para aplicar y fortalecer la
Declaracién sobre el derecho al desarrollo, teniendo en cuenta las
conclusiones y recomendaciones de la Consulta Mundial y las respuestas
recibidas,

Iomando notg del informe completo del Secretario General
(E/CN.4/1991/12), preparado de conformidad con la resolucidén 1990/18 de la
Comisién de 23 de febrero de 1990,

Recordando la resolucidén 45/155 de la Asamblea General de 18 de diciembre
de 1990, en la que la Asamwblea decidid, entre otras cosas, que uno de los
objetivos de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos de 1993 era el de
examinar la relacidén entre el desarrollo y el disfrute universal de los
derechos econdémicos, sociales y culturales, asi como el de los derechos
civiles y politicos reconociendo la importancia de crear condiciones en que
todos puedan disfrutar de esos derechos, enunciados en los Pactos
Internacionales de Derechos Humanos,

1. Reafirma la importancia del derecho al desarrollo;
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2. Pide al Secretario General que presente a la Comision de Derechos
Humanos, en su 48° periodo de sesiones, propuestas concretas para la eficaz
aplicacidén y promocidén de la Declaracidén sobre el derecho al desarrollo,
teniendo en cuenta las opiniones expresadas sobre esta cuestidn en
el 47° periodo de sesiones de la Comision, asi como las ulteriores
observaciones y sugerencias que puedan presentarse sobre la base del parrafo 3
de la resolucidn 1990/1i8 de la Comisgidn;

3. Pide al Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos que, al examinar la relacidn entre el desarrollo y el disfrute de los
derechos humanos, tome plenamente en cuenta la Declaracién sobre el derecho al
desarrollo;

4. Decide examinar en su 48° periodo de sesiones el tema titulado
"Cuestidén de la realizacidén del derecho al desarrollo".

38 .
22 de febrero de 1991

[Aprobada en votacién nominal por 40 votos
contra uno y 2 abstenciones. Véase cap. VIII.]

1991/16. 14 de 1os Pa ternacional
l c » - 1 D l g ’
Recordando su resolucidén 1990/20 de 23 de febrero de 1990 y la

resolucion 45/135 de la Asamblea General de 14 de diciembre de 1990,

Teniendo presente que los Pactos Internacionales de Derechos Humanos son
los primeros tratados intermacionales de alcance global con fuerza obligatoria
en la esfera de los derechos humanos y que, con la Declaracién Universal de
Derechos Humanos, forman el nucleo de la Carta Internmacional de Derechos
Humanos ,

Congiderando que el vigésimo quinto aniversario de la aprobacidn de los
Pactos, el 16 de diciembre de 1991, constituye una ocasidon adecuada para
concentrarse en la fundamental importancia y la categoria especial de estos
instrumentos basicos de derechos humanos de las Naciones Unidas,

Habiendo examipado el informe del Secretario General sobre la situacién
del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (A/45/403),

Tomando nota a este respecto de que cierto numero de Estados Miembros de

las Naciones Unidas no son todavia partes en los Pactos Internaciomales de
Derechos Humanos,
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Teniendo presente su responsabilidad en materia de coordinacidn de las
actividades relativas a log derechos humanos en el sistema de las Naciones
Unidas, de conformidad con la resolucidn 1979/36 del Consejo Econdmico y
Social de 10 de mayo de 1979,

Considerandog que el funcionamiento efectivo de los drganos constituidos
en cumplimiento de las disposiciones pertinentes de los instrumentos
internacionales sobre derechos humanos desempefia un papel fundamental y
representa por ello un interés importante y constante de las Naciones Unidas,

Tomando nota con reconocimiento de las conclusiones y recomendaciones de

la tercera reunidn de los presidentes de los érganos creados en virtud de los
tratados de derechos humanos, que se celebré en Ginebra del 1° al 5 de octubre
de 1990 (véase A/45/636, anexo, secc. VI),

1. Reafirma la importancia de los Pactos Internacionales de Derechos
Humanos como elementos principales de los esfuerzos internacionales
encaminados a promover el respeto y la observancia universales de los derechos
humanos ¥ las libertades fundamentales;

2. Insta encarecidamente a todos los Estados_que atn no se hayan

adherido al Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales
y al Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos a que lo hagan, y a
que estudien la posibilidad de adherirse al Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Qiviies y Politicos}

3. Invita al Secretario General a que intensifique sisteméticamente los
esfuerzos para alentar a los Estados a que pasen a ser partes en los Pactos y
a que, por medio del programa del servicio de asesoramiento en materia de
derechos humanos, proporcione asistencia técnica a los Estados que no sean
partes en los Pactos con miras a ayudarles a que los ratifiquen o se adhieran
a ellos;

4. Invita nuevamente a log Estados partes en el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos que ain no lo hayan hecho a que estudiea la
posibilidad de hacer la declaracidén prevista en el articulo 41 del Pacto;

5. Subrava la importancia de que los Estados partes cumplan
estrictamente las obligaciones que les incumben em virtud del Pacto
Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales, del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y, cuando proceda, del Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos;

6. Recomienda a los Estados partes que examinen periddicamente
cualesquier reservas formuladas respecto de las disposiciones de los Pactos
Internacionales de Derechos Humanos, para cerciorarse de si deben mantenerse;

7. Sefiala a los Estados partes que es importante evitar la degradacidn
de los derechos humanos por la suspensidén de las obligaciones contraidas en
estos Pactos y subraya la necesidad de una estricta observancia de las
condiciones y los procedimientos convenidos en materia de suspension de las
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obligaciones, conforme a lo dispuesto en el articulo 4 del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos, y que es necesario que los Estados partes
proporcionen toda la informacidn posible durante los estados de emergencia, de
tal manera que sea posible evaluar si las medidas adoptadas en estas
circunstancias se justifican y son convenientes;

8. Expresa su satisfaccidn por la manera seria y constructiva en que el

Comité de Derechos Humanos y el Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales desempefian sus funciones;

9. Observa con satisfaccion que el Comité de Derechos Humanos se

esfuerza continuamente por establecer normas uniformes en la aplicacidén de las
disposiciones del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y pide
a los demas organos que se ocupan de cuestiones similares relacionadas con los
derechos humanos que respeten estas normas uniformes tal como se expresan en
las observaciones generales del Comité de Derechos Humanos;

10. Observa también con satisfaccidn los esfuerzos realizados por el

Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales en la preparacidn de las
obgservaciones generales a las disposiciones del Pacto Intermacional de
Derechos Civiles y Politicosi

11. Insta a los Estados partes a que cumplan sus obligaciones de
presentar informes con arreglo a los Pactos Internacionales de Derechos
Humanos

12, Pide al Secretario General que estudie la manera de ayudar, dentro
de los recursos existentes, a los Estados que son partes ean los Pactos en la
preparacion de sus informes, en particular mediante la organizacidén de
seminarios o cursos practicos a nivel nacional para capacitar a los
funcionarios encargados de la preparacion de tales informes, y el examen de
las demas posibilidades de que se digponga en virtud del programa de servicios
de asesoramiento en materia de derechos humanos;

13. Aljenta una vez mag a todos los gobiernos a que publiquen los textos
del Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales, del

Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos en el
mayor namero posible de idiomas, y que les den la mdxima difusién posible para
hacerlos mas conocidos;

14, Pide al Secretario General que presente a la Comisidén de Derechos
Humanos, en su 48° periodo de sesiones, un informe sobre la gituacién del
Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, incluidas todas las
reservas y declaraciones, y que incluya en ese informe informacion acerca de
la labor del Consejo Econdmico y Social y del Comité de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales;
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15. Decide incluir en el nrogramz provisioual de su 48 periodo de
sesioneg el tema "Situacion de los Pactos Internacionales de Derechos Humanos'.

38a. sesidén
22 de febrero de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XVII.]

Recordando todas las resoluciones de la Asamblea General sobre esta
cuestion,

Acogiendo con satisfaccidén la Declaracidén sobre el apartheid y sus

consecuencias destructivas para el Africa meridional, contenida en la
resolucidén S-16/1, que la Asamblea General aprobdé por consenso el 14 de
diciembre de 1989, y la resolucion 44/24h de la Asamblea General, de 17 de
septiembre de 1990,

r tes sus rescluciones 7 (QOXIII) de 4 de marzo
de 1977, 6 (XXXIV) de 22 de febreroc de 1978, 9 (XXXV) de 5 de marzo
de 1979, 11 (XXXVI) de 26 de febrero de 1980, 8 (XDXXVII) de 23 de febrero
de 1981, 1982/12 de 25 de febrero de 1982, 1983/11 de 18 de febrero
de 1983, 1984/6 de 28 de febrero de 1984, 1985/9 de 26 de febrero
de 1985, 1986/5 de 28 de febrero de 1986, 1987/9 de 26 de febrero
de 1987, 1988/13 de 29 de febrero de 1988, 1989/7 de 23 de febrerc de 1989
y 1990/22 de 27 de febrero de 1990,

Teniendo en cuenta las decisiones pertinentes adoptadas por la Asamblea
de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacidm de la "'nidad Africana, en
particular en su 26° periodo ordinario de sesiones, celebradc en Addis Abeba
del 9 al 11 de julio de 1990 (véase A/45/482, anexo I1I1),

Tomando nota de todas las resoluciones aprobadas por la Subcomisidn de
Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias sobre el particular,

Tomando nota con reconocimiento del informe actualizado preparado por el

Relator Especial de la Subcomisidn sobre las consecuencias adversas que tiene
para el disfrute de los derechos humanos la asistencia politica, militar,
econdmica y de otra indole que se presta al régimen racista y colonialista de
Sudéfrica (E/CN.4/S5ub.2/1990/13 y Add.l),
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Reiterando su reconocimiento de la conclusidn, hecha suya una vez mas por

el Grupo de los Tres establecido en virtud del articelo IX de la Convencidn
Internacional sobre la Represion y el Castigo del Crimen de Apartheid
(E/CN.4/1991/42, parr. 23) de que las empresas transnacionales que opuran en
Sudafrica deben ser consideradas, de conformidad con el apartado b) del
articulo III de la Convencidn, complices del crimen de apartheid y deben ser
enjuiciadas por su responsabilidad en la perpetuacidén de ese crimen,

Firmemente convencida de que las sanciones y demds medidas restrictivas
han tenido consecuencias significativas sobre la evolucidn reciente de
Sudafrica y siguen siendo un instrumento sumamente eficaz y necesario de
presidn para lograr la solucién pacifica del conflicto en ese pais,

Reafirmando que toda forma de asistencia al régimen racista de Suddfrica
constituye un acto hogtil contra el pueblo oprimido de Sudafrica en su lucha
por la libertad y la independencia y entorpece los esfuerzos encaminados a
eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacidén racial en Sudafrica,

Reafirmando que se debe dar la mdxima prioridad a la plena aplicacidn de
los instrumentos internacionales y de las resoluciones de las Naciones Unidas
para la erradicacidn del racismo y el apartheid,

Tomando nota con profunda preocupacidén de que los principales paises

occidentales y otros paises que comercian con Sudafrica contimian colaborando
con el régimen racista, haciendo caso omiso de las decisiones de las

Naciones Unidas relativas al total aislamiento de Suddfrica, y de que su
colaboracion constituye un obstaculo para la erradicacion del sistema del

ﬂﬂ.ﬂuﬂ:.hg_i.ds

Preocupada por el hecho de que la persistencia de ciertas instituciones
bancarias e internacionales de financiacion en reprogramar la deuda
internacional de Pretoria y la concesidén de nuevos créditos son actos de
hostilidad contra los oprimidos de Sudafrica,

Alarmada ante la continua colaboracién de ciertos Estados occidentales y
de Israel con el régimen racista de Sudafrica en la esfera nuclear,

Lamentando que el Consejo de Seguridad no haya podido tomar decisiones de
caracter obligatorio para impedir toda colaboracidn con Suddfrica en la esfera
nuclear,

Consciente de la necesidad constante de movilizar a la opinidn piablica
mundial contra la asistencia politica, militar, estratégica, econdmica y de
otra indole que se presta al régimen racista de Sudafrica,

1. Reafirma el derecho inalienable del pueblo oprimido de Sudafrica a

la libre determinacidon, la independencia y el goce de los recursos naturales
de sus territorios;
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2. Condena firmemente la asistencia que prestan a Sudafrica los
principales paises occidentales e Israel en las esferas politica, econdmica y

financiera, y particularmente en la esfera militar, expresa su conviccion de
que esa asistencia constituye un acto hostil contra el pueblo de Sudafrica y
contra log Estados vecinos, ya que no puede sino reforzar la capacidad militar
del régimen racista, y exige que se ponga fin inmediatamente a esa asistencia;

3. Condena la continua colaboracidn de ciertos Estados occidentales, de
Israel y de otros Estados con el régimen racista de Sudafrica en la esfera
nuclear e insta a esos Estados a que inmediatamente pongan fin a esa
colaboracién y se abstengan de suministrar a Suddfrica equipo y tecnologia
nucleares que le permiten desarrollar una capacidad nuclear bélica, lo que
amenaza la paz ¥ la seguridad internacionales y entorpece los esfuerzos por

eliminar el apartheid:
&, Toma nota con reconocimiento de las importantes medidas adoptadas

por algunos Estados <ccidentales, parlamentarios, instituciones, sindicatos y
organizaciones no gubernamentales para ejercer presidém sobre el régimen
racigta de Suddfrica, y les insta a que persistan en sus esfuerzos con el fin
de obligar al régimen racista a cumplir las resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas sobre Sudafrica;

5. Toma pota con satisfaccidn de las medidas de desinversién, las

restricciones comerciales y otras medidas positivas adoptadas por algunos
paises y empresas transnacionales, y los alienta a perseverar en esa direccidn;

6. Toma nota con desaprobacidn e inqujetud de que ciertos Estados estan

aprovechando las medidas de desinversion y las restricciones comerciales
impuestas por algunos Estados a& Sudafrica para intensificar sus propias
relaciones comerciales con el régimen de ese pais;

7. Pide una vez mias a todos los gobiernos que aun no lo hayan hecho que
adopten medidas legislativas, administrativas o de otra indole con respecto a
sus nacionales y a las sociedades sometidas a su jurisdiccidn y control que
poseen y explotan empresas en Sudiafrica para que pongan fin a sus actividades
comerciales, manufactureras y de inversién en Sudédfrica;

8. Exhorta de nuevo a esos mismos gobiernos a que tomen medidas para
poner fin a toda asistencia o colaboracidn técnica para la fabricacidn de
armas y suministros militares en Sudafrica y, en particular, a que cesen toda
colaboracion con Sudafrica en la esfera nuclear;

9, Reghaza todas las politicas que alientan al régimen racista de
Sudafrica a intensificar su represidon del pueblo de Sudéfrica y a aumentar sus
actos de agresion contra los Estados vecinos con menosprecio de las
resoluciones y decisiones de lcs Naciones Unidasg
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10. Pide a todos los gobiernos que mantengan las sanciones y toda forma
de presidén contra el régimen de Suddfrica hasta que se haya llegadoc a un
acuerdo sobre arreglos y modalidades transitorios respecto del proceso de
elaboracién y adopcidén de una nueva constitucidén y la celebracidn de
elecciones con miras a conseguir una transicién irreversible hacia una
Sudafrica unida, democratica y no racialj;

11. Exige que Sudafrica ponga fin inmediatamente a sus actos de agresiodn
y desestabilizacidn tendentes a minar las economias y las instituciones
politicas de Estados vecinos;

12. Hace un }lamamiento a todos los Estados, a los organismos
egspecializados y a las organizaciones regionales intergubernamentales y no
gubernamentales para que presten toda la colaboracion posible a los
movimientos de liberacidn del Africa meridional reconocidos por las
Naciones Unidas y por la Organizacidén de la Unidad Africanaj

13. Pide urgentemente a todos los organismos especializados, en
particular al Fondo Monetario Internacional, gue se abstengan de conceder todo
tipo de préstamos o asistencia financiera al régimen racista de Suddfrica;

1l4. Insta a los Estados, a los organismos especializados y a las
organizaciones regionales intergubernamentales y no gubernamentales a& que
continden e intensifiquen su campafia para movilizar a la opinién publica
internacional en favor del mantenimiento de sanciones econémicas y de otra
indole contra el régimen de Pretoriaj

15. Expresa su reconogimiento al Relator Especial de la Subcomisién de

Prevencion de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias por su informe
actualizado sobre las consecuencias adversas que tiene para el disfrute de los
derechos humanos la asistencia politica, militar, econémica y de otra indole
que se presta al régimen racista y colonialista de Sudéfrica;

16, Reafirma que la actualizacion del informe del Relator Especial
reviste la maxima importancia para la causa de la lucha contra el apartheid y
otras violaciones de los derechos humanos en Sudafrica;

17. jnvita al Secretario General a que dé al informe actualizado la mas
amplia difusion, lo distribuya como publicacién de las Naciones Unidas y lo
ponga
a disposicidn de sociedades cientificas, centros de investigacién,
universidades,
organizaciones politicas y humanitarias y otros grupos interesados;

18. Exhorta a todos los gobiernos a que cooperen con €l Relator Especial
para que el informe sea ain mis exacto e informativo;
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19. Decide examinar este asunto en su 48° periodo de sesiones al
considerar el tema del programa "Consecuencias adversas que tiene para el
digsfrute de los derechos humanos la asistencia politica, militar, econdmica y
de otra indole que se presta al régimen racista y colonialista de Sudafrica".

47a., sesién
1° mar 1

[Aprobada en votacién nominal por 25 votos contra 13
y 3 abstenciones. Véase cap. VI.]

1991/18,

Recordando que los pueblos de las Naciones Unidas han reafirmado en la
Carta de las Naciones Unidas su fe en los derechos humanos fundamentales, en
la dignidad y el valor de la persona humana y en la jigualdad de derechos de
hombres y mujeres, y se han declarado resueltos a promover el progreso social
y a elevar el nivel de vida dentro de un concepto mas amplio de libertad,

Recordando que en la Declaracidén Universal de Derechos Humanos se
estipula que todos tienen derecho a la realizacidn de los derechos econdémicos,
sociales y culturales que son indispensables para su dignidad y para el libre
desarrollo de su personalidad,

el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales y el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, y reafirmando que todos los derechos humanos y libertades
fundamentales son indivisibles y relacionados entre si y que la promocién y la
proteccion de una clase de derechos no debe en ningin caso eximir ni excusar a
los Estados de la promocién y la proteccion de los demas,

Convencida de que es preciso prestar la misma atencidn y urgente
consideracién a la aplicacidén, la promocidén y la proteccién de los derechos
civiles, politicos, econdmicos, sociales y culturales,

Cousciente de que, a pesar de los progresos logrados por la comunidad

internacional en el establecimiento de normas para poner en practica los
derechos econdmicos, sociales y culturales contenidos en el Pacto

-53=



Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, la aplicacién y
la promocién de esos derechos, asi como los problemas con que se tropieza en
su realizacidn, no ban sido objeto de suficiente atencidn dentro del marco del
sistema de las Naciones Unidas,

Reconociendo que, de conformidad con las disposiciones del Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Scciales y Culturales, los Estados
miembros, individualmente y a través de la cooperacion internacional, deben
intensificar sus esfuerzos para asegurar un nivel de vida adecuado a todas las
personas, dando pricoridad a aquellas que viven en extrema pobreza,

Recordando la importancia fundamental de los ezfuerzos nacionales y la
cooperacion intermacional sobre la base del libre consentimiento en la
realizacion del derecho de todos a un nivel de vida adecuado para si mismos y
para sus familias, que comprenda alimentacién, vestido y vivienda adecuados,
asi como al constante mejoramiento de sus condiciones de vida,

Teniendo presente la necesidad de asegurar el pleno respeto de los
derechos contenidos en el Pacte Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales
¥ Culturales, inclusive los derechos de los grupos mds vulnerables y
desfavorecidos,

Reconociendo que la participacidn popular en sus diversas formas es un
factor importante del desarrollo y de la plena realizacidén de todos los
derechos humanos,

Reafirmando la importancia de que el piblico esté cada vez mas informado
de las actividades del Comité de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales, y
la funcion que a este respecto pueden desempefiar las organizaciones no
gubernamentales,

Acogiendo con agrado los esfuerzos realizados con miras a un estudio
intensivo del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales, y reconociendo la necesidad urgente de adoptar un enfoque
multidisciplinario mas enérgico y eficaz para la promocién y proteccidn de los
derechog contenidos en el Pacto,

1. Acoge favorablemente la contribucion del Comité de Derechos

Econdmicos, Sociales y Culturales, que continia impulsando la aplicacién de
los derechos econdmicos, sociales y culturales contenidos en el Pactos

2. Alienta a los Estados partes en el Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales a que presten su plenoc apoyo y cooperacidn
al Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, en particular,
procurando que se designen representantes expertos para la presentacidn de los
informes de los Estados y preparando informacidn sucinta en consulta con los
departamentos y organismos competentes de los gobiernos;
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3. Acoge favorablemente la adopcidén por el Comité de Derechos

Econémicos, Sociales y Culturales en su guinto periodo de sesiones de
directrices minuciosamente revisadas para la presentacidn de informes por los
Estados partes (E/1991/23, anexo IV) y expresa la esperanza de que esos

Estados procuren seguir las nuevas directrices en toda la medida de lo posible;

4. Acoge favorablemente la continua aprobacién por el Comité de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales de observaciones generales y le

alienta a seguir utilizando este mecanismo para promover una mayor apreciacién
de las obligaciones que incumben a los Estados partes en virtud del Pacto

5. JToma nota con especial interés de la Observacidn general N° 3 (1990)

sobre la indole de las obligaciones de los Estados partes con arreglo al Pacto
(E/1991/23, anexo III);

6. Invita a los Estados partes, de conformidad con el parrafo 1 del
articulo 2 del Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales y en cumplimiento de la Observacidén general N° 3 (1990), a que
consideren la posibilidad de establecer normas nacionales de referencia
concretas para dar efecto a la obligacidén minima fundamental de asegurar la
satisfaccién de por lo menos niveles esenciales de cada uno de los derechos;

7. Afirma que el pleno respeto de los derechos contenidos en el Pacto
Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales se halla
inseparablemente vinculado al proceso de desarrollo, que tiene por principal
finalidad convertir en realidad las posibilidades de la persona humana en
armonia con la efectiva participacidn de todos los miembros de la sociedad en
los procesos pertinentes de adopcién de decisiones en tanto que agentes y
beneficiarios del desarrollo, asi como la equitativa distribucidn de los
beneficios del desarrollo;

8, Invita a los Estados miembros a que incluyan medidas destinadas a
asegurar la promocidén y proteccién de los derechos humanos en las politicas y
programas nacionales de desarrolloj

9. Acoge favorablemente la decision del Comité de Derechos Econdémicos,
Sociales y Culturales de dedicar un dia de cada uno de sus periodos de
sesiones a un debate general sobre un derecho concreto o un determinado
articulo del Pacto, a fin de profundizar su comprensién de las cuestiones
pertinentes, e insta a los Estados partes, a los organismos especializados y a
lag organizaciones no gubernamentales a contribuir activamente a la labor del
Comité aprovechando para ello las diversas oportunidades que tienen de
presentar exposiciones por escrito o de hacer declaraciones verbales;

10. Toma nota de la decisidén del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales

y Culturales de dedicar un dia en su sexto periodo de sesiones a estudiar la
cuestidén de los indicadores sociales y econdmicos (véase E/1991/23, parr. 273)
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y de la recomendacidn acerca de la organizaciém de un seminarioc sobre la misma
cuestion hecha por el Relator Ecspecial de la Subcomisién de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias en su informe sobre la marcha de
los trabajos acerca de la realizacion de los derechos econdmicos, sociales y
culturales (E/CN.4/5ub.2/1990/19, parr. 220, apartado a);

11. Pide al Secretaric General que, con arreglo al programa de
actividades de derechos humanos de las Naciones Unidas en 1992-1993, organice
un seminario de expertos a fin de estudiar los indicadores apropiades para
medir los avances en la realizacidn progresiva de los derechos econdmicos,
sociales y culturales;

12. Pide también al Secretario General que promueva la coordinacién
entre las actividades de derechos humanos de las Naciones Unidas y las de los
organismos de desarrollo a fin de poder aprovechar su experiencia y recabar su

apoyo,

13. Hace suya la opinidn expresada por el Comité de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales de que el Secretario General deberia organizar una serie
de seminarios nacionales para promover una mejor comprensidn del Pacto y de
sus consecuencias (E/1991/23, parr. 267);

14, Insta al Consejo Econdmico y Social a que, al examinar sus
actividades en cumplimiento de la resolucién 41/213 de la Asamblea General,
de 19 de diciembre de 1986, tenga en cuenta su responsabilidad primordial en
relacidn con la aplicacidén efectiva del Pacto Internacional de Derechos
Economicos, Sociales y Culturales, prestando al mismo tiempo la debida
consideracidn al caracter peculiar del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales
y Culturales en su calidad de érgano creado en virtud de un tratado;

15. Invita al Comsejo Econdmico y Social, de conformidad con el
articulo 22 del Pacto y teniendo en cuenta la Observacidén general N° 2 (1990)
del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales (E/199%0/23,
anexo III), a que determine la forma en que la cooperacidén y la asistencia
técnica internacionales podrian contribuir, en particular en los paises en
desarrollo, a la eficaz aplicacién progresiva de los derechos reconocides en
el Pactoy

16. Acoge favorahlemente el informe sobre la marcha de los trabajos
acerca de la realizacidn de los derechos econdmicos, sociales y culturales;

17. Invita al Relator Especial de la Subcomisién a que, al preparar su
informe ulterior sobre los problemas, las politicas y las medidas progresivas
para la realizacidén mas efectiva de los derechos econémicos, sociales y
culturales, tenga en cuentea las observaciones formuladas en la Comisidn de
Derechos Humanos, y pide que en el mencionado informe se dé prioridad a la
determinacion de las estrategias practicas destinadas a promover para todos
los derechos econdmicos, sociales y culturales que figuran en el Pacto,
prestando especial atencidén a los grupos mas vulnerables y desfavorecidos;
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18. Decide considerar las cuestiones planteadas en la presente
resolucidén en su 48° periodo de sesiones en relacién con el tema del programa
"Cuestidén de pomer en practica, en todos los paises, los derechos econdémicos,
sociales y culturales que figuran en la Declaracién Universal de Derechos
Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales, y estudio de los problemas especiales con que se enfrentan los
paises en desarrollo en sus esfuerzos para la realizacién de estos derechos
humanos".

hz - 5
° r 1
[Aprobada sin votacidn. Véase cap. VII.)

1991/19. El respeto del derecho de toda persona a
la propiedad ipdividual y colectiva
La Comision de Derechos Humanos,

Recordando la resolucidn 45/98 de la Asamblea General de 14 de diciembre
de 1990,

Reaf jrmando el derecho de los Estados ¥ sus pueblos a elegir y organizar
libremente sus sistemas politicos, sociales, econdémicos y culturales y a
determinar gus leyes y reglamentos,

Reconociendo el valor del dialogo constructivo en el plano nacional sobre
los medios por los cuales los Estados pueden promover el pleno goce del
derecho de toda persona a la propiedad individual y colectiva,

Reconociendo también, en este contexto, la importancia de permitir que
toda persona pueda adquirir propiedad, individual o colectivamente, mediante

la adopcidn de medidas précticas que coadyuven al desarrollo econdmico de los
paises en desarrollo,

Convencida de que el derecho de toda persona a la propiedad individual y
colectiva, establecido en el articulo 17 de la Declaracién Universal de
Derechos Humanos, es de particular importancia para fomentar el goce general
de otros derechos humanos fundamentales y contribuye a la consecucidn de los
fines del desarrollo econfémico y social consagrados en la Carta de las
Naciones Unidas,

Reafirmando, de conformidad con el articulo 29 de la Declaraciodn
Universal de Derechos Humanos, que en el ejercicio de sus derechos y en el
disfrute de sus libertades toda persona estarid solamente sujeta a las
limitaciones establecidas por la ley con el Gnico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas y de
satisfacer las justas exigencias de la moral, del orden piblico y del
bienestar general en una sociedad democratica,
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1. Estima que la consideracion por parte de la comunidad internacional del
derecho de toda perscna a la propiedad individual y colectiva se beneficiaria de
las aportaciones contenidas en un estudio amplio y completo de ese derecho y de
su relacidn con el goce efectivo de otros derechos humanos y libertades
fundamentales;

2. Estima también que ese estudioc debe indicar los medios de realizar el
derecho de toda persona a la propiedad individual y colectiva, teniendo presentes
los fines de alcanzar la justicia social y fomentar el goce de todos los derechos
humanos y las libertades fundamentales;

3. Pide a su Presidente que encomiende a un experto independiente la tarea
de elaborar un estudio, dentro de los recursos disponibles, sobre 1a manera y la
medida en que el respeto del derecho a la propiedad individual y colectiva
contribuye al desarrollo de la libertad y la iniciativa individuales, que sirven
para fomentar, fortalecer y realzar el ejercicio de otros derechos humanos y
libertades fundamentales, y pide que se presente un informe preliminar a la
Comisidn en su 48° periodo de sesiones y el informe definitivo en su 49° periodo
de sesiones;

4, Pide al experto independiente que, al elaborar el estudic, analice el
derecho a lz propiedad individual y colectiva en relacién con los siguientes
tipos de propiedad, tomando en consideraciom la cuestidn de la justicia social y
los medios de realizarla:

a) La propiedad personal, incluida la residencia propia y familiar;

b) La propiedad econdémicamente productiva, incluida la propiedad asociada
con la agricultura, el comercio y la industriag

5. Decide examinar la cuestion en su 48° periodo de sesiones en relaciédm
con el tema del programa "Cuestidén de pomer en practica, en todos los paises, los
derechos economicos, souciales y culturales que figuran en la Declaracién Universal
de Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos Ecendémicos, Sociales ¥
Cultuyrales, y estudio de los problemas especiales con que se enfrentan los paises
en desarrollo en sus esfuerzos para la realizacidn de estos derechos humanos".

1° de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. VII.]

Recordando la resolucién 45/85 de la Asamblea General de 14 de diciembre
de 19920, la decisidn 1990/226 del Comnsejo Econdmico y Social de 25 de mayo
de 1990 y su propia resolucién 1990/25 de 27 de febrero de 1990, asi como
otras resoluciones pertinentes,
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Reafirmando que la aplicacidn efectiva de los instrumentos de las
Nacioneg Unidas sobre derechos humanos reviste importancia capital para los
esfuerzos hechos por la QOrganizacion, de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas y la Declaracion Universal de Derechos Humanos, para promover
el respeto universal y la observancia de los derechos humanos y las libertades
fundamentales,

Considerando que el funcionamiento eficaz de los Organos creados en
cumplimiento de los instrumentos de las Naciones Unidas sobre derechos humanos
es indispensable para la aplicacidn plena y efectiva de esos instrumentos,

Expresando sy_preocupacién acerca de la continua y creciente acumulacidn
de informes atrasados relativos a la aplicacidon de los instrumentos de las
Naciones Unidas sobre derechos humanos por los Estados partes y acerca de las
demoras en el examen de los informes por los Organos creados en virtud de
tratados,

Expresando su preocupacidén también por el incumplimiento por muchos

Estados partes de las obligaciones financieras emanadas de los instrumentos
pertinentes de las Naciones Unidas sobre derechos humanos,

Congciente de que la Asamblea General, en su resoluciém 45/85, reafirmé
su responsabilidad de asegurar el funcionamiento adecuado de los érganos
creados en virtud de tratados y a este respecto reafirmdé la importancia de:

a) Asegurar el funcionamiento eficaz de los sistemas de presentacidén de
informes periédicos por los Estados partes en esos instrumentos,

b) Conseguir suficientes recursos financieros para superar las
dificultades actuales que obstaculizan el funcionamiento eficaz de los dérganos
creados en virtud de tratados,

¢) Abordar la cuestidén de las obligaciones de presentar informes y de
las consecuencias financieras cada vez que se elaboren nuevos instrumentos
sobre derechos humanos,

Recordando las conclusiones y recomendaciones de la segunda reunion de
presidentes de los 6rganos creados en virtud de los tratados de derechos
humanos, celebrada en Ginebra del 10 al i4 de octubre de 1988 (véase
E/CN.4/1989/62, anexo), y el apoyo de que fueron objeto las recomendaciones
encaminadas a simplificar, racionalizar y mejorar en otros aspectos los
procedimientos de informacién por la Asamblea General en su resolucidn 44/135
de 15 de diciembre de 1989 y por la Comisidén de Derechos Humanos en su
resolucidén 1989/47 de 6 de marzo de 1989,

Tomando nota de las conclusiones y recomendaciones de la tercera reunidn
de los presidentes de los dérganos creados en virtud de los tratados de
derechos humanos, celebrada en Ginebra del 1° al 5 de octubre de 1990 (véase
A/45/636, anexo, secc. VI),
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Tomando nota con reconocimiento del estudio sobre los posibles enfoques a

largo plazo para aumentar la efectividad del funcionamiento de los drganos
existentes y futurcos establecidos en virtud de ingtrumentos de derechos
humanos de las Naciones Unidas, preparado por un experto independiente en
cumplimiento de la resolucidén 1989/47 de la Comisién (A/44/668, anexo),

Tomando nota con recopocimiento tambiép de que el Consejo Econdmico y
Social, en su decisidon 1990/226, aprobd la recomendacidn de la Comisidén
relativa a la computadorizacidn de la labor de los érganos de supervisidn de
tratados de derechos humanos en relacidén con los sistemas de presentacién de
informes, y pididé al Secretario General que incluyera el costo peridédico anual
del sistema propuesto por el Grupo de Trabajo sobre Computadorizacidén nombrado
por €l Secretario Gemeral (véase E/CN.4/1990/39 y Corr.l, anexo), en el
presupuesto por programas para el bienio 1992-1993, época en que se preveia
que el sistema propuesto estaria en funcionamiento,

Tomando nota de que la Asamblea General, en su resolucidén 45/85, hizo
suyas las recomendaciones del Grupo de Trabajo sobre Computadorizacidn con
miras a mejorar la eficacia de los Organos de supervisidn de tratados y
facilitar el cumplimiento, por los Estados partes, de sus obligaciones en
materia de presentacién de informes, y el examen de los informes por los
érganos creados en virtud de tratados, y pidio al Secretario General que diera
alta prioridad al establecimiento de una base de datos computadorizada para
aumentar la eficacia y la eficiencia del funciconamiento de los érganos creados
en virtud de tratados,

1. Apoya los continuados esfuerzos encaminados a simplificar,
racionalizar y mejorar en otros aspectos los procedimientos de informacidn por
parte de los O6rganos creados en virtud de tratados y del Secretario General
dentro de sus respectivas esferas de competenciag

2. Acoge con satisfaccidn las conclusiones y recomendaciones contenidas
en el estudio sobre los posibles enfoques a largo plazo para aumentar la
efectividad del funcionamiento de los d6rganos existentes y futuros
establecidos en virtud de instrumentos de derechos humanos de las

Naciones Unidas;

3. Acoge con beneplacito la nota del Secretario General
(E/CN.4/1991/71, anexo), en la que informa sobre las observaciones hechas por
el Comité de Derechos Humanos después de su examen del estudio sobre los
posibles enfoques a largo plazo, y pide al Secretaric General que informe a la
Comisién de Derechos Humanos en su 4B° periodo de sesiones scbre las
observaciones de los restantes Organos creados en virtud de tratades;

4, Hace suya la recomendacidén de la tercera reunidn de los presidentes
de los érganos creados en virtud de tratados sobre derechos humanos de que se
institucionalicen esas reuniones, y pide a la Asamblea General que adopte las
medidas apropiadas para que esas reuniones puedan celebrarse en forma bienal;
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5. Degtaca la necesidad persistente de que se efectien consultas e
intercambios de informacidn entre todos los Organos creados em virtud de
tratados, incluido el Comité para la Eliminacién de la Discriminacién contra
la Mujer;

6. Pide al Secretario General que examine la propuesta apoyada por las
reuniones segunda y tercera de los presidentes de los dérganos creados en
virtud de los tratados de derechos humanos y por el Comité de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales, de que se establezca una oficina de
recursos de los Comités con el fin de reunir informacidén y facilitar el acceso
a las distintas fuentes de informacién que son indispensables para el
funcionamiento eficaz de los diversos drganos creados en virtud de tratados;

7. Insta a los Estados partes a que hagan todo lo posible por cumplir
sus obligaciones en materia de presentacidén de informes y a que contribuyan en
forma individual y por medio de las reuniones de los Estados partes, a
determinar y aplicar medidas encaminadas a simplificar y mejorar ain mis los
procedimientos de presentacidn de informes;

8. Insta tapbién a todos los Estados partes a que cumplan sin demora y
cabalmente las obligaciones financieras que les corresponden en virtud de los
instrumentos pertinentes sobre derechos humanos de las Naciones Unidas;

9. Invita a las reuniones de los Estados partes a que estudien los
medios para fortalecer los procedimientos de recaudacidén de las cuotas y
hacerlos mas eficaces, y a que, de ser necesario, vuelvan a examinar la
posicién de los Estados partes que estan considerablemente atrasados en el
pago de sus cuotas;

10. Toma nota de que la Asamblea Genmeral, em su resolucidn 45/85, acogid
con benepldcito el hecho de que, en su resolucién 1990/25, la Comisidén de
Derechos Humanos tomara nota de que la Asamblea, en la medida en que
cualquiera de los érganos creados en virtud de tratados pueda experimentar
dificultades financieras, podria considerar la posibilidad de atenuar estas
dificultades, entre otras cosas mediante la asignacidén temporal de los fondos
necesarios por medio de anticipos con cargo al presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas}

11. Recuerda el deber de todos los Estados partes en los instrumentos de
las Naciones Unidas sobre derechos humanos de cumplir sus obligaciones
financieras en virtud de esos instrumentos;

12. Toma pnota con interés la recomendacién de la tercera reunidén de los
presidentes de los érganos creados en virtud de los tratados de derechos
humanos y del experto independiente en su informe sobre los posibles enfoques
a largo plazo de que la Asamblea General, como cuestidn de maxima prioridad,
sufrague los gastos de los Organos creados en virtud de tratados de derechos
humanos con cargo al presupuesto ordinario de las Naciomes Unidas;
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13, Pide a la Asamblea General que faculte al Secretario General para
que tome las medidas apropiadas com objeto de que las reuniones de los
presidentes de los Organos creados en virtud de tratados de derechos humanos
se financien con cargo a los recursos disponibles del presupuesto ordinario de
las Naciones Unidas, cuando sea necesario, con la condicidén de que el
reembolso se efectie en todo caso con cargo a las cuotas de los Estados partes
en esas convenciones o con cargo a otras fuentes apropiadas;

14, PRide al Secretario General que presente a la Asamblea General en su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones un informe en el que se examinen las
consecuencias financieras, juridicas y de otra indole de la financiacidén sobre
la base de los costos completos del funcionamiento de todos los drganos
creados en virtud de los tratados de derechos humanos;

15. Rejtera su conviccidén de que en la labor de establecimiento de

normas se deben hacer todos los esfuerzos posibles para elevar al maximo la
coherencia normativa y de gque en cualesquiera nuevas normas se deben tener
plenamente en cuenta los factores enumerados en la resolucion 41/120 de la
Asambilea General de 4 de diciembre de 19863

16. Insta al Secretario General a que aplique 1o antes posible las
recomendaciones del Grupo de Trabajo sobre Computadorizacidn pidiendo a los
Estados miembros, en particular a los Estados que son partes en diversos
instrumentcs sobre derechos humanos, que aporten con generosidad
contribuciones voluntarias para sufragar el gasto inicial que se realizara una
sola vez para establecer el sistema propuesto}

17. Pide al Secretaric General que prepare un inventario de todas las
actividades de establecimiento de normas sobre derechos humanos a fin de
facilitar una adopcidn de decisiones mejor informadaj

18. pecide examinar la cuestidén con cardcter prioritario en
su 47° periodo de sesiones en relacién con el tema del programa
"Funcionamiento eficaz de los drganos creados en cumplimiento de los
instrumentos de las Naciones Unidas sobre derechos humanos™,

47a. sesidén
1° _de marzo de 1991
[Aprobada sin votacién. Véase cap. XVIII.]
1991/21. Situacidén de los derechos humapos en Sudafrica
La Comigidén de Derechos Humanos,

Recordando sus resoluciones 1986/4 de 28 de febrero de 1986, 1987/14
de 3 de marzo de 1987, 1988/9 de 29 de febrero de 1988, 1989/5 de 23 de
febrero de 1989 y 1990/26 de 27 de febrero de 1990,
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Recordando las resoluciones de la Asamblea General 33/165 de 20 de
diciembre de 1978, 39/15 de 23 de noviembre de 1984 y 40/64 A a 1 de 10 de
diciembre de 1985, asi como la resolucién 1984/42 del Consejo Econémico y
Social de 24 de mayo de 1984,

Reafirmando la Declaraciém sobre el apartheid y sus consecuencias
destructivas para el Africs meridional, aprobada por consenso el 14 de
diciembre de 1989 por la Asamblea General en su resolucidén S-16/1, y las
resoluciones de la Asamblea General 44/244 de 17 de septiembre de 1990
y 45/176 A a H de 19 de diciembre de 1990,

Habiendo examinado el informe del Comité Especial contra el Apartheid

{A/45/22) y el informe del Secretario General sobre los progresos alcanzados
en la aplicacién de 1la Declaracidén (A/44/960),

Habiendo examinado el informe definitivo del Grupo Especial de Expertosl
sobre el Africa meridiomal (E/CN.4/1991/10),

Habiendo tomado nota de las declaraciones formuladas por el Presidente
F. W. de Klerk el 1° de febrerc de 1991, en las que, entre otras cosas,
anuncié que su Gobierno se proponia revocar las leyes relativas a la propiedad
de la tierra de 1913 y 1936, la Ley de delimitacidén de zonas de 1966 y la Ley
de inscripcidn de la poblacidén de 1950, que se cuentan entre los pilares de 1la

politica de apartheid,

Breocupada por el hecho de que ainm no se ha tomado ninguna medida respecto
de otras leyes discriminatorias y opresivas, como la Ley de territorios patrios
y la Ley de educacién bantu, no se ha cumplido cabalmente el compromiso de
modificar la Ley de seguridad interna y no se han negociado disposiciones
juridicas y constitucicnales apropiadas para pasar al gobierno de la mayoria,

Observande que, aunque se ha puesto en libertad a algunos presos
politicos, han dejado de estar prohibidas las organizaciones politicas, se ha
revocado la Ley de servicios separados y se ha levantado el estado de
emergencia, el Gobierno de Sudadfrica todavia no ha puesto en libertad a todos
los presos politicos, incluidos los detenidos y los condenados a muerte, y aun
no ha permitido el retorno incondicional de los exiliadus politicos a fin de
que se den las condiciones para iniciar negociaciones de base amplia con
objeto de lograr un cambio pacifico en Sudédfrica,

Convencida de que la erradicacidn total del apartheid y el inicio de
negociaciones de base amplia para el establecimiento de una Sudafrica unida,
democratica y no racial de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y
lae resoluciones pertinentes de la Organizacidén pueden llevar a una solucién
pacifica y duradera de los problemas raciales y politicos con que se enfrenta
Sudafrica bajo el apartheid,

Gravemente preocupada por la continuacion de las detenciones sin juicio,
la persistencia de la posibilidad de ejecucién de preses politicos y la

difundida violencia, agravada por elementos de los organos de seguridad y
extremistas politicos que amenazan el proceso de cambio pacifico en Sudafrica,

-63-



Elogiando los esfuerzos de los movimientos de liberacidén y otras
organizaciones de masas por forjar la unidad y movilizar en forma constructiva
la determinacidn de los pueblos de eliminar el apartheid,

Profundamente preocupada por la persistencia de los efectos adversos de

los actos de agresidn y desestabilizacidn cometidos por Sudafrica contra
Estados africanos vecinos independientes, en particular contra Angola y
Mozambique,

Reiterando su conviccidén de gue el apartheid comstituye una amenaza a la

paz y la seguridad y de que incumbe a las Naciones Unidas y a toda la
comunidad internacional seguir aplicando todas las medidas necesarias contra
el Gobierno de Suddfrica para erradicar por completo el apartheid,

Alentando a la comunidad internacional a que se adhiera estrictamente al
Programa de accion contenido en la Declaracidén sobre el apartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional,

1. Felicita al Grupo Especial de Expertos sobre el Africa meridiomal
por el modo imparcial y digno de elogio en gue ha preparado su informe
definitivo, y lo aprueba;

2. Condena las violaciones de los derechos humanos civiles, politicos,
econdmicos, sociales y culturales que todavia se estan produciendo bajo el
sistema de apartheid en Sudafrica;

3. Reafirma el derecho del pueblo de Sudafrica a erradicar el agpartheid
y a participar plenamente en la transicion a un gobierno y una administracioén
democraticos y electos mediante el sufragio universal, igual y no racial;

4. Reafirma ademds el consenso internacional en condenar la politica de
apartheid y pedir su abolicién, expresado en la Declaracidn sobre el apartheid
y sus consecuencias destructivas para el Africa meridional;

5. Elogia los cambios positivos gque se produjeron en Sudafrica em 1990
bajo el Presidente F. W. de Klerk, gracias a los cuales se puso en libertad a
algunos presos politicos, dejaron de estar prohibidas las organizaciones
politicas, se levantd el estado de emergencia y se revocd la Ley de servicios
separados;

6. Toma nota de que recientemente, en una importante declaracién de
politica, el Gobiernc de Suddfrica anuncidé que revocara algunas de las leyes
discriminatorias basicas en que reposa el sistema de apartheid e insta al
Gobierno de Sudafrica a que ponga en practica cabal y rapidamente esa
declaracién;

7. Insta al Gobierno de Suddfrica a que revoque sin demora ni excepcién
todas las leyes represivas y discriminatorias del apartheid y a que proceda a
negociar de buena fe un goblerno no racial democratico con los representantes
del pueblo;
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8. Pide al Gobierno de Sudafrica que cumpla el compromiso de poner en
libertad a todos los presos y detenidos politicos, que permita el retorno
incondicional de los exiliados politicos y que revoque todas las disposiciones
represivas de la Ley de seguridad internaj

9. Pide también al Gobierno de Suddfrica y a todas las partes
interesadas que promuevan el ambiente necesario para las negociaciones
conteniendo la violencia entre comunidades, agravada por elementos opuestos a
la transformacidn democratica de Sudafricas

10. Apoya los esfuerzos de los movimientos de liberacién y de todas las
organizaciones de masas de Sudifrica por desmantelar el apartheid vy los insta
a que se unan para negociar una transicidén pacifica a un orden democratico
no racial;

11. Pide ademas al Gobierno de Sudafrica que negocie un acuerdo con
todas las partes respecto de las disposiciones transitorias y las modalidades
del proceso de elaboraciém y adopcidn de una nueva constitucién para pasar a
un orden democratico, incluida la celebracidén de elecciones;

12, Reafirma que los actos de desestabilizacidén de los Estados vecinos
por Sudafrica mediante la agresién directa, el apoyo prestado a sus agentes y
la gsubversidén econdémica han provocado en la regidén destruccidén y sufrimientos
generalizadogs que no deben repetirse, y reafirma que la comunidad
internacional deberia ocuparse de las consecuencias de esos actos;

13. Elogia a los Estados de primera linea y otros Estados vecinos por su
constante apoyo moxral, politico y material a la lucha de liberacidn en
Sudafrica a fin de poner término al apartheid:;

l4, Pide a la comunidad intermacional que preste toda la asistencia
posible a los Estados de primera linea para que puedan reconstruir su
infraestructura econdmica y social y rehabilitar a las personas desplazadas
como resultado de los actos de agresidn y desestabilizacidén cometidos por
Sudafrica;

15. Pide ademds a la comunidad internacional que contribuya a los
esfuerzos regionales por resolver conflictos, promover la reconciliacidn
nacional y establecer una paz duradera en el Africa meridional;

16. Ingta a todos los Estados, organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales a que sigan aumentando su apoyoc a la lucha legitima del pueblo
de Sudéfrica por desmantelar el gpartheid y a que proporcionen asistencia
econémica, educacional, humanitaria y de otra indole a las victimas del

apartheid;

17. Pide a todos ios gobiernos y organizaciones intergubernamentales que
mantengan las medidas contra el Gobierno de Sudafrica, incluidas las
sanciones, y que se adhieran estrictamente al Programa de accidén contenide en
la Declaracidn sobre el apartheid y sus consecuencias destructivas para el
Africa meridional, con objeto de promover un cambio profundo e irreversible;

B



18. Pide ademas a la comunidad internacional que mantenga todas las
medidas necesarias contra Suddfrica a fin de crear un clima propicio a las
negociaciones en que todas las partes interesadas acordaran las disposiciones
de transicidn a un orden democratico, en particular las modalidades de una
nueva constitucion y la celebracidn de elecciones;

19. Reitera su llamamiento 2 todos los gobiernos para gue respeten
plenamente el embargo obligatcrio de armas y vuelve a solicitar al Consejo de
Seguridad que vigile eficazmente la estricta aplicacidn del embargo de armas
contra Sudafrica, segin se decididé en la resolucién 418 (1977} del Consejo de
Seguridad de 4 de noviembre de 1977;

20. Decide renovar por otro periodo de dos afios el mandatc del Grupo
Especial de Expertos sobre el Africa meridional, compuesto de los siguientes
expertos que actian a titulo personal: 5Sr, Felix Ermacora (Austria),

Sr. Mulka Govinda Reddy (India), Sr. Elly Elikunda E. Mtango (Repiblica Unida
de Tanzania), Sr. Leliel Mikuin Balanda (Zaire), Sr. Armando Entralgo {Cuba) y
Sr. Zoran Pajiec (Yugoslavia);

21. Pide al Grupo Especial de Expertos que, en colaboracién con el
Comité Especial contra el Apartheid y otres drganos de investigacidn y de
vigilancia, examine la situacién por 1o gue hace a las violaciones de los
derechos humanos en Suddfrica, en particular, los informes de casos de
tortura, malos tratos y muertes de detenidos, asi come las violaciones de
derechos sindicales:

22. Pide al Grupo Especial de Expertos que presente su informe
provisional a la Comisidn en su 48° periodo de sesiones ¥ su informe
definitivo en el 49° periodo de sesiones;

23. Pide al Grupo Especial de Expertos que presente un breve informe
preliminar a la Asamblea General en sus periodos de sesiones cuadragésimo
sexto y cuadragésimo séptimos;

24, Renueva su peticidén al Gobierno de Sudafrica para que autorice al
Grupo Esrecial de Expertos a visitar Suddfrica para obtener informacidn de
particulares y organizaciones a fin de determinar la situacién de los derechos
humanos en Sudafrica, de tal manera que:

a) Se garantice al Grupo Especial de Expertos acceso libre y
confidencial a cualquier particular, organizacién, preso o ex preso, detenido
o ex detenido;

b) El Gobierno de Sudafrica se comprometa firmemente a conceder a toda
persona u organizacidn que proporcione pruebas inmunidad contra cualquier
accidon del Estado como consecuencia de ello.

47a. sesion
1° de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. V.]
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1991/22. Labor de coordinacidén desempefiada por el Centro de
Derechos Humanos

igidn Humanos,

Recordando su resolucidén 1989/54 de 7 de marzo de 1989, asi como la
resolucidén 1988/2 de 25 de agosto de 1988, de la Subcomisidn de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias,

Tenjendo presentes las resoluciones 45/125 y 45/180 de la
Asamblea General de 14 y 21 de diciembre de 1990,

Recordando el informe de la Comisién de Derechos Humanos a la Comisidn
Especial del Consejo Econdémico y Social (E/CN.4/1988/85), que 1la Comisién
adoptdé sin proceder a votacién en su 56a. sesidén, celebrada el 10 de marzo
de 1988,

Recordando asimismo que, en el parrafo 30 de dicho informe, la Comisidén
reafirmdé que “la consideracion primordial gque se tendrd en cuenta al nombrar
personal en todos los niveles es la necegidad de asegurar el méds alto grado de
eficiencia, competencia e integridad, y estd convencida de que esto es
compatible con el principio de distribucidn geografica equitativa",

Reafirmando ademas que ningin puesto debera considerarse coto exclusive
de un Estado miembro o grupo de Estados,

Considerando fundamental que, en el contexto de la situacidon financiera
general de las Naciones Unidas, se asignen recursos suficientes a 1los derechos
humanos, en particular al Centro de Derechos Humanos, en proporciéon a la alta
prioridad dada al programa, y declarando ademas que los cambios en la
organizacion, inclusive las revisiones de las plantillas y los ajustes en las
actividades del programa o la asignacidén de recursos, no deben afectar
negativamente al funcionamiento del Centro, sino fortalecer su posicién y
promover su funcién,

1. Apoya los esfuerzos del Secretario General con miras al
reforzamiento del papel y la importancia del Centro de Derechos Humanos como
organo de coordinacidn dentro del sistema de organismos encargados de promover
y proteger los derechos humanos;

2. Reafirma la importancia del principio enunciado en el parrafo 3 del
Articulo 101 de la Carta de las Naciones Unidas;

3. Invita de nyevo al Secretario General a que pida a los gobiernos, a
los organismos especializados y a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales que formulen sus consideraciones acerca de la intensificacidn
de las actividades del Centro de Derechos Humanos, prestando especial atencion
a las nuevas pautas y formas, incluido el aumento de la representaciodn de los
grupos de Estados insuficientemente representados, en particular los paises en
desarrollo, en los puestos de direccidén y de formulacidén de politicas del
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Centro, sin perjuicio del principio de una distribucidn geografica equitativa,
de conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, y en
particular de la resolucion 45/125 sobre el mejoramiento de la condicidén de la
mujer en la Secretaria, y a que presente a la Comisidén en su 48° periodo de
sesiones un informe en el que se consignen esas opiniones y consideraciones;

4, Decide exaiminar en su 48° periodo de sesiones la cuestidn relativa a
la funcién de coordinacién del Centro c¢e Derechos Humanos dentro de “os
6rganos de las Naciones Unidas y de sus mecanismos gque se ocupan de la
promocidn y proteccién de log derechos humanos como un nuevo punto del tema
del programa "Ulterior promocién y fomento de los derechos humanos y las
libertades fundamentales, con inclusidén de la cuestién del programa y los
métodos de trabajo de la Comisién”.

52 .,1
2 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. XI1.]

1991/23. Acontecimientos relativos a lag actividades
del Centro de Derechos Humanos

La Comigidén de Derechos Humanos,

Recordando la resolucidm 45/180 de la Asamblea General de 21 de diciembre
de 1990, la resolucidn 1990/47 del Consejo Econdmico y Social de 25 de mayo
de 1990, asi cemo sus propias resoluciones 1989/46 de 6 de marzo
de 1989, 1989/54 de 7 de marzo de 1989 y 1990/25 de 27 de febrero de 1990,

Congiderando que la promocidén del respeto universal y la observancia de
los derechos humanos y las libertades fundamentales es uno de los propdsitos
basicos de las Naciones Unidas de conformidad con la Carta y una cuestién de
la maxima importancia para la Organizacién,

Recordando la declaracidén del Secretario General en su memoria anual
presentada a la Asamblea General en su cuadragésimo quinto periodo de
sesiones, en el sentido de que los derechos humanos se han convertido em una
preocupacidén dominante (Véase A/45/1, pag. 20),

Reconociendo el importante papel del Centro de Derechos Humanos en la
promocidn, proteccidén y aplicacion de los derechos humanos y la necesidad de
proporcionar al Centro recursos humanos suficientes, en particular teniendo en
cuenta que su volumen de trabajo ha aumentado considerablemente, mientras que
los recursos no han estado a la altura de la expansion de sus funciones, como
se ha sefialado en varios informes del Secretario General (E/1990/50 y
A/45/807),

Recordando su decisidn 1990/112 de 7 de marzo de 1990 sobre la evaluacidn
a fondo del programa de derechos humanos,
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Recordando tambiépn gque la Comisidn, en el parrafo 30 de su informe
(E/CN.4/1988/85) a la Comisién Especial del Consejo Econdmico y Social,
reafirmé que '"la consideracidén primordial que se tendra en cuenta al nombrar
personal en todos los niveles es la necesidad de asegurar el mds alto grado de
eficiencia, competencia e integridad, y esta convencida de que esto es
compatible con el principio de distribucién geogréfica equitativa", y teniendo
presente el parrafo 3 del Articulo 101 de la Carta de las Naciones Unidas,

1. Agoge con satigsfaccién la resolucidén 45/248 B, seccidn V de la

Asamblea General de 21 de diciembre de 1990 que establece medidas
provisionales relativas a recursos humanos adicionales para el Centro de
Derechos Huwnanos, y expresa el deseoc de que estas medidas se apliquen lo antes
posible;

2. Reitera su interés en gue se incluyan en el esbozo del presupuesto
por programas propuestc para el bienio 1992-1993 propuestas de programas y
recursos para soluciones a largo plazc que respondan a las necesidades del
Centro de Derechos Humanos y estén en proporcién con su volumen de trabajoi

3. Pide al Secretario General que presente a la Asamblea General em su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones, por conducto del Consejo Econdémico y

Social, un informe sobre los acontecimientos relativos al Centro de Derechos
Humanos §

4, Decide volver a examinar la cuestién en su 48° periodo de sesiones.

3 _de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XI.]

1991/24.

Reafirmando que las actividades destinadas a mejorar el conocimiento del
piblico en la esfera de los derechos humanos son esenciales para el
cumplimiento de los propdsitos de las Naciones Unidas que se proclaman en el
parrafo 3 del Articulo 1 de la Carta, y que los programas de ensefianza,
educacidén e informacion cuidadosamente elaborados son indispensables para el
logro del respeto duradero de los derechos humanos y las libertades
fundamentales,

Recordando las anteriores rescluciones de la Asamblea General sobre esta
materia, en particular las resoluciones 43/128 de 8 de diciembre
de 1988, 44/61 de 8 de diciembre de 1989 y 45/99 de 14 de diciembre de 1990,
asi como sus propias resoluciones 1989/53 de 7 de marzo de 1989 y 1990/72
de 7 de marzo de 1990,

-69-



Reconpciendo el efecto catalizador que pueden tener las iniciativas de
las Naciones Unidas sobre las actividades nacionales y regionales de
informacién publica en la esfera de los derechos humanos,

Reconociendo también la valiosa funcién que pueden desempeiflar en esta
esfera las organizaciones no gubernamentales,

Estimapdo que una campania mundial de informacién publica sobre los
derechos humanos es un valioso complemento de las actividades de las
Naciones Unidas encaminadas a la ulterior promocion y proteccidn de los
derechos humanos en todo el mundo,

1. Toma nota con agradecimiento de la nota del Secretario General sobre

el desarrollo de las actividades de informacién piblica en la esfera de los
derechos humanos (E/CN.4/1991/22), en particular la informacién sobre los
gastos efectuados y previstos, asi como sobre la evaluacidn de la eficacia de
las actividades de la Camparia Mundial de Informacidn Pablica sobre los
Derechos Humanos; y apoya la orientacidn general del programa propuesto para
la aplicacidon de la Campafia Mundial;

2. Aprecia las medidas adoptadas por la Secretaria para ampliar la
produccién y la difusidén eficaz de los documentos de informacidn sobre los
derechos humanos en los idiomas nacionales y locales, en cooperaciém con
organizaciones regionales, nacionales y locales, asi como con los gobiernos,
utilizando plena y eficazmente los centros de informacidén de las
Naciones Unidas;

3. Pide al Secretario General que asegure que los recientes informes
periodicos de los Estados partes presentados a los dOrganos encargados de la
vigilancia del cumplimiento de los tratados y las actas resumidas del debate
de esos informes en dichos 6rganos estén disponibles en los centros de
informacion de las Naciones Unidas de los paises que han presentado tales
informes;

4, Toma nota de que la nota del Secretario General no contiene
informacion relativa a la situacidén de la documentacidén sobre los derechos
humanos en cada centro de informacién de las Naciones Unidas, como se pide en
el parrafo 4 de la resolucién 1990/72 de la Comisién, y reitera la necesidad
de formar, dentro de los recursos disponibles, una coleccidn de la
documentacidn bésica de informacidn y referencia de las Naciones Unidas sobre
los derechos humanos y las libertades fundamentales en cada centro de
informacién de las Naciones Unidas;

5. Alienta a todos los Estados miembros a que hagan esfuerzos
especiales por dar publicidad a las actividades de las Naciones Unidas en la
esfera de los derechos humanos y faciliten y fomenten tal publicidad, y a que
den prioridad a la difusién, en sus respectivos idiomas nacionales y locales,
de la Declaracidén Universal de Derechos Humanos, los Pactos Internacionales de
Derechos Humanos y demas instrumentos internacionales, y a la informacion y la
ensefianza sobre los medios pricticos de ejercer los derechos y libertades
enunciados en esos instrumentos;
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6. Exhorta a todos los Estados miembros a incluir en los programas de
estudios elementos gque contribuyan a una comprension amplia de las cuestiones
relativas a los derechos humanos, habida cuenta de la disponibilidad del
folleto didactico publicade por el Centro de Derechos Humanos, insta a todos
los responsables de la capacitacidn en la esfera del derecho y su aplicacidn,
las fuerzas armadas, la medicina, la diplomacia y otras esferas pertinentes, a
incluir en sus programas elementos adecuados sobre los derechos humanos, y
alienta los esfuerzos del Centro de Derechos Humanos encaminades a elaborar un
manua) para la enseifianza superior en la esfera de los derechos humanos, en
cooperacidén con la Organizacidon de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura y, con ese fin, a organizar uma reunidn de expertos en el
curso de 19913

7. Tomz nota del valor especial que tienean, dentro de los servicios de
asesoramiento y el programa de asistencia técnica, los cursos y seminarios de
capacitacion, regionales y nacionales, para promover la ensefianza practica y
la toma de conciencia en materia de derechos humanos;

8. Pide al Secretario General que vele por aumentar los recursos
digponibles para las actividades realizadas dentro del marco de la Campaiia
Mundial de Informacidm Pigblica sobre los Derechos Humanos como parte del
proyecto de presupuesto para 1992-1993 destinado a fortalecer el Centro de
Derechos Humanos;

9. Pide al Departamento de Informaciodon Piablica de la Secretaria que
aproveche plenamente los recursos de gue dispone en la egfera de los derechos
humanos para producir material audiovisual sobre cuestiones de derechos
humanos que pueda utilizarse como instrumento eficaz de informacidn en el
contexto de la Campafia Mundial de Informacién Piblica sobre los Derechos
Humanos, como se pide especificamente en el parrafo 4 de la resolucidn 45/99
de la Asamblea General; que aumente la tirada del material de informaciém y
referencia producido por las Naciones Unidas, en particular la serie de
follietos informativos, para su distribucidn a escala mundial, y que asegure
que en los centros de informacidon de las Naciones Unidas de todo el mundo esté
disponible en cantidades suficientes la Declaracidém Universal de Derechos
Humanos, tanto en log idiomas oficiales como en los idiomas no oficialesy

10. PRide al Centro de Derechos Humanos que coordine, segin sea
necesario, teniendo plenamente en cuenta la resolucidén 43/128 de la
Agamblea General y, en particular, la funcién principal asignada al
Departamento de Informacién Piblica en su propia esfera de competencia, las
actividades pertinentes de la Campafia Mundial dentro del sistema de las
Naciones Unidas, y que mantenga el enlace con los gobiernos, las instituciones
regionales y nacionales y los particulares interesados en la elaboracidén y
ejecucidén de egsas actividades:

11. Destaca la necesidad de una estrecha ccooperacidn entre el Centro de

Derechos Humanos y el Departamento de Informacién Piblica, entre otras cosas,
en el logro de los objetivos fijados para la Campania Mundialj;
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12, Pide al Secretario General que, en la realizacién de la Campana
Mundial, aproveche en la medida de lo posible la cooperacidn de las
organizaciones no gubernamentales, incluso para la difusidén de documentos
sobre derechos humanos, con miras a aumentar la conciencia univerzal de los
derechos humanos y las libertades fundamentales;

13. Destaca la necesidad de gque las Naciones Unidas armonicen sus
actividades de informacién publica en la esfera de los derechos humanos con
las de otras organizaciones, en particular el Comité Internacional de la Cruz
Roja y la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para les
Refugiados, en relacidn con la difusién de informacion sobre el derecho
humanitario intermacional ¥, en lo gue respecta a la enseflanza de los derechos
humanos, la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura, y aprecia los esfuerzos realizados por el Secretario General a
ese respecto;

14, Pide al Secretario General que presente a la Comisidm en
su 48° periodo de sesiones un informe sobre las actividades de informaciém
pibiica, insistiendo especialmente en las actividades de la Campafia Mundial,
con detalles sobre los gastos efectuados en 1991 y el presupuesto previsto
para las futuras actividades, y una nueva evaluacidén de los efectos
conseguidos por las actividades emprendidas por las Naciones Unidas en el
marco de la Campafia Mundial en el &mbito de los derechos humanos;

15. Decide seguir examinando la cuestidén en su 48° periodo de sesiones
en el marco del tema del programa “Ulterior promocién y fomento de los
derechos humancs y las iibertades fundamentales, con inclusidén de la cuestidn
del programa y los métodos de trabajo de la Comisidn". '

2 ién
5 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XI.]

1991/25. Los desplazados intermos
La Comisién de I : . ’

Copsciente de su responsabilidad de desarrollar y estimular el respeto de
los derechos humanos y las libertades fundamentales a tenor de la Carta de las
Naciones Unidas,

Acogiendo con satisfaccidén la resolucidén 1990/78, del Consejo Econdmico y
Social de 27 de julio de 1990,

Perturbada por los sufrimientos del gran numero de personas desplazadas
en todo el mundo que se han visto obligadas a2 huir de sus hogares y a buscar
refugio y seguridad en otras partes de su propio pais,

Breocupada por los graves problemas con que tropiezan los desplazados
internos ¥ por la falta de asistencia humanitaria,
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i. Invita a todos los gobierncs y organizaciones internacionales a
intensificar su cooperacién y asistencia en los esfuerzos mundiales para
abordar los graves problemas y necesidades que ocasiona el desplazamiento
interno;

2. Pide al Secretario General que tenga en cuenta la proteccidn de los
derechos humanos y las necesidades de los desplazados internos al examinar en
todo el sistema la cuestion de asegurar una respuesta eficaz del sistema de
las Naciones Unidas a los problemas de los refugiados, las personas
desplazadas y los repatriados;

3. Degtaca la importancia de que los Estados partes cumplan
estrictamente las obligaciones gue les incumben en virtud de los instrumentos
internacionales de derechos humanos y el derecho humanitario internacional;

4. Pide al Secretario General que presente a la Comisidn en
su 48° periodo de sesiones un informe analitico sobre los desplazados internos
teniendo en cuenta la proteccidn de los derechos humanos de los desplazados
internos, sobre la base de la informacidm facilitada por los gobiernos, los
organismos especializados, los érganos competentes de las Naciones Unidas, las
organizaciones intergubernamentales y regionales, el Comité Internacional de
la Cruz Roja y las organizaciones no gubernamentales;

5. Decide examinar esta cuestidén en su 48° periodo de sesiones en
relacién con el tema del programa "Ulterior promocidén y fomento de los
derechos humanos y las libertades fundamentales”.

52a. sesidn
5 de marzo de 199}

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. XI.]

1991/26.

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 41/155 de 4 de
diciembre de 1986, 43/155 de 8 de diciembre de 1988, 45/102 de 14 de diciembre
de 1990 y 45/163 de 18 de diciembre de 1990, asi como sus propias
resoluciones 1987/42 de 10 de marzo de 1987 y 1989/49 de 7 de marzo de 1989,

Consciente de que la cooperacién internacional en la solucidn de

problemas internacionales de caracter economic~. social. oultural o
humanitario y en la promocidén y el fomento del respetc v la observancia
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universales de los derechos humanos y las libertades fundamentales, sin
distincidn por motivos de raza, sexo, idioma o religidn, es un objetive de las
Naciones Unidas y un compromiso de todos los Estados miembros,

Degeosa de lograr un mayor avance en la promocidn y el fomento del
respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales,

Considerando que se debe hacer especial hincapié en la aplicacion
efectiva de los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas, la
Declaracidon Universal de Derechos Humanos, el Pacte Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, el Pacto Internacional de Derechos Econdémicos Sociales y
Culturales y otros instrumentos internacionales pertinentes,

Convencida de que la efectividad de los instrumentos de las
Naciones Unidas sobre derechos humanos de las Naciones Unidas se incrementaria
mediante la adhesidn universal a ellos y el estricto cumplimiento de sus
obligaciones por los Estados partes,

Considerando que el funcionamiento efectivo de los drganos creados en
cumplimiento de instrumentos de las Naciones Unidas sobre derechos humanos es
esencial para vigilar la aplicacidn de esos instrumentos, incluido el examen
de los informes periédicos de los Estados partes,

Subrayande que los relatores especiales y otros mecanismos de
determinacion de hechos y vigilancia establecidos por la Comisidén de Derechos
Humanos son uno de los elementos clave para analizar, presentar informes y
vigilar los derechos humanos que son esenciales para la promocidén y proteccién
de los derechos humanos y las libertades fundamentales en todos los palses,

Considerando que los acuerdos regionales existentes para la promocidn y
proteccién de los derechos humanos contribuyen apreciablemente al goce
efectivo de los derechos humaznos y las libertades fundamentales y que se
pueden realizar mayores progresos en el intercambio de informacidn y
experiencias en esa esfera, asi como en la ensefianza de los derechos humanos,

Tomando nota con satisfaccidn de los resultados de la reunidn celebrada
en Paris del 30 de mayo al 23 de junio de 1989 por los Jefes de Estado y de
Gobierno de los paises participantes en la Conferencia sobre la Seguridad vy la
Cooperacidon en Europa, en especial de los compromisos adquiridos por los
Estados participantes en materia de derechos humanos, asi como en la esfera
humanitaria y esferas conexas,

Destacando la necesidad de que la comunidad internacional persevere en
sus esfuerzos por adoptar medidas practicas para prevenir violaciones masivas
¥ patentes asi como otras violaciones de los derechos humanos, incluidas todas
las formas de discriminacidén basadas en cualquier tipo de distinciones, como
raza, color, sexo, idioma, religidn, opinidén politica o de otra indole, origen
nacional o : .cial, propiedad, nacimientc u otra condicidn., que siguen
ocurriendo en muthos lugares del mundo, en contra de las disposiciones de los
instrumentos internacionales en materia de derechos humanos,
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Tomando pota de la importancia que la promocién y proteccién de los
derechos humanos han adquirido en el ambito internacional y en las relaciones
entre los Estados,

1. Hace un ilamamientg a los Estados mizmbros para que apliquen plenamente
las normas internacionales universalmente reconocidas para la promocidén y
proteccion de los derechos humanos, consagradas en particular en la Carta de las
Naciones Unidas, la Declaracidén Universal de Derechos Humanos, el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, el Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales, y otros instrumentos internacionales
pertinentes;

2. Apoya los esfuerzos del Secretario General para realzar la funcién y la
importancia del Centro de Derechos Humanos como dependencia coordinadora del
sistema de drganos que se ocupan de la promocidén y proteccidén de los derechos
humanos ;

3. Ingtg a todos los Estados a que cooperen plenamente con las
organizaciones pertinentes del sistema de las Naciones Unidas y otros foros
intergubernamentales que se ocupan de la promocidn y proteccidn de los derechos
humanogs y las libertades fundamentales en todos los lugares del mundo;

4, Invita a todos los gobiernos a que cooperen estrechamente con los
relatores especiales designados por la Comisidn de Derechos Humanos;

5. Subraya la necesidad de incrementar la eficacia y la contribucidn
objetiva de los mecanismos establecidos por la Comisidn y de hacer constantes
mejoras en los procedimientos;

6. Considera que esa cooperacidn constituird una aportacion eficaz y
practica a la realizacidén universal de los derechos humanos y las libertades
fundamentalies;

7. Expresa su convencimiento de que la promocidén y el respeto de los
derechos humancs y las libertades fundamentales, asi como la aplicacion de las
normas de derechos humanos universalmente reconocidas, son de especial
importancia para todos los paises;

8. Insta a los Estados miembros que todavia no lo hayan hecho a que
consideren la posibilidad de ratificar los diferentes instrumentos
internacionales en la esfera de los derechos humanos o adherirse a ellos 3

9. Reconoce el valor de los esfuerzos aunados que realizan en la esfera
de los derechos humanos los gobiernos y las organizaciones intergubernamentales
y no gubernamentales en los planos internacional, regional, bilateral y nacional;

10. Considera que los resultados de la reunion de Paris de los Jefes de
Estado o de Gobierno de los paises participantes en la Conferencia sobre la
Seguridad y la Cooperacidn en Europa contribuyen a un mayor respeto y
observancia de los derechos humanos vy a la cooperacidn internacional en la
promocién de los derechos humanos y en la esfera humanitaria y esferas conexas;
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11. Congsidera que la Campafia Mundial de Informacidn Piblica sobre los
Derechos Humanos, iniciada por la Asamblea General en su resolucidn 43/128 de 8
de diciembre de 1988, contribuye a la promocidn y mejora de la comprensidn de
los derechos humanos;

12. Pone de relieve que la amplia difusion de la informacion relativa a
los derechos humanos y la enseflanza de los derechos humanos constituyen
importantes tareas y contribuirédn a la aplicacion de las normas internacionales
de derechos humanos universalmente reconocidas;

13. Reafirma la importancia de crear, de conformidad con la legislacién
nacional, instituciones nacionales eficaces para la promocién y proteccion de
los derechos humanos y de mantener su independencia e integridad;

14, Invita a todos los Estados y & las organizaciones internacionales a
que presenten al Secretario General sus observaciones y opiniones sobre los
medios de fortalecer la cooperacidon internacional en la solucidén de problemas
internacionales de carécter social, cultural o humanitario y en la promocidn y
el fomento del respeto y la observancia universales de los derechos humanos y
las libertades fundamentales, para que sean examinadas por la Comisidn en
su 48° periodo de sesiones.

52 . - F
5 de marzo de 199]
[Aprobada sin votacién. Véase cap. XI.]

1991/27. Instit nes nacional e _pr ién t ié
de los derechos humanos
migid ech nos,

Recordando sus resoluciones pertinentes y las de la Asamblea General,
particularmente la resolucidn 44/64 de la Asamblea General de 8 de diciembre
de 1989 y su propia resolucién 1990/73 de 7 de marzo de 1990,

Destacando la importancia que revisten la Declaracién Universal de
Derechos Humanos, los Pactos Internacionales de Derechos Humanos y otros
instrumentos internacionales para la promocién del respeto y la observancia
de los derechos humanos y las libertades fundamentales,

Afirmando que debe darse prioridad a la elaboracion de disposiciones
adecuadas a nivel nacional para garantizar la aplicacidén efectiva de las
normas internacionales en materia de derechos humanos,

Convencida del importante papel que las instituciones pueden desempefiar
en el plano nacional en la promocidn y proteccidén de los derechos humanos y
las libertades fundamentales y en la formacidn e intensificacidn de la
conciencia publica respecto de esos derechos y libertades,
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Reconociendo que las Naciones Unidas han desempefiado y deben seguir
desempefiando una funcidén catalizadora contribuyendo al establecimiento de
instituciones nacionales,

Teniendo pregentes a ese respecto las directrices en cuanto a la
estructura y el funcionamiento de las instituciones nacionales y locales de

promocidn y proteccién de los derechos humanos, que la Asamblea General hizo
suyas en su resolucidon 33/46 de 14 de diciembre de 1978,

Acogiendo con beneplicito la celebracién, del 7 al 11 de mayo de 1990 en

Manila, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, de un seminario regional
Asia-Pacifico para examinar, entre otras cosas, la experiencia de diversos
paises y regiones en el establecimiento de instituciones regionales o
nacionales para la promocidén y proteccién de logs derechos humanos,

Tomando nota con reconocimiento de la participacidén activa y constructiva
de representantes de varias instituciones nacionales para la promocidn y
proteccidén de los derechos humanos en seminarios y cursos practicos
organizados o patrocinados por las Naciones Unidas y sus Estados Miembros,

1. Toma nota con satisfaccidén del informe actualizado del Secretario
General sobre las instituciones nacionales de promocidn y protecciodn de los
derechos humanos, preparado de conformidad con la resolucién 44/64 de la
Asamblea General (E/CN.4/1991/23 y Add.l), y alienta a los Estados a que
estudien su contenido;

2. Reafirma la importancia de establecer, de conformidad con la
legislacidén nacional, instituciones nacionales eficaces de promocidén y
proteccidén de los derechos humanos y de mantener su independencia e integridad;

3. Toma nota de los progresos realizados en esta esfera en los ultimos
afos ¥y del aumento del namero y la eficacia de instituciones nacionales de
promocion y proteccidén de los derechos humanos en todas las partes del mundo,
asi como de los esfuerzos del Centro de Derechos Rumanos por incrementar la
cooperacidn con las instituciones regionales y nacionales;

4., Alienta las iniciativas de los gobiernos y las organizaciones
regionales, internacionalesg, intergubernamentales y no gubernamentales,
encaminadas a fortalecer instituciones nacionales existentes y a establecer
esas instituciones donde no existanj

5. Pide al Centro de Derechos Humanos que prosiga sus esfuerzos a fin
de intensificar la cooperacidén entre las Naciones Unidas y las instituciones
regionales y nacionales, especialmente en el ambito de los servicios de
asesoramiento y asistencia técnica y de la informacidn y educacion, y sobre
todo en el marco de la Campafia Mundial de Informacidén Pablica sobre los
Derechos Humanos, que la Asamblea General decidid lanzar mediante su
resolucion 43/128 de § de diciembre de 1988;
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6. Alienta a todos los Estados miembros a que adopten medidas adecuadas
para fomentar el intercambio de informacidén y experiencia acerca del
establecimiento y el funcionamiento de esas instituciones naciconales;

7. Afirma el papel que corresponde a las instituciones nacionales como
organismos para la difusion de documentacidn sobre derechos humanos y otras
actividades de informacidén piblica bajo los auspicios de las Naciones Unidas;

8. Reconoce el papel constructivo que pueden desempefiar las
organizaciones no gubernamentales en relacidin con las instituciones nacionales;

9., Acoge cop satisfaccidn la decisidén del Secretario General de

convocar en 1991 un seminario, como se pedia en la resolucién 1990/73 de la
Comisidn;

10. Pide al Secretario General que haga piblicas las actuaciones de esa
reunidn y que haga uso de sus resultados para finalizar el manual sobre
instituciones nacionales en preparacion por el Centro de Derechos Humanos}

11. Decide proseguir el examen de esta cuestidn en su 48° periodo de
sesiones en relacion con el tema del programa "Ulterior promocién y fomento de
log derechos humanos y las libertades fundamentales, con inclusidén de la
cuestién del programa y los métodos de trabajo de la Comisidn'.

2 - .'n
5 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. XI.]

1991/28, ion ral romocidén i

r n ign Asi i
misid D h Huymanos,

Recordando que la Asamblea General en sus resoluciones 41/153 de 4 de
diciembre de 1986, £3/140 de 8 de diciembre de 1988 y 45/168 de 18 de
diciembre de 1990, ha afirmado el valor de los arreglos regionales para la
promocién y proteccidén de los derechos humanos en la regidén de Asia y
el Pacifico,

Recordando tambpién sus resoluciones 1988/73 de 10 de marzo
de 1988, 1989/50 de 7 de marzo de 1989 y 1990/71 de 7 de marzo de 1990,

Tomando nota de la resolucidén 45/2 de 5 de abril de 1989 de la Comisiédn
Econdmica y Social para Asia y el Pacifico,

Ieniendo presente que se han establecido en otras regiones arreglos
intergubernamentales para la promocion y proteccion de los derechos humanos,
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Reconociendg la valiosa contribucidn que podrian aportar las
instituciones nacionales en la esfera de los derechos humanos en relacidon con
el concepto de arreglos regiomales,

Reconociendo asimismo que las organizaciones nc gubernamentales pueden
tener un valioso papel que desempefiar en este proceso,

Destacando la utilidad del Seminario sobre arreglos nacionales, locales vy
regionales para la promocidn de los derechos humanos en la regidn de Asia,
celebrado en Colombo en 1982 (4/37/422, anexo) y del curso de capacitaciodn
sobre ensenanza Jde los derechos humanos celebrado en Bangkok en 1987 en el
marco del programa de servicios de asesoramiento de las Naciones Unidas en
materia e derechos humanos (E/CN.4/1988/39/Add.1),

1. Toma nota del informe del Secretario General (E/CN.4/1991/21
y Add.1);

2. Pide al Secretario General que asegure una corriente continua de
documentos de derechos humancs a la biblioteca de la Comisién Econdmica y
Social para Asia y el Pacifico;

3. Alienta a los Estados miewbros de la Comisidén Econémica y Social
para Asia y el Pacifico, a los mierbros asociados y a otras partes a que hagan
pleno uso del centro depositario de dicha organizacidnj

4, Alients una vez mas a los organismos de desarrollo de las
Naciones Unidas en la regidnm de Asia y el Pacifico a ccordinar con la Comisidn

Fcondémica y Social para Asia y el Pacifico sus esfuerzos por promover la
faceta de los derechos humanos en sus actividadesi

5. Acoge favorablemente la celebracién del primer Seminario regional
para Asia y el Pacifico sobre diversos temas de derechos humanos, incluidas
las instituciones regionales y nacionales asi como las disposiciones para la
promocion y proteccidén de los derechos humanos, que tuve lugar en Manila
del 7 al il de mayo de 1990, del Seminario/Curso practico sobre derachos
humanos para funcionarios gubernamentales de los paises del Pacifico Sur, que
tuvo lugar en Rarotonga, Islas Cook, del 21 al 22 de noviembre de 1%90, del
Congreso Mundial sobre Derechos Humanos, que tuvo lugar en Nueva Delhi
del 10 al i% de diciembre de 1990, y del Seminario nacional sobre derechos
humanos celebrado en Yakarta los dias 21 y 22 de enero de 1991;

6. Alienta a todos los Estados de la regién a que vuelvan a considerar
la posibilidad de establecer arreglos regionaies para la promociom y
proteccion de los derechos humanos en la regidn de Asia y el Pacifico y, a
este respecto, pide al Secretario GCeneral que organice, en el marco de los
recursos disponibles, un seminario para examinar esta cuestidn;

7. Hace un llamamiento a todos los gobierncs de la regidén para que
consideren la posibilidad de utilizar la oportunidad que ofrecen las
Naciones Unidas de organizar, en el marco del programa de servicios de
asegoramiento y asistencia técnica en materia de derechos humanos, cursos de
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informacidén y/o capacitacidn a nivel nacional, para los funcionarios
gubernamentales interesados, sobre la aplicacién de las normas internacionales
de derechos humanos ¥y la experiencia de los d6rgancs internacionales
pertinentes;

8. Alienta a todos los Estados de la regidén a que consideren la
posibilidad de ratificar los diversos instrumentog de derechos humanos o de
adherirse a ellos;

9. Pide al Secretario General que celebre consultas con los Estados
situados en la regidén de Asia y el Pacifico sobre la base més amplia posible
al aplicar la presente resolucidn;

10. Pide también al Secretario General que presente a la Comisién en
su 48° periodo de sesiones un nuevo informe en el que incorpore informacidn
sobre los progresos logrados en la aplicacidn de la presente resolucién;

11. Decjde seguir examinando la cuestidn en su 48° periodo de sesiones
en relacidén con el tema del programa "Ulterior promocién y fomento de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, con inclusidén de la cuestidn
del programa y los métodos de trabajo de la Comision"

52 ..
3_de marzo de 1991

{Aprobada sin votacidén. Véase cap. XI.]

Recordando su resolucidén 1990/75 de 7 de marzo de 1990,

Profundamente pregcupada por los persistentes actos de violencia

perpetrados en muchos paises por grupos armados que siembran el terror en la
poblacién y por narcotraficantes, que con frecuencia actien juntos,

Recordando que tales actos impiden el ejercicio sin limitaciones de los
derechos civiles y politicos, como la participacidn en elecciones libres, el
derecho de reunion pacifica, la libertad de asociacidn y los derechos
sindicales, asi como el ejercicio de los derechos econdémicos, sociales y
culturales, socavan el bienestar de los pueblos y causan grave dafio a la
infraestructura econdémica y a la producciéon de los paises,

Comprendiendo que el individuo, que tiene deberes con los demds
individuos y con la comunidad a la cual pertenece, es responsable de promover
y observar los derechos reconocidos en los Pactos Internacionales de Derechos
Humanos,
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Reconogiendo la inapreciable contribucion de las organizaciones no
gubernamentales a la vigilancia permanente de todos los asuntos relativos a
los derechos humanos y las libertades fundamentales,

Reiterando enérgicamente que todas las obligaciones internacionales

relativas a la promocidén y proteccién de los derechos humanos y las libertades
fundamentales deben respetarse en todo momento,

1. Reitera su profunda preocupacidn ante el efecto adverso que tienen

en el goce de los derechos humanos los actos persistentes de violencia
perpetrados en muchos paises por grupos armados, cualquiera que sea su origen,
gue siembran el terror en la poblacién y por narcotraficantes;

2. Pide a todos los relatores especiales y grupos de trabajo que, en
sus proximos informes a la Comisién sobre la situacidén de los derechos humanos
en los paises donde ocurren esos actos de violencia, sigan prestando especial
atencion a los efectos negativos que tienen en el goce de los derechos humanos
los actos de violencia perpetrados por grupos armados, cualquiera que sea su
origen, que siembran el terror en la poblacién y por narcotraficantes;

3. Alienta a las organizaciones no gubernamentales a que tengan
presentes los efectos negativos que tienen en el goce de los derechos humanos
los actos de violencia perpetrados en muchos paises por grupos armados,
cualquiera que sea su origen, que siembran el terror en la poblacidén y por
narcotraficantes;

4. Pide al Secretario General que siga recabando informacidn sobre esta
cuestion de todas las fuentes pertinentes y la ponga a disposicién de los
relatores especiales y grupos de trabajo interesados para su consideracién;

5. Decide seguir examinando la cuestidén como asunto de alta prioridad
en su 48° periodo de sesiones.

52 . s
5 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XI.}

1991/30.

La Comisidn de Derechos Humanos,

Teniendo presentes los objetivos de la Carta de las Naciones Unidas y de
la Declaracién Universal de Derechos Humanos de promover y fomentar el respeto
de los derechos humanos y libertades fundamentales de todos, sin hacer
distincién por motivos de raza, sexo, idioma o religién,

Gujiada por los principios que rigen su mandato como organo encargado, en
particular, de examinar todos los aspecios dz los derechos humanos que
requieren una participacidn activa de tcdos los miembros de la comunidad
internacional,
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Considerando que, en virtud de la Carta de las Naciones Unidas y los
demas instrumentos internacionales de derechos humanos, todos los Estados
tienen la obligacidén de fomentar la cooperacién internacional para contribuir
a la promocidn, la aplicacién efectiva y la proteccidén de todos los derechos
humanos y libertades fundamentales y de crear las mejores condiciones posibles
para que todos puedan disfrutar de esos derechos y libertades, que son ¥y
siguen siendo indivisibles y estédn interrelacionados,

Recordando los acontecimientos histéricos ocurridos en las relaciones
internacionales desde la Conferencia Internacional de Derechos Humanos, gque se
celebrd en Teheran en 1968, y en particular la importancia cada vez mayor gque
se atribuye universalmente a la cuestién de la promocion, la aplicacién
efectiva y la proteccién de todos los derechos humanos,

Consciente de gque el respeto de los derechos humanos en todo el mundo
requiere una ulterior intensificacidn de los esfuerzos de la comunidad mundial
y de los o6rganocs internacionales, asi como iniciativas apropiadas a nivel
tanto intermacional como regional y nacional,

Recordando su decisidm 1990/110 de 7 d¢ marzo de 1990, relativa a la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos,

Recordando la resolucidn 45/155 de la Asamblea General de 18 de diciembre
de 1990, en la que la Asamblea decididé convocar en 1993 una Conferencia
Mundial de Derechos Humanos y pidié a la Comisidn de Derechos Humanos que
dirigiera al Comité Preparatorio de dicha Conferencia recomendaciones sobre
cuestiones de su competencia,

1. Celebra la decisidén undnime de la Asamblea General de convocar
en 1993 una Conferencia Mundial de Derechos Humanos de alto nivel;

2. Reconpce la importancia de la celebracién de una Conferencia Mundial
de Derechos Humanos para la eficacia de la accion conjunta de las
Naciones Unidas y de sus Estados Miembros encaminada a asegurar, mediante la
cooperacion internacional, la promocidn, la aplicacién efectiva, la protecciodn
y la defensa de todos los derechos humanos;

3. Celebra el nombramiento del Secretario General Adjunto de Derechos
Humanos como Secretarioc General de la Conferencia Mundial;

b, Insta a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas, a los
miembros de los organismos especializados y a los observadores a que
participen, de conformidad con la practica seguida por la Asamblea General, en
el Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, a fin de
contribuir a crear las condiciones necesarias para el éxito de la Conferencia
Mundial;

5. Recomienda a2 su Presidente, los presidentes y otros miembros de los
oérganos que se ocupan de derechos humanos, incluidos los presidentes de los
6rgancs creados en virtud de los tratados de derechos humanos o sus
representantes, asi como a los relatores especiales y sobre cuestiones



tematicas y a los presidentes o miembros designados de los grupos de trabajo,
que contribuyan a los preparativos de la Conferencia Mundial, en particular
participando, llegadoc el caso, en la labor del Comité Preparatorio;

6. Recomienda a su Presidente que informe al Comité Preparatorio acerca
de los debates celebrados sobre la Conferencia Mundial en el 47° periodo de
sesiones de la Comisidén y, en particular, acerca del contenido de la presente
resolucién y de su anexo y que ponga a su disposicidén un resumen analitico de
los debates;

7. Recomi al Secretario General de la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos que convogque la primera reunidn del Comité Preparatorio en
Ginebra del 9 al 13 de septiembre de 1991;

8. PRide al Secretario General de la Conferencia Mundial que organice
consultas oficiosas entre todos los Estados miembros durante un dia laborable
antes de la primera reunién del Comité Preparatorio, a fin de preparar la
elecci6n de los cinco miembros de la Mesa, teniendo debidamente en cuenta la
representacidén geografica equitativa, de conformidad con la resolucion 45/155
de la Asamblea General;

9. Recomienda asimismo que el reglamento de los trabajos de los
periodos de sesiones del Comité Preparatorio sea, en la medida de lo posible,

el de las comisiones o6rganicas del Consejo Econémico y Socialj

10. Recomienda al Comité Preparatorio que prepare un proyecto de
reglamento por el que se rijan los trabajos de la Conferencia Mundial, sobre
la base del reglamento tipo para las conferencias de las Naciones Unidas;

11. Recomienda al Secretario General de la Conferencia Mundial que
prepare 2l programa provisional y la organizacion de los trabajos del Comité
Preparatorio tomando como base la resolucidén 45/155 de la Asamblea General;

12. Recomienda al Comité Preparatorio que cuando examine el programa de
la Conferencia Mundial base sus trabajos en los objetivos enunciados en el
parrafo 1 de la resolucién 45/155 de la Asamblea General, en las
recomendaciones que figuran en el anexo a la presente resolucién y en las
directrices que pueda adoptar ulteriormente la Asamblea General;

13. Recomienda al Secretario General de la Conferencia Mundial que
prepare, para su examen por el Comité Preparatorio, sugerencias sobre la
documentacidén bésica, incluida documentacién de referencias sobre las fuentes
de informacidn en la esfera de los dereches humanos;

l4. Pide al Secretario General que solicite contribuciones de recursos
extrapresupuestarios para cubrir, en particular, los gastos de participacidm
de los representantes de los paises menos adelantados en las reuniones
preparatorias y en la propia Conferencia, de conformidad con el parrafo 7 de
la resolucién 45/155 de la Asamblea General;
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15. Toma nota con recopocimientg de los ofrecimientos formulados por

ciertos paises de acoger a la Conferencia Mundial;

16. Pide al Secretario Gemeral de las Naciones Unidas que presente a la
Comisidén en su 48° periodo de sesiones un informe sobre el progreso de la
labor preparatoria de la Conferencia Mundial;

17. Decide examinar la cuegtion en su 48° periodo de gegiones en
relacion con un tema del programa titulado "Conferencia Mundial de Derechos
Humanos'.

ﬁ.z_a_-._ﬁﬂﬂiéu
3 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XI.]

Anexo
RECOMENDACIONES

1. El Comité Preparatoris de la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos, movido por un espiritu de consenso, deberd hacer sugerencias para
asegurar la universalidad, la objetividad y la no selectividad en el examen de
las cuestiones relativas a los derechos humanos en los foros que en el sistema
de las Naciones Unidas se ocupan de derechos humanos.

2. El Comité Preparatorio, en cumpliriento de los objetivos contenidoes
en el parrafo 1 de la resolucidn 45/155 de la Asamblea General de 18 de
diciembre de 1990, tendra presentes la igual importancia y la indivisibilidad
de todas las categorias de derechos humanos, asi como la interrelacién entre
los derechos humanos, la democracia y el desarrollo, respetando plenamente la
Carta de las Naciones Unidas, y asimismo tendrid en cuenta las regoluciones
pertinentes aprobadas por la Comisidn de Derechos Humanos en su 47° periodo de
sesiones.

3. El Comité Preparatorio deberd, por todos los medios apropiados,
alentar a todos los Estados que todavia no lo hayan hecho a pasar a ser partes
en los instrumentos internaciconales de derechos humanos, y en particular en
los Pactos Internacionales de Derechos Humanos.

4, El Comité Preparatorioc debera examinar de qué modo la Conferencia
Mundial y su proceso preparatorio pueden contribuir a mejorar la aplicacidn de
lag actuales normas e instrumentoe de derechos humanos, evaluar y formular
recomendaciones concretas encaminadas a mejorar los métodos y mecanismos
utilizados por las Naciones Unidas en la esfera de los derechos humanos y los
medios de reducir a un minimo las duplicaciones, siempre que sea posible.

5. El Comité Preparatorioc deberd examinar los resultados y perspectivas

ulteriores de la Campana Mundial de Informacidn Publica sobre los Derechos
Humanos.
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6. El Comité Preparatorio deberd examinar los medios de evaluar la
funcién de los servicios de asesoramiento, destacando la necesidad de reforzar
los servicios de asesoramiento y asistencia técnica del sistema de las
Naciones Unidas y poniendo de relieve gue esos servicios se basan en un
enfoque cooperativo tendente a fortalecer el respeto de los derechos humancs y
a vencer los obstaculos que impiden el pleno disfrute de los derechos
humanos. EL Comité Preparatorio también deberd recomendar medios de alentar a
los Estados a utilizar esos servicios.

7. El Comité Preparatorio deberad considerar los medios de promover una
cultura universal de los derechos humanos, reforzando la cooperacién mediante
reuniones y actividades regionales y el fomento de las imstituciones
regionales, teniendo en cuenta las condiciones propias de las diferentes
regiones, asi como aumentando la efectividad y presencia del sistema de las
Naciones Unidas y de sus Organos y mecanismos en la esfera de los derechos
humanos en todo el mundo.

8. Para tener en cuenta las opiniones que prevalecen en las distintas
regiones acerca de la promocion y proteccion de los derechos humanos,
inclusive la aplicacidn de los instrumentos internacionales de derechos
humanos, el Comité Preparatorio debera promover y examinar medios de financiar
reuniones y actividades regionales y también alentar diversas actividades a
nivel nacional.

9., El Comité Preparatorio deberid examinar los medios por los que la
Conferencia Mundial podria fomentar el establecimiento o reforzamiento a nivel
nacional de instituciones gubernamentales ¥y no gubernamentales para promover
los derechos humancs.

10. El Comité Preparatorio deberia formular recomendaciones a la
Conferencia Mundial acerca de las posibilidades ulteriores de mejorar la
puesta en practica del derecho internacional aplicable a través de la
legislacidén nacional.

11. El Comité Preparatorio debera examinar los medios de reforzar el
Centro de Derechos Humanos, inclusive en particular aumentando el apoyo
financiero y dando plena aplicacidén al pérrafo 3 del Articulo 101 de la Carta
de las Naciones Unidas, asi como a la resolucidn 1989/54 de la Comisidén de
Derechos Humanos de 7 de marzo de 1989,

1991/31.

Consjderando que, con el transcursc de los afios, los procedimientos
temdticos establecidos por la Comisién en relacidén con el examen de las
cuestiones relativas a la promocidén y proteccidn de los derechos civiles y
politicos han ganado una posicidn importante entre los mecanismos de
supervision de los derechos humancs,
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Tomando nota con satisfaccion de que un nimero cada vez mayor de

gobiernos, asi como de organizaciones no gubernamentales, han establecido
relaciones de trabajo con uno o varios de los Organos creados en el marco de
los procedimientos tematicos,

Recordando su resolucidén 1990/30 de 2 de marzo de 1990, en la que exhortd
a los gobiernos interesados a intensificar su cooperacidén con el Grupo de
Trabajo sobre Desapariciomes Forzadas o Involuntarias respecto de toda medida
adoptada en la aplicacién de las recomendaciones que les hubiere dirigido
el Grupo,

Recordando también su resoiucién 1990/34 de 2 de marzo de 1990, en la gque
pididé a los gobiernos que habian invitado al Relator Especial sobre cuestiones
relativas a la tortura a que prestaran toda la atencidn necesaria a sus
recomendaciones,

Recordando agimismo su resolucidén 1990/51 de 6 de marzo de 1990, en la
que instd a todos los gobiernos a que cooperaran con el Relator Especial sobre
ejecuciones sumarias o arbitrarias,

Recordando ademas su resolucidn 1990/27 de 2 de marzo de 1990, en la que
pidid a todos los gobiernos gue cooperaran con el Relator Especial sobre la
eliminacién de todas las formas de intolerancia y discriminacién fundadas en
la religién o las convicciones,

1. Encomia a los gobiernos que han invitado a alguno de los Relatores
Especiales scbre cuestiones tematicas o al Grupoc de Trabajo sobre
Desapariciones Forzadas o Involuntarias a visitar sus respectivos paises;

2. Alienta a los gobiermos a gque respondan con toda prontitud a las
peticiones de informacidn que se les han hecho a través de los procedimientos
para que los Relatores Especiales interesados y el Grupo Je Trabajo sobre
Desapariciones Forzadas o Involuntarias puedan desempefiar su mandato
eficazmente;

3. Alients asimismo a los gobiernos que han tenido problemas en 1la
esfera de los derechos humanos a que cooperen mas estrechamente con la
Comigidn a través de los procedimientos temdticos pertinentes, invitando en
especial al Relator Especial o al Grupo de Trabajo sobre Desapariciones
Forzadas o Involuntarias a visitar sus respectivos paises;

4, Invita a los gobiernos interesados a estudiar detenidamente las
recomendaciones que se les han hecho en el marco de los procedimientos
tematicos y a mantener a los mecanismos pertinentes informados sobre los
progresos realizados en su aplicaciong

5. Invita a las organizaciones no gubernamentales a seguir cooperando
con los Organos creados en el marco de los procedimientos tematicos;
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6. Alienta a los Relatores Especiales sobre cuestiones teméticas y al
Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias a seguir de
cerca los progresos realizados por los gobiernos en las investigaciones que
realicen en el marco de sus respectivos mandatos.

52 ..
3._de maxzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XI.]

1991/32. Derecho a la libertad de opinidn y de expresién
I Q » -’ i D I !1 .

Guiada por la Declaracién Universal de Derechos Humanos, que afirma el
derecho a la libertad de opinién y de expresidn,

Teniendo presente el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
en cuyo articulo 19 se reafirma el derecho de toda persona a no ser molestada
a causa de sus opiniones, asi como el derecho a la libertad de expresidén, y se
declara que el ejercicic del derecho a la libertad de expresidén entraiia
deberes y responsabilidades especiales y puede, por consiguiente, estar sujeto
a ciertas restricciones, que deberan, sin embargo, estar expresamente fijadas
por la ley y ser necesarias para asegurar el respeto a los derechos o a la
reputacién de los demds o para la proteccion de la seguridad nacional, el
orden publico o la salud o la moral publicas,

i t ién que en el Pacto Intermacional de Derechos
Civiles y Politicos se declara que toda propaganda en favor de la guerra, asi
como toda apologia del odio macional, racial o religioso que constituya
incitacion a la discriminacién, la hostilidad o ia violencia deben estar
prohibidas por ia ley,

Tomando nota de la resolucidén 1983/32 de 6 de septiembre de 1983 de 1la
Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias,

Recordando sus resoluciones 1984/26 de 12 de marzo de 1984, 1985/17
de 11 de marzo de 1985, 1986/46 de 12 de marzo de 1986, 1987/32 de 10 de marzo
de 1987, 1988/37 y 1988/23 de 8 de marzo de 1988, 1989/31 de 6 de marzo
de 1989, 1989/56 de 7 de marzo de 1989 y 1990/32 de 2 de marzo de 1990,

Tomando nota del informe preliminar sobre el derecho a la libertad de
opinién y de expresidén (E/CN.4/Sub.2/1990/11), presentado a la Subcomisidn en
su 42° periodo de sesiones por los Relatores Especiales, el Sr. Louis Joinet y
el Sr. Danilo Tiirk,

Recordando la decisidén 1990/117 de 30 de agosto de 1990 de la
Subcomisidén, en la que ésta tomd nota con agrado del informe preliminar de los
Relatores Especiales y decidid examinar, con caracter prioritario, el informe
actualizado de los Relatores Especiales en su 43° perindo de sesiones,
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Observando la referencia que se hace en el informe preliminar de los
Relatores Especiales a la vinculacidn existente entre las violaciones del
derecho a la libertad de opinidén y de expresidon y las violaciones de otros
derechos fundamentales, tales como los derechos a la libertad, a la seguridad,
a la vida, a la intimidad, a la reunién pacifica, a la proteccion contra la
tortura y a la libertad de circulacidén y de religiom,

Observando también la importancia y la pertinencia que tiene, para la
proteccion del derecho a la libertad de opinidn y de expresién, la labor
iniciada con miras a redactar una declaracién sobre el derecho y el deber de
los individuos, los grupos ¥y las instituciones de promover y proteger los
derechos humanos, y acogiendo con satisfaccidn los progresos logrados a este
respecto en el actual periodo de sesiones del Grupo de Trabajo de la Comisién
sobre este asunto,

Considerando que, para salvaguardar la dignidad humana, es de capital
importancia fomentar eficazmente los derechos humanos de las personas que
ejercen el derecho a la libertad de opinidn y de expresién,

1. Expresa_su preocupacion por el gran numero de detenciones que se

producen en muchas partes del mundo de personas que ejercen el derecho a la

libertad de opinién y de expresidén proclamado en la Declaracidén Universal de
Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
asi como la frecuencia con que esas personas son victimas de discriminacidn;

2. Expresa también su prepcupacidén por el gran numero de detenciones
que se producen en muchas partes del mundo de personas que ejercen los
derechos, intrinsecamente relacionados con la libertad de pensamiento,
conciencia y religidén, de reunidén pacifica y de libertad para asociarse con
otros y participar en la direccion de los asuntos publicos, derechos todos que
se proclaman en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos y en el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y por la frecuencia con que
esas personas son victimas de discriminacién;

3. Expresa ademds su preccupacidén por el gran numero de detenciones que

se producen en muchas partes del mundo de personas que tratan de promover y
defender esos derechos y libertades, y por la frecuencia con que esas personas
son victimas de discriminaciéng

4. Acoge con satisfaccidn 1la liberacién de personas detenidas por

ejercer esos derechos y libertades, y alienta ulteriores progresos a este
respecto en todas las partes del mundo;

5. Hace un llamamiento a todos los Estados para que aseguren el regpeto
¥ el apoyo a los derechos de todas las personas que ejercen el derecho a la
libertad de opinidén y de expresidn, asi como los derechos a la libertad de
pensamiento, conciencia y religidn, de asociacidén y de reunidn pacifica, y el
derecho a participar en la direccidon de los asuntos publicos, o que tratan de
promover y defender esos derechos y libertades, y para que cualquier persona
que haya sido detenida exclusivamente por ejercer esos derechos, tal como se
formulan en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, sea puesta
inmediatamente en libertad;
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6. Hace también un llamamiento a todos los Estados para que procuren
que todas las personas que traten de ejercer esos derechos y libertades no
sean objeto de discriminacién, particularmente en sectores tales como el
empleo, la vivienda y los servicios sociales, ni victimas de hostigamiento;

7. Acoge_con_satisfaccion el proposito de los Relatores Egpeciales de
estudiar mas a fondo las medidas necesarias para el fortalecimiento y la
promocion del derecho a la libertad de expresidén, entre otras, el concepto de
sociedad democratica, la relacion entre el derecho a la libertad de opinién y
de expresidén y el derecho a la libertad de asociacién y de reunién pacifica y
el dereche a participar en el gobierno;

8. Pide al Secretaric General que proporcione a los dos Relatores
Especiales toda la asistencia que necesiten;

9. Decide examinar la cuestidn en su 48° periodo de sesiones, sobre la
base, entre otras cosas, del informe actualizado de los Relatores Especiales
presentade a la Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a
las Minorias en su 43° periodo de sesiones, y de cualesquiera decisiones que
adopte la Subcomisidn a este respecto.

5 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. X.]

1991/33.

Recordando la opinidn consultiva de la Corte Internacional de Justicia,
aprobada el 15 de diciembre de 1989, sobre la posibilidad de aplicar la
gseccién 22 del articulo VI de la Convencidn sobre Prerrogativas e Inmunidades
de las Naciones Unidas, de 13 de febrero de 1946, a los relatores especiales
de la Subcomisién de Prevenciodn de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorias,

Degtacando la necesidad de que los expertos que realizan misiones para
las Naciones Unidas disfruten, para el ejercicio totalmente independiente de
sus funciones, de las prerrogativas e inmunidades necesarias contenidas en la
mencionada Convencidn,

Tomando nota con preocupacidén del informe actualizado del Secretario

General sobre la detencion de funcionarios internacionales y de sus familias
(E/CN.4/1991/18),
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1. PRide al Secretario General que tome las medidas necesarias para que
todos los relatores especiales y repregentantes especiales, los expertos
independientes, los miembros de la Subcomisidén de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias y los miembros de los grupos de
trabajo establecidos por la Comisidn de Derechos Humanos sean considerados
"peritos que forman parte de misiones™ en el contexto de la seccidn 22 del
articulo VI de la Convencidn sobre Prerrogativas ¢ Inmunidades de las
Naciones Unidas, y a este respecto insta a los Estados a que cumplan con las
obligaciones gue les corresponden en virtud de la Convencidnj

2. Pide al Secretario General que adopte lag medidas necesarias para
garantizar la proteccidon prescrita a los funcionarios de la Secretaria de las
Naciones Unidas que acompafien a los relatores especiales y representantes
especiales, los expertos independientes, los miembros de la Subcomisidén y los
miembros de los grupos de trabajo establecidos por la Comisidén de Derechos
Humanos que realizan misiones sobre el terreno y que informe a la Comisidén de
Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones sobre las medidas adoptadas a
este respecto.

52a. secidn
5 de marzo de 1991
[Aprobada sin votacidén. véase cap. X.]

1991/34. Los derechos humanos en la adminigtracidn de justicia
La Comisign de Derechos Humanos,

Guiada por los principios consagrados en logs articulos 3, 5, 9, 10 y 11
de la Declaracion Universal de Derechos Humanos, asi como por las
disposiciones pertinentes del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, en particular su articulo 6, que dispone explicitamente que nadie
podra ser privado de la vida arbitrariamente,

Guiada también por los principios pertinentes consagrados en la
Convencidén contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes y en la Convencidén Internacional sobre la Eliminacidn de todas las
Formas de Discriminacién Racial,

Reafirmando los numerosos instrumentos internacionales relativos a la
administracidn de justicia aprobadus por la Asamblea General, incluso las
Reglas minimas para el tratamiento de los reclusos (adoptadas por el Primer
Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencidn del Delito y Tratamiento del
Delincuente), el Cédigo de conducta para funcionarios encargados de hacer
cumplir la ley (recolucidén 34/169 de la Asamblea General, anexo), los
Pincipios Bisicos relativos a la Independencia de la Judicatura (adoptados por
el Séptimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito v
Tratamiento del Delincuente), la Declaracidn sobre los principios
fundamentales de justicia para las victimas de delitos y del abuso de poder
{resolucidén 40/34 de la Asamblea General, anexo), el Conjunto de principios
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para la proteccidn de todas las personas sometidas a cualquier forma de
detencién o prisidén (resoiucidn 43/173 de la Asamblea Gen2ral, anexo) y los
Principios de ética médica aplicables a la funcién del personal de salud,
especialmente los médicos, en la proteccidén de personas presas y detenidas
contra la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes
(resolucidén 37/194 de la Asamblea General, anexo),

Haciendo referencia a los Principios Basicos sobre la funcidn de los
abogados, a los Principios Basicos sobre el empleo de la fuerza y de armas de

fuego por los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley, a las
Directrices sobre la funcidn de los fiscales, a los Principios Basicos para el
tratamiento de los reclusos, a las Reglas minimas de las Naciones Unidas sobre
las medidas no privativas de la libertad (Reglas de Tokio) y a las Reglas de
las Naciones Unidas para la proteccién de los menores privados de libertad,
adoptados por unanimidad por el Octavo Congreso de las Naciones Unidas sobre
Prevencidon del Delito y Tratamiento del Delincuente (véase A/CONF.144/28),

Haciendo referencia también al Tratado modelo sobre el traspaso de la

vigilancia de los delincuentes bajo condena condicional o en libertad
condicional, adoptado por unanimidad por el Octavo Congreso,

consciente de la oportunidad que se ofrece a los Estados partes en el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos de hacerse Estados partes
en los Protocolos Facultativos del Pacto, si asi lo desean,

Teniendo presente la prohibicidn con arreglo al articulo 6 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos de imponer la pena de muerte por
delitos cometidos por personas de menos de 18 afios de edad,

Tomando nota de que el sistema de las Naciones Unidas sigue prestando
atencion especial a la elaboracidn de normas en esta esfera segin lo dispuesto
en la resolucién 1986/10 del Consejo Econdmico y Social de 21 de mayo de 1986,

Teniendo pregente también la resolucidn 1990/21 del Consejo Econdmico y

Social de 24 de mayo de 1990, sobre la aplicacidn de las reglas y normas de
las Naciones Unidas en la esfera de la prevencidn del delito y la
justicia penal,

Expresando la necesidad de que aumente y se intensifique la cooperacién

entre el Centro de Derechos Humanos y el Centro de Desarrollo Social y Asuntos
Humanitarios de la Secretaria en lo referente a los derechos humanos en la
administracion de justicia, y congratulandose a este respecto de la propuesta
del Grupo de Trabajo scbre la Detencidén de la Subcomisidn de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias de que el Secretario General
invite a un representante del Centro de Desarroilo Social y Asuntos
Rumanitarios a entrevistarse con el Grupo (véase E/CN.4/Sub.2/1990/32,

parr. 29),

Teniendo presentes ademas los principios enunciados en la
resolucidén 41/120 de la Asamblea General de 4 de diciembre de 1986, sobre el

establecimiento de normas en materia de derechos humanos,
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Guiada por la resolucién 45/166 de la Asamblea General de 18 de diciembre
de 1990, sobre los derechos humanos en la administracidén de justicia,

Recordando su resolucidn 1990/81 de 7 de marze de 1990,

1. Reafirma la importancia de la plena y eficaz aplicacidén de todas las
normas de las Naciones Unidas en materia de derechos humanos en la
administracidn de justiciaj

2. Reitera su llamamjento una vez mas a todos los Estados miembros para
que no escatimen ningun esfuerzo a fin de proveer eficaces mecanismos
legislativos y de otra indole, asi como procedimientos y recursos adecuados
para garantizar una aplicacidén mas eficaz de estas normas, teniendo en cuenta
las recomendaciones de la Asamblea General que figuran en su resolucidén 43/153
de 8 de diciembre de 1988, a efectos de elaborar estrategiss nacionales con
este fing

3. Reconoce la importante funcidén que pueden desempefiar las
organizaciones no gubernamentales, incluidas las asociacicnes profesionales de
abogados y jueces, en la promocidén de los derechos humanos en la
administracidén de justicia;

&, Exhorta yna vez mds a sus Organos auxiliares, incluidos sus
relatores especiales y grupos de trabajo, a que presten especial atencidm a
las cuestiones relativas a la eficaz proteccidén de los derechos humanos en la
administracion de justicia, en particular en lo que respecta a las detenciones
no reconocidas de personas, ¥ a que, cuando proceda, propercionen
recomendaciones especificas a este respecto, incluso propuestas relativas a
posibles medidas concretas con arreglo a los programas de servicios de
asegoramientos

5. Subraya la conveniencia de prestar a los Estados, a solicitud de
ellos, asistencia continua en la esfera de la administracién de justicia, en
particular con arreglo a los programas de servicios de asesoramiento y
asistencia técnica de las Naciones Unidas}

6. Pope de relieve la importancia de programas adecuados de educaciodn e
informacién piblica en la esfera de los derechos humanos, que se relacionarian
en particular con los encargados de la administracidn de justicia, y pide al
Secretario General que prevea la adopcidon de medidas adecuadas en el marco de
la Campana Mundial de Informacién Piblica sobre los Derechos Humanos;

7. Toma nota con reconocimiento de las recomendaciones formuladas por

el Octavo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y
Tratamiento del Delincuente en relaciém con los derechos humanos en la esfera
de la administracién de justicia (véase A/CONF.144/28);

8. Pide al Serretario General que prepare una lista refundida de las
disposicicnes contenidas en las diversas normas de las Naciones Unidas scobre
derechos humanos en la administracidén de justicia con objeto de elaborar unos
textos modelo de legislacidn nacional;




9. Invita a la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccidén a las Minorias, sobre la base de esa lista refundida:

a) A estudiar la aplicacion de las reglas y normas de las
Naciones Unidas en esta esferaj

b) A enumerar los problemas que puedan afectar a la aplicacidn eficaz
de esas reglas y normas;

¢) A recomendar soluciones factibles con propuestas de accién préactica
a la Comisiong

d) A adoptar las medidas necesarias para elaborar textos modelo de
legislacidn nacional para la aplicacién efectiva de normas en materia de
dereches humanos en la administracién de la justiciaj

€) A examinar la cuestién de la eficacia del habeas corpus y recursos
analogos durante los estados de excepcidn y a formular propuestas al respecto;

10. Pide a la Subcomisidén que informe a la Comisidén en su 48° periodo de
sesiones sobre la aplicacidn de la presente resolucidng

11, Invita al Secretario General a coordinar estas actividades de la
Subcomisidén con las actividades pertinentes del Comité de Prevencién del
Delito y Lucha contra la Delincuencia y ruega al Secretario General que invite
a un representante del Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios a un
intercambio de ideas con el Grupo de Trabajo sobre la Detencidn de la
Subcomisiong

12. Decide examinar la cuestion de los derechos humanos en la
administracidn de justicia en su 48° periodo de sesiones, dentro del tema del
programa 'Cuestion de los derechos humanos de las personas sometidas a
cualquier forma de detencidén o prision'.

32a. sesidn
5 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. X.)

1991/35. Situacidén de la Counvencidn coatra la.

»
08 ¢ Adances

-
D
L] =L O b - = A

Recordando el articulo 5 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos
y el articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, que
proclaman que nadie sera sometido a torturas ni a tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes,
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Recordando también la Declaracion sobre la Protecciém de Todas las
Personas contra la Tortura y Otros Tratos ¢ Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes, aprobada por la Asamblea General en su resoclucidn 3452 (XXX)
de 9 de diciembre de 1975,

Recordando ademds la resolucidén 39/46 de la Asamblea General de 10 de
diciembre de 1984, por la que la Asamblea aprobd y abrié a la firma,
ratificacion y adhesion la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes y exhortd a todos los gobiernos a que
considerasen la posibilidad de firmar y ratificar la Convencidn con caracter
prioritario,

Teniendo en cuenta su resolucidn 1990/28 de 2 de marzo de 1990 y la
resolucién 45/142 de la Asamblea General de 14 de diciembre de 1990,

Consciente de la pertinencia, para la erradicacidn de la tortura y otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, del Cddigo de conducta para
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley (resolucidén 34/169 de la
Asamblea General, anexo) y de los Principios de ética médica aplicables a la
funcién del personal de salud, especialmente los médicos, en la proteccidén de
las personas presas y detenidas contra la tortura y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes (resolucidén 37/194 de la Asamblea General,
anexc), asi como del Conjunto de principios para la proteccidén de todas las
personas sometidas a cualquier forma de detencidén o prisidén (resolucidén 43/173
de la Asamblea General, anexo),

Gravemente preocupada por el numero alarmante de denuncias de casos de
tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes ocurridos en

diversas partes del mundo,

Decidida a promover el pleno cumplimiento de la prohidbicién, conforme al
derecho internacional e interno, de la practica de la tortura y de otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes,

Congiderando las importantes funciones que la Convencidén asigna al Comité
contra la Tortura,

Recordando su decisién adoptada en la resoluciém 1985/33 de 13 de marzo
de 1985 de designar un relator especial para que examinara las cuestiones
relativas a la tortura, asi como sus decisiones posteriores de prorrogar el
mandato del relator especial,

1. Acoge con satisfaccidn el informe del Comité contra la Tortura sobre

sus periodos de sesiones tercero y cuarto (A/45/44);

2. Toma nota del informe del Secretario General sobre la situacidn de
la Convencidén contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (E/CN.4/1991/15);
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3. Subraya la importancia de que los Estados partes cumplan
estrictamente las obligaciones que les impone la Convencién en lo que se
refiere a la financiacidé . del Cr -ité - ntra la Tortura, con lo que éste podra

desempefiar de manera efec - - 2~  todas las funciones que le confia la
Convencion, a fin de aseg ... + - -+ilidad a largo plazo del Comité como
mecanismo esencial para s.pei aplicacion efectiva de las disposiciones

de la Convencion;

4, Pide al Secretario General que tome las medidas necesarias para que
se proporcionen personal y medios suficientes para que el Comité contra la
Tortura pueda desempeniar eficazmente sus funciones;

5. Insta a todos los Estados a que se hagan partes en la Convencidén con
caracter prioritario;

6. Invita a todos los Estados gque ratifiquen la Convencidén o se
adhieran a ella, asi como a los Estados partes gue no lo hayan hecho todavia,
a que consideren la posibilidad de formular las declaraciones previstas en los
articulos 21 y 22 de la Convencién;

7. Pide al Secretario General que continie presentando a la
Agamblea General y a la Comision de Derechos Humanos informes anuales sobre la
situacion de la Convencidn contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes;

8. Decide examinar el informe del Secretario General en su 48° periodo
de sesiones en relacidn con el punto del tema del programa titulado "Sitvacién
de la Convencidén contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Iahumanos o
Degradantes”.

52 ..
5 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. X.]

1991/36.

Recordando el articulo S de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos
y el articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, que
proclaman que nadie sera sometido a torturas ni a tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes,

Recordando ademds la resolucidén 36/151 de la Asamblea General de 16 de
diciembre de 1981, en la que la Asamblea observd con profunda preocupacién que
diversos paises realizaban actos de tortura, reconocid la necesidad de
proporcionar asistencia a las victimas de la tortura con un espiritu puramente
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bumanitario y establecid el Fondo de Contribuciones Voluntarias de las
Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura, y la resolucidén 45/143 de la
Asamblea de 14 de diciembre de 1990,

Reafirmando la importancia de la Convencidén contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes,

Teniendo presente su resolucion 1990/29 de 2 de marzo de 1990,
Convencida de que la lucha por eliminar la tortura incluye la prestacién

de asistencia con espiritu humanitario a las victimas y a sus familias,

Tomando nota de la informacidén proporciornada por el Secretario General
sobre las actividades del Fondo de Contribuciones Voluntarias de las
Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura (A/45/633 y E/CN.4/1991/16),

Tomando nota también de la declaracidn de la Junta de Sindicos del Fondo
acerca de la conveniencia de recibir contribuciones de los gobiernos con
cardcter periddico que, entre otras cosas, impidan la interrupcidn de los
programas que el Fonde ha contribuido a iniciar,

Tomando pota con satigfaccion de que se han establecido centros
internacionales para la rehabilitacidn de las victimas de la tortura, asi como
del papel importante que desempefan al prestar asistencia a las victimas de la
tortura Y

Tomando nota en tal sentido de la colaboraciénm del Fonde con los centros
internacionales de rehabilitacidn,

1. Expresa su reconocimiento a la Junta de Sindicos del Foado de

Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las Victimae de la
Tortura por la labor realizada;

2. Expresa su gratitud y reconocimiento a los gobierncs, organizaciones

¥ particulares que han contribuido ya al Fondos

3. Exhorta a todos los gobiernos, organizaciones y particulares que
estén en condiciones de hacerlo a que respondan favorablemente a las
solicitudes de contribuciones al Fondo, si es posible con cardcter periddico;

4. Renyeva su peticién al Secretario General de que transmita a todos
los gobiernos el llamamiento de la Comisidn para que hagan contribuciones
al Fondo;

5. Pide nuevamente al Secretario General gque aproveche todas las
posibilidades existentes para prestar asistencia a la Junta de Sindicos del
Fondo, en particular mediante la preparacidén, produccidén y difusion de
material de informacidn, en sus esfuerzos para dar a conocer mejor la
existencia del Fondo y su humanitaria labor;
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6. Pide ademas al Secretario General que mantenga informada cada afio a
la Comision sobre las operaciones del Fondo.

52 ..
5 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. X.]

1991/37. Funcionarios de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados detenidog

La Comisién de Derechos Humanog,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 42/219 de 21 de
diciembre de 1987, 43/225 de 21 de diciembre de 1988, 44/186 de 19 de
diciembre de 1989 y 45/240 de 21 de diciembre de 1990, en las que la Asamblea
deplora el aumento del nimero de casos en que el desempefio, la seguridad y el
bienestar de los funcionarios se han visto adversamente afectades, incluso
casos de detencidn en Estados miembros y de secuestro por grupos e individuos
armados, asi como también el aumento del nimero de casos en que se han puesto
en peligro la vida y el bienestar de funcionarios durante el desempefio de sus
cometidos oficiales,

Recordando su resolucidn 1990/31 de 2 de marzo de 1990, en la que pidid
al Secretario General que continuara sus esfuerzos para garantizar que los
derechos humanos y los privilegios e inmunidades de los funcionarios y
expertos de las Nacliones Unidas y de sus familias se respetaran plenamente, y
que presentara a la Comisidém en su 47° periodo de sesiones una versidnm
actualizada del informe que le presentd en su 45° periodo de sesiones sobre la
situacion de los funcionarios y expertos de las Naciones Unidas, y de sus
familias, detenidos, encarcelados, desaparecidos o retenidos en un pais contra
su voluntad,

Tomando nota con reconocimiento del informe actualizado sobre la

proteccidén de los derechos humanos de los funcicnarios y expertos de las
Naciones Unidas y de sus familias, preparado por la Relatora Especial de la
Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias
(E/CN.4/8ub.2/1990/30, v de las recomendaciones que contiene,

Acogiendo con gatisfaccidén la decisidén de la Subcomisidn, en su
resolucién 1990/20 de 30 de agosto de 1990, de invitar a la Relatora Especial
a que continGe su estudio con el fin de presentarle en su 43° periodo de
sesiones una versién definitiva del informe antedicho, asi como
recomendaciones practicas para mejorar la proteccidén de los funcionarios del
sistema de las Naciones Unidas y de sus familias, incluidos los expertos y los
consul tores,

Tomando nota de la celebracidn, el 10 de diciembre de 1990, en la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra, de una mesa redonda scobre la manera de poner
fin a las violaciones de la seguridad y la independencia de los funcionarios
internacionales, en respuesta a la decisidén 1990/120 de 30 de agosto de 1990
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de la Subcomision, en la que expresa el deseo de que se dé publicidad a este
problema y se examine durante la conmemoracién del cuadragésimo segundo
aniversario de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos,

Congiderando que en un momento en gue las Naciones Unidas estan llamadas
a asumir mayores responsabilidades en diversas partes del mundo es imperativo
que sus funcionarios puedan desempenar su cometido con la garantia de que sus
derechos humanos y susg privilegios e inmunidades seran plenamente resgpetados,
de conformidad con las disposicicnes pertinentes de la Carta de las
Naciones Unidas y otros instrumentos internacionales,

Gravemente preocupada por el hecho de que existe un nimero considerable
de funcionarios y expertos, y miembros de sus familias, al servicio de las

Naciones Unidas que siguen estando cautivos o de los gue no se tiene noticia,

Tomando nota de la necesidad de una informacidn actualizada y completa
sobre la situacidn de los funcionarios y expertos de las Naciones Unidas, y de
sus familias, detenidos, encarcelados, desaparecidos o retenidos en un pais
contra su voluntad,

Convencida de que un sistema de presentacidén de informes mejor coordinado
y mas detallado, con un mejor didlogo entre las Naciones Unidas y el pais
buésped, puede contribuir a una solucidén mas rapida de los casos,

Preocuypada por las demoras excesivas a que hacen frente las diversas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas cuando tratan de ejercer
plenamente el derecho a la proteccidn funcional de sus funcionarios,

Reconociendo vivamente los esfuerzos desarrollados por el Secretario
General con el fin de promover una solucidn satisfactoria para todos los casos
de esta clase y tomando nota de gue esos esfuerzos han producide ya resultados
concretos en cuanto a la seguridad de los funcionarios y expertos de las
Naciones Unidas y de sus familias,

1. Acoge con satisfaccidn el informe actualizado sobre la detencién de

funcionarios intermacionales y de sus familias (E/CN.4/199)/18) presentado por
el Secretario General en cumplimiento de la resclucidém 1990/31 de la Comisién;

2. Hace yn nuevo llamamiento a los Estados miembros para que respeten y

garanticen el respeto de los derechos de los funciconarios y de otras personas
que acttan bajo la autoridad de las Naciones Unidas, y de sus femilias;

3. Pide al Secretario General gque continde sus esfuerzos pars
garantizar que los derechos humanos y los privilegios e inmunidades de los
funcionarios y expertos de las Naciones Unidas, y de sus familias, se respeten
plenamente;

4., Insta a los Estados miembros a que, de conformidad con el Conjunto
de principios para la proteccidon de todas las personas sometidas a cualquier
forma de detencidn o prisidnm (resolucidén 43/173 de la Asamblea General,
anexo), suministren informacién pronta y adecuada acerca del arresto o
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detencidén de funcionarios o expertos de las Naciones Unidas, y de sus
familias, y permitan que el representante de la organizacién internacional
competente tenga acceso a ellos sin demora algunaj

5. Insta también a los Estados miembros que, en los casos en que, segin
se informa, ha sufrido la salud de los funcionarios y expertos, y de sus
familias, que se encuentran detenidos, permitan que la situacién sea
investigada por equipos médicos y se proporcione a esas personas el
tratamiento médico necesario;

6. Pide a los Estados miembros que permitan que el representante de la
organizacién internacional competente asista a cualesquiera audiencias
relativas a los fur:ionarios y expertos de las Naciones Unidas y sus familias;

7. Pide al Secretario General que presente a la Comisidn en
su 48° periodo de sesiones una versidn actualizada del informe sobre la
situacion de los funcionarios y expertos de las Naciones Unidas, y de sus
familias, detenidos, encarcelados, desaparecidos o retenidos en un pais contra
su voluntad, con inclusién de los casos que se hayan solucionado con éxito
desde la presentacion del ultimo informe, asi como sobre la aplicacidén de las
medidas a que se hace referencia en los parrafos &4 y 5 de la presente
resolucidn,

[4probada sin votacién. Véase cap. X.]

Teniendo pregenteg el articulo 5 de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos y el articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, que proclaman que nadie sera sometido a torturas ni a tratos o
penas crueles, inhumanos o degradantes,

Recordando la Declaracién sobre la Proteccidén de Todas las Personas
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes,
aprobada por la Asamblea General en su resolucidén 3452 (XXX) de 9 de diciembre
de 1975,

Tomando nota con satisfaccién de que el ndamero de Estados partes en la

Convencién de las Naciones Unidas contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueleg, Inhumanos 0 Degradantes no cesa de aumentar,

Acogiendo con satisfaccidén la creacidn en el plano regional, con arreglo

a la Convencidén Europea contra la Tortura y los Tratos o Penas Inhumanos o
Degradantes, de un Comité Europeo para la prevencidn de la tortura y los
tratos o penas inhumanos o degradantes,

90



Gravemente precocupada, no obstante, por la persistencia de un nimero

alarmante de casos de tortura y otros tratos o penas crueles, inhumancs ¢
degradantes en diversas partes del mundo,

Recordando su resolucidén 1985/33 de 13 de marzo de 1985, por la que
decidié nombrar por un afio un relator especial encargado de examinar las
cuestiones relativas a la tortura, y todas sus resoluciones ulteriores por
las que se prerrogd periddicamente ese mandato, mas recientemente por otros
dos afios en virtud de la resolucidén 1990/34 de 2 de marzo de 1990, manteniendo
el ciclo anual de presentacién de informes,

Tomando pota del continuo intercambio de opiniones entre el Relator
Especial y el Comité contra la Tortura establecido en virtud de la Convencidn
contra la Tortura y Qtros Tratos o Penas Crueleg, Inhumanos o Degradantes,

Tomando nota también de que el Relator Especial, junto con el Presidente
del Comité contra la Tortura, celebrd un: reunidén el 23 de enero de 1990 con
el recién elegido Comité Europeo para la prevencidn de la tortura y los tratos
0 penas inhumanos o degradantes, que ha conducido a contactos continuos,

Congciente de que la tortura constituye una destruccidén criminal de 1a
persona humana que no podrd en circunstancia alguna verse justificada por
ninguna ideologia o interés predominante, y persuadida de que una sociedad
que tolera la tortura en ninguin caso puede pretender que respeta los derechos
humanos ,

Decidjda a promover la plena aplicacién de la prohibicidn, ¢conforme al
derecho internacional vy al derecho nacional, de la practica de la tortura y
otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes,

Persuadjda de que los esfuerzos desplegados para erradicar la tortura
han de concentrarse en primer término y sobre todo en su prevencidn,

Tomande nota a este respectc de la importancia de los servicios de
asesoramiento y asistencia técnica como formas de asistencia practica a
los Estados interesados, a fin de permitirles desarrollar la infraestructura
necesaria para cumplir con las normas internacionales en materia de derechos
humanos,

Recordando el Conjunto de reglas minimas para el tratamiento de los
reclusos, aprobado por el Consejo Econdmice y Social en sus
resoluciones 663 C (XXIV) de 31 de julio de 1957 y 2076 (LXII) de 13 de mayo
de 1977, los Principios de ética médica aplicables a la funcidén del personal
de salud, especialmente los médicos, en la proteccidén de personas presas y
detenidas contra Ia tortura y otros tratos o penag crueles, inhumanos o
degradantes, aprobados por la Asamblea General en su resolucidn 37/194
de 1B de diciembre de 1982, y la Declaracidn sobre los principios
fundamentales de justicia para las victimas de delitos y del abuso de poder,
aprobada por la Asamblea General en su resolucion 40/34 de 29 de noviembre
de 1985,
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Recordando asimismo el Conjunto de principios para la proteccidén de todas
las personas sometidas a cualquier forma de detencidn o prisién, aprobado por
la Asamblea General en su resolucidn 43/173 de 9 de diciembre de 1988,

Recordando jgualmente las conclusiones ¥y recomendaciones del Relator

Especial, que la Comisidén ha puesto de relieve en sus resoluciones 1987/29
de 10 de marzo de 1987, 1988/32 de 8 de marzo de 1988, 1989/33 de 6 de marzo
de 1989 y 1990/34 de 2 de marzo de 1990,

1. Felicita al Relator Especial por su infeorme (E/CN.4/1991/17);

2. Pone de relieve una vez mas las repetidas conclusiones y

recomendaciones del Relator Especial acerca de la importancia del
establecimiento de un sistema de visitas periddicas efectuadas por expertos
independientes a los lugares de detencidn;

3. Acoge con satisfaccion a este respecto los contactos entre el

Relator Especial y el Comité Furopeo para la prevencion de la tortura y los
tratos o penas inhumanos o degradantes;

4. Subraya, habida cuenta de las conclusiones del Relator Especial, la
importancia de limitar, y en su caso declarar ilegal, la detencidén en régimen
de incomunicacién en virtud del derecho nacional, pues la gran mayoria de las
denuncias se refieren a la tortura practicada durante la detencidén en régimen
de incomunicacién;

5. Pone de relieve nuevamente la recomendacién del Relator Especial en

el sentido de que se prescriba, mediante disposiciones legales, el derecho de
toda persona a tener acceso a un abogado en el plazo mds breve después de su
detencién y 1la obligacion de comunicar lo antes posible a la familia de wuna
persona detenida tanto el hecho de su detencién como el lugar donde esta
detenida;

6. Pone _de_relieve tambjién la recomendacién del Relator Especial

relativa a la organizacidén de exémenes médicos apropiados de las personas
encarceladas o detenidas, lo antes posible después de su ingreso en el lugar
de detencidn y después de cada traslado a otro lugar de detencidn;

7. Pone de relieve ademids las recomendaciones del Relator Especial con
el fin de que el interrogatorio de los detenidos se efectie exclusivamente en
centros de interrogatorio oficiales, de que cada interrogatorio sea
debidamente registrado y se inicie con la identificacidén de todas las personas
presentes y de que esté absolutamente prohibido tapar los ojos o encapuchar a
los detenidos durante el interrogatorio;

8. Subrava las recomendaciones repetidas del Relator Especial acerca

del establecimiento de una autoridad nacional independiente que pueda recibir
quejas de los particulares por torturas u otros malos tratos graves;
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9. Hace suya la recomendacidén del Relator Especial de que, cuando se
piense que una persona es responsable de actos de tortura o malos tratos
graves deberid ser procesada y, si es declarada culpable, deberd ser gravemente
sancionada;

10. Recuerda que es conveniente que los gobiernos y las asociaciones
nédicas adopten enérgicas medidas contra toda persona perteneciente a la
profesion médica que en tal capacidad haya intervenido en la préctica de
la tortura;

il. Exhorta a todos los Estados a que firmen lo antes posible la
Conveniciéon contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes y a que se adhieran a ella o la ratifiquen cuanto antes, y pide
al Relator Especial que siga promoviendo la adhesidén universal a esa
Convencidn y que estimule a todos los Estados a que apliquen estrictamente
sus disposiciones;

12, Subraya la importancia de los programas de capacitacion del personal
encargado de aplicar la ley y el personal de seguridad y sefiala 2 la atencion
de los gobiernos interesados las posibilidades que ofrece a ese respecto el
programa de las Naciones Unidas de servicios de asesoramiento en materia de
derechos humanos;

13. Decide que el Relator Especial, en el cumplimiento de su mandato,
continue recabando y recibiendo informacidén creible y fidedigna de los
gobiernos, los organismos especializados, las organizaciones
intergubernamentales y las organizaciones no gubernamentales;

1l4. Expresa el deseo de que el Relator Especial continde celebrando
consultas periddicas con el Comité contra la Tortura, en particular con miras
a fijar las modalidades de cooperacién y a evitar cualquier duplicacién de las
actividades de las Naciones Unidas en la esfera de la lucha contra la tortura;

15. Invita al Relator Especial a que, en la ejecucién de su mandato,
tenga presente la necesidad de estar en condiciones de responder efectivamente
a la informacidén creible y fidedigna que se le presente y a que realice su
labor con discrecidny

16, Hace un llamamientc a todos los gobiernos para que cooperen con
el Relator Especial y le presten ayuda en el cumplimiento de sus tareas
facilitandole toda la informacién solicitada, incluida la reaccidn adecuada
a sus llamamientos urgentes;

17. Insta a los gobiernos que todavia no hayan respondido a las
comunicaciones que les haya transmitido el Relator Especial a que respondan
a ellas con rapidez;

18. Expresa_su agradecimiento a los gobiernos que han invit.do al

Relator Especial y les pide que presten toda la atencidn necesaria a sus
recomendaciones y que le mantengan informado sobre las medidas tomadas al
respecto;
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19. Alienta a los gobiernos a que consideren seriamente la posibilidad
de invitar al Relator Especial a visitar sus respectivos paises a fin de que
pueda cumplir su mandato con mayor eficacia todaviaj;

20. Pide al Secretario General que preste al Relator Especial toda 1z
asistencia necesaria a fin de que pueda presentar su informe a2 la Comisidén en
su 48° periodo de sesiones.

32a. sesidn
marz 1991
[Aprobada sin votacidén. Véase cap. X.]

1991/39. La independencia e imparcialidad del poder judicial. los
juradog ¥ los asesores y la independencia de los abogados
L migion de Der s

Guiada por los principios contenidos en los articulos 7, 8, 13 y 11 de la
Declaracién Universal de Derechos Humanos y los articulos 2, 14 y 26 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos,

Convencida de gue un poder judicial independiente e imparcial y una
profesién juridica independiente son requisitos previos esenciales para la
proteccidén de los derechos humanos y para asegurar que no haya discriminaciénm
en la administracion de justicia,

Recordandg la resoluciom 45/166 de la Asamblea General de 18 de diciembre
de 1990, en la que la Asamblea acogid con satisfaccién, entre otras cosas, los
Principios basicos sobre la funcidn de los abogados y las Directrices sobre la
funcidn de los fiscales, que el Qctavo Congreso de las Naciones Unidas sobre
Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincuente aprobd por unanimidad
(véase A/CONF.l44/28), e invitdé a los gobiernos a que los respetaran y los
tuvieran en cuenta en el marco de su legislacidn y practicas nacionales,

Recordando también su resolucidm 1989/32 de 6 de marzo de 1989, por la
cual expresd su aprecio y agradecimiento al Relator Especial,
Sr. L. M. Singhvi, por su estudio sobre la independencia e imparcialidad del
poder judicial, los jurados y los asesores y la independencia de los abogados
y por su proyecto de declaracidén, y pidid que la Subcomisién de Prevencidn de
Digcriminaciones y Proteccidén a lag Minorias considerara medios eficaces de
supervisar la aplicacién de los Principios basicos relativos a la
independencia de la judicatura y la proteccidn de los abogados en ejercicio,

Recordando asimigmo su resolucidén 1990/33 de 2 de marzo de 1990, por la
que hizo suya la resolucién 1989/22 de la Subcomisidén de 31 de agosto de 1989,
en ia que la Subcomisién invitaba al Sr. Louis Jeinet a que preparase un
documento de trabajo sobre los medios con los que la Subcomisidn podria
supervisar la aplicacidn de los Principios bdszicos relativos a la
independencia de la judicatura y la proteccion de los abogados en ejercicio,
conforme a lo solicitado en la resolucidn 1989/32 de la Comisidn de Derechos
Humanos,
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Habiendo examinado la labor realizada por la Subcomision en lo relative a
la independencia e imparcialidad del poder judicial y la independencia de los

abogados,

Habiendo examinado también el documento de trabajo preparado por el
Sr. Joinet (E/CN.4/Sub.2/1990/35) de conformidad con la resolucidén 1989/22 de

la Subcomision,

1. Acoge con satigfaccidén las recomendaciones formuladas en el

documento de trabajo sobre los medios con los que la Subcomisidon de Prevencidn
de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias podria supervisar la
aplicacidén de los Principios basicos relativos a la independencia de la
judicatura y la proteccidn de los abogados en ejercicio (E/CN.4/Sub.2/1990/35,
parr. 76), recomendaciones que la Subcomisidn hizo suyas en su

resolucidén 1990/23 de 30 de agosto de 1990;

2. Toma nota del hecho de que la Asamblea General, en su
regolucién 45/166, acogié con satisfaccién la decisidn de la Subcomisidén de
encomendar al Sr. Louis Joinet la preparacién de un informe sobre el
fortalecimiento de la independencia del poder judicial y la proteccidén de los
abogados en ejercicio, segin se describe en la resclucidn 1990/23 de la
Subcomisién;

3. Hace suya la decisidén de la Subcomisidn de encomendar al Sr. Joinet
la preparacidén de ese informe;

4., Pide al Secretario General que proporcione al Sr. Joinet toda la
asigstencia que necegite para llevar a cabo su tareaj

5. Recomienda al Consejo Econdmico y Social que apruebe el siguiente
proyecto de decisidn:

[Para el texto, véase cap. I, secc. B, proyecto de decisidén 9.]

52a, sesidn
3_de marzo de 1991

[£~robada sin votacién. Véase cap. X.]

1991/40. Toma de rehenes
la Comisién de I ] Hupanos ,

Recordando la Declaracidon Universal de Derechos Humanos, que garantiza el
derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de la persona, a no estar
sometida a torturas o a tratos degradantes, asi como la libertad de
circulacién y la proteccidn contra la detencidn arbitraria,

TIeniendo en cuenta la Convencion Internacional contra la Toma de

Rehenes, aprobada por la Asamblea General en su resolucidn 34/146 de 17 de
diciembre de 1979, que reconoce asimismo que todo individuo tiene el derecho
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a la vida, a la libertad y a la seguridad de la persona y que la toma
de rehenes es un delito que preocupa gravemente a la comunidad internacional,

Recordando sus resoluciones 27 (MXXVII) de 11 de marzo de 1981, 1986/49
de 12 de marzo de 1986, 1987/28 de 10 de marzo de 1987, 1988/38 de 8 de marzo
de 1988, 1989/26 de 6 de marzo de 1989 y 1990/36 de & de marzo de 1990, en las
que condend la toma como rehén de cualquier persona,

Teniendo presentes, entre otras, las rescluciones del Consejo de
Seguridad 579 (1985), de 18 de diciembre de 1985, 618 (1988), de 29 de julio
de 1988, 638 (1989), de 31 de julio de 1989 y 674 (1990), de 29 de octubre
de 1290, asi como la declaracidn del Presidente del Consejo de Seguridad, de 28
de enero de 1987 (5/18641), en la que volvia a condenar toda toma de rehenes,

Considerando que la detencidon arbitraria de personas es una indiscutible
viclacidén de los derechos humanos,

Alarmada por el nimero de casos de toma de rehenes que se producen en el
mundo, algunos de los cuales duran ya mucho tiempo, ¥ gque constituyen uneg
practica odiosa,

Expresando su afliccidn ante estas manifestaciones de violencia

inadmisibles respecto de victimas inocentes y ante la angustia y la pena de
las familias interesadas,

1. Afirma que la toma de rehenes constituye una grave violacion de los
derechos humanos, que expone a los rehenes a privaciones, sufrimientos y
angustia y pone en peligro su vida y su saludj

2. Condena enérgicamente la toma como rehén de cualquier persona,
cualesquiera que sean los autores y las circunstancias, haya sido elegido o no
al azar el rehén y cualquiera que sea su nacionalidad;

3. Reprueba la accidén de todos los responsables de toma de rehenes,
cualesquiera que sean sus motivos, y exige que liberen inmediatamente a las
personas que tienen secuestradas;

4, Hace un llamamiento para que sea respetada en toda circunstancia la
accién humanitaria del Comité Internacional de la Cruz Roja y sus delegados;

5. PBide a los Estados que adopten todas las medidas necesarias para
prevenir y reprimir los casos de toma de rehenes y para poner fin
inmediatamente a los secuestros y detenciones ilegales en su territorio;

6. Pide al Secretario General que, cada vez que un Estado lo solicite,
haga todo lo que esté a su alcance para obtener la liberacidn inmediata de las
personas detenidas como rehenes;

7. Decide mantener la cuestién en estudio en su 48° periodo de sesiones.
S32a. sesion
3 _de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidm., Véase cap. X.!
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1991/41. tién de 1 ici £ involuntari
i Der H ,

Teniendo presente la resolucidén 33/173 de la Asamblea General de 20 de
diciembre de 1978, en la que la Asamblea pidid a la Comisién de Derechos
Bumanos que examinara la cuestidn de las personas desaparecidas com miras a
hacer las recomendaciones apropiadas, asi como todas las demds resolucicnes de
las Naciones Unidas relativas a las personas desaparecidas o cuyo paradero se
desconoce,

Convencida de la necesidad de seguir aplicande las disposiciones de la
resolucidén 33/173 de la Agamblea General y de las demds resoluciones de las
Naciones Unidas sobre la cuestion de las desapariciones forzadas o
involuntarias,

Recordando su resolucidén 20 (XXXVI) de 29 de febrero de 1980, por la gue
decidi6 establecer un grupo de trabajo compuesto por cinco de sus miembros, en
calidad de expertos a titulo individual, para examinar cuestiones relativas a
desapariciones forzadas o involuntarias, y sus resoluciones 1987/27 de 10 de
marzo de 1987, 1988/34 de 8 de marzo de 1988, 1989/27 de 6 de marzo de 1989
y 1990/30 de 2 de marzo de 1990,

Recordando también su decisidn 1986/106 de 13 de marzo de 1986, por la
que invitd a la Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccién a
las Minorias a que considerase de nuevo la cuestidén de una declaracidn contra
las detenciones no reconocidas de persomas,

Recordando asimismo su resolucidn 1990/76 de 7 de marzo de 1990, sobre la
cooperacién con los representantes de los érganos de derechos humanos de las
Naciones Unidas,

Recordando la resolucidn 45/165 de la Asamblea General de 18 de diciembre
de 1990,

Profundamente preocupada por el hecho de que la practica de las

desapariciones forzadas o involuntarias siga manifestandose en diversas
regiones del mundo,

Preocupada asimismo por las informaciones acerca de los hostigamientos
padecidos por los testigos de desapariciones o los familiares de los
desaparecidos,

Habiendo examinado el informe del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones
Forzadas o Involuntarias (E/CN.4/1991/20 y Add.1l),

1. Expresa su satisfaccidn al Grupo de Trabajo sobre Desapariciones

Forzadas o Involuntarias por la forma en que ha cumplido su cometido y le
agradece que haya presentado un informe a la Comisidn en su 47° periodo de
sesiones, de conformidad con su resolucion 19%0/30;
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2. Toma nota del informe del Grupo de Trabajo y le agradece que haya
seguidc mejorando sus métodos de trabajo y recordado el espiritu humanitario
que inspira su mandato;

3. Pide al Grupo de Trabajo que presente a la Comisién, en
su 48° periodo de sesiones, un informe sobre sus actividades y le recuerda la
obligacion de proceder con discrecidén y rigor en el desempefio de su mandato;

4, Pide asimismo al Grupo de Trabajo que, en sus esfuerzos por
centribuir a la eliminacién de la practica de las desapariciones forzadas o
involuntarias, presente a la Comision toda la informacidn apropiada que
considere necesaria, asi como todas las sugerencias concretas y
recomendacionee relativas al cumplimiento de su mandatos

5. Recuerda al Grupo de Trabajo la necesidad de observar, en su misién
humanitaria, las normas y practicas de las Naciones Unidas en lo que se
refiere a la recepcién de las comunicaciones, su examen, su evaluacién, su
transmisién a los gobiernos y el examen de las respuestas de éstos;

6. Comprusba cop preocupacidén que algunos gobiernos nunca han dado una

respuesta circunstanciada gobre los casos de desapariciomes ocurridos en sus
paises;

7. Deplora, como sefiala el Grupo de Trabajo en su informe, que algunos
gobiernos no hayan aplicado las recomendaciones contenidas en los informes del
Grupo que les interesan, ni respondido a las solicitudes de informacidén del
Grupo a ese respecto;

8. Exhorta a los gobiernos interesados, en particular a aquellos que no
han contesgtado atn a las comunicaciones que les han gido transmitidas por el
Grupo de Trabajo, a que cooperen con éste y le presten su asistencia de modo
que pueda cumplir su mandato de manera eficaz, y en especial a que respondan
con mayor rapidez a las solicitudes de informacién que les dirija el Grupo
de Trabajo;

9. Exhorta también a los gobiernos interesados a intensificar su
cooperacidén con el Grupo de Trabajo respecto de toda medida adoptada en
aplicacion de las recomendaciones que les haya dirigido el Grupo;

10. Exhorta una vez mas a los gobiernos interesados a que adopten
medidag para proteger a las familias de las personas desaparecidas contra
cualquier intimidacidén o malos tratos de que pudieran ser objeto;

11. Alienta a los gobiernos interesados a que consideren seriamente la
posibilidad de invitar al Grupo de Trabajo a visitar sus paises, a fin de
permitir al Grupo que cumpla su mandato en forma todavia mas eficaz;

12. Exhorta a los gobiernos a que adopten medidas con objeto de que,
cuando se instaure el estado de excepcion, quede garantizada la proteccidn de
los derechos humanos, en particular en lo que respecta a la prevencidn de las
desapariciones forzadas o involuntarias;
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13. Recyerda a los gobiernos la necesidad de gue sus autoridades
competentes efectien investigaciones prontas e imparciales cuando haya motivos
para pensar que una desaparicidm forzada o involuntaria ha tenido lugar en un
territorio que dependa de su jurisdiccién;

14, Expresa su profundo agradecimiento a los gobiernos que han cooperado

con el Grupo de Trabajo y respondide a sus peticiones de informacidn;

15. Expresa agimjsmo su profundo agradec.miento a los gobiermos que han

invitado al Grupo de Trabajo a visitar sus paises, les ruega que presten toda
la atencidén necesaria a sus recomendaciones y los invita a informarlo acerca
de las medidas que adopten al respecto;

16, Pide al Secretario General que cuide de que se siga proporcionando
al Grupo de Trabajo toda la asistencia necesaria, en particular el personal y
los recursos que requiera para el desempefio de su mandato y, mds
concretamente, la realizacion de misiones o la celebracién de periodos de
sesiones en los paises que estén dispuestos a acogerlos;

17. Expresa su satisfaccidn al Grupo de Trabajo sobre la Detencidén de la
Subcomigién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias, que
ha terminado de elaborar el proyecto de declaracidn sobre la proteccidn de
todas las personas contra la desaparicidén forzada o involuntaria
(E/CN.4/Sub.2/1990/32, anexo);

18. Expresa su agradecimiento a la Subcomisidén, que ha finalizado el

proyecto v lo transmite a la Comisidng

19. Decide establecer un grupo de trabajo abierto de la Comisidén de
Derechos Humanos que se reunird entre periodos de sesiones y se encargara de
examinar el proyecto de declaracion presentado por la Subcomisidn, con miras a
su aprobacion por la Comisidn en su 48° periodo de sesiones;

20. Invita a todos los gobiernos, los organismos intergubernamentales y
las organizaciones no gubernamentales a participar en la labor del grupo de
trabajo;

21, Pide al grupo de trabajo que se reuna durante dos semanas antes
del 48° periodo de sesiones de la Comisién;

22, Pide al Secretario General que solicite observaciones, para su
examen por el grupo de trabajo, de log gobiernos, los organismos
intergubernamentales y las organizaciones no gubernamentales sobre el proyecto
de declaracion y que transmita esas observaciones a los gobiernos antes de la
reunidén del grupo de trabajo;

23. Pide al Secretario General que proporcione al grupo de trabajo todos

los servicios que necesite para la reunidn que celebrara antes del 48° periodo
de sesiones de la Comisidn;
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24, Recomienda al Consejo Econdmico y Social que apruebe el siguiente
proyecte de resolucidn:

[Para el texto, véase cap. I, secc. A, proyecto de resolucién II.]

52a. gesidn
d de marzo de 1991

{Aprobada sin votacidén. Véase cap. X.]

Recordando su resolucién 1985/16 de 11 de marzo de 1985, en la que pedia
a la Subcomisidén de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias
que analizara la informacién de que se disponia acerca de la practica de la
detencidén administrativa gin acusacién o juicio y que formulara las
recomendaciones pertinentes sobre la utilizacidén de esa préctica,

Recordando sus resoluciones 1988/45 de B de marzo de 1988 y 1989/38
de 6 de marzo de 1989, asi como su decision 1990/107 de 7 de marzo de 1990,

Reafirmando los articulos 3, 9 y 10, asi como otras disposiciones
pertinentes, de la Declaracidén Universal de Derechos Humanos,

Tomando nota de la resolucidén 19920/22 de la Subcomisidn de 30 de agosto
de 1990, en la que la Subcomisidén expresd su agradecimiento al
Sr. Louis Joinet por su informe revisado sobre la practica de la detenciédm
administrativa (E/CN.4/Sub.2/1990/29 y Add.1), apoyd las recomendaciones
revisadas contenidas en el mismo, decidid transmitir a la Comisién
de Derechos Humanos dichas recomendaciones e invitd a la Comisidén a que
examinara las distintas propuestas contenidas en esas recomendaciones,

Consciente del interés de que el andlisis y las recomendaciones que se
formulan en el informe reciban aplicacidén conereta,

Recconociendo, como lo sefialaba el Sr. Joinet en sus recomendaciones, que
después de iniciado su estudio la Asamblea General, en su resolucidén 43/173
de 9 de diciembre de 1988, ha aprobado el Conjuntce de principios para la
proteccién de todas las personas sometidas a cualquier forma de detenciém o
prisién, que también abarca la detencién administrativa, y que, en
consecuencia, ya no tiene objeto tratar independientemente la detencidn
administrativa, aunque en ciertos casos el procedimiento de la detencidn
administrativa da lugar a abusos concretos,

Tomando nota de la importante labor realizada en esta esfera por el

Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios de la Secretaria y por
el Comité de Prevencidn del Delito y Lucha contra la Delincuencia,
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1. Toma ncta con reconocimiento del analisis y las recomendaciones que

se formulan en el informe revisado sobre la practica de la detencidn
administrativa, presentado por el Sr. Louis Joinet a la Subcomisidn de
Prevencién de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias en su 42° periodo
de sesiones;

2. Decide crear, durante un periodo de tres afios, un grupo de trabajo
compuesto de cinco expertos independientes con el cometido de investigar los
casos de detencidn impuesta arbitrariamente o que por alguna otra
circunstancia sea incompatible con las normas internacionales pertinentes
establecidas en la Declaracidén Universal de Derechos Humanos o en los
instrumentos juridicos internacionales pertinentes aceptados por los Estados
interesados;

3. Decide que para llevar a cabo su mandato el grupo de trabajo
solicite y reciba informacidon de los gobiernos y de las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales y reciba informacidén de los
individuos interesados, sus familias o sus representantes;

4, Invita al grupo de trabajo a que en el cumplimiento de su mandato
tenga en cuenta la necesidad de realizar su tarea con discrecidén, objetividad
e independencia;

5. Pide al grupo de trabajo que presente un informe completo a
la Comisidn en su 48° periodo de sesiones;

6. Pide al Secretario General que preste toda la asistencia necesaria
al grupo de trabajo para que éste pueda realizar su tarea;

7. Decide continuar el examen de la cuestidn en su 48° periodo de
sesiones en relacién con el tema del programa ''Cuestidén de los derechos
humanos de todas las personas sometidas a cualquier forma de detencidn o
prisién";

8. Recomienda al Consejo Econdémico y Social que apruebe el giguiente
proyecto de decisidn:

[Para el texto, véase cap. I, secc. B, proyecto de decisidn 11.]

52 . .
3 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. X.]
1991/43., Derecho a un juicio imparcial
La Comisién de Derechos Humanos,
Inspirandose en la Declaracion Universal de Derechos Humanos que afirma

que toda persona tiene derecho a ser oida publicamente y con justicia por un
tribunal independiente e imparcial,
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Teniendo presente que el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos reafirma que todas las personas son jguales ante log tribunales y
cortes de justicia y tienmen derecho a ser oidas piblicamente y con las debidas
garantias,

Tomando nota de las disposiciones relativas a un juicio imparcial que
figuran en la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos, la
Convencidn Americana sobre Derechos Humanos, el Convenio Europeo de Derechos
Humanos, los Convenics de Ginebra de 12 de agosto de 1949 y la Convencidn
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueleg, Inhumanos o Degradantes,

Recordando su decisién 1990/108 de 7 de marzo de 1990, en la que acogia
con satisfaccidén la decisidén de la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias de nombrar al
Sr. Stanislav Chernichenko y al Sr. William Treat relatores encargados de
preparar un informe acerca de las normas y los criterios internacionales
existentes respecto del derecho a un juicio imparcial,

Teniendo conocimiento de la resolucion 41/120 de la Asamblea General
de 4 de diciembre de 1986, sobre el establecimiento de normas internacionales

en materia de derechos humanos,

Congiderando que el hecho de contar con un juicio imparcial es un factor
imprescindible para la proteccidén de los derechos humanos y libertades
fundamentales, asi como para mantener el respeto por la dignidad intrinseca de
la perscna,

Habiendo examinado la labor realizada por la Sukcomision acerca del
derecho a un juicio imparcial,

{al Xal én el breve informe sobre el derecho a un
JuiC1o 1mparcia1 preparado por el Sr. Chernichenko y el Sr. Treat
(E/CN.4/Sub.2/1990/34) de conformidad con 1la resolucidn 1989/27 de la
Subcomisién de 1° de septiembre de 1989,

Acogiendo complacida las recomendaciocnes formuladas por el
Sr. Chernichenkeo y el Sr. Treat (E/CN.4/5ub.2/1990/34, secc. VI} y adoptadas

por la Subcomisidn en su resolucién 1990/18 de 30 de agosto de 1990,

1. Respalda la decisién de la Subcomisién de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias, en su resolucién 1990/18, de
encomendar al Sr., Staniglav Chernichenko y al Sr. William Treat la preparacién
de un estudio titulado "El derecho a un juicio imparcial: reconocimiente
actual y medidas necesarias para su consolidacion";

2. Pide al Secretario General que facilite a los dos Relatores
Especiales toda la asistencia que necesiten;

3. Solicita a los dos Relatores Especiales que elaboren un cuestionario
sobre el derecho a un juicio imparcial;
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4, Pide al Secretario General que transmita el cuestionaric junto con
el breve informe a los gobiernos, los organismos especializados y las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por
el Consejo Econdmico y Social para que puedan ofrecer sus respuestas y
comentarios y que comunique las respuestas a los Relatores Especiales a fin de
gue puedan examinarlas en relacidn con su estudio;

S. Recomignda al Consejo Econdémico y Social que apruebe el siguiente
proyecto de resolucidn:

[Para el texto, véase cap. I, secc. A, proyecto de resolucién III.]

52 .
5 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. X.]

1991/44. Los derechos humanos y el medio ambiente
La Comisién de Derechos Humanos,

Obgservando que el progreso cientifico y tecnolédgico es uno de los
factores decisivos en el desarrollo de la sociedad humana,

Convencida de la importancia primordial de la aplicacidén de la ciencia y
la tecnoleogia al progreso econdmico y social y a la promocién y disfrute de
los derechos humancs y las libertades fundamentales,

Consciente de que el creciente empecramiento ambiental causado por la
influencia negativa del progreso cientifico y tecnoldgico ha producido en
algunos casos modificaciones irreversibles del medioc ambiente que ponen en
peligro ecosistemas sustentadores de vida y menoscaban la salud, el bienestar,
las perspectivas de desarrollo y la supervivencia misma de la vida en el
planeta,

Convencida de que el mantenimiento de ecosistemas sustentadores de vida
en condiciones de rapido progreso cientifico y tecnolégico reviste una
importancia vital para la proteccién de la especie humana y la promocidn de
los derechos humanos,

Consciente de que la pobreza y el subdesarrollo constituyen causas de
degradacidn del medio ambiente y, por lo tanto, los esfuerzos encaminados a
promover el desarrollo sostenible desde el punto de vista del medio ambiente
son esenciales para que todos los seres humanos vivan en un medio ambiente
adecuado para su salud y bienestar,

Reafirmando que, de conformidad con el principio 1 de la Declaracidn de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano, celebrada en
Estocolmo del 5 al 16 de junio de 1972, los hombres y las mujeres tienen el
derecho fundamental a la libertad, la igualdad y el disfrute de condiciones de
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vida adecuadas en un medio ambiente de calidad tal que les permita llevar una
vida digna y gozar de bienestar, y tienen la solemne obligacidén de proteger y
mejorar el medio ambiente para las genmeraciones presentes y futuras,

Recordando que, con arreglo a lo dispuesto en la Declaracidn Universal de
Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales
y Culturales, toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le
asegure, asi como a su familia, la salud y el bienestar, ¥ a una mejora
continua de las condiciones de vida,

Seflalando que los Estados partes en el Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales reconccen el derecho de toda persona al
disfrute del mas alto nivel posible de salud fisica y mental y convienen para
ello en tomar las medidas necesarias para el mejoramiento en todos sus
aspectos de la higiene del trabajo y del medio ambiente,

Recordando la resolucion 44/228 de la Asamblea General de 22 de diciembre
de 1989, relativa a una conferencia de las Naciones Unidas sobre el medio
ambiente y el desarrollo, que ha de celebrarse en el Brasil en 1992,

Tomando nota de la resolucién 1990/41 de la Comisién de Derechos Humanos
de 6 de marzo de 1990, de la resclucidn 199G/7 de la Subcomisidn de Prevencidn
de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias de 30 de agosto de 1990 y de
la resolucidn 45/94 de la Asamblea General de 14 de diciembre de 1990,

1. Reconoce que toda persona tiene derecho a vivir en un medio ambiente
adecuvado para su salud y su bienestar;

2. Hace suva la decisidn de la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias, en su resolucidn 1990/7, de
confiar a la Sra. Fatma Zohra Ksentini, Relatora Especial, la tarea de
preparar un estudio sobre los derechos humanos y el medio ambiente;

3. Pide al Secretario General que invite a los gobiernos, a los drganos
de las Naciones Unidas, a los organismos especializados y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales, incluidas las organizaciones de los
pueblos indigenas, que faciliten a la Sra. Ksentini la informacién pertinente
para la preparacidén de su informe;

4, Recomijenda al Comité Preparatoric de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrolloc que se invite a la
Sra. Ksentini a participar como observadora en los periodos de sesiones del
Comité Preparatorio y en la Conferencia;

5. Ride a la Relatora Especial que lleve a cabo un estudio sobre los
derechos humanos y el medio ambiente y que presente el informe pertinente a la
Subcomisidon en su 43° periodo de sesiones con miras a hacer una contribucién
oportuna al Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Ambiente y el Desarrollo;
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6. Recomienda al Consejo Econdmico y Social que apruebe el siguieate
proyecic de decisidn:

[Para el texto, véase cap. I, secc. B, proyecto de decisidn 12.]

52a, sesidn

2. de marzo de 1991

[Aprobada por 39 votos contra uno

y una abstencién. Véase cap. XIV.]

1991/45. ilj . r ieptifj Ggi

migid r s

Recordando sus anteriores resoluciones sobre el tema, en particular su
resolucion 1986/9 de 10 de marzo de 1986, en la cual invitd a la Universidad
de las Naciones Unidas a que, en cooperacion con otras instituciones
académicas y de investigacién interesadas, estudiara las repercusiones
positivas y negativas de los progresos cientificos y tecnolégicos en los
derechos humanos y las libertades fundamentales y expresd la esperanza de que
la Universidad de las Naciones Unidas pondria en conocimiento de la Comisidn
dz Derechos Humanos los resultados de su estudio,

1. Toma _nota con satisfaccidn del estudio de la Universidad de las
Naciones Unidas titulado Los derechos humanos y el desarrollo cientifico y
tecnoldgico (publicacién de las Naciones Unidas, N° de venta: E.90.II1.A.3) ¥y
de sus conclusiones y recomendaciounes, reproducidas en la nota del
Secretario General (E/CN.4/1991/38);

2, Pide a la Subcomisidén de Prevencidén de Discriminaciones y Protecciédn
a las Minorias que, en su 44° periodo de sesiones, examine el estudio
preparado por la Universidad de las Naciones Unidas, en particular la
posibilidad de aplicar sus recomendaciones a la labor de las Naciones Unidas
en esta esfera y que informe de sus posibles conclusiones a la Comisidén en
su 49° pericdo de sesiones.

32a. sesidn
5 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. X1V.]
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1991/46. ggs jon de un proyecto de conjunto de p;;nglplos Eﬁ;ﬂ__ﬂ

ién nferm mental r
t ion de 1 mental
La Comisidr de Derechos Humanos,

Teniendo presentes las disposiciones de la Declaracidén Universal de
Derechos Humanos, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el
Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, asi como
otros instrumentos pertinentes, comoc la Declaracidm de los Derechos de los
Impedidos {resolucidén 3447 (X3X) de la Asamblea General) y el Conjunto de
principios para la proteccidn de todas las personas sometidas a cualquier
forma de detencién o prisién (resolucién 43/173 de la Asamblea General, anexo),

Recordando su resolucidén 10 A (XXXIII) de 11 de marzo de 1977, en la que
pidid a la Subcom?:idn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorias que estudiara, con miras a formular orientaciones, la cuestién de la
proteccién de las personas recluidas por mala salud mental,

Recordando también su resolucidn 1989/40 de 6 de marzo de 1989 y la
resolucién 1989/76 del Consejo Econdmico y Social de 24 de mayo de 1989, en la
que el Consejo autorizd a un grupo de trabajo abierto de la Comisién a
examinar, revisar y simplificar, segin procediera, el proyecto de conjunto de
principios y garantias presentado por la Subcomisién,

Recordando ademds su resolucién 1990/38 de 6 de marzo de 1990 y la
resolucidn 1990/37 del Consejo Econdmico y Social de 25 de mayo de 1990, en la
que el Consejo autorizé al grupo de trabajo abierto a continuvar su labor con
miras a presentar el proyecto de principios y garantias a la Comisidn en
su 47° periodo de sesiones,

Habiendo examinado el informe final del grupo de trabajo abierto
(E/CN.4/1991/39), incluidos el anexo I del mismo, que contiene el proyecto,
aprobade por el grupo de trabajo, de un conjunto de principics para la
proteccidn de las personas que padecen enfermedades mentales y para el
mejoramiento de la atencidn de la salud mental, y el anexo II, gue contiene un
proyecto, aprobado por el grupoc de trabajo, de una posible introduccidn al
conjunto de principios,

Tomando_nota de la recomendacidon formulada por el grupo de trabajo en el
parrafo 23 de su informe en el sentido de que si el conjunto de principios es
aprobado por la Asamblea General deberia considerarse la posibilidad de
publicar por separado la introduccién en beneficio de los gobiernos y del
publico en general,

Considerande que también seria conveniente que se diese a los propios

principios, una vez aprobados por la Asamblea General, la mas amplia
difusién posible,
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1. [Expresa su reconocimjento por la labor realizada por el grupe de

trabajo abierto en la elaboracidn de un proyecto de conjunto de principios
para la proteccidén de las personas que padecen enfermedades mentales y para el
mejoramiento de la atencién de la salud mental;

2. Hace suye &l proyecto de conjunto de principios presentade por el
grupo de trabajo abierto;

3. Decide transmitir a la Asamblesa General, por conducto del Consejo
Econémico y Social, el proyecto de conjunto de principios presentado por el
grupo de trabajo abierto, asi como el informe del grupo;

4. Recomienda que, tras la adopcidn del proyecto de conjunto de
principios por la Asamblea General, se dé al texto completo del mismo la mas
amplia difusién posible y que al mismo tiempo se publique la introduccién como
documento adjunto en beneficio de los gobiernos y del piublico en general;

5. Recomienda al Consejo Econdmico y Social que apruebe el siguiente
proyecto de resolucién:

[Para el texto, véase cap. I, secc. A, proyecto de resolucién IV.]
52a. sesidn
3 dg marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XIV.]

1991/47.

Recordandoe sus resoluciones 1989/42 de 6 de marzo de 1989 y 1990/43
de 6 de marzo de 1990,

Recordande asimismo las resoluciones de la Asamblea General 42/183
de 11 de diciembre de 1987, 43/212 de 20 de diciembre de 1988, 44/226 de 22 de
diciembre de 1989 y 45/13 de 7 de noviembre de 1990,

Tomando nota del informe del Secretario General a la Subcomisidm de
Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias en su 42° periodo
de sesiones (E/CN.4/Sub.2/1990/7),

Tenjendo en cuenta el Acta Final del Convenio de Basilea sobre el control
de los movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su
eliminacién, aprobado el 22 de marzo de 1989 (véase UNEP/IG.B0/3),

Reafirmando que el traslado y el vertimiento de productos toxicos y

peligrosos ponen en peligro derechos humanos basiceos, como el derecho a la
vida y el derecho al grado maximo de salud que se pueda lograr,
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Recordando la resolucién CM/Res.l1153 (XLVIII), sobre el vertimiento de
desechos nucleares e industriales en Africa, aprobada por el Consejo de
Ministros de la Organizacidn de la Unidad Africana en su 48° periodo de
sesiones, y la resolucién CM/Res.1199 (XLIX), relativa a un convenio mundial
para el control de los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos,
aprobada por el Consejo de Ministros de la Organizacion de la Unidad Africana
en su 49° periodo de sesiones,

Tomando nota con satigfaccidén de la colaboracidon establecida entre el

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y la Organizacidn de la
Unidad Africana con miras a buscar soluciones globales a los problemas de los
movimientos transfronterizos de desechos peligrosos y su eliminacién

sin peligro,

1. Acoge copn agrado la Convencidn de Bamako sobre la prohibicion de la
importacién de desechos peligrosos a Africa y el control de sus movimientos
transfronterizos en Africa, aprobada por la Conferencia Panafricana de
Coordinacidon de la Organizacidén de la Unidad Africana sobre Medio Ambiente y
Desarrollo Sostenido en Africa, celebrada en Bamako, del 23 al 30 de enero

de 1991;

2. Ingta a la comunidad internacional a que apoye a los Estados
africanos en sus esfuerzos encaminados a aplicar las disposiciones de la
Convencidén de Bamako;

3. Invita al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y a
la Organizacidén de la Unidad Africana a que intemnsifiquen su colaboracidén
sobre los problemas de los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos
y su eliminacidng

4, Decide considerar la cuestidn del traslado y vertimiento de
productos y desechos t6xicos y peligrosos en su 49° periodo de sesiones en
relacién con el tema del programa "Los derechos humanos y el progreso
cientifico y tecnolégico’.

52a. seslén
5 ﬂg marzo dg 1221

[Aprobada en votacidén nominal por 29 votos contra ninguno
y 12 abstenciones. Véase cap. XIV.]

1991/48. Aplicacidn de la Declaraciép scobre la eliminacidn

Consciente de la necesidad de promover el respeto universal y la
observancia de los derechos humanos y las libertades fundamentales para todos
sin distincidn por motivos de raza, sexo, idioma o religién,
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Recordando la resolucidén 36/55 de la Asamblea General de 25 de noviembre
de 1981, en la que la Asamblea proclamé la Declaracidn sobre la eliminacidn de
todas las formas de intolerancia y disceriminacidén fundadas en la religiim o
las conviceiones,

Tomando nota de la resolucidn 45/136 de la Asamblea General de 14 de
diciembre de 1990, en la que la Asamblea pidid a la Comisidén de Derechos
Humanos que prosiguiera su examen de las medidas encaminadas a aplicar la
Declaracién y que presentara un informe, por conducto del Consejo Econdmico y
Social, a la Asamblea en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones,

Tomando nota también de la resolucidén 1989/23 de 31 de agosto de 1989 de
la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidénm a las Minorias,

Reconociendo que conviene acrecentar las actividades de promocidn y de
informacidén piablica de las Naciones Unidas en cuestiones relativas a la
libertad de religién o de convicciones y que tanto los gobiernmos como las
organizaciones no gubernamentales tienen una importante funcidn que degempefiar
en esta esfera,

Consciente de la importancia que tiene la educacién para asegurar la
tolerancia en materia de religiones o de convicciones,

Reconociendo la valiosa contribucidon que puede hacerse al fomento de la
comprensidn, la tolerancia y el respeto en cuestiones relativas a la libertad
de religiom o de convicciones mediante actividades emprendidas sobre una base
regional,

Reconociendo también que los organos religiosos, las organizaciones no
gubernamentales y los grupos de todo nivel tienen una importante funcidén gque
desempefiar en la promocidn de la tolerancia y la proteccidén de la libertad de
religién y de convicciones,

Recordando que el afio 1991 marca el décimo aniversarioc de la proclamacidn
por la Asamblea General de la Declaracion sobre la eliminacién de todas las
formas de intolerancia y discriminacidén fundadas en la religion o las
convicciones, ¥y que este aniversario ofrece una oportunidad de reforzar las
iniciativas con miras a una aplicacién efectiva de la Declaracién,

Recordando que en su resolucidén 1990/27 de 2 de marzo de 1990 decidid
prorrogar por dos afios el mandato del Relator Especial de la Comisidn
designado para examinar los incidentes y las actividades de los gobiernos en
todas las partes del mundo que no estén conformes con las disposiciones de
la Declaracién sobre la eliminacion de todas las formas de intolerancia y
discriminacion fundadas en la religidn o las convicciones, y para recomendar
medidas correctivas cuando convenga,

Habiendo examinado cuidadosamente el informe del Relator Especial
Sr. Angelo Vidal d'Almeida Ribeiro (E/CN.4/1991/56),
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Recordando asimismo que en su resolucién 1990/27 acogid con
reconocimiento el documento de trabajo preparado por el Sr. Thec van Boven
(E/CN.4/Sub.2/1989/32), miembro de la Subcomisién, que contenia una
compllacion de las disposiciones relativas a la eliminacidn de la intolerancia
y la discriminacién fundadas en la religién o las convicciones y en el que se
exponian también las cuestiones y factores gque debian considerarse antes de
redactar cualquier otro instrumento internacional de cardcter obligatorio,

Gravemente preocupada por el hecho de gque la intolerancia y la

discriminacién por motivos de religidn o convicciones sigan manifestdndose en
muchas partes del mundo, segin ge expone en el mencionado informe del
Relator Especial,

Convencida de que, en consecuencia, es necesario desplegar mayores
esfuerzos para promover ¥ proteger el derecho a2 la libertad de pensamiento,
conciencia, religion y convicciones y eliminar todas las formas de intolerancia
y discriminacién fundadas en la religiodon o las convicciones,

1. Reafirma que la libertad de pensamiento, conciencia, religidém y
convicciones es un derecho que se debe garantizar a todos sin discriminacidng

2. Express su agradecimiento al Relator Especial y toma nota de su
informe y de las distintas opiniones expresadas sobre éste en el 47° periodo

de sesiones de la Comisidng

3. Insta a los Estados a que, de conformidad con sus respectivos
sistemas constitucionales y con los instrumentos internacionalmente aceptados,
tales como la Declaracidénm Universal de Derechos Humanos, el Pacto
Intermacional de Derechos Civiles y Politicos y la Declaracidén sobre la
eliminacidn de todas las formas de intolerancia y discriminacién fundadas en
la religién o las convicciones, proporcionen, cuando no lo hayan hecho
todavia, garantias constitucionales y juridicas adecuadas de libertad de
pensamiento, conciencia, religidn y convicciones, en particular adoptando
remedios eficaces cuando exista intolerancia o discriminacidén fundadas en la
religién o las convicciones;

4, Hace up llamamiento a los Estados para que adopten todas las medidas
adecuadas para luchar contra la intolerancia y fomentar la comprensidén, la
tolerancia y el respeto en cuestiones relativas a la libertad de religidn o
convicciones y para que, en este contexto, examinen cuando sea necesario
la supervision y formacién de los miembros de los érganos encargados de hacer
cumplir la ley, funcionariocs, educadores y demds funcionarios publicos para
garantizar que, en el desempefio de sus funciones oficiales, respeten las
diferentes religiones y couvicciones y no discriminen contra las personas que
profesan religiones y convicciones distintas;

5. Insta a todos los Estados a que consideren en 1991, en el marco
del décimo aniversario de la proclamacion por la Asamblea General de la
Declaracion sobre la eliminacidn de todas las formas de intolerancia y
discriminacién fundadas en la religidon o las convicciones, qué otras medidas
podrian adoptars¢ a nivel nacional y regional para promover la aplicaciédn
efectiva de la Declaracidn;
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6. Invita a la Universidad de las Naciones Unidas y otras instituciomes
académicas y de investigacidén a que emprendan programas y estudios sobre el
fomento de la comprensidn, la tolerancia y el respeto en cuestiones relativas
a la libertad de religidn o convicciones;

7. Considera conveniente acrecentar las actividades de promocidn y de
informacién publica de las Naciones Unidas en cuestiones relativas a la
libertad de religidn o conviceiones y garantizar, en particular en el contexto
del décimo aniversario de la proclamacidén de la Declaracidn la adopcién de
medidas adecuadas a ese efecto en la Campafha Mundial de Informacidém Piblica
sobre los Derechos Humanos}

8. Invita, por consiguiente, al Secretario General a que continde
asignando gran prioridad a la difusidn del texto de la Declaracidén en todos
los idiomas oficiales de lag Naciones Unidas y en los idiomas nacionales, y a
que adopte todas ias medidas adecuadas con objeto de facilitar el texto para
su utilizacidén por los centros de informacidn de las Naciones Unidas y otros
organos interesados}

9. Acoge complacida los esfuerzos desplegados por las organizaciones
no gubernamentales con el fin de promover la aplicacidén de la Declaracién,
con inclusién de la Segunda Conferencia Internacional sobre la eliminacién de
todas las formas de intolerancia y discriminacion fundadas en la religiom o
las convicciones, celebrada en Varsovia del 14 al 18 de mayo de 1989;

10. Pide al Secretario General que, en ese contexto, invite a las
organizaciones no gubernamentales interesadas a que examinen qué otra funcidn
pueden pengar en desempefiar en la difusidén de la Declaracidn en idiomas
nacionales y locales;

11. Acoge complacida la decision 1990/229 del Consejo Econdmico y Social
de 25 de mayo de 1990, basada en la reccomendacidn adoptada por la Comisidén en
su 46° periodo de sesiones, en la que el Congejo prorrogd por otros dos afios
el mandato del Relator Especial designado para examinar los incidentes y las
actividades de los gobiernos en todas las partes del mundo que no estén
conformes con las disposiciones de la Declaracién y para recomendar medidas
correctivas cuando convengaj

12. Invita al Relator Especial a que, al desempefiar su mandato, tenga
presente la necesidad de responder con eficacia a la informacidn segura y
fidedigna que reciba, de recabar las opiniones y observaciones del gobierno
interegado acerca de cualquier informacidn que tenga el propdsito de incluir
en su informe y de realizar su labor ceon discrecidén e independencia;

13. Hace up llamamienlto a los gobiernos que todavia no lo hayan hecho
para que cooperen con el Relator Egpecial, entre otras cosas, respondiendo
rapidamente a las solicitudes de las mencionadas opiniones y observaciones y,
a ese propésito, recaba en egpecial la cooperacion de los gobiernos cuya falta
de respuesta se ha sefialado en informes sucesivos del Relator Especial;



14, Pide al Secretario General que proporcione al Relator Especial toda
la asistencia necesaria para que pueda presentar un informe a la Comisidn en
su 48° periodo de sesiones;

15. Pide agimismo al Secretario General que informe a la Comisidn en
su 48° periodo de sesiones acerca de las medidas adoptadas para aplicar la
presente resclucidn;

16. Decide seguir examinando la cuestidén en su 48° periodo de sesiones
en relacién con el tema del programa "Aplicacidn de la Declaracidm sobre la
eliminacidon de todas las formas de intolerancia y discriminacidén fundadas en
la religién o las convicciones'.

52a. ..
2 de marzo de 199]

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XXII.]

Recordando ila resolucidén 926 (X) de la Asamblea General de 14 de
diciembre de 1955, en virtud de la cual la Asamblea establecid el programa
de las Naciones Unidas de servicics de asesoramiento en materia de derechos
humanos,

Recordando el establecimiente del Fondo de Contribuciomes Veoluntarias
para Servicios de Asesoramiento y Asistencia Técnica en Materia de Derechos
Humanos por el Secretario General ¢l 16 de noviembre de 1987, en cumplimiento
de la resolucién 1987/38 de la Comisidén de 10 de marzo de 1987 y de la
decision 1987/147 del Consejo Econdmico y Social de 29 de mayo de 1987,

Teniendo pregente el llamamiento que en esa ocasidn hizo el
fecretario General a 1los gobiernos y a las organizaciones intergubernamentales

y no gubernamentales para que hicieran contribuciones al Fondo,

Advirtiendo con satisfaccidén que varios gobiernos y organizaciones no

gubernamentales han respondido ya favorablemente a ese llamamiento,

Teniendo pres:nte lo dispuesto en la resolucién 926 (X) de la
Asamblea General, segin la cual el Secretaric General sélo prestara servicios
de asesoramiento a solicitud de los gobiernos,

Recordando sus resoluciones 1990/58 y 1990/59 de 7 de marzo de 1990,

Tompando nota.con reconocimiento de las secciones pertinentes del informe
del Secretaric General sobre servicics de asesoramiento en materia de derechos

humanos (E/CN.4/1991/55),
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Tomando nota con interés de la experiencia adquirida por el Centro de
Derechos Humanos en la ejecucidén de proyectos dentro del marco del Fondo de

Contribuciones Voluntarias que conceden prioridad a las actividades destinadas
a desarrollar o fortalecer las instituciones e infraestructuras nacionales y
regionales en materia de derechos humanos,

Teniendo presente la correlacidn fundamental que exigte entre las
actividades desarrolladas con arreglo al programa ordinario de servicios de
asesoramiento y los proyectos de cooperacién técnica financiados con cargo al
Fondo de Contribuciones Voluntarias,

Tomando nota con satisfaccién de que dentro del marco del amplio programa
de servicios de asesoramiento y de cooperacidén técnica se establecerd una
distincién clara entre los proyectos de cooperacidénm técnica financiados con
cargo al Fondo de Contribuciones Voluntarias y las actividades realizadas con
cargo al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas,

Tomando nota con reconocimiento de la labor realizada por el grupo asesor

en el Centro de Derechos Humanos para ayudar al Secretario General a atender
las solicitudes presentadas por los gobiernos,

Acogiendo con satisfaccidn el hecho de que el grupo asesor esti empleando

directrices para proyectos elaboradas de conformidad con las practicas
establecidas del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo,

Tomando nota con agradecimiento de que el Centro de Derechos Humanos esta

asumiendo funciones de foco centralizador ¥y centro de intercambio de 1a
coordinacion entre los organismos especializados y otros organismos de las
Naciones Unidas,

1. Expresa su recongocimiento al Secretario General por los proyectos
realizados desde que se establecid el Fondo de Comtribuciones Voluntarias
2. Expresa asimismo su reconocimiento a los gobiernos y a las

organizaciones no gubernamentales gue han hecho aportaciones financieras al
Fondo de Contribuciones Voluntarias;

3. Hace un llamamiento a todos leoe gobierncs, a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales y a los particulares para que
consideren la posibilidad de aportar contribuciones voluntarias para la
ejecucion de proyectos en el marco del programa del Fondo de Contribuciones
Voluntarias;

4, Destaca que el objetivo del Fondo de Contribuciones Voluntarias es
ofrecer apoyo financiero para la cooperacién internacional destinada a
desarrcollar y fortalecer las instituciones e infraestructuras nacionales y
regionales, lo que tendra repercusiones a largo plazo en la aplicacidn
acrecentada de las convenciones internacionales y otros instrumentos
internacionales sobre derechos humanos promulgados por las Naciones Unidas,
los organismos especializados o las orgamizaciones regionales;
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5. PRide al Secretario General que siga elaborando amplios programas de
servicios de asesoramiento y de cooperacion técnica, manteniendo upa clara
distincidén entre los proyectos de cooperacién técnica financiados con cargo al
Fondo de Contribuciones Voluntarias y otras actividades como los seminarios,
las becas y la difusidén de documentacidn que deben financiarse con cargo al
presupuesto ordinario y dentro del marco de la Campafila Mundial de Informacidn
Piblica sobre los Derechos Humanos;

6. Alienta al Secretario Gemeral en sus esfuerzos destinados a conferir
al Centro de Derechos Humanos las funciones de foco centralizador y centro de
intercambio de la coordinacién entre los organismos especializados y otros
organismos de las Naciones Unidas}

7. Aljenta agimigmo al Secretario General y al Centro de Derechos
Humanos a que participen activamente en la formulacidn de proyectos relativos
a la cooperacion técnica en materia de derechos humanos, en estrecha consulta
con los gobiernos interesados y teniendo en cuenta las sugestiones pertinentes
formuladas por los Organos creados en virtud de un tratado de derechos
humanos, los relatores especiales y las organizaciones no gubernamentales

8. Decide proseguir esta cooperacidm intensificada dentro del marco de
los servicios de asesoramiento mediante la promocidn del Fondo de
Contribuciones Voluntarias para Cooperacidén Jécnica en Materia de Derechos
Humanos}

9. Aljenta ademas al Secretario General a que preste la debida atencidn
a las necesidades especiales de los paises en desarrollo de todas las regiones
y a que investigue cabalmente las posibilidades que ofrece la cooperacién de
los organismos especializados competentes con el Centro de Derechos Humanos;

16. Pide al Secretario CGeneral que sefiale periddicamente a la atencidn
de todos los gobiernos y de los drganos competentes de derechos humanos las
posibilidades que existen dentro del marco del Fondo de Contribuciones
Voluntarias para prestar cooperacidén técnica en materia de derechos humanos a
los gobiernos que la soliciten;

11. Insta a los gobiernos interesados en la cooperacidén técnica en
materia de derechos humanos, particularmente a aquellos de los paises en
desarrollo, a que hagan uso del Fondo de Contribuciones Voluntariasg;

12. Insta _asimismo a los gobiernos a que establezcan contactos y
colaboren con las organizaciones no gubernamentales de derechos humanos para
formular y poner en practica programas dentro del marco del Fondo de
Contribuciones Voluntarias;

13. Pide al Secretario General que garantice la transparencia de los

criterios aplicados ¥y de los reglamentos que van a seguirse para la
realizacién de la cooperacidn técnica en el sector de los derechos humanos;
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14, Pide también al Secretario General que presente un informe anuval a
la Comisidén de Derechos Humanos sobre el funcionamiento y la administracidn
del Fondo de Contribuciones Voluntarias para Cooperacién Técnica en Materia de
Derechos Humanos en un capitulo separado de su informe gsobre los servicios de
agesoramiento y la cooperacidn técnica en materia de derechos humanos.

52a. sesién
2. de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XXI.]

1991/50.

Recordando la resolucion 926 (X) de la Asamblea General de 14 de
diciembre de 1955, en virtud de la cual la Asamblea establecid el programa de
las Naciones Unidas de servicios de asesoramiento en materia de derechos
humanos,

Recordando también la resolucidn 41/154 de la Asamblea General de 4 de
diciembre de 1986, en la cual la Asamblea pidié a la Comisién de Derechos
Humanos que siguiera prestando especial atencidén a las formas mis apropiadas
de prestar asistencia a los paises de las diferentes regiones que lo
solicitaran en el marcoe del programa de servicics de asesoramiento, y que
formulara, cuando procediera, las recomendaciones del caso,

Recoydando ademas la resolucidén 43/90 de la Asamblea General, de 8 de
diciembre de 1988, en la que la Asamblea invitdé a la Comisidn de Derechos
Humanos a que examinara la conveniencia de establecer un programa de accién en
la esfera de los derechos humanos que incluyera actividades para crear
instituciones e infraestructuras encargadas de los derechos humanos,

Recordando su resolucién 1985/26 de 1l de marzo de 1985, en la que
alentaba al Secretario General a mantener y acrecentar sus esfuerzos en el
marco del programa de servicios de asesoramiento en materia de derechos
humanos a fin de prestar asistencia prictica a los Estados en la aplicacidén de
los instrumentos internacionales de derechos humanos, especialmente los Pactos
Internacionales de Derechos Humanos, asi como sus resoluciones 1990/58
y 1990/59 de 7 de marzo de 1990,

Teniendo presente lo dispuesto en la resolucién 926 (X) de la Asamblea
General, segin la cual el Secretario General sdlo prestard servicios de
agesoramiento a solicitud de los gobiernos,

not n imiento del informe del Secretario General
(E/CN.4/1991/55),
Qbservando con aprecio los renovados esfuerzos del Secretario General por

coordinar a escala de todo el sistema los servicios de asesoramiento y la
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agistencia técnica en materia de derechos humanos, y la creacién de un
mecanismo flexible entre organismos para las actividades en materia de
derechos humanos,

Tomando nota de la importancia de los servicios de expertos, becas,
cursos de capacitacidn y seminarios en el marco del programa de servicios de
asesoramiento como formas de asistencia practica a los Estados con miras a
permitirles desarrollar la infraestructura necesaria para cumplir las normas
internacionales en materia de derechos humanos,

Apoyando, por consiguiente, la idea general del plan de actividades
contenido en el informe del Secretario General (E/CN.4/1991/55, secc. II1),

1. Celebra el aumento del numero de solicitudes de apoyo y asistencia
técnica en materia de derechos humanos presentadas por los gobierunoss

2. Reafirma que el programa de servicios de asesoramiento en materia de
derechos humanos debe seguir prestando asistencia practica a los Estados que
indiquen necesitarla para el cumplimiento de las convenciones internacionales
sobre derechos humanos;

3. Pide al Secretario General que una vez mas proporcione urgentemente
un mayor volumen de recursos humanos y financieros para la ampliacidén de los
servicios de asesoramiento, en egpecial con cargo a la seccidn 24 del
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, relativa a la cooperaciodn
técnica, a fin de atender la creciente demanda de este importante instrumento,
destinado a fortalecer en el mundo el espiritu de los derechos humanos;

4, Ride también al Secretario General que prosiga sus esfuerzos en
relacion con un plan de mediano plazo de servicios de asesoramiento y
asistencia técnica en materia de derechos humanos, teniendo en cuenta las
observaciones y opiniones expuestas por los gobiernos en el 47° periodo de
sesiones de la Comisién de Derechos Humanos;

5. Recomienda al Secretario General que continde aumentando la
asistencia de expertos y las actividades encaminadas a ayudar a los gobiermos
a desarrollar las infraestructuras necesarias para cumplir las normas
internacionales en materia de derechos humanos:

6. Celebra los esfuerzos del Secretario General por establecer una
estrecha coordinacion entre las actividades del programa ordinario y las del
fondo de contribuciones voluntarias y, al mismo tiempo, por hacer una
distincidn neta entre las actividades con cargo al programa ordinario de
servicios de asesoramiento y los proyectos de cooperacidén técnica financiados
con cargo al fondo de contribuciones voluntarias;

7. Pide al Secretario General que intensifique la coordinacién dentro

del sistema de las Naciones Unidas para proporcionar servicios de
asesoramiento y asistencia técnica en materia de derechos humanos;
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8. Toma nota con gatisfaccién de la cooperacién entre el Centro de

Derechos Humanos ¥ el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y
alienta a los dirigentes de ambas organizaciones a que intensifiquen la
coordinacion y la cooperacidén entre ellas;

9. Pide al Secretario General que estudie mds a fondo las posibilidades
que ofrece la cooperacidm entre el Centro de Derechos Humanos y los dérganos y
organismos especializados del sistema de las Naciones Unidas, como el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, el Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia, la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura, la Organizacidn Internacional del Trabajo, el Instituto
de las Naciones Unidas para Formacidén Profesional e Investigaciones, el
Instituto Interregional de las Naciones Unidas para Investigaciones sobre la
Delincuencia y la Justicia v la Organizacidén Mundial de la Salud, asi como el
Comité Internacional de la Cruz Roja;

10. Pide asimismo al Secretario General gue sefale a la atencidn de les
6rganos de las Naciones Unidas y los organismos especializados que participan
en la prestacidén de asistencia en la esgfera del desarrollo la necesidad de
prestar mas asistencia técnica en la esfera juridica, necesidad que ha sido
sefialada por varios Estados, con miras a promover los derechos humanos en las
estrategias y politicas de desarrollo de las Naciones Unidas;

11. Invita a los dOrganos competentes de las Naciones Unidas, tales como
los comités establecidos en virtud de los Pactos Internacionales de Derechos
Humanos, el Comité para la Eliminacidn de la Discriminacidén Racial, el Comité
contra la Tortura y el Comité de los Derechos del Nifio a que hagan sugerencias
y propuestas para la creacidm de servicios de asesoramiento;

12. Pide a sus relatores especiales y a sus representantes, asi como al
Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas e Involuntarias, que informen a
los gobiernos, cuando proceda, sobre la posibilidad de utilizar los servicios
ofrecidos en virtud del programa de servicios de asesoramiento, y que incluyan
en sus recomendaciones, cuando sea conveniente, propuestas acerca de proyectos
concretos que se realizarian en el marco del programa de servicios de
asesoramiento}

13. Pide al Secretario General que preste especial atencion a esas
propuestas de los relatores especiales y sus representantes;

14. Insta a todos los gobiernos a que consideren la conveniencia de
aprovechar las posibilidades que ofrecen las Naciones Unidas para organizar,
con arreglo al programa de servicios de asesoramiento en materia de derechos
humanos, cursos de informacidn y/o capacitacidn a nivel nacional para los
funcionarios interesados sobre la aplicacidén de las normas internacionales de
derechos humanos y la experiencia de los drganos internacionales competentes;

15. Alienta a los gobiernos que necesiten asistencia técnica en materia
de derechos humanog a que utilicen los servicios de asesoramiento de expertos
en esa esfera, por ejemplo, para la redaccidn de textos juridicos basicos de
conformidad con las convenciones internacionales scbre derechos humanos;
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16. Pide al Secretario General que informe a la Comisidén en
su 48° periodo de sesiones sobre los progresos realizados en la ejecucién del
programa de servicios de asesoramiento en materia de derechos humanos.

S.de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XXI.]

1991/51. Agistencia a a ala en materia

La Comigidn de Derechog Humanos,

Guiada por los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas,
la Declaracion Universal de Derechos Humanos y los Pactos Internacionales
de Derechos Humanos,

Reiterando que los gobiernos de todes los Estados miembros tienen la
obligacion de promover y proteger los derechos humanos y las libertades
fundamentales,

Recordando su resolucidn 1990/80 del 7 de marzo de 1990,

Tomando en cuenta la resolucién 1990/11 del 30 de agosto de 1990 de la
Subcomisidén de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias,

Habiendo examinado el informe del Grupc de Trabajo sobre Desapariciones
Forzadas o Involuntarias (E/CN.4/1991/20) y los informes del Relator Especial
sobre la cuestién de ila tortura (E/CN.4/1991/17) v del Relator Especial scbre
ejecuciones sumarias o arbitrarias (E/CN.4/1991/36),

Habiendo examinado también el informe del experto independiente,
Sr. Christian Tomuschat (E/CN.4/1991/5 y Add.l),

Profundamente preocupada por el hecho de que el clima de violencia en el

pais se ha acentuado y que continian produciéndose graves violaciones de
derechos humanos,

Iomando nota de que el nuevo Gobierno constitucional de Guatemala, al
entrar en funciones el 14 de enero de 1991, se comprometid ante el pueblo de
Guatemala y la cowunidad internacional a garantizar la vigencia plena de los
derechos humanos y las libertades fundamentales ofreciendo tomar medidas
inmediatas y urgentes para tal fin,

Tomando nota con reconocimiento del desarrollo de las conversaciones
entre los diversos sectores de la sociedad guatemalteca y la Unidad
Revolucionaria Nacional Guatemalteca, dentro del marco de los "Procedimientos
para establecer la paz firme y duradera en Centroamérica" (Esquipulas II) y
del Acuerdo bésico para la busqueda de la paz por medios politicos, concertado
en 0Oslo, conversaciones que se han venido realizando bajo los auspicios de la
Comisidén Nacional de Reconciliacidn, en presencia de un representante del
Secretario General y con el apoyo del Gobierno de Guatemala,
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Consternada por la grave situacidn que han enfrentado desde tiempo
inmemorial las poblaciones indigenas, objeto de explotacidon asi como de serias
viclaciones de sus derechos humanos y libertades fundamentales,

Profundamente consternada por la agresién cometida por el ejército en
contra de la poblacidn indigena de Santiago de Atitlan el 2 de diciembre
de 1990,

Consciente de la necesidad de que se fortalezcan la investigacidn y
el castigo de los responsables de las violaciones de los derechos humanos que
ge traducen en un clima de impunidad,

Considerando que es necesario continuar observando la situacidn, mediante
servicios de asesoramiento en materia de dereches humanos, con el fin de
promover el respeto irrestricto de los derechos humanos y las libertades
fundamentales y apoyar los esfuerzos del nuevo Gobierno para tal fin,

1. Toma nota con agradecimiento del informe del experto independiente;
2. Expresa su reconocimiento al Gobierno de Guatemala por la

colaboracién prestada a la Comisidn de Derechos Humanos en sus tareas de
asesoramiento, asi como por las facilidades y cooperacién proporcionadas
al experto independiente;

3. Acoge con satisfaccién el compromiso del nuevo Gobierno de Guatemala
de garantizar la proteccidén de los derechos humanos y las libertades
fundamentales y de ejercer la autoridad necesaria para cumplirlo;

4. Alienta al Gobierno de Guatemala para que continte, dentro del marco
de los "Procedimientos para establecer la paz firme y duradera en
Centroamérica" (Esquipulas II) y del Acuerdo bédsico para la bdsqueda de la paz
por medios politicos, concertado en Oslo, apoyando y participando en las
conversaciones entre los diversos sectores de la sociedad y la Unidad
Revolucionaria Nacional Guatemalteca, con la asistencia del Secretarioc General
de las Naciones Unidas, con el fin de lograr una solucidén pacifica al largo
proceso de enfrentamiento en el que ha vivido Guatemala;

5. Deplora profundamente las graves violaciones de derechos humanos

que se produjeron en Guatemala durante 1990, en particular el incremento de
ejecuciones extrajudiciales, secuestros, torturas, desapariciones forzadas,
atentados y amenazas, que han generado un clima de intimidacidén y temor;

6. Recomienda a las autoridades guatemaltecas que refuercen las medidas
destinadas a asegurar que los derechos humanos en todos sus aspectos sean
respetados en el pais, y que presten especial atencidn a las recomendaciones
expresadas por el experto independiente en su informe;

7. Ingta al Gobierno de Guatemala a que inicie o, en su caso,
intensifique las investigaciones que permitan identificar y someter a la
accion judicial a los responsables de los actos de tortura, desapariciones,
asesinatos y ejecuciones extralegales;
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8. Pide al Gobierno de Guatemala que intensifigque sus esfuerzos con
el fin de que todas las autoridades y fuerzas de seguridad respeten plenamente
los derechos humanos y las libertades fundamentales del pueblo guatemalteco;

9, Exhorta al Gobierno de Guatemala a que fortalezca las politicas y
los programas relacionados con la situacidn de las poblaciones indigenas,
teniendo en cuenta sus propuestas y aspiraciones, a fin de permitirles el
pleno disfrute de sus derechos y libertades fundamentales}

10. Pide al Secretario General que continiie proporcionando al Gobierno
de Guatemala, tal como lo ha venido haciendo, servicios de asesoramiento en
materia de derechos humanos;

11. Pide también al Secretario General gue prorrogue el mandato del
experto independiente para que continue el examen de la situacién de los
derechos humanos en Guatemala y preste asistencia al Gobierno en materia de
derechos humanos, debiendo presentar un informe al respecto a la Comisién en
su 48° periodo de sesiones;

12. Decide examina la cuestidn en su 48° pericdo de sesiones en el marco
de un tema del programa que gserid determinado a la luz del informe antes
mencionado y de la situacién de los derechos humanos y las libertades
fundamentales en Guatemala.

53 16
6 de¢ marzo de 1991

fAprobada sin votacién. Véase cap. XXI.

1991/52. Aplicacidén de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio

Recordando la resolucidn 44/25 de la Asamblea General de 20 de noviembre
de 1989, por la que la Asamblea aprobdé la Convencidén sobre los Derechos del Nifio,

Recordando_ también su resolucidn 1990/74 de 7 de marzo de 1990, asi como
las resoluciones de la Asamblea General 457104 de 14 de diciembre de 1990
y 45/217 de 21 de diciembre de 1990,

Reafirmando que los derechos del nifio requieren especial proteccidn y
exigen el mejoramiento continuo de su situacién en todo el mundo, asi como
su desarrollo y educacidén en condiciones de paz y seguridad,

Profundammente preocupada por el hecho de que la situacidn de los nifios en

muchas partes del mundo sigue siendo critica como resultado de las condiciones
sociales inadecuadas, los desastres naturales, los conflictos armados, la
explotacion, el analfabetismo, el hambre y las incapacidades, y convencida de
que es preciso aplicar medidas urgentes y eficaces en los planos nacional

e internacional,
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Conscientz del importante papel que desempefian el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia y las Naciones Unidas en la promocidén del bienestar de
los nifies y de su desarrollo,

Convencida de que la Convencidn sobre los Derechos del Nifio, como logro de
las Naciones Unidas en materia de establecimiento de normas en la esfera de los
derechos humanos, representa una contribucidn positiva para proteger los
derechos del nifio y velar por su bienestar,

Acogiendo con gatisfaccidén la feliz conclusidén de la Cumbre Mundizal en

favor de la Infancia, celebrada en Nueva York, los dias 29 y 30 de septiembre
de 1990, en particular la aprobacion de la Declaraciém Mundial sobre la
Supervivencia, la Proteccidn y el Desarrollo del Nifio y el Plan de Accidén para
la aplicacidn de la Declaracién Mundial sobre la Supervivencia, la Proteccién y
el Desarrollo del Nifio en el decenio de 1990 (E/CN.4/1991/59, anexc), ¥y
subrayando la necesidad de asegurar la toma de medidas complementarias de la
Cumbre en los planos nacional e internacional,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre la situacidn de
la Convencién (E/CN.4/1991/58),

Alentada por el hecho de que, hasta la fecha, un nimero de Estados sin
precedentes hayan firmado y hayan pasado a ser partes en la Coavencion,
demostrando de este modo el amplio grado de compromiso existente para velar por
el fomento y la proteccidn de log derechos del nino,

1. Toma nota con_agradecimiento deli informe del Secretario Gemeral sobre

la situacidén de ia Convencidén sobre los Derechos del Nifio:

2. Acoge con profunda satisfaccidn la entrada en vigor de la Convencién,

el 2 de septiembre de 1990, como una importante medida en el marco de los
esfuerzos internacionales por fomentar el respeto universal y la observancia de
los derechos humanos y las libertades fundamentales;

3. Expresa su. satisfaccidn por el numero de Estados que han firmado o

ratificado la Convencién, o se han adherido a ella, desde que queddé abierta a la
firma, ratificacidén y adhesidén el 26 de enero de 1990;

4. Pide a los Estados que todavia no lo hayan hecho que firmen o
ratifiquen la Convencién, o se adhieran a ella, como cuestién prioritaria;

5. Pide al Secretario General que dé todas las facilidades y asistencia
necesarias para difundir la informacidén sobre la Convencidn y su aplicacidén con
miras a Fomentar la ratificacion de la Convencidn ¥ su adhesidn a ella;

6. Subraya la importancia de que los Estados partes cumplan estrictamente
sug obligaciones en virtud de la Convencidng

7. Reconoce la importancia del establecimiento del Comité de los Derechos

del Nifio como un mecanismo esencial para supervisar la aplicacion efectiva de
las disposiciones de la Convencidn;
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8. Pide al Secretario General que proporcione el personal y los servicios
necesarios para el desempefo eficaz de las funciones del Comité de los Derechos
del Nino;

9, Invita a los drganos y organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, asi como a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales, a que intensifiquen sus esfuerzos con miras a divulgar
informacidén sobre la Convencién y a fomentar su comprensidng

10. Pide al Secretario General que presente a la Comisgidn en
su 48° periodo de sesiones, un informe sobre la situacidn de la Convencidén sobre
los Derechos del Nifiog

11. Decide examinar el informe del Secretario General en su 48° periodo de
segiones en relacidn con el tema del programa titulado "Derechos del nifio".

53 *
6 de marzo de 1991
[Aprobada sin votacidén. Véase cap. XXIV.]

1991/53. Informe del Relator Especial ed
ti relativ la vent fi ti ién
infantil y IMMMMLRMW

La Comisién de Derechos H \

Recordando su resolucién 1990/68 de 7 de marzo de 1990, por la que
decidié nombrar un Relator Especial encargado de examinar las cuestiones
relativas a la venta de niflos, la prostitucidén infantil y la utilizacién de
ninos en la pornografia,

Recordando la decisidén 1990/240 del Consejo Econdémico ¥ Social de 25 de
mayo de 1990, por la que el Consejo decidid pedir al Presidente de la Comisidn
que nombrara, por el término de dos afios, un Relator Especial encargade de
examinar las cuestiones relativas a la venta de nifios, la prostitucidén
infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia, incluido el problema de
la adopcidén de nifics con fines mercantiles,

Acogiendo complacida el nombramiento del Sr. Vitit Muntarbhorn como
Relator Especial sobre la venta de ninos,

Habiendo examinado el informe del Relator Especial (E/CN.4/1991/51),

Reconociendo los aspectos transnacionales de la venta de nifios, la
prostitucién infantil y la utilizacion de nifos en la pornografia,

Reconociendo la necesidad de formar una red de contactos a mivel nacional
e internacional, incluidos los ambitos gubernamental y no gubernamental,
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1. Acoge con beneplacito la evaluacidén provisional de su labor hecha
por el Relator Especial sobre la venta de nifios y que figura en su informe a

la Comigién de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/51):

2. Pide al Relator Especial que continie realizando su labor a la luz
del mandato enunciado en la resolucidn 1990/68 de la Comisidn y teniendo en
cuenta las conclusiones y recomendaciones contenidas en su informe;

3. Pide al Secretario General que proporcione al Relator Especial toda
la asistencia necesaria para que pueda presentar su informe a la Comisidn en
su 48° periodo de sesiones;

4., Pide al Relator Especial que presente un informe sobre sus
actividades a la Comision en su 4B® periodo de sesiones;

5. Decide examinar el informe del Relator Especial sobre la venta de
nifios en relacidon con el tema del programa "Derechos del nifio".

53a. sesion
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. XXIV.]

1991/54. Venta de pifios, prostitucidn infantil, utjilizacidn
nifn n i 0
trabajo infantil
La Comigidn de Derechos Humanos,

Habiendo examinado el informe de la Subcomisién de Prevenciédn de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias sobre su 42° periode de sesiones
(E/CN.4/1991/2),

Tomando nota del informe del Relator Especial sobre la venta de nifios,
Sr. Vitit Muntarbhorn (E/CN.4/1991/51), y del informe del Secretario General
sobre las observaciones recibidas de los gobiernos, los organismos
especializados y las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
al programa de accidn para la prevencidén de la venta de nifios y la
prostitucién y pornografia infantiles (E/CN.4/1991/50 y Add.l),

Teniendo en cuenta la decisidn 1990/6, sobre los nifios en circunstancias
particularmente dificiles, adoptada por la Junta Ejecutiva del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia en su periodo ordinario de sesiones de 1990,

Profuyndamente preocupada por la informacidén recibida en relacion con la

explotacidén de los nifios en sus diversas manifestacioneg, venta de niflos,
prostitucidn infantil, utilizacidén de nifios en la pornografia y explotacidn
del trabajo infantil,

-132-



Profundamente preocupada ademds, por el dafio que esas précticas causan a

los nifios afectados en todo el mundo, especialmente en los paises del tercer
mundo con problemas de desarrollo,

Tomando nota con satisfaccidén de la intencidén de la Organizacién
Internacional del Trabajo de llevar a cabo un nuevo programa sobre la
elimiracién del trabajo de los nifios,

Consciente de la necesidad de adoptar medidas urgentes para prevenir y
eliminar estos problemas,

I

PROYECTO DE PROGRAMA DE ACCION PARA LA PREVENCION DE LA VENTA DE Nifos
Y LA PROSTITUCION Y PORNOGRAFIA INFANTILES

i. Acoge con satisfaccidén el informe del Relator Especial sobre la

venta de nifios}

2. Joma nota de los comentarios recibidos por el Secretario General de
los gobiernos, los organismos especializados y las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales sobre el proyecto de programa de
accién para la prevencidén de la venta de nifios, la prostitucidm y pornografia
infantiles;

3. Toms nota del informe de la Subcomisidén de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccién a las Minorias sobre su 42° periodo de sesiones
¥, en especial, del informe de su Grupo de Trabajo sobre las Formas
Contemporaneas de la Esclavitud acerca de su 15° periodo de sesiones
(E/CN.4&/Sub.2/1990/44);

4, Decide remitir a la Subcomisién el proyecto de programa de accién
(E/CN.4/1991/50, anexo) para que haga las reformas necesarias teniendo en
cuenta las opiniones recibidas de los gobiernos, los organismos especializados
y las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales;

S. Solicita a la Subcomision que, en la reelaboracidén del programa de
accién, refleje enteramente el programa de diez puntos de la Declaracién
Mundial sobre la Supervivencia, la Proteccién y el Desarrollo del Nifio
(véase E/CN.4/1991/59, anexo, parr. 20), aprobada por la Cumbre Mundial en
favor de la Infancia el 30 de septiembre de 1990;

6. Solicita también a la Subcomisidén que otorgue la mayor prioridad
a la reelaboracion del programa de accion para que pueda ser aprobado por la
Comisién de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones;

7. Solicita al Relator Especial que, dada su experiencia, considere la
posibilidad de presentar al Grupo de Trabajo sobre las Formas Contemporaneas
de la Esclavitud sus comentarios y sugerencias si posible, por medio de su
asistencia a ese Grupo de Trabajo;
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B. Solicita al Secretaric Gemeral Adjunto de Derechos Humanos que
preste a la Subcomisidén la colaboracidn necesaria para el cumplimiento de este
mandato;

9. Decide examinar la cuestidn en su 48° periodo de sesiones en
relacién con el tema del programa 'Derechos del nifio’;

II

PROGRAMA DE ACCION PARA LA ELIMINACION DE LA EXPLOTACION
DEL TRABAJO INFANTIL

10. Aprueba la resolucién VII, titulada "Programa de accién para
la eliminacidn de la explotacidn del trabajo infantil™, cuya aprobaciém
recomienda la Subcomisidén de Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a
las Minorias en su resolucidn 1990/31 de 31 de agosto de 1990
(véase E/CN.4/1991/2, cap. I, secc. A);

11. Decide transmitir a los gobiernos, los organismos especializados y
las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales, para recabar sus
observaciones, el proyecto de programa de accidén que figura como anexo al
proyecto de resolucién de la Subcomision;

12. Pide a los Estadoe miembros que apoyen a través de los medios
apropiados, incluso contribuciones financieras, el programa de la Organizacidn
Internacional del Trabajo sobre la eliminacién del trabajo de los nifios;

13. Pide al Secretaric General que presente a la Comisidn en
su 48° periodo de sesiones un resumen analitico de las respuestas recibidas;

14. Decide examinar el proyecto de programa de accidém y el informe del
Secretario General en su 48° periodo de sesiones en relacién con el tema del
programa “'Derechos del nino.

53 16
6 _de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. XKXIV.]

1991/55.

La_Comisién de Derechos Humanos,

Habiendo examinado el informe presentado por el Grupo de Trabajo sobre
las Formas Contemporaneas de la Esclavitud (E/CN.4/Sub.2/1990/44), en cuyo
anexo figura un proyecto de programa de accidn para la eliminacién del trabajo

infantil, presentado a la Subcomision de Prevencidén de Discriminaciones y
Proteccidén a las Minorias en su 42° periodo de sesiones,
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Tomando nota con profunda preocupacién de la informacion relativa a la

generalizacidén de la explotacidn de la mano de obra infantil,

Tomando nota_asimismo de que la mayoria de las victimas de esa

explotacidn son nifios de paises del tercer mundo con problemas de desarrollo,

Profundamente preocupada por el dafioc que ello causa a los ninos afectados,

Habiendo examinadc los diferentes elementos del proyectoc de programa de
accién propuesto por la Subcomisidén (véase E/CN.4/1991/2, cap. I, secc. A),

1. Apoya la opinidn expresada por la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias de que se deberia realizar un
programa concertado de accidn para oponerse a esos abusos;

2. Decide transmitir a los gobiernos, los organismos especializados y
las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales, para recabar sus
observaciones, el proyecto de programa de accidén cuyo texto figura como anexo
a la presente resolucidn;

3. Pide al Secretario General que presente a la Comisidén, en
su 48° periodo de sesiones, un resumen analitico de las respuestas recibidas;

4, Decide asimismo examinar en su 48° periodo de sesiones el proyecto
de programa de accidén y el informe del Secretario General,
53a. sesgidn
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XXIV.]

Anexo

PROGRAMA DE ACCION PARA LA ELIMINACION DE LA EXPLOTACION
DEL TRABAJO INFANTIL

Consideraciones generales

1. Pese a los progresos realizados en la lucha contra la explotacidn del
trabajo infantil, con el desarrollo, scobre todo, de normas nacionales e
internacionales que han sentado ciertas bases de proteccidén juridica asi como
mecanismos destinados a vigilar su aplicacidn, la explotacidén del trabajo

infantil sigue siendo, no obstante, un fendémeno corriente y de gran amplitud,
que reviste especial gravedad en diversas regiones del mundo.

2. Este fendmeno, tan complejo como generalizado, varia de un pais a otro.
Se da también en los paises industrializados, pero afecta muy especialmente a
los paises en desarrollo y, dentrc de cada pais, a les jrupos mas vulnerables
de la poblacién. La miseria suele ser la causa principal del trabajo de los
niflos, pero no hay razém para condenar a la explotacidén a generaciones eanteras
de nifios mientras se logra vencer a la pcbreza. El subdesarrollo no puede
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justificar la explotacidém de que son victimas los nifios. Los gobiernos
interesados y la comunidad internacional, en general, no deben esperar a que
se resuelvan adecuadamente los problemas del desarrollo para abordar el
fendmeno de la explotacion del trabajo infantil. Ademés de las acciones a
largo plazo que conviene emprender para ocuparse luepo de las causas profundas
que originan la explotacién del trabajo infantil, es indispensable que se
adopten medidas urgentes y se emprendan acciones a medio y corto plazo para
responder a las necesidades inmediatas de aquellos nifios que estdn expuestos a
los mis graves peligros, procurando al mismo tiempo integrar esas acciones en
las estrategias de desarrollo econdmico y social.

3. Habria gue dar especial prioridad a la eliminacién de las formas mas
odiosas de explotacidn infantil, en particular, la prostituciém infantil, la
pornografia, la venta de nifios, la utilizacidén de nifos en actividades
peligrosas y la servidumbre por deudas.

4, La comunidad intermacional deberia hacer especial hincapié en las nuevas
formas de explotacién del trabajo de los nifios, como su utilizacion con fines
ilicitos, clandestinocs y criminales, incluida su participacidén en el trafico
de drogas y en conflictos armados o actividades de caracter militar.

5. Tal accidén deberia ir dirigida sobre todo a acabar con las formas mas
peligrosas de trabajo infantil y con el trabajo de los nifios de menos de diez
afios, con el objetivo d4ltimo de eliminar totalmente el trabajo infantil,
prohibido por las disposiciones contenidas en log instrumentos internacionales
pertinentes.

6. Rabria gque prestar especial atencidén a los nifios mas vulnerables: hijos
de inmigrantes, nifics de la calle, ninos de grupos minoritarios, nifios
indigenas, nifios refugiados y nifios de los territorios ocupados 0 que viven

bajo el régimen de apartheid.

7. Con objeto de llegar a la raiz de una de las primeras causas de la
explotacidén del trabajo infantil, que es la pobreza, habria que destinar
mayores recursos, a traves de sistemas bilaterales y multilaterales, al
objetivo de eliminar la explotacién del trabajo de los nifics. Para eliminar
los fendmenos ligados a la explotacidén de la mano de obra infantii hacen falta
medidas sociales y una asistencia al desarrollo. Su prevencidn exigira
reformas estructurales profundas en las esferas econdmica, social y cultural,

8. Deberia prestarse especial atencidn a la reinsercidn social, la enseflanza
¥ la informacidon. Convendria potenciar los medios de proteger al nifo
desarrollande y fortaleciendo las disposiciones legislativas y mediante una
aplicacién correcta de las leyes correspondientes.

9. Hacen falta recursos adecuados y medidas concertadas a nivel local,
nacional, regional e internacional.
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Inf . .

10. A través de campafias nacionales e internacionales de informacién se
podria sensibilizar a la opinidn piblica respecto del problema y los distintos
aspectos de la explotacidén de la mano de obra infantil. Las estadisticas de
diversas fuentes no permiten dar cumplida cuenta de la envergadura del
fendmeno. Habria que centrarse sobre todo en los sectores que mds se prestan
a explotar el trabajo de los nifios (agricultura, sector urbano ne estructurado
¥y servicio doméstico). Es preciso llegar a esos nifios que son las victimas
invisibles de las redes clandestinas de contratacién. Es menester multiplicar
en cada pais los medios de investigacidén y control de la inspeccién del
trabajo a fin de descubrir y perseguir los casos de explotacién del trabajo
infantil, para desmantelar las redes clandestinas de empleo. Deberia
procurarse, ademas, que la campafia de informacidén llegara directamente a los
nifios para darles a conocer sus derechos y hacerles ver los riesgos que corren.

11, Existe una relacidén innegable entre el trabajo infantil, el
analfabetismo, el fracaso escolar y la falta de formacidén profesional. Seria
muy necesario elaborar programas de alfabetizacidén masiva y promulgar una
legislacidén que declarase obligatoria y gratuita la ensefianza elemental asi
como medidas destinadas a combatir la falta de aprovechamiento escolar y a
desarrcllar la formacidén profesional. Esos programas podrian ir acompatiados
de actividades de sensibilizacion y motivacion de las familias en el seno de
ia comunidad.

Accidn social

12. Habria que afrontar las causas econdmicas y sociales de la persistencia
del trabajo infantil y, sobre todo, el hecho de que éste se plantee en muchos
casos como medio de supervivencia para el nifio y su familia, a fin de ofrecer
al nifio una alternativa que le permita salir del circule vicioso de la pobreza
y la explotacidn. Podrian tomarse medidas urgentes para favorecer a los nifos
sometidos a grandes riesgos fisicos y morales. Convendria ofrecerles
proteccidén y ayuda, incluida asistencia social y médica, sin perder de vista
el objetivo de acabar con el trabajo infantil., Esas medidas de urgencia
deberian completarse con programas de reinsercion social.

Ayuda al desarrgllo

13. En muchos paises, la aplicacién de programas locales, regionales y
nacionales en pro de la infancia requiere una ayuda internacional coherente y
un mayor compromiso de la comunidad internacional, sea a través de proyectos
concretos o mediante la asistencia al desarrollo.

la normativa laboral y su aplicacidén

14, Los Estados deberian adherirse a las normas internacionales en vigor y
velar por su estricta aplicacidén. Convendria que, conforme a lo dispuesto en
el articulo 1 del Convenio sobre la edad minima, 1973 (Convenio N° 138) de 1la
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Organizacién Internacional del Trabajo, los Estados se comprometan "a seguir
una politica nacional que agegure la abolicidn efectiva del trabajo de los
nifios ¥ eleve progresivamente la edad minima de admisidn al empleo o al
trabajo a un nivel que haga posible el mas completo desarrollo fisico y mental
de los menores". La legislacidn naciconal debe prohibir expresamente los
empleos peligrosos o muy arriesgados y prever sanciones contra los empleadores
que contravengan esas normas. En tres casos, si no mas, la explotacidén del
trabajo infantil constituye cuando menos un delito flagrante que viola la
Carta de las Nacioneg Unidas, los principios de la Carta y la Declaracidn
Universal de Derechos Humanos, los mds elementales principios de moralidad

y todas las leyes positivas. Esos casos, en los que se impone una enérgica
accion represiva, son los siguientes:

a) Venta y practicas similares (esclavitud, servidumbre, adopcidn
fraudulenta, abandono);

b) Prostitucidn infantil, explotacién de la pormografia basada en la
sexualidad infantil y trafico internacional de nifios y nifias con
fines inmorales;

¢) Empleadas domésticas menores de edad en condiciones de esclavitud.
Dgberes de los Egtados

15. Los Estados deberian aplicar rigurosamente lo dispuesto en la Declaracién
de los Derechos del Nifio, proclamada por la Asamblea General en suv
resolucidén 1386 (XIV) de 20 de noviembre de 1959 y en concreto:

a) El principio 2, segin el cual "El nifio gozard de una proteccidn
especial y dispondra de oportunidades y serviciosg, dispensado todo
ello por la ley y por otros medios, para que pueda desarrollarse
fisica, mental, moral, egpiritual y socialmente en forma saludable y
normal, asi como en condiciones de libertad y dignidad...™;

b} El principio 9, segin el cual "El nifio debe ser protegido contra
toda forma de abandono, crueldad y explotacién. No serd objeto de
ningin tipo de trata...",

16. Los Estados deberian estudiar la posibilidad de ratificar cuanto antes la
Convencidn sobre los Derechos del Nifie, aprobada por la Asamblea General en su
resolucidén 44/25 de 20 de noviembre de 1989, y, en este contexto, deberian
aplicar escrupulosamente lo dispuesto, sobre todo en su articulo 32, que dice
lo siguiente:

"l1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifioc a estar
protegido contra la explotacién econdémica y contra el desempefio de
cualquier trabajo que pueda ger peligroso o entorpecer su educacidn, o
gque seg nocivo para su salud o para su desarrollo fisico, mental,
espiritual, moral o social.
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2. Los Estados Partes adoptaran medidas legislativas,
administrativas, sociales y educacionales para garantizar la aplicacién
del presente articulo. Con ese propdsito y teniendo en cuenta las
digposiciones pertinentes de otros instrumentos internacionales, los
Estados Partes, en particular:

a) Fijaran una edad o edades minimas para trabajar;

b) Dispondran la reglamentacién apropiada de los horarios y
condiciones de trabajoj

¢) Estipularidn las penalidades u otras sanciones apropiadas para
asegurar la aplicacidn efectiva del presente articulo."

17. Puesto que ya han ratificado el Convenio N° 138 de la Organizacién
Internacicnal del Trabajo mas de cuarenta paises, los que aun no lo han hecho
deberian dar los pasos necesarios para ratificarlo., A este respecto, la
Organizacién Internacional del Trabajo deberia prestar mayor asistencia a los
paises en desarrollo con objeto de que puedan participar cada vez mas en las
actividades de establecimiento de normas y en la puesta en practica de los
convenios ratificados.

18. Los Estados deberian elaborar y ejecutar politicas y programas que
reduzcan el desfase existente entre la legislacidén y su aplicacidén en
la practica.

19. Los Estados que adn no han revisado su legislacién en materia de trabajo
infantil deberian hacerlo, a fin de prohibir totalmente la contratacidn de
nifios en los casos siguientes:

a) Empleo antes de cumplir la edad en que normalmente concluye la
ensefianza primaria en el pais de que se trate;

b) Servicio doméstico de las menores de edad;
¢) Trabajo nocturno;
d) Trabajo en condiciones peligrosas o insalubres;

e) Trabajo relacionado con el trifico y la produccién de drogas
ilicitas;

f) Trabajo que implique un trato degradante o cruel.

20. Los Estados deberian adoptar medidas preventivas y correctivas,
reforzando incluso su legislacidén, con objeto de luchar contra las diversas
modalidades de explotacidn del trabajo infantil, como la utilizacidén de ninos
con fines ilicitos, clandestinos ¢ criminales, incluide el trafico de drogas,
o en conflictos armados o actividades de caracter militar o cualquier otro
tipo de accidén de guerra.

-139-



21. En caso necesario, los Estados deberian elaborar programas de desarrollo
destinados a:

a)} Hacer que la ensenanza primaria sea obligatoria y gratuita para
todos;

b) Ayudar y alentar a las familias para que sus hijos no abandonen la
escuela, a fin de luchar contra el fendmeno de la falta de
aprovechamiento escolar;

c) Orientar los programas de estudios hacia el objetivo de preparar al
nine para una carrera;

d) Mejorar los programas de formacién del personal profesional que
tiene relacién con el trabajo infantil, en particular inspectores de
trabajo, asistentes sociales y jueces, con miras, sobre todo, a
hacerlos mas receptivos a las necesidades de los niiios;

e) Crear servicios de pediatris o mejorar los existentes.

22. Los Estados deberian procurar que haya suficiente nimero de inspectores
de trabajo y prepararlos sistematicamente para abordar los casos de
explotacién del trabajo infantil. Deberia prestarse especial atencién a los
planes nacionales y regionales de desarrollo econémico y social con miras a la
formacién profesional de los jévenes. En los planes nacionales de desarrollo
debe incluirse también una seccion dedicada especialmente al empleo de los
jévenes y a aquellos métodos que permitan a los mds desvalidos disponer de
recursos suficientes para evitar situaciones que favorezcan la explotacidn.

23. Todos los Estados miembros deberian tratar de establecer organismos o
instituciones nacionales que salvaguarden los derechos del nific y lo protejan
contra toda forma de explotacidm.

24. Habria que estimular las actividades que desarrolla la Organizacion
Internacional del Trabajo en el marco de su programa de trabajo relativo al
empleo infantil. Otros organismos especializados y organos de las

Naciones Unidas deberian desarrollar o potenciar sus actividades en materia de
trabajo infantil,

25. Todos los drganos competentes de las Naciones Unidas, bancos de
desarrollo y drganos intergubernamentales que participan em proyectos de
desarrollo deberian velar por que no se dé trabajo a ningiun nifo, sea
directamente 0 a través de subcontratistas locales.

26. Habida cuenta de su especial responsabilidad en materia de trabajo
infantil, las Naciones Unidas y los organismos especializados deben prestar
especial atencion a la situacion de los nifnlos en Suddfrica y en los
territorios arabes ocupados.
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27. Si bien el tema de la explotacién del trabajo infantil debe examinarse
sobre todo en el seno de la Organizacién Internaciomal del Trabajo, los
organos de las Naciones Unidas que se ocupan de los derechos humanos deberian
continuar abordando la cuestidn en el marco de los derechos del nifio en
general. Habria que seguir confiriendo a la Subcomisién de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias responsabilidades en la materia.

28. Las Naciones Unidas y los organismos especializados, incluida la
Universidad de las Naciones Unidas, deberian seguir incorporando en sus
programas una serie de proyectos interdisciplinarios y multinacionales que
permitan hacer un estudio comparativo de los diversos aspectos de la
explotacidén del trabajo infantil en todo el mundo, y en particular en los
paises de Africa, Asia y América Latina.

29. Las Naciones Unidas y los organismos especializados deberian desarrollar
aun mas los programas destinados a eliminar la explotacidn del trabajo
infantil y a estudiar, sobre todo, los factores econdmicos, sociales,
juridicos y culturales en que se sustenta.
racid iv nacional e internaci
30. Los gobiermos, las organizaciones internacionales y las organizaciones no
gubernamentales deberian tomar todas las medidas necesarias para que nifos,
padres, trabajadores y empleadores cobren mayor conciencia de las causas y los
efectos negativos del trabajo infantil, y de las medidas adecuadas para
combatir su explotacién. Entre otras medidas, cabria dar mayor difusidén a los
instrumentos internacionales pertinentes, traducidos en su caso a otras
lenguas ademas de las lenguas oficiales de las Naciones Unidas.

31. Se deberia prestar apoyo a las organizaciones no gubernamentales que
estan en contacto con los problemas del trabajo infantil, sobre todo a nivel
de la comunidad, y seria preciso establecer una relacidén constructiva de
colaboracidn entre los gobiernos y las organizaciones no gubernamentales.

32. Los érganos de las Naciones Unidas y los organismos especializados que se
ocupan del problema del trabajo infantil deberian recabar la cooperacidn de
los sindicatos nacionales e internacionales.

33. Habria que prestar apoyo, cuandoc sea necesario o conveniente, a las
organizaciones no gubernamentales a todos los niveles, especialmente a las
organizaciones comunitarias, que se ocupan del problema del trabajo infantil.

34, Los organos de las Naciones Unidas y los organismos especializados
pertinentes deberian examinar la posibilidad de promover una campafia
informativa entre la poblacién rural, los empleadores, los padres, los nifnos y
otros sectores de la poblacién en los paises en que se registra el fendmeno
del trabajo infantil.

35. Los miembros de la comunidad internacional deberiamn coadyuvar a la tarea

de prestar a los paises en desarrollo la asistencia necesaria para crear
condiciones que permitan eliminar totalmente el trabajo infantil.
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1991/56.

Tomando nota del informe de la Subcomisién de Prevencidén de
Digeriminaciones y Proteccidén a las Minorias sobre su 42° pericdo de sesiones
(E/CN.4/1991/2),

Expresando su reconocimjento por la contribucién positiva que la

Subcomisién aporta a la labor de la Comisién en la promocién y proteccidn de
los derechos humanos,

Recordando el mandato de la Subcomisidn segun lo definid la Comisién en
sus periodos de sesiones primero y quinto y las responsabilidades especiales
que le incumben de conformidad con las resoluciones 8 (XXIII) de 16 de marzo
de 1967 y 17 (XXXVII) de 10 de marzo de 1981 de la Comisidn, 1235 (XLII)
de 6 de junio de 1967 y 1503 (XLVIII) de 27 de mayo de 1970 del Consejo
Econémico vy Social y las resoluciones pertinentes de la Asamblea General,

Recordando asimigmo sus resoluciones 1989/36 de 6 de marzo de 1989,
y 1990/64 de 7 de marzo de 1990, en las que formuld ciertas directrices para
la labor de la Subcomisiodn,

nj recio por el informe del Presidente de la Subcomisidn
(E/CN.4/1991/48), preparado de conformidad con el parrafo 18 de la
resoluciéon 1990/64 de la Comision,

Tomando nota con aprecio de que se ha intensificado el dialogo entre la

Comisidn y la Subcomisidén gracias al sistema de informacidn mutua por
intermedio de sus respectivos Presidentes, establecido de conformidad con los
parrafos 17 y 18 de la resolucién 1990/64 de la Comisiodn,

Convencida de que es indispensable reforzar aun mis el didlogo sustancial
y util establecido entre la Comisidén y la Subcomisidn,

Convencida tapbién de que es esencial que la imparcialidad y objetividad
de la Subcomisién y el cardcter independiente de sus miembros y de sus
suplentes sigan siendo sus principios de orientaciédn,

Convencida agimismo de que la credibilidad y eficacia de la Subcomisidn,
como brgano de expertos en derechos humanos, dependen de que los gobiernos
designen y la Comisidn elija como miembros y suplentes de la Subcomision sdlo
a personas que posean uncs conocimientos auténticos en la esfera de los
derechos humanos y que puedan actuar con independencia de sus gobiernos,

Subrayando el valioso papel que, como oOrgano de expertos independientes,
puede desempefiar la Subcomisidén, entre otras formas, promoviendo nuevos
acontecimientos en la esfera de los derechos humanos y también ofreciendo un
foro para las aportacionee de las organizaciones no gubernamentales en este
ambito,
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Consciente de la importante contribucidon que aportan en general las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por
el Consejo Econdmico y Social a la labor de la Subcomisidén, de conformidad con
los principios consagrados en las resoluciones 1296 (XLIV) de 23 de mayo
de 1968 y 1919 (LVIII) de 5 de mayo de 1975 del Consejo,

Tomando nota con interés de las deliberaciones gque esté celebrando el
grupo de trabajo establecido por la Subcomisién en su decisidn 1989/104

de 30 de agosto de 1989 para que preparara una relacidén y un andlisig de las
gugerencias y propuestas gue se han formulade a fin de dar a la Subcomisidn la
posibilidad de cumplir mejor sus responsabilidades en 1o que respecta a la
promocidén y proteccidén de los derechos humanos, y que deberian incluir, en
particular, las sugerencias y propuestas formuladas por la Comisiodn,

Reafirmando que la preparacidn sistemidtica de estudios, informes y
proyectos de instrumentos internacionales bien fundamentados sigue siendo uno
de los elementos de maxima importancia de la labor de los expertos de la
Subcomisién y de su contribucién a la labor de la Comisidn,

Tomando nota del nimero creciente de decisiones y resoluciones aprobadas
por la Subcomisidn cada afio,

Convencida de que si se redujera el nimero de estudios que se efectian
y si, cuando fuere posible, se procuraraz terminar antes los estudios, los
miembros de la Subcomisién podrian hacer observaciones mas profundas acerca
de los estudios preparados por otros miembros,

CQonvencida de gue es muy conveniente que la Comisidn otorgue su
considerada atencidén a la labor de la Subcomisién para mantener de ese modo
la eficacia de ambos organos en sus respectivas funciones,

Reafirmando gue sigue siendo importante que la Comisidn proporcione
orientacién a la Subcomisidn y que ésta la siga, para garantizar la
complementariedad de sus actividades con las de la Comisiédn,

1. Reitera que la mejor manera de que la Subcomisidén de Prevencion de
Piscriminaciones y Proteccidén a las Minorias preste asistencia a la Comisidén
es presentandole recomendaciones basadas en lag diferentes opiniones e
impresiones de expertos independientes, que deben reflejarse de manera
apropiada en los informes de la Subcomisidn, asi como en los estudios de
los expertos preparados bajo sus auspicios;

2, Insta a la Subcomisién a que, en el cumplimiento de sus funciones
y deberes, se oriente por las resoluciones pertinentes de la Comisidn y el
Consejo Econdémico y Socialj;

3. Pide a la Subcomisidén que dé prioridad a los temas sobre los cuales

esté preparando normas, de conformidad con las decisiones adoptadas por la
Comisién y dentro de los periodos de tiempo fijados por la Comision;
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4. Exhorta a todos los relatores especiales de la Subcomisidn a que
presenten sus informes dentro de los plazos fijados por la Secretaria, para
que esos informes puedan estar listos en todos los idiomas con suficiente
antelacidén a la reunidn;

5. Recomienda que la Subcomisioén proponga, como regla general, un nuevo
estudio s6lo cuando haya quedado totalmente completado un estudio autorizado
anteriormente;

6. Recuerda a la Subcomisidén que sdle pueden iniciarse nuevos estudios
u otros informes que entrafien consecuencias financieras cuando hayan sido
autorizados por sus Organos superiores;

7. Recomienda que la Subcomisidén limite el nimero de los estudios que
se efectian simultineamente, a fin de que todos sus miembros puedan participar
en un examen a fondo entre expertos;

8. Pide a la Subcomision gque considere la posibilidad de adoptar
procedimientos para garantizar que los estudios se terminen lo antes posible;

9, Invita a la Subcomisién gque limite sus peticiones al
Secretario General para que solicite a los gobiernos, organizaciones
intergubernamentales, organismos especializados y otros organos similares sus
opiniones y observaciones solamente sobre los estudios gque hayan recibido una
aprobacion explicita previa de la Comisidn;

10. Pide a ia Subcomisidén que preste la debida consideracidén a los
proyectos de resolucidnm propuestos para su aprobacidén y que trate de conseguir
el mads amplio acuerdo respecto de ellos, teniendo en cuenta que esos proyectos
de resolucién deben proponerse inicamente sobre los temas que hayan sido
examinados a fondo en la Subcomision o en sus grupos de trabajo y que deben
ser congruentes con el papel de la Subcomision como 6rgano de expertos
independientes;

11. Pide a la Subcomisién que, en su 43° periodo de sesiones, estudie su
practica de someter proyectos de resolucién y decision a la Comisién, para su
atencion, decisién o oxameng

12. Ingta a ia Subcomision a que, a2l examinar temas que son ampliamente
debatidos en otros dérganos del sistema de las Naciones Unidas, concentre su
atencidén en las cuestiones especificas de derechos humanos a las que pueda
hacer una contribucidn destacada como Grganc de expertos;

13. JInvita a la Subcomisidén a que pida a su grupo de trabajo establecido
de acuerdo con su decision 1989/104 que intensifique sus deliberaciones sobre
cuestiones relacionadas con las reformas y que incluya en sus deliberaciones
un examen de los medios de evitar cualquier proliferacién de estudios, asi
como de proyectos de resolucién o de decisidn sobre cuestiones de que ya se
esté ocupando la Comisidn;
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14. 1Invita asimismo & la Subcomisidn & que siga prestando la debida
atencion a los nuevos acontecimientos que se produzcan en la esfera de los
derechos humanos;

15. HReconoce que ios grupos de trabajo constituyen un elemento
imprescindible en la labor de los expertos de la Subcomisidng

16. Toma nota de las medidas adoptadas hasta ahora por la Subcomisién a
fin de racionalizar y simplificar su labor y alienta a la Subcomigidn a que
continue y finalice sus deliberaciones sobre la mejor manera de mejorar la
eficiencia de los debates, atribuyendo gran prioridad a esos esfuerzos;

17. Pide a los Estados que designen como miembros y suplentes a personas
que satisfagan los criterios de expertos independientes, que deben desempefar
sus funciones de tales como miembros de la Subcomisidén; y que respeten
plenamente la independencia de los miembros elegidos;

18, Pide al Secretario Gemeral que continte prestando su firme apoyo a
la Subcomisién y, en particular, que vele por que los documentos de la
Subcomisidn estén disponibles en todos los idiomas con tiempo suficiente antes
del periodo de sesiones;

19. Invita al Presidente de la Comision a informar a la Subcomisidn
acerca del debate en relacidén con este temay

20. Pide al Presidente de la Subcomision que informe a la Comisidn
acerca de la aplicacién de las directrices que la Comisidén facilita en la
presente resolucion.

53 . -
6 _de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidn. Véase cap. XIX.]

1991/57. Afio_Internacional de las Poblaciones Indigenas del Muado

Ieniendo presepnte que uno de los propdsitos de las Naciones Unidas,
establecido en la Carta, es la realizacidn de la cooperacién internacional
en la solucidn de problemas internacionales de caricter econdmico, social,
cultural o humanitario, y en el desarrollc y estimulo del respeto a los
derechos humanos y a las libertades fundamentales de todos, sin hacer
distincidn por motivos de raza, sexo, idioma o religién,

Tomando nota de la resolucidn 45/164 de la Asamblea General de 18 de
diciembre de 1990, en la cual la Asamblea proclamé 1993 Afio Internacional de
las Pcblaciones Indigenas del Mundo, con miras a fortalecer la cooperaciodn
internacional para la solucidn de los problemas con que se enfrentan las
comunidades indigenas en esferas tales como los derechos humanos, el medio
ambiente, el desarrollo, la educacién, la salud, entre otras,
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Tenjendo _en cuenca las directrices para anos y aniversarios
internacionales aprobadas por la Asamblea General en su decigion 35/42h

de 5 de diciembre de 1980,

Reconociends el valor v la diversidad de las culturas y formas de
organizacion social de las poblaciones indigenas del mundo,

1. Recomienda que los organismos especializados, las comisiones
regionales y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, al
congsiderar las aportaciones que pueden hacer para contribuir al éxito del Afio
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo, se guien por lo
siguiente:

a) La menera mas eficaz en que sus actividades operacionales pueden
contribuir a la solucidén de los problemas con que se enfrentan las poblaciones
indigenas;

b) FEl importante papel que pueden desempefiar las poblaciones
indigenas en la planificacidn, ejecucidén y evaluacidn de proyectos que los
afecteny

2. Invita a los Estados miembros a informar al Secretario General
acerca de sus iniciativas y a proponer temas para el Afio Internacional;

3. Alienta a los Estados miembros a que consulten a las poblaciones
indigenas, y a las organizaciones no gubermamentales que trabajan con ellos,
en relacidén con los temas y las actividades del Afio Internacional;

4, Pide al Secretario General que, al preparar el proyecto de programa
de actividades del Afio Internacional, solicitado por la Asamblea General en su
resolucidn 45/164, tenga en cuenta la labor que realiza ia Subcomisidén de
Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias, asi como el Grupo
de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas, y que examine las recomendaciones
concretas relativas a la coordinacidén y ejecucion del proyecto de programa de
actividades;

5. Pide al Secretario General que acepte y administre contribuciones
voluntarias de gobiernos, organizaciones intergubernamentales y organizaciomes
indigenas y no indigenas con objeto de financiar las actividades del programa
del Afio Internacional.

63 .
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XIX.]
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1991/58. Informe del Grupo de Trabajo sobre las Formas Contemporidneas

de la Esclavitud de la Subcomisién de Prevencidn de
iger ion Prot idn 1 inori
; E » r F I L ! li n ’

Recordando las disposiciones de la Convencidn sobre la Esclavitud
de 1926, de la Convencidn Suplementaria sobre la Abolicidn de la Esclavitud,
la Trata de Esclavos y las Instituciones y Practicas Anadlogas a la Esclavitud
de 1956 y de la Convencidén para la Represion de la Trata de Personas y de
la Explotacidén de la Prostituciém Ajena de 1949,

Jomando pota dei informe del Grupo de Trabajo sobre las Formas
Contemporaneas de la Egclavitud acerca de su 15° periodo de sesiones
(E/CN.4/Sub.2/1990/44), presentado a la Subcomisién de Prevencidén de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias en su 42° periodo de sesiones,

Habiendo examipado las resoluciones de la Subcomisidén 1987/31 y 1987/32
de 4 de septiembre de 1987, 1988/31 de 1° de septiembre de 1988, 1989/41
de 1° de septiembre de 1989 y 1990/30 de 31 de agosto de 1990,

Recordando sus rescliuciones 1982/20 de 10 de marzo de 1982, sobre la
cuestién de la esclavitud y la trata de esclavos en todas sus practicas y
manifestaciones, y 1988/42 de 8 de marzo de 1988, 1989/35 de 6 de marze
de 1989 y 1990/63 de 7 de marzo de 1990, relativas al informe del Grupo de
Trabajo sobre las Formas Contemporéneas de la Esclavitud de la Subcomisidn,

Recordandg las resoluciones del Consejo Econdmico y Social 1982/20
de 4 de mayo de 1982 y 1983/30 de 26 de mayo de 1983, sobre la lucha contra
la trata de personas y la explotacién de la prostitucidén ajena,

Recordando también las resoluciones del Consejo Econdmico y Social 1988/34
de 27 de mayo de 1988, 1989/74 de 24 de mayoc de 1989 y 1990/46 de 25 de mayo
de 1930,

Recordando ademds las resoluciones de la Asamblea General 38/107 de 16 de
diciembre de 1983 y 40/103 de 13 de diciembre de 1985, sobre la prevencién de
la prostitucidn,

Gravemente preocypada de gque existan aun ia esclavitud, la trata de

esclavos, las practicas esclavizadoras, y hasta manifestaciones modernas de
este fendmeno, que representan algunas de las violaciones mas graves de los
derechos humanos,

1. Expresa su reconocimiento al Grupo de Trabajo sobre las Formas
Contemporaneas de la ksclavitud de la Subcomisén de Prevencidn de

Discriminaciones y Proteccidn a las Minoria= por su valiosa labor, en
particular por los progresos realizados durante su 15° periodo de sesiones

en la ejecucion de su programa de trabajo, asi como por su persistente enfogue
de gran amplitud y sus métodos flexibles de trabajo;
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2. Pide al Secretario General gue invite a los Estados partes en la
Convencidén sobre la Esclavitud de 1926, la Convencidén Suplementaria sobre la
Abolicién de la Esclavitud, la Trata de Esclavos y las Instituciones y
Practicas Andlogas a la Esclavitud de 1956 y la Convencién para la Represién
de la Trata de Personas y de la Explotacidén de la Prostituciém Ajena de 1949
a que presenten a la Subcomisgidn informes periddicos acerca de la situacidn en
sus respectivos paises, en virtud de lo dispuesto en dichas Convenciones y en
la decisidén 16 (1LVI) del Consejo Econdémico y Social de 17 de mayo de 1974, en
la que figura el mandatc del Grupo de Trabajo sobre las Formas Contemporaneas
de la Esclavitud;

3. Invita a los Estados que todavia no han ratificado las
correspondientes Convenciones, y que estan facultados para ello, a que
consideren la posibilidad de hacerlo con la mayor prontitud o gque expliquen
por escrito los motivos que les impiden ratificarlos, y les pide que faciliten
informacion acerca de sus legislaciones y practicas nacionales aplicadas en
esa esfera;

4, Invita a las organizaciones intergubernamentales, a las
organizaciones competentes del sistema de las Naciones Unidas, y en particular
a la Organizacion Intermacional del Trabajo, la Organizacidn Mundial de la
Salud, el Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional, la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidén, la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia, la Universidad de las Naciones Unidas, asi como a la Organizacidn
Internacional de Policia Criminal y a las organizaciones no gubernamentales
interesadas, a que sigan facilitando la informacidénm pertinente al Grupo de
Trabajo;

5. Alienta a la Subcomisidn, incluido su Grupo de Trabajo, a que
elabore una vez mas recomendaciones sobre los medios de establecer un
mecanismo efectivo para la ejecucidn de las Convenciones relativas a la
esclavitud sobre la base del estudioc preparado por el Secretario General
acerca de esta cuestién (E/CN.4/Sub.2/1989/37);

6. Toma pota con reconocimiento de la asignacidén por el
Secretario General de un funcionario del cuadro orgénico para trabajar a
jornada parcial con el Grupo de Trabajo y ocuparse de otras actividades
relacionadas con las formas contemporaneas de la esclavitud con cargo al
puesto incluido en el presupuesto del Centro de Derechos Humanos para atender
las cuestiones relativas a la esclavitud y a las practicas analegas a la
esclavitud, y pide al Secretario General que asigne ese funcionario a esas
tareas a jornada completa;

7. Recuerda una vez mas la peticiém que hizo al Secretario General
para que designara al Centro de Derechos Humanos como érganc central para la
coordinacion de las actividades emprendidas en las Naciones Unidas a fin de
suprimir las formas contemporaneas de la esclavitud;
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8. Invita a todas las organizaciones no gubernamentales pertinentes
y reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econdmico y Social,
incluidas las que se interesan en los derechos del nifio y de la mujer, a que
asistan a las reuniones del Grupo de Trabajo;

9. Recomienda que la Asamblea General establezca un fondo de
contribuciones voluntarias sobre las cuestiones relativas a las formas
contemporaneas de la esclavitud y pide al Consejo Econdmico y Social que tome
otras medidas sobre esta cuestién;

10. Recomjenda a los érganos de supervisién de la Organizacién
Internacional del Trabajo gue prestem especial atencidén en su labor a la
aplicacion de las disposiciones y normas encaminadas a asegurar la proteccidn
de los niRos y de otras personas expuestas a formas contemporéneas de la
esclavitud;

11. Recomienda a1 Comité de DPerechos Humanos, al Comité de Derechos
Econdémicos, Sociales y Culturales, al Comité para la Eliminacidén de la
Discriminacién contra la Mujer y al Comité de los Derechos del Niflo que,
cuando examinen los informes peribédicos de los Estados partes, presten
especial atencidén a la aplicacién de, respectivamente, los articulos 8 y 24
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, los articulos 10, 12
y 13 del Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales,
el articulo 6 de la Convencidn sobre la eliminacién de todas las formas de
discriminacidén contra la mujer y los articulos 32, 34, 35 y 36 de la
Convencidén sobre los Derechos del Niflo, con miras a luchar contra las formas
contemporaneas de la esclavitud;

12. Invita al Relator Especial sobre a la venta de nifios, la
prostitucién infantil y la utilizacidn de nifios en la pornografia a que
examine los medios de cooperar con el Grupo de Trabajo sobre las Formas
Contemporaneas de la Esclavitud;

13. Recyerda su peticidén al Secretario General de que informe al Consejo
Econdmico y Social acerca de las medidas adoptadas por los Estados miembros,
las organizaciones del sistema de las Nacicnes Unidas y las organizaciones
intergubernamentales a fin de poner en ejecucién las recomendaciones
contenidas en la resolucion 1983/30 del Consejo, y pide al Secretario General
que informe al Consejo en su primer periodo ordinario de sesiones de 1991
acerca de las observaciones recibidas y que ponga dicho informe a disposicién
del Grupo de Trabajoj

14, Invita a todos los Estados miembros a que consideren la posibilidad
de tomar medidas apropiadas para la proteccidn de los ninos y de las mujeres
migrantes contra la explotacidén mediante la prostitucidn y otras practicas
andlogas a la esclavitud, incluida la posibilidad de establecer organos
nacionales para alcanzar estos objetivos;

15. Pide a los gobiernos que apliquen una politica de informacién,
prevencion y rehabilitacidén de las mujeres victimas de la explotacién que
representa la prostitucidén y que adopten las medidas econdmicas y sociales
necesarias a esos efectos;
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16. Recomiends que estas cuestiones se examinen a fondo por el Grupe de
Trabajo en su 16° periodo de sesiones, en el cual el tema principal de su
labor sera la prevencidn de la trata de personas y de la explotacidn de la
prostitucion ajena.

6 _de marzo de 199]

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XIX.]

1991/59.

Recordando la resolucidn 1982/34 del Consejo Econdmico y Social de 7 de
mayo de 1982, en la que el Consejo autorizaba a la Subcomisién de Prevencion
de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias a que estableciera anualmente
un grupo de trabajo sobre poblaciones indigenas, con el mandato de examinar la
evolucidén de los acontecimientos relativos a la promocién y proteccién de los
derechos humanos y las libertades fundamentales de los pueblos indigenas, con
atencién especial a la evolucidén de las normas relativas a los derechos de los
pueblos indigenas,

Recordando también su resolucidn 1988/44 de 8 de marzo de 1988, en la que
instaba al Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas a que intensificara
sug esfuerzos, al poner en practica su plan de accidn, para proseguir la
elaboracidn de normas internacionales en esta esfera,

Habiendo examinado el informe del Grupo de Trabajo acerca de su octavo
periodo de sesiones (E/CN.4/Sub.2/1990/42),

Consciente de que, en diversas situaciones, los pueblos indigenas no
pueden disfrutar de sus derechos humanos ni de sus libertades fundamentales
inalienables,

Teniendo presente que las normas internacionales deben elaborarse sobre
la base de las realidades diversas de los pueblos indigenas en todas las
partes del mundo,

Decididg a hacer todo lo posible para promover el disfrute de los
derechos de los pueblos indigenas,

Reafirmando la decision del Grupo de Trabajo, adoptada en su primer
periodo de sesiones, de que sus idiomas de trabajo sean el esgpafiol y el inglés,

1. Expresa su agradecimiento al Grupo de Trabajo sobre Poblaciones
Indigenas de la Subcomisidén de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a

las Minorias por su valiosa labor, en particular por los progresos realizados
en su octavo periodo de sesicnes en la esfera de la elaboracidén de normas, asi
como por seguir aplicando un enfoque amplio y métodos de trabajo flexibles;
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2. Expresa asimismo su satisfaccidén por la participacidn activa y
constructiva en la labor del Grupoc de Trabajo de observadores de los
gobiernos, organismos especializados, organizaciones no gubernamentalee y, en
particular, organizaciones de pueblos indigenas;

3. Acoge con agrado la decisidn adoptada por la Subcomisidn en su
resolucion 1990/26 de 31 de agosto de 1990 de seguir confiando 2 la
Presidenta-Relatora del Grupo de Trabajo, Sra. Erica-Irene A. Daes, la
elaboracion ulterior de un proyecto de declaracidén sobre los derechos de los
pueblos indigenas en el marco del documento de trabajo por ella preparado,
teniendo en cuenta, entre otras cosas, los comentarios que sobre el proyecto
de declaracidn facilitaran los gobiernos, las organizaciones de pueblos
indigenas y otras partes interesadas, de conformidad con la resclucidn de la
Subcomisidng

4, Pide al Secretario General que facilite a la Presidenta-Relatora del
Grupo de Trabajo los recursos y la asistencia indispensables para que dé
término a su trabajoj

5. Recomienda al Consejo Econémico y Social que se autorice al Grupo de
Trabajo a2 celebrar reuniones durante los 10 dias laborables anteriores
al 43° periodo de sesiones de la Subcomisidén, a fin de intensificar sus
esfuerzos para completar un proyecto de declaracion sobre los derechos de los
pueblos indigenas en consulta con los gobiernos interesados y las
organizaciones indigenas;

6. Insta al Grupo de Trabajo a que intensifique sus esfuerzos para
continuar y ultimar lo antes posible la elaboracién de normas internacionales
basadas en un examen amplio ¥y constante de las novedades relacionadas con la
promocién y proteccion de los derechos humanos de los pueblos indigenas y la
situacidén y las aspiraciones de los pueblos indigenas en todo el mundo;

7. Pide al Secretario General que preste al Grupo de Trabajo toda la
asistencia necesaria para la realizacidén de su labor, incluida la adecuada
difusion de informacién sobre las actividades del Grupo entre los gobiernos,
los organismos especializados, las organizaciones no gubernamentales y las
organizaciones de pueblos indigenas, con objeto de estimular la participacioén
mas amplia posible en su labor;

8. Pide al Secretario General que:

a) Transmita lo antes posible el informe del Grupo de Trabajo a los
gobiernos, las organizaciones de pueblos indigenas y las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales para gque formulen comentarios y
sugerencias destinados a aclarar, simplificar y generalizar los textos
incluidos en los anexos a su informe;

b) Vele por que se proporcione a todas las reuniones del Grupo de
Trabajo en su noveno periodo de sesiones y en periodos de sesiones futuros la
interpretacidén y la documentacion correspondientes tanto en espafiol como en
inglés;
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g) Prepare una breve nota sobre las consecuencias financieras de
convocar en el futuro uno o mas periodos de sesiones del Grupo de Trabajo en
América Latina o en la regidon de Asia y el Pacifico, para que el Grupo las
considere en su noveno periodo de sesiones;

d) Organice en América Latina un cursc de capacitaciém regional sobre
iag Naciones Unidas, los derechos humanos y los pueblos indigenas con cardcter
de méxima prioridad y de acuerdo con la resolucién 1990/26 de la Subcomisién,
¥ que con tal fin haga el mayor uso posible de los conocimientos técnicos de
los miembros del Grupo de Trabajo y de las organizaciones de pueblos indigenas;

9. Expresa su gratitud y reconocimiento a los gobiernos y

crganizaciones que ya han hecho aportaciones al Fondo de Contribuciones
Voluntarias de las Naciones Unidas para las Poblaciones Indigenas;

10. Hace yn llamamiento a todos los gobiernos, organizaciones y
particulares que estén en condiciones de hacerlo para que estudien con animo
favorable las solicitudes de contribuciones iniciales y ulteriores al Fondo.

53 .
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. XIX.]

1991/60.

Reafirmando upa vez mids la validez permanente de los principios y normas
enunciados en los principales instrumentos relativos a la proteccidén
internacional de los derechos humanos, particularmente en la Declaracién
Universal de Derechos Humanos, los Pactos Internacionales de Derechos Humancs,
la Convencidon Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacién Racial, la Convencién sobre la eliminacién de todas las formas
de discrimipacidén contra la mujer y la Convencidén sobre los Derechos del Niifio,

Ieniendo presenteg los principios y normas establecidos en el marco de la
Organizacién Internacional del Trabajo, asi como la importancia de la labor
realizada en relacidén con los trabajadores migratorios y sus familias en otros
organismos especializados y en diversos drganos de las Naciones Unidas,

Reiterando que, no obstante la existencia de un conjunto de principios y
normas ya consagrados, es preciso intensificar los esfuerzos para mejorar la
situacién y garantizar el respeto de los derechos humanos y la dignidad de
todos los trabajadores migratorios y de sus familias,

Recordande la resolucidn 34/172 de la Asamblea General de 17 de diciembre
de 1979, en la que la Asamblea decidid establecer un grupo de trabajo abierto
a la participacidén de todos los Estados miembros para que elaborara una
convencion internacional sobre la proteccidn de los derechos de todos los
trabajadores migratorios y de sus familias,
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Recordando también su resolucidn 1990/44 de 6 de marzo de 1990 en la que
expresd la esperanza de que la Asamblea General concluyera la elaboracién de
la convencidon lo antes posible,

Recordando ademic la resolucidn 45/158 de la Asamblea General de 18 de
diciembre de 1990, en la que la Asamblea aprobd y abrié a firma, ratificacidn
o adhesién la Convencion Internacional sobre la proteccidéa de los derechos de
todos los trabajadores migratorios y de sus familiares,

1. Acoge con bepeplacito la aprobacidon de la Convencidén Internacional

sobre la proteccidén de los derechos de todos los trabajadores migratorios y
de sus familiares;

2, Ingta a todos los Estados a que consideren la posibilidad de
firmar vy ratificar la Convencién o de adherirse a ella, como una cuestién
prioritaria, y expresa su esperanza de que la misma entre en vigor en una
fecha préxima;

3. Aljenta al Secretario General a asumir una funcidén activa en la
difusién de informacidén acerca de la Convencidén y en su promocidén, mediante la
Campafia Mundial de Informacion Publica sobre los Derechos Humanos y el
programa de servicios de asesoramiento en materia de derechos humanos y en
cooperacién con los érganos de las Naciones Unidas interesados;

4, Pide al Secretario General que informe a la Comisién en
su 48° periodo de sesiones sobre la situacion de la Convencidn;

5. Decide incluir en el programa provisional del 48° periodo de
sesiones de la Comisidén el tema titulado '""Medidas para mejorar la situacidén y
garantizar el regpeto de los derechos humanos y la dignidad de todos los
trabajadores migrantes".

6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XIII.]

1991/61.

Recordando su decisidén adoptada el 8 de febrero de 1978 en su 34° periodo
de sesiones (E/1978/34, parr. 297), en el sentido de crear un grupo de trabajo
oficioso abierto a todos los participantes para redactar un proyecto de
declaracion sobre los derechos de las personas pertenecientes a minorias
nacionales, étnicas, religiosas y lingiisticas, asi como sus rescluciones
posteriores sobre este tema,
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Considerando que a las Naciones Unidas les corresponde desempefiar un
papel impertante en lo que atafie a la proteccién de las minorias,

Teniendo en cuenta la labor realizada hasta ahora dentro del sistema de
lag Naciones Unidas en lo tocante a la promocién y proteccidn de los derechos
de las personas pertenecientes a minorias nacionales, étnicas, religiosas y
linguisticas,

Recongciendo ia necesidad de asegurar la aplicacidén ain mds efectiva de
los instrumentos internacionales en lo que respecta a los derechos de las
personas pertenecientes a minorias nacionales, étnicas, religiosas y
lingiisticas,

Teniendo en cyenta la decisidn 45/434 de la Asamblea General de 18 de
diciembre de 1990, en la que la Asamblea decidid alentar a la Comisién de
Derechos Humanos a que finalizara lo antes posible el texto final del proyecto
de declaracién y a2 que lo transmitiera a la Asamblea General por conducto del
Consejo Econdémico y Social, '

1. Toma nota con satisfaccién del informe del grupo de trabajo abierto

establecido por la Comisién para examinar la redaccién de una declaracidén
sobre los derechos de las personas pertenecientes a minorias nacionales,
étnicas, religiosas y lingitisticas (E/CN.4/19%1/53) y, en particular, de los
progresos realizados por el grupo en la segunda lectura del proyecto de
declaraciong

2., Expresa la esperanza de que finalice lo antes posible la segunda
lectura del proyecto de declaracidm;

3. Decide examinar nuevamente la cuestidén en su 48° periodo de sesiones;

b, Recomienda al Consejo Econdémico y Social que apruebe el siguiente
proyecto de resolucidn:

[Para el texto, véase cap. I, secc. A, proyecto de resolucidén V.)

6 de marzo de 199]

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XX.)

1991/62.

Teniendo en cuenta la resolucidn 1990/5 de 23 de agosto de 1990 de la
Subcomision de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccitn a las Minorias,
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1. Expresa su profundo reconocimiento al Relator Especial de la

Subcomisidon de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias,
Sr. Asbjérn Eide, por su informe provisional sobre las medidas que podrian
facilitar la solucién pacifica y constructiva de los problemas que afectan a
minorias (E/CN.4/Sub.2/1990/46);

2. Hace suyoe los métodos propuestos por el Relator Especial para el
nuevo estudio sobre las medidas que podrian facilitar la solucién pacifica y
constructiva de los problemas que afectan a minorias;

3. Pide al Relator Especial que presente a la Subcomisidn en
su 43° periodo de sesiones un informe preliminar, teniendo en cuenta, entre
otras cosas, las observaciones y sugerencias formuladas por los miembros de la
Subcomisidon y las respuestas de los gobiernos, los organismos especializados,
las organizaciones intergubernamentales regionales y las organizaciones no
gubernamentales;

4, Pide al Secretario General que preste al Relator Especial toda la
asistencia que necesite, incluida una reunidén técnica de expertos de 3 dias,
para desempefar satisfactoriamente su cometido.

33a. sesidn
6_de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XX.]

Recordando su decisidén 1984/116 de 16 de marzo de 1984, en virtud de la
cual cred un grupo de trabajo abierto para redactar una declaracidén sobre el
derecho y el deber de los individuos, los grupos y las insgtituciones de
promover y proteger los derechos humanos y lag libertades fundamentales
universalmente reccnocidos,

Recordando también sus ulteriores resoluciones, en especial la
resolucién 1990/47 de 6 de marzo de 1990, en la que autorizé nuevas reuniones

del grupo de trabajo y tomd nota de los progresos que ha logrado,

Consciente de la importancia de tener em cuenta las opiniones de todos
los Estados miembros y de las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales interesadas, antes de finalizar el proyecto de declaraciém,

Congiderando que la tarea del grupo de trabajo podria acelerarse si se le

autorizara a celebrar un nuevo periodo de sesiones de dos semanas de duracidn
antes del 48° periodo de sesiones de la Comisiom,
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1. Toma nota del informe del grupo de trabajo (E/CN.4/1991/57), acoge
con satisfaccion el considerable progreso que ha hecho en las reuniones
celebradas antes del 47° periodo de sesiones de la Comisién y durante el mismo
¥ le insta a que complete su labor lo antes posible;

2. Decide continuar en su 48° periodo de sesiones su labor sobre la
elaboracion del proyecto de declaracidn;

3. Decide también facilitar al grupo de trabajo el tiempo necesario
para que celebre sus sesiones antes del 48° periodo de sesiones y durante el
mismo;

4. Pide al Secretario General que transmita el informe del grupo de
trabajo a todos los Estados miembros y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes;

5. Decide examinar la cuestidén en su 48° periodo de sesiones:

6. Recomienda al Consejo Econdmico y Social que apruebe el siguiente
proyecto de resoluciodn:

[Para el texto, véase cap. I, secc. 4, proyecto de resolucidn VI.}

53 ..
6 _de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XXIII.)

1991/64. El papel de los jovenes en ¢l fomento v

Recordandc las resoluciones de la Asamblea General 36/29 de 13 de
noviembre de 1981, 37/49 de 3 de diciembre de 1982, 38/23 de 22 de noviembre
de 1983, 41/98 de &4 de diciembre de 1986, 43/94 de 8 de diciembre de 1988
y 44/59 de 8 de diciembre de 1989, en las que, entre otras cosas, la Asamblea
reconoce la necesidad de adoptar medidas apropiadas para asegurar que los
jovenes ejerzan y disfruten sus derechos humanos, particularmente el derecho a
la educacidén y al trabajo,

Recordando también sus propias resoluciones 1982/36 de 11 de marzo
de 1982, 1983/46 de 9 de marzo de 1983, 1985/14 de 1) de marzo
de 1985, 1987/45 de 10 de marzo de 1987 y 1989/58 de 8 de marzo de 1989,

Teniendo presente que los jévenes representan una parte considerable de
la poblacion de la Tierra y desempefian un papel importante en todas las
esferas de la actividad humana, y tomando en cuenta asimismo el hecho de que
el futuro les pertenece,
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Convencida de que la confianza de los jovenes en el futuro es una
condicidén necesaria para la realizacidn del potencial creador de la juventud,

Reconociendo que, en muchog paises, los jévenes, en las criticas
condiciones sociales y econdmicas actuales, tropiezan con graves problemas en
el ejercicio de su derecho a la educacidén y al trabajo,

Congciente del hecho de que una educacidn insuficiente y el desempleo de
los joveneg limitan su capacidad para participar en el proceso de desarrollo
y, a este respecto, subrayando la importancia de la educacidn secundaria y
superior de los jovenes, asi como de su acceso a una orientacidén técnica y
profesional y a programas de capacitacidén adecuados,

1. Reafirma el papel de los jdévenes en la promocidén del goce pleno y
efectivo de toda la gama de derechos humanos y libertades fundamentales para
todos;

2. Reafirma también el hecho de que los joévenes atribuyen importancia
decisiva a la promocidn de la paz y la cooperacidém internacionales y al goce
de los derechos humanos y las libertades fundamentales;

3. Insta a todos los Estados, a todas lags organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales, a los drganos interesados de las
Naciones Unidas, y a los organismos especializados, a que presten continua
atencidén al ejercicio por los jovenes de todos los derechos humanos, en
particular del derecho a la educacidon y a la formacidén profesional y el
derecho al trabajo, a fin de alcanzar el pleno empleo y solucionar el problema
del desempleo entre la juventud;

4, Insta también a todos los Estados a que adopten las pertinentes
medidas legislativas, administrativas y de otra indole para el ejercicio por
los j6venes de todos los derechos humanos y libertades fundamentales,
incluidos el derecho a la educacidén y el derecho al trabajo, a fin de crear
las condiciones que permitan la participaci6n activa de los jévenes en la
formulacidén y ejecucidén de los programas de desarrollo general de sus paises;

5. Decide incluir en el programa provisional de su 49° periodo de
sesiones el tema "El papel de los jévenes en el fomento y la proteccién de los
derechos humanos, incluida la cuestién de la objecidén de concilencia al
servicio militar".

53 .
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XXV.]
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1991/65. La objecidn de conciencia al servicio militar
La Comisidn de Derechos Humanos,

Reafirmando su resolucion 1989/59, aprobada sin votacion el 8 de marzo
de 1989'
Hahiendo examinado el informe del Secretario General (E/CN.4/1991/64),

1. Pide al Secretario General que informe a la Comisidén de Derechos
Huwsanos en su 49° periodo de sesiones acerca de la cuestién de la objecién de
conciencia al servicio militar, teniendo en cuenta las observaciones
presentadas por los gobiernos y cualquier otra informacidén que haya recibido;

2, Decide examinar nuevamente la cuestidn en su 49° periodo de sesiones
en relacion con el tema del programa "El papel de los jovenes en el fomento y
la proteccién de los derechos humanos, incluida la cuestidén de la objecién de
conciencia al servicioc militar".

S3a. sesidn
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XXV.]

Gravemente preocupada por la continuacién de las practicas de las fuerzas
de ocupacidn israelies en el Libano meridional, que constituyen una violacién
de los principios del derecho internacional relativo a la proteccidén de los
derechos humanos, en particular de la Declaracién Universal de Derechos
Humanos, asi como una grave violacién de las disposiciones pertinentes del
derecho humanitario internacional consignado en el Cuarto Convenio de Ginebra
relativo a la proteccidén de personaes civiles en tiempo de guerra, de 12 de
agosto de 1949, y la Convencidn IV de La Haya de 1907,

Recordando que lamentdé profundamente la negativa de Israel a aplicar las
resoluciones del Consejo de Seguridad 425 (1978) de 19 de marzo de 1978
y 509 (1982) de 6 de junio de 1982,

Reafirmando que la continua ocupacidén y las practicas de las fuerzas
israelies constituyen una violacidn de las resoluciones del Consejo de
Seguridad, asi como de la voluntad de la comunidad internacional y de las
convenciones en vigor en esta esfera,

Gravemente preocupada por los obstaculos puestos al Comité Internacional
de la Cruz Roja y a otras organizaciones humanitarias en el desempeho de su

misién humanitaria en la zona ocupada del Libanc meridional, en particular en
la comprobacidén de los informes de malos tratos infligidos a personas
internadas en los centros de detencion de Khiam y Marjeyoun,
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Reafirmando su resolucidn 1990/54 de 6 de marzo de 1920 y lamentando
profundamente la negativa de Israel a aplicar esa resoluciédm,

1. Condena las continuas violaciones israelies de los derechos humanos
en el Libano meridional, que se manifiestan en particular en la detencidn
arbitraria de la poblacién civil, la destruccién de sus hogares, la
confiscacion de sus bienes, su expulsién de la zona ocupada, el bombardeo de
pueblos y de la poblacidn civil, y otras practicas en violacién de los
derechog humanos;

2. Hace un llamamiento a Israel para que ponga fin inmediatamente a
esas practicas y aplique las resoluciones mencionadas del Consejo de Seguridad
que exigen la retirada inmediata, total e incondicional de Israel de todo el
territorio libanés y el respeto de la soberania, la independencia vy la
integridad territorial del Libanoj

3. Hace un_llamamiento también al Gobierno de Israel, en su condicidn

de Potencia ocupante del Libano meridional, para que acate los Convenios de
Ginebra de 1949, especialmente el Cuarto Convenio relativo a la proteccidén de
personas civiles en tiempo de guerra;

4, Hace un llamamiento ademds al Gobierno de Israel, la Potencia

ocupante del Libano meridional, para que facilite la mision humanitaria del
Comité Internacional de la Cruz Roja y demis organizaciones humanitarias en
esa region, ¥y que en particular permita a esas organizaciones visitar los
centros de detencidén de Khiam y Marjeyoun y comprobar las condiciones de los
detenidos;

5. Pide al Secretario General:

a) Que sefiale la presente resclucidén a la atencidn del Gobierno de
Israel y le invite a facilitar informacion sobre la medida en que ha dado
cumplimiento a la mismaj

b) Que informe a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones y a la Comisién de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones
sobre los resultados de sus esfuerzos en ese sentido;

6. Decide proseguir su examen de la situacidm de los derechos hwnanos
en el Libano meridional en su 48° periodo de sesiones.

5! - F
6 _de marzo de 1931

[Aprobada por 41 votos contra uno.
Véase cap. XII.]
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1991/67. Situacidén de los derechos humanos en Kuwait
]- 1. i) - -

.
La Comisidn de Dexrechos Humanos,

Guiada por los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas,
la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, los Pactos Internacionales de
Derechos Humanos, los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949 y su
Protocolo adicional I de 1977 y la Convencion IV de La Haya de 1907,

Recordando la resclucion 45/170 de la Asamblea General de 18 de diciembre
de 1990, relativa a la situacidén de los derechos humanos en el Kuwait ocupado,

Recordando tambjép las resoluciones del Consejo de Seguridad 661 (1990)
de 6 de agosto de 1990 (parrafo 3 apartado ¢) y parrafo &), 666 (1990)
de 13 de septiembre de 1990 y 686 (1991) de 2 de marzo de 1991,

Consciente de su deber de promover y fomentar el respeto de los derechos
humanos y las libertades fundamentales de todos y resuelta a mantenerse
vigilante respecto de las violaciones de los derechos humanos dondequiera que
ocurran,

Reafirmando que todos los Estados miembros tienen la obligacidn de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales y de
cumplir las obligaciones contraidas en virtud de los instrumentos
internacionales pertinentes,

Condenandp la invasion y ocupacidén de Kuwait el 2 de agosto de 1990 por
las fuerzas militares del Iragq,

Preocupada por el hecho de que los actos de ias fuerzas iraquies en el
Kuwait ocupado hayan causado enorme sufrimiento humanc a la poblacidén civil,

Tomando nota con grave pregcupacidn de la deportacién de Kuwait y de la

detencidén continuada de prisioneros de guerra y de civiles,

Tomando nota asimismo con grave preocypacién de la informacidén de que el

tratamiento de los prisioneros de guerra y de los civiles detenidos en Kuwait
no esta en consonancia con los principios internacionalmente reconocidos del
derecho humanitario,

Deplorande la negativa del Iraq a recibir a representantes de
organizaciones humanitarias, especialmente a los del Comité Internacional de
la Cruz Roja y a un representante del Secretario General, para que ayuden a
prestar asistencia humanitaria al pueblo de Kuwait sometido a ocupacidn,

1. Condens enérgicamente a las autoridades iraquies y a las fuerzas de
ocupacidon por sus graves viclaciones de los derechos humanos del pueblo de
Kuwait y de nacionales de terceros Estados y, en particular, los casos de
tortura, detenciones arbitrarias, ejecuciones sumarias y desapariciones, en
violacién de la Carta de las Naciones Unidas, los Pactos Internacionales de
Derechos Humanos y otros instrumentos juridicos percinentes;
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2. Expresa su grave preocupacidn per la destruccién, el desmantelamiento

¥ el gsaqueo sistemdticos de que es objeto la infraestructura econdémica de
Kuwait, que redundd en grave detrimento del disfrute actual y futuro por el
pueblo de Kuwait de sus derechos econdmicos, sociales y culturales

3. Exige que el Iraq cumpla sus obligaciones en virtud de la Ca-ta de
las Naciones Unidas y de las normas contemporaneas del derecho internacional;

4, Condena el rechazo por el Iragq del ofrecimiento del Gobierno de
Kuwait y de diversas organizaclones humanitarias de enviar asistencia
humanitaria, sobre todo medicinas, para el pueblo de Kuwait sometido a
ocupacidni

5. Condena enérgicamente que el Irag no trate a todos los prisioneros

de guerra y a los civiles detenidos de conformidad con los principios
internacionalmente reconccidos del derecho humanitario e insiste en que se
abstenga de someterlos a actos de violencia, incluidos los malos tratos, la
tortura y la ejecucidn sumariaj

6. Exige que el Irag libere inmediatamente a todos los prisioneros de
guerra y detenidos civiles;

7. Condena agsimigmp que el Iraq no garantice el respeto de las normas
internacionales aplicadas en virtud del derecho internacional, en particular
en 1o que atafie a la proteccidén de la poblaciém civil, y el hecho de que no
coopere plenamente con los representantes de las organizaciones humanitarias,
en particular a los del Comité Internacional de la Cruz Roja, no les dé acceso
en Kuwait y no les permita prestar asistencia humanitaria a la poblacidén civil
de Kuwait;

8. Acoge con beneplacito la intencidn del Gobierno de Kuwait de

facilitar el acceso del Comité Internacional de la Cruz Roja y de otras
organizaciones humanitarias a fin de que puedan prestar asistencia en el
cuidado de la poblacidén civil de Kuwait;

9. Decide nombrar relator especial a una persona de reconocide
prestigio internacional, con el mandato de que examine las violaciones de los
derechos humanos cometidas en el Kuwait ocupado por las fuerzas invasoras y de
ocupacién iraquies e informe lo antes pogsible a la Asamblea General y a la
Comigidén de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesioness

10. Pide al Presidenta de la Comisidn en su 47° periodo de segiones que,
en consulta cou la Mesa, designe al relator especialj}

11. Autoriza al Relator Especial a que procure obtener la informacién
pertinente del Gobierno de Kuwait, los organismos especializados y las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales;

12. Pide al Relator Especial que prepare lo antes posible un informe

preliminar y lo transmita al Becretario General para su difusidén a todos los
Estados miembros;
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13. Pide al Secretario General que proporcione toda la asistencia
necesaria al Relator Especial para que éste pueda cumplir su mandato en las
me jores condiciones posibles;

14, pDecide examinar la situacién de los derechos humancs en Kuwait bajo
la ocupacién iraqui en su 4B8° periodo de sesiones.

5!} o’
£ de marzo de 1991

[Aprobada por 41 votos contra uno.
Véage cap. XII.]

1991/68. Situyacidn de los derechos humangs en Cuba
La Comisidn de Derechgs Humanos,

Recordando el informe de la misidn realizada en Cuba de acuerdo com la
decision 1988/106 de la Comisidén de 10 de marzo de 1988 (E/CN.4/1989/46),

Recordando tambiép su decisién 1989/113 de 9 de marzo de 1989, en la que
pididé al Secretario Gemeral que mantuviera contactos con el Gobierno de Cuba
sobre los asuntos ¥ cuestiones contenidos en el informe,

Considerande la carta de fecha 29 de enero de 1990, dirigida por el
Secretarioc General s la Presidenta de la Comisidn de Derechos Humanos en
su 46° periodo de sesiones, en la que el Secretario General informaba a la
Comigidn de que e¢staba manteniendo contactos con el Gobierno de Cuba sobre
esta cuestidn,

Teniendo pregente su resolucidén 1990/48 del 6 de marzo de 1990,

Iomando nota del informe del Secretario General (E/CN.4/1991/28) en
relacidén con los contactos mantenidos con el Gobierno de Cuba,

1. Expresa su agradecimiento al Secretario General por su informe sobre

los contactos mantenidos con el Gobierno de Cubaj

2. Ex resa tambi i agradecimiento al Secretario General por las
gestiones de busnos oficios gue ha efectuado}

3. Reconoce la colaboracidn que el Gobierno de Cuba ha prestado al
Secretario General en cumplimiento de la decigidén 1989/113 de la Comisiong

4. Pide al Secretaric General que, tras celebrar consultas con el
Presidente y con la Mega de la Comisidn, designe un representante especial, de
conformidad con la decisidn 1989/1i13 de 1la Comisidn, para que se mantenga en
contacto directo con el Gobierne y los ciudadanos de Cuba acerca de los temas
¥ las cuestiones contenidos en el informe de la misién realizada en Cuba y
relacionados con ese informe;
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5. Pide al Gobierno de Cuba que continie colaborando con la gestiém
encomendada al Secretario General, teniendo en cuenta los convenios
internacionales en los cuales Cuba es parte y los procedimientos
institucionales establecidos en materia de derechos humanos;

6. Pide al o a la representante especial que se designe que desempefie
su mandato teniendo en cuenta la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, y
que rinda informe a la Comisidn, en su 48° periodo de sesiones y en relacitn
con este tema del programa, sobre la labor realizada de conformidad con la
presente resolucién.

3ba. sesidn

6 de marzo de 1991

(Aprobada en votacidn nominal por 22 votos contra 6
y 15 abstenciones, Véase cap. XII.]

1991/69. i ié i R i

igidn H s
Guiada por los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas,
la Declaracidén Universal de Derechos Humanos, el Pacto Internacional de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos,

Reafirmando que los gobiernos de todos los Estados miembros tienen la
obligacidon de promover y proteger los derechos humanos vy las libertades
fundamentales y de cumplir las obligaciones que han asumido de conformidad con
los instrumentos internacionales pertinentes,

Recordando su resolucidn 1989/75 de 9 de marzo de 1989, por la que
decidié nombrar un Relator Especial con el mandato de examinar la situacido de
los derechos humanos en Rumania, ¥y su resclucidén 1990/50 de 6 de marzo
de 1990, por la que prorrogd el mandato del Relator Especial por otro afio,

Reconociendo la necesidad de seguir promoviendo un clima favorable al
establecimiento de un orden social basado en el pleno respeto de los derechos
humanos en Rumania,

Acogiendo con benepldcito la actitud positiva del Gobierno de Rumania

hacia el Relator Especial y su voluntad de seguir cooperando con €1,

Convencida de que la continuacién de los servicios del Relator Especial
serd ventajosa para el Gobierno y el pueblo de Rumania durante el presente
periodo de trangicidn hacia el pleno respeto de los derechos humanos y las
libertades fundamentales en Rumania,

1. Toma nota con agradecimiento del informe del Relator Especial
(E/CN.4/1991/30);
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2. Toma nota del hecho de que, a pesar de fallos lamentables, el
respeto de los derechos humanos en general sigue mejorando en Rumaniaj

3. Recomienda a las autoridades rumanas que sigan adoptando medidas
para asegurar que los derechos humanos en todos sus aspectos gean regpetados
en el pais, tanto de jure como de facto, y que presten atencidn particular a
las cuestiones planteadas en el informe del Relator Especial;

4, Recomienda agimismo a las autoridzdes rumanas que -xaminen la
posibilidad de utilizar el fondo de contribuciones voluntarias de las
Naciones Unidas para servicios de asesoramiento y asistencia técnica, como
sugiere el Relator Especial en su informe;

5. Decjide prorrogar el mandato del Relator Especial por otro afio;

6. Pide al Relator Especial que informe 2 la Comigidn de
Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones;

7. Ioma nota cop reconocimiento de la disposicidén favorable del

Gobierno de Rumania a cooperar con la Comisién y con su Relator Especial;
8. Pide al Secretario General que siga proporcionando toda la
asistencia necesaria al Relator Especial a fin de permitirle desempefiar su

mandato en las mejores condiciones posibles;

9. Decide proseguir su examen de la situacidén de los derechos humanos
en Rumania en su 48° periodo de sesiones.

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XII.]

Expresando su continua preccupacidn por los informes de intimidacion y

represalias contra particulares y grupos que tratan de cooperar con las
Naciones Unidas ¥ los representantes de sus Organcse de derechos humanos,

Pr también por los informes de incidentes en los que se han
obstaculizade los esfuerzos realizados por particulares para aprovechar los
procedimientos establecidos bajo los auspicios de las Naciones Unidas para la
proteccidn de los derechos humanos y las libertades fundamentales,

Recordando su resolucidn 1990/76 de 7 de marzo de 1990 y tomando nota de
la nota del Secretario General sobre esta cuestidon (E/CN.4/1991/24),
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1. Insta a los gobiernos a que se abstengan de todo acto de
intimidacidén o represalia, cualquiera que sea la forma que adopte, contra los
particulares y grupos que traten de cooperar con las Naciones Unidas y los
representantes de sus 6rganos de derechos humanos o que intenten prevalerse de
los procedimientos establecidos bajo los auspicios de las Naciones Unidas para
ia proteccidn de los derechos humanos y las libertades fundamentales;

2. Pide a todos los representantes de los érgancs de derechos humanos
de las Naciones Unidas ¥ a los drgancs creados en virtud de tratados
encargados de supervisar la observancia de los derechos humanos que sigan
adoptando medidas urgentes, de conformidad con sus mandatos, para tratar de
impedir que se produzcan intimidaciones o represalias y que impidan que de
cualquier forma se obstaculice el acceso a los procedimientos de derechos
humanos de las Naciones Unidas;

3. Pide asimismo a dichos representantes y a los érganos encargados de
la supervisidn de tratados que incluyan en sus respectivos informes a la
Comisidén de Derechos Humanos, a la Subcomisidn de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias o a la Asamblea General una
referencia a las alegaciones de intimidacién o represalias y de impedimentos
al acceso a los procedimientos de derechos humanos establecidos por las
Naciones Unidas, asi como una relacién de las medidas que hubieran adoptado a

ese respecto]

4, Pide al Secretario General que seflale a la atencidén de dichos
representantes la presente resolucidn;

5. Invita al Secretario General a que presente a la Comisidén, en
su 48° periodo de sesiones, un informe ¢on la Informacién de que disponga, de
todas las fuentes pertinentes, sobre presuntas represalias contra testigos o
victimas de violaciones de derechos humanos;

6. Decide volver a examinar la cuestidém en su 48° periodo de sesiones.

Sha. gesion
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. XII.]

1991/71. Ejecuciones sumarias o arbitrarias
La Comipidn de Derechos Humanos,

Recordando la Declaracidén Universal de Derechos Humanos que garantiza el
derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de la persomna,

Teniendo en cuenta las disposiciones del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, que establece que el derecho a la vida es inherente a la
persona humana, que este derecho estara protegido por la ley y que nadie podra
ser privado de la vida arbitrariamente,
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Recordande la resolucidn 34/175 de la Asamblea General de 17 de diciembre
de 1979, en la que la Asamblea reafirmd gque las violaciones masivas y patentes
de los derechos humanos preocupaban de manera especial a las Naciones Unidas e
insté a la Comision de Derechos Humanos a que adoptara medidas oportunas y
eficaces en los casos actuales y futuros de violaciones masivas y patentes de
los derechos humanos,

ien las resoluciones de la Asamblea General 36/22 de 9 de
noviembre de 1981, 37/182 de 17 de diciembre de 1982, 38/96 de 16 de diciembre
de 1983, 39/110 de 4 de diciembre de 1984, 40/143 de 13 de diciembre
de 1985, 41/144 de 4 de diciembre de 1986, 42/141 de 7 de diciembre
de 1987, 43/151 de 8 de diciembre de 1988, 44/159 de 15 de diciembre de 1989
y 45/162 de 18 de diciembre de 1990,

Tomando nota de la resolucidén 1982/13 de 7 de septiembre de 1982 de la
Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias, en
que la Subcomisidén recomendo que se adoptasen medidas eficaces para impedir
las ejecuciones sumarias o arbitrarias,

”

ito la resolucién 1984/50 del Consejo Econdmico y
Social de 25 de mayo de 1984 y las salvaguardias para garantizar la proteccién
de los derechos de los condenados a la pena de muerte que figuran como anexo a
dicha resolucidn, que fueron aprobadas por el Séptimo Congreso de las

Naciones Unidas sobre prevencidén del delito y tratamiento del delincuente en
su resolucidon 15 (A/CONF.121/22/Rev.l, cap. I, secc. E),

Acogiendo con beneplicito también la estrecha cooperacidén que se ha

establecido entre el Centro de Derechos Humanos, la Subdivisidén de Prevencién
del Delito y Justicia Penal del Centro de Desarrollo Social y Asuntos
Humanitarios y el Comité de Prevenciodn del Delito y Lucha contra la
Delincuencia con respecto a la elaboracidon de principios sobre la prevencion e
investigacidén eficaces de las ejecuciones sumarias o arbitrarias incluidas las
ejecuciones extralegales,

Recordando la resolucidn 1989/65 del Consejo Econdmico y Social de 24 de
mayo de 1989, que contiene los Principios relativos a una eficaz prevencidn e
investigacién de las ejecuciones extralegales, arbitrarias o sumarias,

Recordando también la resolucidén 1989/64 del Consejo Econdémico y Social
de 24 de mayo de 1989, sobre la aplicacién de las salvaguardias para
garantizar la proteccién de los derechos de los condenados a la pena de
muerte, ¥ las recomendaciones que contiene,

Profundamente alarmada por la préctica en gran escala de ejecuciones
sumarias o arpitrarias incluidas las ejecuciones extralegales,

n Acito la atencidn prestada por el Relator Especial en
su informe (E/CN.4/1991/36) a los problemas planteados por las situaciones
internas de violencia, disturbios, tensiones y emergencia pablica, dada la
innecesaria pérdida de vidas causada por el nivel de violencia existente en
esas situaciones,
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Convencida de la necesidad de tomar medidas adecuadas para combatir y
finalmente eliminar la préctica abominable de las ejecuciones sumarias o
arbitrarias, que constituye una patente violacién del derecho humanoc mis
fundamental, el derecho a la vida,

1. firmement z mas, el gran nimero de ejecuciones
sumarias o arbitrarias, incluidas las ejecuciones extralegales, que contintan
realizandose en diversas partes del mundo;

2. Insta urgentemente a los gobiermos, a los drgance de las

Naciones Unidas, a los organismos especializados, a las organizaciones
intergubernamentales regionales ¥y a las organizaciones no gubernamentales a que
adopten medidas eficaces para combatir y eliminar las ejecuciones sumarias o
arbitrarias, incluidas las ejecuciones extralegales;

3. Toma nota con reconocimiento del informe del Relator Especial y acoge
con beneplacito sus recomendaciones encaminadas a eliminar las ejecuciones
sumarias 0 arbitrarias;

L, Celebra la decisidén 1990/233 del Consejo Econdmico y Social de 25 de
mayo de 1990, en la que el Consejo aprobd la decisidn de la Comisidn de
prorrogar por dos afios el mandato del Relator Especial y mantener el ciclo anual
de presentacidén de informes;

5. Bide al Relator Especial que, en el cumplimiento de su mandato,
continue examinando los casos de ejecuciones sumarias o arbitrarias;

6. Pide también al Relator Especial que, en el cumplimiento de su
mandato, responda efectivamente a la informacidén gque ze le presente, en
particular en los casos en que una ejecucidém sumaria o arbitraria sea inminente
o amenace con llevarse a cabo, o en aquellos casos en que se haya llevado a cabo;

7. Alienta a los gobiernos, a las organizaciones internacionales y a las
organizaciones no gubernamentales a que establezcan programas de formacién y a
que apoyen proyectos encaminados a capacitar o formar a funcionarios encargados
de hacer cumplir la ley en cuestiones de derechos humanos relacionadas con su
labor, y hace un llamamiento a la comunidad internacional para que preste apoyo
a las actividades que se emprendan con tal finj

8. Pide al Secretario General que continte prestando toda la asistencia
necesaria al Relator Especialj;

9. Pide también al Secretario General que estudie la manera de dar a
conocer la labor del Relator Especial, asi como sus recomendacioues,
especialmente dentro del marco de las actividades de informacion del Centro de
Derechos Humanos;

10. Insta a todos los gobiernmos, en particular a aquellos que no han
contestado en ningin caso a las comunicaciones que les ha transmitido el Relator
Especial, y a las demags partes interesadas a gue cooperen con el Relator Especial
¥ le presten asistencia a fin de que pueda cumplir efectivamente su mandato;
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11. Insta también a los gobiernos a que adopten todas las medidas
necesarias y posibles para reducir el nivel de violencia y la pérdida
innecesaria de vidas humanas que comporta en las situaciones internas de
violencia, disturbios, tensiones y emergencia puablicaj

12. Expresa su profundo agradecimiente a los gobiernos que han invitado

al Relator Especial a visitar sus paises, les pide que examinen cuidadosamente
sus recomendaciones y les invita a pregentar un informe al Relator Especial
sobre las medidas adoptadas en respuesta a esas recomendaciones;

13. Pide nuevamente al Secretario General que siga haciendo cuanto esté
a su alcance en los casos en que no parezcan respetarse las salvaguardias
legales minimas que se prevén en los articulos 6, 14 y 15 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos;

14, Decide examinar la cuestién de las ejecuciones sumarias o
arbitrarias como asunto de gran prioridad en su 48° periodo de sesiones en el
marco del tema del programa '"Cuestidn de la violacién de los derechos humancs
y lag libertades fundamentales en cualquier parte del mundo, y en particular
en los paises y territorios coloniales y dependientes”.

5& . 7’
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XII.]

1991/72.
migién r i | ,
Guiada por los propésitos y principios de la Carta de las

Naciones Unidas, la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el Pacto Internaciomal de
Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales,

Reafirmapndo que todos los Estados miembros tienen el deber de promover y
proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales y de cumplir con
las obligaciones que han contraido en virtud de la Carta de las
Naciones Unidas y los instrumentos internacionales en la esfera de los
derechos humanos,

Rec¢ordando que, conforme al articulo 2 de ambos Pactos Internacionales de
Derechos Humanos, los Estados partes deben adoptar, de acuerdo con sus
procedimientos constitucionales, las medidas legislativas y de otro tipo
necesarias para la aplicacidén de los derechos proclamados en losg Pactos,

Expresandg su grave preocupacién por las pérdidas considerables causadas

a los individuos, grupos y puebleos como resultado de violaciones de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, en particular aquellas que
revelan un cuadro persistente de violaciones manifiestas,
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Destacando la importancia de la cuestiftn de la respongabilidad por las
vipolaciones de las obligaciones relativas a los derechos humanos y las
libertades fundamentales, particularmente las violaciones manifiestas y
sistemiticas,

Observando que, no obstante la existencia de diversas normas y principios
que establecen esta responsabilidad, deben hacerse nuevos esfuerzos con miras
a la elaboracién de regimenes juridicos de responsabilidad,

Convencida de que la elaboracién, cuando sea necesaric, de nuevas normas
claras que regulen la responsabilidad por las violaciones de las obligaciones
en lo que concierne a los derechos humanos y las libertades fundamentales
constituiria un factor de disuasidén que podria contribuir a impedir en gran
medida estas violaciones,

1. Expresa su preocupacion por las violaciones de los derechos bhumanos

¥ las libertades fundamentales que siguen ocurriendo en muchas partes del
mundo, en particular las violaciones manifiestas y siegtematicas que implican
la negacion de los principios de la Carta de las Naciones Unidas, de las
disposiciones de la Declaracién Universal de Derechos Humanos, de los Pactos
Internacionales de Derechos Humanos y de otros instrumentos juridicos
internacionales en esta esferaj;

2. Congidera que el establecimiento de nuevas normas claras que regulen
la responsabilidad por las violaciones de derechos humanos podria constituir
una de las garantias preventivas basicas destinadas a evitar toda violacién de
los derechos humanos y las libertades fundamentales;

3. Invita a los Organos competentes de las Naciones Unidas a que
examinen la cuestidn de la responsabilidad de los Estados por las violaciones
de obligaciones internacionales en la esfera de los derechos humanos y las
iibertades fundamentales;

&, Hace wn llamamiento & los Estados gque todavia no lo hayan hecho para
que adopten las medidas legislativas necesarias con miras a establecer una
respongabilidad legal adecuada, conforme al derecho interno, de los
responsables de violaciones de los derechos humanos y las libertades
fundamentales;

5. Decide examinar nuevamente la cuestién en su 48° periodo de sesiones.
S4a, segidn
6_de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. XII.)
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1991/73,

La Comigidn de Derechos Humanos,

Consciente del mandato humanitario general que le confiere la Carta de
las Naciones Unidas de promover y estimular el respeto de los derechos humanos
y las libertades fundamentales,

Profundamente conmovida por la escalada y la magnitud pergistentes de los
éxodoe de refugiados y desplazamientos de poblacidén en muchag regiones del
mundo ¥y por los sufrimientos de millones de refugiados y personas desplazadas,

Consciente de que las violaciones de los derechos humanos figuran entre
los multiples y complejos factores que causan los éxodos en masa de refugiados
y personas desplazadas, como se indica en el estudio del Relator Especial
sobre este tema (E/CN.4/1503) asi como en el informe del Grupo de Expertos
Gubernamentales sobre la cooperacidén internacional para evitar nuevas
corrientes de refugiados (Af41/324, anexo),

Recordando las recomendaciones relativas a los éxodos en masa que ha
formulado a la Subcomisidén de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidén a
las Minorias y a los relatores especiales que estudian lag vioclaciones de los
derechos humanos en cualquier parte del mundeo,

Profundamente preocupada por la carga cada vez mds pesada que imponen

eso0s repentinos éxodos en masa y desplazamientos de poblacién, particularmente
a los paises en desarrollo con recursos limitados, asi como a la comunidad
internacional en cenjunto,

Degtacando la necesidad de una cooperacidén internacional encaminada a
prevenir nuevas corrientes wasivas de refugiados al tiempo que se soluciona de
manera duradera la situacién actual de los refugiados,

Tomando nota de nuevo del informe del Secretario General scobre los
derechos humanos y los éxodos en masa (A/38/538),

Acogiendo con satisfaccidén el hecho de que la Agsamblea General, en su
cuadragésimo primer periodo de sesiones, haya prestado su apoyo a las
recomendaciones y conclusiocnes contenidas en el informe del Grupo de Expertos
Gubernamentales sobre la cooperacidén internacional para evitar nuevas
corrientes de refugiados,

Recordando la resoclucidn 44/164 de la Asamblea General de 15 de diciembre
de 1989, por la que la Asamblea reafirmd su apoyo a la recomendacidn del Grupo
de Expertos Gubernamentales de que los dOrganos principales de las
Naciones Unidas utilicen mas plenamente las atribuciones respectivas que
tienen en virtud de la Carta de las Naciones Unidas en lo que concierne a la
prevencion de nuevas corrientes masivas de refugiados y personas desplazadas,

Recordando ademds su resolucidn 1990/52 de 6 de marzo de 1990 y todas sus

resolucicnes antericores pertinentes, asi como las resoluciones de la
Agamblea General,
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Observando que la Asamblea General, en su resclucidén 45/153 de 18 de
diciembre de 1990, acogidé con satisfaccidn el informe de la Dependencia Comin
de Inspeccidén sobre la coordinacidn de las actividades relacionadas con la
alerta temprana sobre posibles corrientes de refugiados (A/45/649, anexo),

Acogiendo complacida las medidas adoptadas hasta ahora por las Naciones
Unidas para examinar el problema de las corrientes masivas de refugiados y de
personas desplazadas en todos sus aspectos, incluidas sus causas profundas,

Teniendo presente la declaracién hecha en su 36a. sesidén, celebrada el 22
de febrero de 1990, por el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados, quien seflald la complejidad del problema mundial de los refugiados,
la necesidad de un enfoque amplic y completo que responda a las preocupaciones
de todos los distintos grupos interesados y la importante funcién que han gde
desempefiar en este sentido las instituciones de derechos humanos,

Obgervando que el Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados ha reconocido especificamente la
relacion directa que existe entre la observancia de las normas de derechos
humanos, los movimientos de refugiados y los problemas de proteccidn,

Recordando que la Asamblea General, en su resolucidn 45/153, invitd a la
Comisidén a que se siga examinando la cuestidén de los derechos humanos y los
éxodos en masa con objeto de apoyar las disposiciones de alerta temprana
previstas por el Secretario General a fin de evitar nuevas corrientes masivas
de refugiados y personas desplazadas,

1. Invita puevamente a todos los gobiernos y a las organizaciones
intergubernamentales y humanitarias interesadas a que intensifiquen su
cooperacién y asistencia en los esfuerzos a escala mundial para hacer frente a
los graves problemas que son consecuencia de los éxodos en masa de refugiados
y personas desplazadas, asi como las causas de dichos éxodos;

2. Pide a todos los gobiernos que aseguren la aplicacidn efectiva de
los instrumentos internacionales pertinentes, en particular, en materia de
derechos humanos, puesto que esto contribuiria a evitar nuevas corrientes
masivas de refugiados y personas desplazadas;

3. Toma nota del informe del Secretario General sobre los derechos
humanos y los éxodos en masa (A/45/607);

4, Acoge con satisfaccién el informe de la Dependencia Comin de

Inspeccidn sobre la coordinacién de las actividades relacionadas con la alerta
temprana eobre posibles corrientes de refugiados;

5. Invita al Secretario General, a todos los organismos y oficinas
intergubernamentales, asi como a los corganismos internacionales interesados a
que apliquen rapidamente las recomendaciones contenidas en el informe de la
Dependencia Comin de Inspeccidn, en particular con respecto al establecimiento
de un grupo de trabajo y de un mecanismo consultivo en el sistema de las
Naciones Unidas para la alerta temprana sobre posibles corrientes de
refugiados y personas desplazadas;
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6. Alienta al Secretario General a que continie adoptando las medidas
necesarias en el desempeifio de las funciones y responsabilidades descritas en
el informe del Grupo de Expertos Gubernamentales sobre la cooperacién
internacional para evitar nuevas corrientes de refugiados, incluida la
vigilancia constante de todas las posibles corrientes de salida, teniendo
presentes las recomendaciones de la Dependencia Comin de Inspeccidn;

7. Acoge complacida el establecimiento por el Comité Ejecutivo del
Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados de un
Grupo de Trabajo sobre la Proteccidn y las Soluciones;

8. PEide al Secretario General que intensifique sus esfuerzos por
desarrollar el papel de la Oficina de Investigaciones y Reunién de Informacién
para que refuerce la coordinacién con los organismos de la reunién y el
analisis de informacidém con miras a advertir oportunamente la aparicidén de
situaciones que requieran la atencidn del Secretario General, y para que actue
como centro de coordinacidén dentro del sistema de las Naciones Unidas para
adoptar las politicas adecuadas y determinar las posibilidades abiertas al
Secretario General en este sentido}

9. DPide asimismo al Secretario General que facilite la informacidm
necesaria a los organos competentes de las Naciones Unidas, teniendo presentes
las recomendaciones de la Dependencia Comin de Inspecciénj

10. Ingta al Secretario General a que asigne los recursos disponibles
para consolidar y fortalecer el sistema a fin de llevar a cabo actividades de
alerta temprana en la egfera humanitaria, entre otras formas, mediante la
computadorizacién de la Oficina de Investigaciones y Reunidén de Informacién,
fortaleciendo la coordinacidn entre los Organcs correspondientes del sistema
de las Naciones Unidas, especialmente la Oficina de Investigaciones y Reunidn
de Informacidm, asi como la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados, el Centro de Derechos Humanos y los organismos
especializados pertinentes, y asegurando que se armonicen los procesos de
obtencidn de datos y manejo de informacidn y, en la medida de lo posible, que
se utilicen sistemas computadorizados;

11. Espera con interég el informe del Secretario General a la Asamblea
General en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, sobre el fortalecimiento
del papel que podria desempefiar el Secretaric General en las actividades de
alerta temprana, especialmente en la esfera humanitaria, asi como sobre
cualquier nuevo hecho relacionado con las recomendaciones contenidas en el
informe del Grupo de Expertos Gubernamentales sobre la cooperacidm
internacional para evitar nuevas corrientes de refugiados;

12. Decide seguir examinando la cuestidn en su 4B° periodo de sesiones.
b4a. idn

6 de marzo de 1991
[Aprobada sin votacién, Véase cap. XII.)
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1991/74. Situacidn de los derechos humanos en el Irag
La Comisid hos_H R

Guigda por los principios de la Carta de las Naciones Unidas, la
Declaracién Universal de Derechos Humanos y los Pactos Internacionales de
Derechos Humanos,

Reafirmandc que todos los Estados miembros tienen la obligacidn de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales y
de cumplir con las obligaciones que han asumido en virtud de los diversos
instrumentos internacionales en esta esfera,

Consciente de que el Iraq es parte en los Pactos Internacionales de
Derechos Humanos,

Preocupada por informes fidedignos sobre desapariciones forzadas o
involuntarias, ejecuciones extrajudiciales masivas, tortura y detencién
arbitraria por el Gobierno del Iraq, especialmente como se refieja en el
informe del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias
(E/CN.4/1991/20, parrs. 217 a 236) y en el informe del Relator Especial
sobre ejecuciones sumarias o arbitrarias (E/CN.4/1991/36, parrse. 269 a 289),

Preccupada especialmente por el hecho de que se han utilizado armas

quimicas contra la poblacidén civil curda, por el desplazamiento forzado de
centenares de miles de curdos y la destruccidn de pueblos y aldeas curdes, asi
como por la situacidén de decenas de millares de curdos desplazados que viven
en campamentos en el norte del Iraq, vy por la deportacidén de miles de
familias curdas,

Preocupada ademds por la denegacidon de los derechos humanos y las
libertades fundamentales, incluidas la libertad de expresidén y la libertad
de prensa, por el Gobierno del Irag,

Congiderande la resolucidén 1990/13 de 30 de agosto de 19%0 de la
Subcomision de Prevencién de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias, en
la que la Subcomisién recomendé que la Comisién designase un relator especial
con el mandato de examinar la gituacién de los derechos humanos en el Iraq,

1. Expresa grave preocupacidn ante las flagrantes violaciones de los

derechos humanos por el Gobierno del Iraq;

2. Insta al Gobierno del Iraq a que garantice el plenc regpeto de los
derechog humanos y las libertades fundamentales y, en particular, a que:

a) Ponga fin a las ejecuciones arbitrarias y sumarias asi como a la
detencidén arbitraria de opositores politiccus y religiosos;

b) Ponga fis a las practicas de desap-riciones forzadas o involuntarias
y a la practica de la tortura;
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¢) Garantice el pleno respeto de los derechos humanos de todas las
personas en el Iraq, independientemente de su origen, ponga fin a la
deportacién de ciudadanos iraquies y permita que las personas deportadas
regresen a sus aldeas de origen y reciban una reparacién por el dafio sufrido a
consecuencia de su desplazamiento forzados

3. Pide al Gobierno del Irag que cumpla con sus obligaciones en virtud
de los Pactos Internacionales de Derechos Humanos}

4, Insta al Gobierno del Iraq a que colabore con la Comisidn de
Derechos Humancs y, en particular, a que ayude a aclarar los casos pendientes
de desapariciones forzadas o involuntarias consignados en el informe del Grupo
de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias y comunique a la
Comision toda medida nueva que adopte el Gobierno del Iraq en la esfera de los
derechos tumanos;

5. Pide a su Presidente que, tras celebrar consultas con la Mesa,
designe una persona de reconocido prestigio internacional en la esfera de los
derechos humanos como relator especial de la Comisidén cuye mandato sera
efectuar un estudio cabal de las violaciones de los derechos humanos por el
Gobierno del Iraq basado en toda la informacidén que el Relator Especial
considere pertinente, incluso informacidén proporcionada por organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales y cualesquiera comentarios y
documentacidn proporcionados por el Gobierno del Iraq y presentar un informe
provisional al respecto a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones y un informe a la Comisidn en su 48B° periodo de sesiones;

6. Insta al Gobierno del Iraqg a que preste toda la colaberacion
necesaria al Relator Especial de la Comisidn;

7. Pide al Secretarioc General que brinde toda la asistencia necesaria
al Relator Especial de la Comisidn}

8. Decide continuar el examen de la situacidén de los derechos humanos
en el Iraq en relacidn con el presente tema del programa en su 48° periodo de
sesiones.

5! . 7’
6 de marzo de 1991
[Aprobada en votacidén nominal por 30 votos
contra uno y 10 abstenciones. Véase cap. XII.]

1991/75.

Guiada por los principios de la Carta de las Naciones Unidas, la
Declaracidn Universal de Derechos Humanos, el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos y el Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales
y Culturales, asi como las normas humanitarias establecidas en los Convenios
de Ginebra del 12 de agosto de 1949 y su Protocolo adicional II de 1977,
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Reafirmando que los gobiernos de todos los Estados miembros tienen el
deber de promover y proteger los derechos humanos y las libertades
fundamentales y de cumplir con las obligaciones contraidas en virtud de esos
instrumentos internaclonales,

Recordando la resolucidn 45/172 de la Asamblea General de 18 de diciembre
de 1990, asi como su propia resolucidm 1990/77 de 7 de marzo de 1990, mediante
la cual prorrogé por un afio el mandato de su Representante Especial,

Teniendo pregente la resolucidn 1990/14 de 30 de agosto de 1990 de la
Subcomisidén de Prevencién de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias,

Habiendo examinado el informe del Representante Especial,
Sr. José Antonio Pastor Ridruejo (E/CN.4/1991/34),

Considerando que el conflicto armado que ain existe en El Salvador es de
cardcter no internacional y las partes en él involucradas estdn obligadas a
observar las normas minimas de proteccidn de los derechos humanos y de trato
humanitario contenidas en el articulo 3 comin de los Convenios de Ginebra
de 1949, asi como en su Protocolo adiciomal II de 1977,

Tomando en cuenta el compromiso del Gobierno de El Salvador, expresado en
las diversas declaraciones conjuntas de los Presidentes centroamericanos, con
miras a la promocidn, el respeto ¥ la vigencia de los derechos humanos y las
libertades fundamentales, asi como la iniciativa sobre la situacidén de
El Salvador, anexa a la Declaracion de Puntarenas, suscrita en Costa Rica
el 17 de diciembre de 1990,

Tomando nota de que, con base & la resclucidén 637 (1989) del Consejo de
Seguridad de 27 de julio de 1989, el Secretario General ha continuado
prestando sus buenos oficios para la celebracién de conversaciones entre el
Gobierno de El Salvador y el Frente Farabundo Marti para la Liberacién
Nacional,

Tomando nota de los resultados alcanzados en las rondas de negociaciones
realizadas hasta la fecha, en particular del acuerdo firmado entre el Gobiermo
de El Salvador y el Freate Farabundo Marti para la Liberacidén Nacional en
Ginebra el 4 de abril de 1990, asi como del acuerdo suscrito en Caracas
el 21 de mayo de 1990, que establece una agenda y un calendario de
negociaciones para alcanzar el objetivo inicial de lograr acuerdos politicos
para la concertacidén de un cese del enfrentamiento armado y de todo acto que
ne respete los derechos de la poblacidm civil,

Acogiendo con beneplicito el Acuerdo sobre Derechos Humanos suscrito por
ambas partes en San José el 26 de julio de 1990 (A/44/971-8/21541, anexo), que
contiene compromisoe de respeto y garantia de los derechos humancs de
aplicabilidad inmediata, asi como sobre los términos dentro de los cuales se
desempetiard la misidn de verificacidn de las Naciones Unidas en materia de
derechos humanos,
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Preocupada por el hecho de que a lo largo de 1990 ha persistido en
El Salvador el conflicto armado y el c¢lima de violencia que han afectado
seriamente al disfrute de los derechos humanos y las libertades fundamentales
de la poblacidn salvadorefia,

Lamentando los actos de violencia ocurridos recientemente en la ciudad de
San Salvador,

Preocupada asimismo por el hecho de que, a pegar de la disminucién en el
numero de violaciones de los derechos humanos y de los esfuerzos realizadoes

por ambas partes para mejorar la situacién de estos derechos, persisten en
El Salvador, por motivos politicos, numerosas violaciones a los derechos
humanos ¥ a las normas humanitarias de la guerra,

Preocupada ademids por la persistencia de las ejecuciones sumarias y otras
graves violaciones a los derechos humanos imputadas, por numerosas fuentes, a
los dencominados "escuadrones de la muerte',

1. Encomia al Representante Especial de la Comisidn de Derechos Humanos
por su informe sobre la situacion de los derechos humanos en El Salvador y
apoya las recomendaciones en él contenidas;

2. Expresa gu satigfaccidn ante el acuerdo suscrito en Ginebra el 4 de
abril de 1990 entre el Gobierno de El Salvador y el Frente Farabundo Marti

para la Liberacidén Nacional, que pone en marcha un proceso de negociacidm bajo
los auspicios y la activa participacidén del Secretario General, con el
propdsito de terminar el conflicto armado por la via politica al mas corto
plazo posible, impulsar la democratizacidén del pais, garantizar el irrestricto
respeto a los derechos humanos y reunificar la sociedad salvadorefia;

3. Expresa su profunda satisfaccidén por el Acuerdo scbre Derechos

Humanos adoptado en San José el 26 de julio de 1990, el cual constituye el
primer acuerdo sustantivo celebrado entre lag partes, y les insta a seguir
adoptando las acciones y medidas necesarias para su aplicaciéng

4, Brinda sy pleno apoyo a la labor de mediacidén que esgtdn realizando

el Secretario General y su Representante Personal en la promocidén de una
solucidén politica negociada del conflicto salvadoreiio, incluyendo la
iniciativa de establecer una misién de observadores de las Naciones Unidas
en El Salvador;

5. Manifiesta su seria preocypacién por la persistencia de violaciones

a los derechos humanos politicamente motivadas, tales como las ejecuciones
sumarias, los secuestros y las desapariciones forzadas, asi como por el clima
de intimidacidn que afecta a ciertos sectores de la poblacidng

6. Manifiegsta también su seria preocupacidn por el hecho de que la
capacidad del sistema judicial continta siendo insatisfactoria, a pesar de los

esfuerzos del Gobierno de El Salvador por determinar la respounsabilidad de los
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autores de graves violaciones de los derechos humanos, por lo que ingta a las
autoridades competentes a acelerar la adopcién de las reformas y medidas
necesarias para asegurar la eficacia del sistema;

7. Lamenta, en consecuencia, tal como se desprende del informe del
Representante Especial, las irregularidades presentadas en el proceso judicial
por el asesinato del Rector y otros miembros de la Universidad
Centroamericana, ocurrido en 1989, asi como la falta de cooperacidn de ciertos
sectores de las fuerzas armadas, lo cual ha entorpecido el total
esclarecimiento y la aplicacién de sanciones para los culpables de tan
abominable c¢crimen;

B. Exhorta al Gobierno de El Salvador v al Frente Farabundo Marti para
la Liberacién Nacional a que continden el didlogo y realicen los esfuerzos
posibles para lograr los acuerdos politicos de Ginebra y Caracas, tomando
especialmente en cuenta las propuestas que presente el Secretario General,
para que se logre a la mayor brevedad una paz firme y duradera;

9. Pide a las partes en conflicto que garanticen el respeto de las
normas humanitarias aplicables a los conflictos armados no internacionales
«omo el de E1 Salvador, particularmente en lo que se refiere a la evacuacidn
de los heridos y lisiados de guerra para que reciban una pronta atencidn
médica ¥y a la no utilizacidn de artefactos explosivos que afectan a la
poblacidn civilj

10. Insta a las partes a que tomen todas las medidas a su alcance con el
fin de garantizar que en el proceso electoral previsto para el 10 de marzo de
1991 se exprese la voluntad del pueblo salvadorefio;

11. Reitera su solicitud a los Organos y organismos de las Naciones
Unidas para que, en base a la resolucidn 45/172 de la Asamblea General y su
propia resolucidn 1990/77, proporcionen el asesoramiento y la asistencia que
les solicite el Gobiernc de El Salvador para alcanzar mayores niveles en la
promocién y proteccién de los derechos humancs y libertades fundamentales;

12. Decide examinar, en su 48° periodo de sesiones, la situacién de los
derechos humanos en El Salvador y el mandato del Representante Especial,
teniendo en cuenta la evolucién de la situacidén de los derechos humanos en
ese pais;

13, Decide prorrogar por un afio mids el mandato del Representante
Especial y le pide que presente su informe sobre la evolucidn de la situacién
de los derechos humanos en El Salvador, por conductc del Consejo Econdmico y
Social, a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones y
a la Comisidén de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones.

S4a. sesion
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Veéase cap. XII.)
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1991/76. Situacié 1 rech . n

La Comigsidn de Derechos Humanos,

Guiadg por les principios de la Carta de las Naciones Unidas, la
Declaracién Universal de Derechos Humancs, el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politices y el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales
y Culturales,

Recordando que la situacién de los derechos humanos en Albania ha sido
objeto de examen por parte de la Comisidn desde 1984 de conformidad con el
procedimiento confidencial establecido por la resolucidén 1503 (XLVIII) del
Consejo Econdmico y Social de 27 de mayo de 1970,

Tenjendo presente que, en su resolucion 1988/17 de 2 de marzo de 1988, la
Comigidn, actuando con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 8 de la
resolucién 1503 (XLVIII) del Consejo Econdmico y Social, decidid suspender el
examen de la situacidn de los derechos humanos en Albania con arreglo al
procedimiento confidencial v pasar a examinar el asunto con arreglo al
procedimientc piblico previsto en la resolucién 1235 (XLII) del Comsejo
de 6 de junio de 1967,

Teniendo presente asimismo la resolucién 1988/15 de 1° de septiembre

de 1988 de la Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorias,

Recordando sus propias resoluciones 1989/69 de 8 de marzo de 1989
¥y 1990/49 de 6 de marzo de 1990,

Tomando nota con reconocimiento del informe presentado por el Secretario
General (E/CN.4/1991/29) en cumplimiento de la resolucidn 1990/49 de 1la

Comisidn,

Acogiendo con gatisfaccién el hecho de que el Gobierno de Albania haya

adoptado medidas positivas, tales como la liberacidn de los presos, las
reformas del Cédige Penal y del Cédigo de Procedimiento Penal, la legalizaciém
de la creacién de partidos politicos ¥ una cierta medida de tolerancia
respecto de la practica religiosa,

Congiderando, sin embargo, que, no obstante los adelantos positivos, 1la
situacidén de los derechos humanos en Albania sigue siendo motivo de
preocupacion,

l. Expresa su agradecimiento al Secretario Gemeral por haber planteado,
en su vigita oficial a Albania del 11 al 13 de mayo de 1990, ante las
agtoridades albanesas del mds aito nivel una serie de cuestiones relacionadas
con la resolucion 1990/49 de la Comisién, con inclusién de varios casos
particulares respecto de los cuales el Gobierno proporciond ulteriormente
informaciones confidenciales;
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2. Exhorta al Gobierno de Albania a que libere a todos los pregos
politicos y adopte, lo antes posible, medidas legislativas y administrativas
para satisfacer los requisites estipulados en la Carta Internacional de
Derechos Humanos y en otros instrumentos internacionales pertinentes, en
virtud de los cualeg se establecerdn la libertad, la democracia y el imperio
del derecho y se fomentaran y protegerdn eficazmente los derechos humanos y
lag libertades fundamentales de todos los ciudadanos albaneses;

3. Bace hincapié en que todos los ciudadanos de Albania deberan estar
facultados para ejercer su derecho de veoto y presentarse a elecciones, por lo
cual habra que adoptar medidas para garantizar la libertad de expresién de la
voluntad de los electores en las eleccicnes venideras anunciadas;

4. Pide al Secretario General:

a) Que sefiale la presente resolucidén a la atencién del Gobierno de
Albania y lo invite a proporcionar informacidén sobre su aplicacidn;

b) Que informe a la Comisién en su 48° periodo de sesiones sobre la
ejecucidn de la presente resolucidn;

5. Decide seguir examinando la situacién de los derechos humanos en
Albania en su 48° periodo de sesiocnes.

ﬁ de marzo de 1221

[Aprobada sin votacién. Véase cap. XII.]

1991/77.

Gujada por los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas,
la Declaracidén Universal de Derechos Humanos y los Pactos Internacionales de
Derechos Humanos,

Reafirmando que los gobiernos de todos los Estados miembros estan
obligados a promover y proteger los derechos humanos y las libertades
fundamentales,

Ieniendo en cuenta el informe del experto independiente nombrado por el
Secretario General, Sr. Philippe Texier (E/CN.4/1991/33 y Add.l),

1. Expresa su gratitud al experto independiente por su informe y por la
manera en que ha cumplido su mandato;

2. Acoge con complacencia la cooperacidn que han prestado las

autoridades haitianas al experto independiente con ocasion de las visitas
realizadas del 27 de junio al 5 de julioc de 1990 y del 25 de enero al 2 de
febreroc de 19913
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3. Expresa su gatisfaccidn por el proceso electoral democrético
celebrado en Haiti el 16 de diciembre de 1990 y el 20 de enero de 1991, que

posibilité el acceso al poder de un Gobierno constitucional, y por el
restablecimiento pleno de la Constitucion de 1987;

4., Toma nota cop satisfaccidén de la adhesidn de Haiti al Pacto

Internacional de Derechos Civiles y Politicos e invita al Gobierno de Haiti a
que continde el proceso de ratificacidén de los otros instrumentos
internacionales sobre derechos humanos;

5. [Expresa su preocupacidén, sin embargo, por el hecho de que persistan

amenazas para la democracia y para el respeto pleno de los derechos humanos,
como lo demuestra la matanza perpetrada en Gervet el 17 de enero de 1991;

6. Invita al Gobierno de Haiti a que acelere la investigacion de las
principales matanzas, especialmente las del 29 de noviembre de 1987, 11 de
septiembre de 1988, 12 de marzo de 1990, 16 de marzo de 1990, 31 de mayo
de 1990, 21 de junio de 1990 y 17 de enero de 1991, y a que juzgue a los
responsables;

7. Expresa gu preocupacidén por log actos de violencia en las zonas

rurales de Haiti y por la ineficacia del sistema judicial, e invita al
Gobierno de Haiti a tomar todas las medidas necesarias para que los
respongableg de los actos de viclencia sean juzgados y no sean objeto de actos
de venganza incontrolados;

8. Expresa su conviccidén, como lo sefiala el experte independiente en su
informe, de que es importante prozeguir un dialogo fructifero con el nuevo

Gobierno de Haiti con miras al mejoramiento constante de la situacion de los
derechos humanos en Haiti;

9. Pide a su Presidente que designe un experto independiente para que
examine la evolucién de la situacidn de los derechos humanos en Haiti y
contribuya a elabeorar medidas que puedan contribuir a las mejoras necesarias;

10. Invita a las autoridades haitianas a que sigan cooperando plenamente
con el experto independiente;

11. Pide al Secretario General que proporcione toda la asistencia
necesaria al experto independiente para que pueda cumplir su labor;

12. Pide al experto independiente que presente un informe sobre el
cumplimiento de su mandato a la Comisidén en su 48° periodo de sesiones;

13. Decide examinar el informe del experto independiente en
su 48° periodo de sesiones en el marco del tema del programa "Servicios de
agegoramiento en materia de derechos humanos™.

S4a. sesion
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidn. Véase cap. XII.]
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1991/78.

-

misi nos,

Guiada por los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas,
la Declaracion Uaniversal de Derechos Humanos, los Pactos Internacionales de
Derechos Humanos y las normas humanitarias aceptadas estipuladas en los
Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949 y sus Protocolos adicionales
de 1977,

Consciente de su responsabilidad de promover y alentar el respeto de los
derechog humancs y las libertades fundamentales de todos y resuelta a
permanecer vigilante con respecto a las violaciones de los derechos humanos,
dondequiera que se produzcan,

Reafirmando que todoes los Estados miembros tienen la obligacidn de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales y de
cumplir las obligaciones que han asumido libremente en virtud de los diversos
instrumentos internacionales,

Recordando la resolucidém 1984/37 del Consejo Econémico y Social de 24 de
mayo de 1984, en la que el Consejo pidid al Presidente de la Comisién de
Derechos Humanos que nombrase un relator especial para que estudiara la
situacidén de los derechos humanos en el Afganistin, con miras a formular
propuestas que pudieran contribuir a garantizar la plena proteccidén de los
derechos humanos de los habitantes del pais antes, durante y después de la
retirada de todas las fuerzas extranjeras,

Recordando también sus rescluciones pertinentes, asi como las
resoluciones de la Asamblea General y las decisiones del Consejo Econémico

¥ Social,

Destacando la pertinencia y validez, para todas las partes interesadas,
de los Convenios sobre el arreglo de la situacion relativa al Afganistan,
firmados en Ginebra el 14 de abril de 1988 (8/19835, anexo 1), que constituyen
un paso importante hacia una solucidn politica general,

i ietud que sigue existiendo una situacidn de
conflicto armado en el Afganistan, que siguen cometiéndose actos de violencia
contra la poblacidn civil, que el trato dado a los prisioneros hechos en
relacién con el conflicto no es conforme con las normas humanitarias
establecidas en los Convenios de Ginebra y sus Protocolos adicionales de 1977,
que mas de cinco millones de refugiados viven fuera del Afganistén y que
muches afganos han sido desplazados en el interior del pais,

Consciente de que los motivos que aducen los refugiados para no regresar
al Afganistan, en tanto no se logre una solucién politica general y se
establezca un gobierno de base amplia, son la persistencia de los combates en
algunas provincias, el empleo de armas aitamente destructivas en el conflicto,
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los campos de minas que se han colocado en muchas partes del pais, la
inexistencia de una autoridad efectiva en varias provincias y otros obstaculos
que afrontarian los refugiados si regresaran al Afganisténm,

1. Toma nota con recgnocimiento del informe del Relator Especial sobre
la situacidn de los derechos humanos en el Afganistidn (E/CN.4/1991/31) y de

las conclusiones y recomendaciones que figuran en él;

2. Acoge con henepldcito la colaboracidén que las autoridades del

Afganistan han prestado al Relator Especialj;

3. Celebra la cooperacidn que las autoridades del Afganistén han
prestado a las organizaciones internacionales, especialmente al Cocrdinador de
los Programas de Asistencia Humanitaria y Econdmica de las Naciones Unidas
relativos al Afganistdn, a los organismos especializados, a la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados y al Comité
Internacional de la Cruz Roja;

4, Expresa su gatisfaccidn ante el hecho de que el Relator Especial

haya podido visitar zonas del Afganistan que no estan bajo control del
Gobierno}

5. Exhorta a todas las partes interesadas a que redoblen sus esfuerzos
por lograr una solucidn politica general, basada en el libre ejercicio del
derecho a la libre determinacidén por el pueblo del Afganistan mediante
procedimientos democraticos que sean aceptables para el pueblo afgano, entre
ellos elecciones libres y justas, el cese de las hostilidades y la creacidn de
una situacidn que permita el regreso sin trabas de los refugiados a su patria,
en condiciones de seguridad y con honor, en el momento en que éstos lo deseen,
y el pleno disfrute de los derechos humanos por los afganos;

6. Exhorta también a todas las partes en el conflicto a que respeten
las normas humanitarias aceptadas estipuladas en los Convenios de Ginebra y
sus Protocolos adicionales, pongan fin a la utilizacidén de armas contra la
poblacidén civil, protejan a todos los prisioneros contra los actos de
represalia y violencia, incluidos los malos tratos, la tortura y las
ejecuciones sumarias, aceleren el intercambio de prigioneros dondequiera se
hallen detenidos, y concedan ademds al Comité Internacional de la Cruz Roja la
posibilidad de acceder sin trabas a todas las regiones del pais y el derecho
de visitar a todos los prisioneros de conformidad con los criterios
establecidos por el propio Comité;

7. Exhorta a las autoridades del Afganistdn a que investiguen
detenidamente la suerte de las personas desaparecidas, a que decreten la
amnistia por igual para los presos extranjeros, a que reduzcan el tiempo de
espera para la celebracion de los juicios, a que traten & todos los presos, en
particular a los que estan esperando su juicio ¢ internados en centros de
rehabilitacidn para jévenes, de forma acorde con las Reglas minimas para el
tratamiento de los reclusos (adoptadas por el Primer Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencidn del Delito y Tratamiento del Delincuente), ¥ a que
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apliquen a toda persona declarada culpable de un delito el apartado d) del
parrafo 3 y el parrafo 5 del articulo 14 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos;

8. Toma nota con pregcupacidén de las denuncias de atrocidades cometidas

contra soldados, funcionarios y civiles afganos capturadcs;

9. Expresa su preocupacidén ante los informes sobre las condiciones de

vida de los refugiados, especialmente de las mujeres y los nifios, que la
disminucién de la existencia humanitaria internacional hace cada vez mas
dificiles;

10. Hace un llamamiento urgente s todos los Estados miembros,

organizaciones humanitariag y partes interesadas a que cooperen plenamente,
especialmente en el asunto de la deteccidn de minas, con objeto de facilitar
el regreso, en condiciones de seguridad y dignidad, de los refugiados y las
personas desplazadas a sus hogares de conformidad con los Convenios de Ginebraj;

11, Hace un llamamiento urgente a todos los Estados miembros y las

organizaciones humanitarias para que promuevan la ejecucién de los proyectos
previstos por el Coordinador de los Programas de Asistencia Humanitaria y
Econdmica de las Naciones Unidas relativos al Afganistén y los programas del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados;

12. Insta a todas las partes interesadas a que adopten todas las medidas
necesarias para velar por la seguridad del personal de las organizaciones
humanitarias que participa en la eiecucidn de los programas de asistencia
humanitaria y econdmica de las Naciones Unidas relativos al Afganistédn ¥ los
programas del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados;

13. Insta también a todas las partes interesadas a que presten su plena
cooperacion a la Comisidn de Derechos Bumanos y a su Relator Especialj;

14, Decide prorrogar por un afio el mandato del Relator Especial y
pedirle gue presente un informe gobre ia situaciém de los derechos humanos en
el Afganistdn a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de
sesiones y a la Comision de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones;

15. Pide al Secretario General que preste al Relator Especial toda la
asistencia necesaria;

16. Decide continuar su examen de la situacidén de los derechos humanos
en el Afganistén en su 48° perindo de sesiones como cuestidn de alta
prioridad, en relacidén con el tema del programa "Cuestidén de la violacidn de
los derechos humanos y las libertades fundamentales en cualquier parte del
mundo, y en particular en los paises y territorios coloniales y dependientes"”.

Sha. sesidn
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacidémn., Véase cap. XII.)
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1991/79. Qrtalgg;m;g Q Qg gﬁ ggt1v1gagg§ d gg gg Qggﬁ gg;dgﬁ en

Consciente de que la promocidn, proteccidn y plena, realizacidn de todos
los derechos humanos y libertades fundamentales constituyen intereses
legitimos para la comunidad internacional,

Teniendo presente gque uno de los propdésitos de las Naciones Unidas es
realizar la cooperacitn internacional en la solucidén de problemas
internacionales de cardcter econdmico, social, cultural o humanitario y en el
desarrollo y estimulo del respeto a los derechos humanos y a las libertades
fundamentales de todos, sin hacer distincién por motivos de raza, sexo, idioma
o religion,

Deseggsa de seguir fortaleciendo la cooperaciém internacional en la esfera
de la promocién y el desarrollo del respeto de todos los derechos humanos y
libertades fundamentales,

Profundamente convencida de que esa cooperacién debe basarse en los

principios consagrados en el derecho internacional, especialmente en la Carta
de las Naciones Unidas, la Declaracién Universal de Derechos Humanos, los
Pactos Internacionales de Derechos Bumanos y otros instrumentos pertinentes de
derechos humarnos,

Convencida asimismo de que para llegar a ser plenamente efectiva en la
esfera de los derechos humanos esa cooperacidn debe basarse también en un

conocimiento adecuado de la realidad econdmica, social y cultural de las
distintas sociedades y en la comprension de la diversidad de problemas que
existen en ellas,

Teniendo también presente la importante contribucidén que una informacion

exacta, imparcial y objetiva puede aportar al logro de ese conocimiento y
comprensionm,

Recordando las resoluciones de la Asamblea Gene-x1 32/130 de 16 de
diciembre de 1977, 37/200 de 18 de diciembre de 1982, 41/155 de 4 de diciembre
de 1986 y 43/155 de 8 de diciembre de 1988,

Teniendo presentes las resoluciones de la Asamblea General 2131 (XX)
de 21 de diciembre de 1965, 2625 (XXV) de 24 de octubre de 1970 y 36/103
de 9 de diciembre de 1981,

Consciente del hecho de que la promocién, proteccidn y plena realizacidn
de todos los derechos humanos y libertades fundamentales como preocupaciones
legitimas de la comunidad mundial deben guiarse por los principios de la no
selectividad, la imparcialidad y la objetividad,
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Subravando 1la responsabilidad capital que incumbe a cada Estado de
promover, proteger y lograr la plena reslizacidén de todos los derechos humanos
y las libertades fundamentales para todos y el deber que tiemen todos los
gobiermos de cumplir las obligaciones que han contraido de conformidad con el
derecho internacional, especialmente la Carta de las Naciones Unidas, asi como
los diversos instrumentos internacionales en materia de derechos humanos, y de
respetar y hacer cumplir de buena fe su legislacidn interna de conformidad con
esos instrumentos,

Recordando la resolucién 45/163 de la Asamblea General de 18 de diciembre
de 1990,

1. Reitera que, en virtud del principio de la igualdad de derechos y la
libre determinacidn de los pueblog, todos los pueblos tienen el derecho de
determinar libremente, sin injerencia externa, su régimen politico y procurar
su desarrollo econémico, social y cultural, ¥y que todos los Estados tienen el
deber de respetar ese derecho en el marco de las disposiciones de la Carta de
las Naciones Unidas, lo gue incluye el respeto de su integridad territorialj

2. Reafirma que es propésito de las Naciones Unidas y tarea de todos
los Estados miembros, en cooperacidn con la Organizacidn, promover y alentar
el respeto de todos los derechos humanos y libertades fundamentales y lograr
su plena realizacién, y mantenerse alerta a cualesquiera violacicnes de los
derechos humanos dondequiera que ocurranj

3. Reafirma ademids que la promocién, proteccién y plena realizacién de
todos los derechos humanos y libertades fundamentales deben guiarse por los
principios de la no selectividad, la imparcialidad y la objetividad y no deben
utilizarse con fines politicos;

4, Insta a todos los Estados miembros a que basgen sus actividades de
promocion, proteccién y plena realizacidén de los derechos humancs y libertades
fundamentales, incluido el desarrollo de una mayor cooperacidn intermacional
en esta esfera en la Carta de las Naciones Unidas, los Pactos Internacionales
de Derechos Humanos y otros instrumentos internacionales pertinentes y a que
se abstengan de actividades incompatibles con este marco juridico
internacional:

5. Reafirma que esa cooperacidn debe hacer una contribucidn eficaz y
practica a la urgente tarea de impedir las violaciones masivas y notorias de
los derechos humanos, a la promocién y plena realizacion de todos los derechos
humanos y libertades fundamentales, y al fortalecimiento de la paz y la
seguridad internacionales;

6. Subrava, en este contexto, la necesidad congtante de disponer de
informacidon exacta, imparcial y objetiva sobre la situacion y los
acontecimientos politicos, econdmicos y sociales en todos los paises;

7. Reconoce el valioso papel que pueden desempefiar las orgar -aciones
no gubernamentales er la esfera de los derechos humanos;
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B. Pide al Secretario General que invite a los gobiernos a que
faciliten observaciones sobre el contenido de ia presente resolucién, que se
trangmitiran a la Comigién y a2 la Subcomisidén de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias en su 43° periodo de sesiones,
para ayudarlas en el ulterior examen de este tema, incluidos los posibles
medios de lograr que se ponga periddicamente a dispogicidén de los érgancs de
derechos humanos y de la opinidén publica internacional una informacién exacta,
imparcial y objetiva sobre las situaciones y los acontecimientos politicos,
econdmicos y sociales en todos los paises, con miras a hacer recomendaciones
sobre medidas practicas para promover la cooperacidén internacional en la
esfera de los derechos humanos;

9. Pide al 8r. Louis Joinet y al Sr. Danilo Tiirk, Relatores Especiales
de la Subcomision, que en el contexto de su estudio sobre el derecho a la
libertad de opinién y de expresidém formulen observaciones sobre el contenido
de la presente resoluciénm.

Sha. gegion
6_de marzo de 1991
[Aprobada sin votaciém. Véase cap. XI.}
1991/80. i idn en G t
; Q - .’ i D l li ,

Recordande su resolucidn 1990/57 de 7 de marzo de 1990,

te que el Consejo Econdmico y Social, en su
resolucién 1982/36 de 7 de mayo de 1982, tomd nota del Plan de Accién propuesto
por las Naciones Unidas y aceptado por el Gobierno de Guinea Ecuatorial, que se
basaba en las recomendaciones presentadas por el Sr. Fernando Volio Jiménez,
experto designado por el Secretario General em virtud de la rescluciém 33
{(XXXVI) de la Comisién de Derechos Humancs de 11 de marzo de 1980,

Tomando nota con satisfaccidén de que el Gobierno de Guinea Ecuatorial es

parte en el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales,
el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,

Teniendo en cuenta que el Gobierno de Guinea Ecuatorial tiene la
obligacién de presentar informes periddicos al Comité de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales y al Comité de Derechos Humanos, y que los informes
iniciales estin atrasados,

Congciente de que, para que haya una reforma apropiada y valida a la
actual Constitucidn politica, no sdlo es necesario hacer cambios técnicos sino
que también es imprescindible una participacidn activa de todas las tendencias
politicas, incluyendo a los partidos de oposicidn que se encuentran en el
exilio,
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Consciente ademis que el Plan de Accidén propuesto por las Naciones Unidas
y aceptado por el Gobierno de Guinea Ecuatorial se ha estancado y,
consecuentemente, es necesario actualizarlo y darle mas dinamismo,

Teniendo en cuenta adenas que entre los guineanos que se encuentran en el

exilio y que desean regresar y reintegrarse al pais existen muchos cuadros que
podrian llenar el vacio existente de la manera mds ridpida posible, que estas
carencias de cuadros han sido seflaladas por el experto, el cual ha recomendado
también que el Gobierno de Guinea Ecuatorial conceda una amplia amnistia a
todos los opositores al régimen que se encuentran en el exilio,

Considerando que los articulos 20 y 21 de la Declaracidn Universal de
Derechos Humanos, el articulo 8 del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales y el articulo 22 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos estipulan que toda persona tiene derecho a 1a libertad de
reunién y de asociacidn pacificas,

Considerando ademds que es necesario ampliar y fortalecer el mandato del
experto, con el propésito de que pueda contribuir mejor al esfuerzo en favor de

la promocidn y proteccidén efectivas de los derechos humanos y las libertades
fundamentales,

1. Encomia al experto por su informe sobre la situacidn de los derechos
humanos en Guinea Ecuatorial (E/CN.4/1991/54 y Add.l y 2);

2. Expresa su_agradecimiento al Gobierno de Espaiia que, en colaboracidn

con el Centro de Derechos Humanos, haya prestado asistencia al Gobiernc de
Guinea Ecuatorial en materia de derechos humanos}

3. Insta al Gobierno de Guinea Eeunatorial a que, de conformidad com lo
recomendado por el experto, establezca lo antes posible la Comisidén de
Seguimiento del Plan de Accidn propuesto por las Naciones Unidas y aceptado por
dicho Gobierno y adopte otras medidas que se sugieran, con el mismo propdsito
de promover y proteger los derechos humanos, informando a la Comisidn de
Derechos Humanos de tales medidas;

4. Recomienda al Gobierno de Guinea Ecuatorial que se girva de los
servicios de asesoramiento en materia de derechos humanos para preparar los
informes iniciales sobre la situacién de los derechos humanos en su pais de
acuerdo con la recomendacién del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales en su tercer periodo de sesiones (E/1989/22, parrafo 344,
apartado b)), con el fin de cumplir sus obligaciones como parte en los Pactos
Internacionales de Derechos Humanos}

5. Insta al Gobierno de Guiresa Ecuatorial a que elabore una ley
general de asociaciones que facilite la aplicacidén de los derechos humanos
reconocidos en los Pactos Internacionales de Derechos Humanos que dicho
Gobierno ha ratificado;
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6. Aljenta al Gobierno de Guinea Ecuatorial a que se esfuerce por
facilitar la repatriacién de todos los refugiados y exiliados, recurriendo,
entre otras, a medidas que permitan la plena participacién de todos los
ciudadanos en los asuntos politicos, econdmicos, sociales y culturales de dicho
pais, ayudando en esta forma a rescolver la carencia de personal especializado,
como se sefiala en el informe del experto;

7. Pide al Secretario General que continue facilitando aquellos
servicios de asesoramiento y otras formas de asistencia apropiada en materia de
derechos humanos que pueda solicitar el Gobierno de Guinea Ecuatorial,
especialmente para la elaboracidn de las leyes bdsicas en materia de cédigos
civil y penal asi como para la preparacidn de los informes iniciales que Guinea
Ecuatorial, como parte en log Pactos Internacionales de Derechos Humanos, debe
presentar a los comités establecidos por dichos tratados;

8. Bide asimismo al Secretario General que renueve el mandato del
experto encargado de colaborar con el Gobierno de Guinea Ecuatorial en la cabal
aplicacidén del Plan de Accidn propuesto por las Naciones Unidas y aceptado por
dicho Gobierno, con el propdésito de estudiar la situacidén existente en dicho
pais en la esfera de los derechos humanos y las libertades fundamentales;

9. Pide al experto gque presente un informe a la Comisién de Derechos
Humanos en su 48° periodo de sesiones.
2ha. sesidn
6 de marzo de 1991

[Aprobada sin votacién. Véase cap., XXI.]

1991/81.

Reconociendo que la Subcomisiém de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias es un cuerpo de expertos independientes,

Recordando la opinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia
de 15 de diciembre de 1989, en particular los parrafos 43, 47, 50, 52, 54
y 55, en la que se reconoce la importancia de asegurar, en interés de las
Naciones Unidas, la independencia de los expertos que la componen,

Estimando que las situaciones de graves violaciones de los derechos
humanos en algunos paises que se someten a la Comisidn pueden exigir el empleo
de una votacion secreta para reforzar la independencia de los miembros,

Ienjiendo presentes las opiniones del Asesor Juridico de las Naciones
Unidas de 16 de febrero de 1984 y 31 de julio de 1989,
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Considerando que en distintas ocasiones la Subcomisidén ha decidido, de
acuerdo con sus facultades, suspender la aplicacién del articulo 59 del
reglamento de las comisiones organicas del Consejo Econdmico y Social para
proceder a efectuar votaciones secretas en los temas de su programa e¢n los que
se analizan alegaciones de violaciones de los derechos humanos en paises
determinados,

la resolucidén 1990/4 de 23 de agosto de 1990 de 1la
Subcomisidén, por la que recomendé a le Comisién que aprobara el proyecto de
resolucién I1 contenido en su informe sobre su 42° periodo de sesiones (véase
E/CN.4/1991/2, cap. I, secc. A}, titulado '"Nota al articulo 39 del reglamento
de las comisiones orgdnicas del Consejo Econdmico y Social®,

1. Toma nota de la resolucidén 1990/4 de la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias;

2. Propope que el Consejo Econdmico y Social interprete el reglamento
en lo que concierne a la Subcomisidng

3. Recomienda al Consejo Econdmico y Social que apruebe en su primer
periodo ordinario de sesiones de 1991 el siguiente proyecto de resolucién:

{Para el texto, véase cap. I, secc. A, proyecto de resolucidn VII.]

51 .z
& _de marzo de 1991

[Aprobada por 23 votos contra & y 15 abstenciones.
[Véase cap. XIK.]

1991/82. $Situacidén de los derechos humanos en la

La_Comisidén de Derechos Humanos,

Recordando su resolucién 1990/79 de 7 de marzo de 1990 asi como la
resolucidén 45/173 de la Asamblea General de 18 de diciemhre de !'790,

Tomando nota de que el Gobierno de la - w .. * .Léamica del Irédn ha

seguido presentando respuestas a las denunc us nv ‘sron comunicadas y que
el Representante Egpecial sobre la situacidén de ... . ‘hos humanos en la
Repiblica Islamica del Irdn considera util prosegw. .atsrcambio de

informacién con el Gobierno,

Tomando nota ademas de las conclusiones a que ha llegado el Representante
Especial sobre la situacién de los bahaies en la Repitblica Isldmica del Iram,

1. Toma _nota con reconocimiento del informe provisional del

Representante Especial a la Asamblea General (A/45/697, anexo) asi como de su
informe definitivo a la Comisién de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/35), y en
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particular de las conclusiones y recomendaciones que contiene, y toma nota comn
preocupacion de las denuncias sobre violaciones de los derechos humanos en
la Republica Islamica del Iran;

2. Acoge con satisfaccidén la plena cooperacidén prestada por el Gobierno
de la Rep(blica Islamica del Iridn al Representante Especial, que ha llegado a
su mas alto nivel, asi como la intencién del Gobierno de continuar su plena

cooperacidén con el Representante Especial;

3. Pide al Gobierno de la Repiblica Islamica del Irédn que respete los
instrumentos internacionales de derechos humanos, en particular el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, en el cual es parte la
Repiblica Islamica del Iram, y que garantice a todas las personas gue viven en
su territorio y estan sujetas a su jurisdiccién, inclusive los grupos
religiosos, el disfrute de los derechos reconocidos en esos instrumentos;

4. Toma nota de la invitacidn dirigida por el Gobierno de la Republica
Islamica del Iran al Comité Internacional de la Cruz Roja para que vigite las
prisiones de ese pais una vez gque se haya concertado, lo antes posible, un
acuerdce de conformidad con las modalidades normales de la Cruz Roja;

5. Hace suyo el punto de vista del Representante Egpecial de que la
cuestion de las personas desplazadas y los refugiados asi como de las victimas
de armas quimicas en la Repiblica Islamica del Irdn puede estar comprendida en
el mandato del Representante Especial y tratarse en su informe;

6. Invita al Secretario General a que responda de manera favorable, de
conformidad con las préacticas normales del Centro de Derechos Humanos, a las
peticiones de asistencia técnica que se reciban del Gobierno de la Repiblica
Jslamica del Irdn;

7. Pide al Representante Especial que mantenga sus contactos y su
cooperacidon con el Gobierno de la Republica Isldmica del Iran e informe sobre
los nuevos progresos alcanzados en relacidn con las recomendaciones contenidas
en su informe, sobre la base de su mandato con arreglo a la resolucién 1984/54
de la Comisién de Derechos Humanos de 14 de marzo de 19B4;

8. FPide al Representante Especial que presente un informe que serd
examinado por la Comisién en su 48° periodo de sesiones; la Comisidén examinara
el informe con miras a poner término a su mandato si se han obtenido nueves
progresos en relacidn con sus recomendaciones;

9. Pide al Secretario General que proporcione toda la asistencia
necesaria al Representante Especial.

7 de maxzo de 1991

[Aprobada sin votacidén. Véase cap. XII.]
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B. Decisiones

1991/101. nizacié jos t s, . ..
derechos humanos en el Kuwai

En su segunda sesidn, celebrada el 29 de enero de 1991, la Comisidn
decidid, sin votacidn, incluir en el tema 12 del programa provisional de
su 47° periodo de sesiones un nueve punto h) titulado "Situacidn de los
derechos humanos en el Kuwait ocupado vy numerar de nuevo el punto h) del
tema 12 como punto g).

iVéase cap. 1I1.]

1991/162. izacid jos: invi

En su segunda sesidén, celebrada el 2% de enero de 1991, la Comisidn
decidid, sin votacidn, invitar a participar en sus sesiones a las siguientes
personas:

a) En relacién con el teme 5, al Sr. L. M, Balanda, Presidente-Relator
del Grupo Especial de Expertos sobre las violaciones de los derechos humanos
en el Africa meridional;

k) En relacién con el tema 9, al Sr. E. Bernales Ballesteros, Relator
Especial gobre los mercenarios;

¢) En relacidén con el punto a) del tema 10, al Sr. P. Kooijmans,
Relator Especial sobre la cuestidn de la tortura; en relacidn con el punto g¢)
del tema 10, al Sr. 1. Toseveki, Presidente-Relator del Grupo de Trabajo sobre
Degapariciones Forzadas o Involuntarias;

d) En relaciém con el tema 12, al Sr. F., Ermacora, Relator Especial
sobre la situacidén de los derechos humanos en el Afganistan; al
Sr. V. Muntarbhorn, Relator Especial sobre la venta de nifios; al
Sr. R. Galindo Pohl, Representante Especial sobre la situacion de los derechos
humanos en la Republica Islimica del Iran; al Sr. J. A. Pastor Ridruejo,
Representante Especial sobre la situacién de los derechos humanos en
El Salvador; al Sr. P. Texier, experto independiente nombrado por el
Presidente de la Comisidn de Dereches Humanos sobre la situacién en Haiti; al
Sr. J. Voyame, Relator Especial sobre la situacién de los derechos humanos en
Rumania; al Sr. S. Amos Wako, Relator Especial sobre ejecuciones sumarias o
arbitrarias;

e) En relacién con el punto ¢) del tema 12, al Sr. T. van Boven,
Presidente del Grupo de Trabajo sobre Comunicaciones de la Subcomision de
Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias, y a un experto y a
los representantes de los Estados cuyas situaciones se estaban examinando en
relacién con el punto c) del tema 123 ’
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f) En relacién con el tema 19, al Sr. D. Tirk, Presidente de la
Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias en
su 42° periodo de sesiones;

£) En relacidn com el tema 21, al Sr. F. Volio Jiménez, experto
nombrado por el Secretario General sobre la situacidn en Guinea Ecuatorialj;

h) Ea relacién con el tema 22, al Sr.'A. V. d'Almeida Ribeiro, Relator
Especial sobre la cuestidn de la intolerancia religiosa;

i) En relacidén con la resolucién 1990/80 de la Comisidn, "Asistencia a
Guatemala en materia de derechos humanos', al Sr. C. Tomuschat, experto
independiente nombrado por el Secretaric General.

[Véase cap. III.]

1991/103.

En su 18a. sesidn, celebrada el 8 de febrero de 1991, la Comisidén decidié,
sin votacidn, sustituir el tema 24 de su programa, titulado "Situacién de 1la
Convencidn sobre log Derechos del Nifio" por un nuevo tema 24 redactado en los
siguientes términos:

"Tema 24: Derechos del nific, con inclusidén de:
a) Situacidén de 1a Convencién sobre los Derechos del Nifio
b) Informe del Relator Especial sobre la venta de nifios;

¢) Programa de accién para la eliminacidén de la explotacién
del trabajo infantil;

d) Proyecto de programa de accidén para la prevencién de la
venta de nifiog, la prostitucién infantil y la utilizacioén
de nifios en la pornografia.”

y examinar en relacién con este tema toda cuestidén acerca de los derechos de
los nifnos.

[Véase cap. I1II.]

1991/104. Situacidén en Camboya

En su 2Ba. sesidn, celebrada el 15 de febrero de 1991, la Comisidm,
expresandc su beneplacito por el hecho de que el Consejo de Seguridad, en su
resolucidén 668 (1990) de 20 de septiembre de 1990, hizo suyo el marco de un
acuerdo politico amplio del conflicto de Camboya, que ha sido aceptado en su
totalidad por todas las partes camboyanas como base para el arreglo del
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conflicto, tomando nota con satisfaccidén de la aprobacién por la

Asamblea General, el 15 de octubre de 1990, de la resolucidn 45/3 relativa a
la situacién en Camboya, teniendo en cuenta que en fecha préxima se reanudaria
la Conferencia de Paris sobre Camboya para formular y aprobar el acuerdo
politico amplic y gque se estableceria un plan detallado de aplicacidn, de
conformidad con el marco de un acuerdo politico amplio, destacando gque ese
proceso de paz contribuiria al logro del objetivo de que el pueblo de Camboya
ejerza su derecho a la libre determinacién mediante elecciones libres y justas
organizadas y dirigidas por las Naciones Unidas en un medio politico neutrail,
respetando plenamente la soberania nacional de Camboya, reconociendo la
necesidad de promover el respeto y la plena observancia de los derechos
humanos del pueblo camboyano y la funcidon de la Comisidén de Derechos Humanos
a este respecto, decidid, sin proceder a votacidn, seguir examinando la
situacién en Camboya en su 48° periodo de sesiones en relacidn con el mismo
tema del programa.

[Véase cap. IX.]

Fe

1991/105. izacid ios: i i
n n Guat

En su 39a. sesidén, celebrada el 25 de febrero de 1991, la Comisidén
decidid, en votacién nominal por 21 votos contra 16 y 5 abstenciones, examinar
el informe del experto independiente sobre la situacién de los derechos
humanos en Guatemala en relacidn con el tema 21 del programa.

[Véase cap. III.]

1991/106. Cuestién de los derechos humanos en Chipre

En su 44a. sesidn, celebrada el 27 de febrero de 1991, la Comisidn
decidio, sin votacidén, que el debate sobre el puntc a) del tema 12 del
programa, titulado "Cuestidn de los derechos humanos ean Chipre", se aplazara
hasta el 48° periode de sesiones de la Comisidén, en el que se le daria la
debida prioridad, quedando entendido que continuaran siendo aplicables las
medidas requeridas en virtud de anteriores resoluciones de la Comisidn sobre
esta cuestidn, incluida la peticién formulada al Secretario General de que
presentara un informe a la Comisién acerca de la aplicacion de esas
resoluciones.

[Véase cap. XII.]
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1991/107. Cuestidn de un provecto de protocolo facultativo g la
Convencidn contra la Tortura vy Otros Tratos o Penas
nt ") D nt

En su 52a. sesidn, celebrada el 5 de marzo de 1991, la Comision,
recordando su decisidn 1989/104 de & de marzo de 1985, mediante la cual
decidié aplazar hasta su 47° periodo de sesicnes el examen del proyecto de
protocolo facultativo de la Convencidém contra la Tortura y Otros Tratos o
Penag Crueles, Inhumanos o Degradantes, presentado por Costa Rica el 6 de
marzc de 1980, proyecto que tiende a ingtituir un sistema de visitas que
efectuaria un comité de expertos a los lugares de detencidn que se encuentren
bajo la jurisdiccidn de los Estados partes en el protocolo, ¥ en la que estimd
que tal protocolo podria representar un paso importante hacia la prevenciodn
eficaz de la tortura, habiendo observado que el Relator Especial sobre la
cuestidén de la tortura, Sr. P. Kooijmans, ha recomendado que se establezca um
mecanismo convencional de inspeccidn de este tipo (véase E/CN.4/1991/17,
parrs. 295 a 300), habiendo tomado nota del proyecto de protocolo facultativo
puesto al dia y presentado el 22 de enero de 1991 por Costa Rica (véase
E/CN.4/1991/66), observando que dicho proyecto, al haber sido actualizado,
toma en cuenta, por un lado, la entrada en vigor el 26 de junio de 1987 de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas (Crueles, Inhumanos o
Degradantes ¥ la experiencia adquirida por el Comité contra la Tortura, y, por
otro lado, la entrada en vigor el 1° de febrerg de 1989 de la Convencidn
Europea sobre la Prevencidén de la Tortura y los Tratos o Penas Inhumanos o
Degradantes, observando igualmente que el proyecto esg conciliable con
mecanismos regionales similares, afirmando su interés por el proyecto de
protocolo facultativo, decidid, .in votacidén, a fin de dejar a loe Estados la
posibilidad de estudiarle, examinar el mencionado proyecto durante
su 48° periodo de sesiones como subtema especifico -'"Cuestién de un proyecto
de protocolo facultativo a la Convencidén contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes'-, dentro del tema "Cuestidén de los
derechos humanos de todas las personas sometidas a cualquier forma de
detencién o prisidm",

[Véase cap. X.]

1991/108.
En su 52a. sesidn, celebrada el 5 de marzo de 1991, la Comisidn, tomando
nota de la resolucidén 1990/19 de 30 de agosto de 1990 de la Subcomisidn de
Prevencién de Digcriminaciones y Proteccién a las Minorias decidiéd, sin
votacidén, recomendar al Conseju Econdmico y Social que apruebe el siguiente
proyecto de decisidn:
{Para el texto, véase cap. I, secc. B, proyecto de decisién 30.]

[Véase cap. X.]
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1991/109.

En su 56a. sesién, celebrada el 8 de marzo de 1991, la Comisiodn,
convencida de gque una reestructuracién de su programa contribuiria a hacer
aumentar la eficacia de su labor y consciente de que una reestructuracién del
programa tendria por objeto presentar log temas de manera mas coherente, sin
perjuicioc de la organizacidn de los trabajos que decidiese la Comisidn con
arreglo al tema 3 de su programa, decidié, sin votacién, tomar nota de las
directrices para un programa provisional revisado que figuran en el anexo,
pedir al Secretario General que prepare un documento de trabajo que contenga
un proyecto de programa provisional del 49° periodo de sesiones basado en esas
directrices para que sea examinado en el 48° periodo de sesiones, y pedir a la
Mesza del 48° periodo de sesiones de la Comision que proponga a la Comisidn la
forma en que se ha de realizar ese examen.

[Véase cap. III.]

Anexo

DIRECT. ICES PARA i FROGRAMA PROVISIONAL REVISADO
DEL 49° PERIODO DE SESIONES

Cuestiones de apertura

1. Eleccién de la Mesa.

2. Aprobacidn del programa.

3. Organizacién de los trabajos del periodo de sesionmes.
Situaciones

4, Territorios arabes ocupados, incluida Palestina (4).
5. Libre determinacién (9).

6. Sudafrica, apartheid y racismo (5, 6, 15, 16).
Cuestiones

7. Derechos econdmicos, sociales y culturales (7).

8. Derecho al desarrollo (8).

9. Situacién de los Pactos (17).

10. Organos creados en virtud de tratados (18).

11. Cuestiones bienales: los jovenes o las ideologias totalitarias (21).
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P limientos d .

12. Procedimiento confidencial con arreglo a la resolucidén 1503 (XLVIII) del
Consejo Econdémico y Social de 27 de mayo de 1970 (12).

13. Procedimientos de paises en gesién piblica (12).

14. Desapariciones (10 ¢)).

15. Tortura (10 a) y b)).

16. Ejecuciones sumarias (12).

17. Mercenarios (9).

18. Intolerancia religiosa (22).

19. Derechos del nifio (24).

Establecimiento d

20.

21.

22.

23,

24,

Proteccidén de los detenidos: a) independencia del poder judicial (10);
b) administracién de justicia (10); c¢) empleo de la fuerza por
funcionarios (10); d) detencién de funcionarios internacionales (10);
e) principios para la salud mental (14).

Trabajadores migrantes (13).

Ciencia y tecnologia (14).

Minorias (20).

Declaracidn sobre derechos y deberes (24).

25.

26.

27‘

Estudios e investigaciones: informe de la Subcomisién de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias (19).

Servicios de asesoramiento (22).

Fomento de: a) los distintos enfogues (11 a)); b) las instituciones
nacionales (11 k)); ¢) la funcidén del Centro de Derechos Humanos (11 ¢)).
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Cyestiones de clausura
28. Elecciones para la Subcomision (bienales).
29. Proyecto de programa (26).

30. Aprobacidn del informe (27).

1991/110.

En su 56a. sesién, celebrada el 8 de marzo de 1991, la Comisidn, teniendo
en cuenta su recargado programa de trabajo y el de los grupos de trabajo del
pzriodo de sesiones, asi como la necesidad de examinar debidamente todos los
temas del programa, y recordando que en afios anteriores el Consejo Econdmico y
Social aprobé la solicitud de la Comisidn de celebrar sesiones suplementarias
en sus periodos de sesiones 37° a 47°, decidié, sin votacidn: a) recomendar
al Consejo Econdmico y Social que autorice, de ser posible dentro de los
recursos financieros disponibles, la celebracién, en el 48° periodo de
sesiones de la Comisidn, de 40 sesiones suplementarias con todos los
servicios, incluida la redaccién de actas resumidas, con arreglo a lo
dispuesto en los articulos 29 y 31 del reglamento de las comisiones organicas
del Consejo Econdmico y Social} y b) pedir al Presidente de la Comisién en
su 48° periodo de sesiones que haga todo lo posible para organizar los
trabajos del pericdo de sesiones dentro del plazo normal asignado y que las
sesiones suplementarias que el Consejo Econdmico y Social autorice sélo se
celebren gi gon absolutamente necesarias.

{véase cap. 11I.]

-197-



IIX. ORGANIZACION DEL PERIGDO DE SESICONES

A. ! ! i - :1 + i i -

1. La Comisidn de Derechos Humanos celebré su 47° periodo de sesiones en la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra del 28 de enero al 8 de marzo
de 1991. Celebrdé 56 sesiones (E/CN.4/1991/5R.1 a 56) 2/ durante el periodo de

sesiones.

2. Abrid el periodo de sesiones la Sra. Purificacidén V. Quisumbing
(Filipinas), Presidenta de la Comisién en su 47° periocdo de sesiones, quien
hizo una declaracidn. El Secretario General Adjunto de Derechos Humanos habld
también ante la Comisidén en su primera sesién.

B. Participantes

3. Agistieron al periodo de sesiones representantes de Estados miembros de
la Comisién, observadores de otros Estados Miembros de las Naciones Unidas,
observadores de Estados no miembros y representantes de organismos
especializados, de organizaciones intergubernamentales regionales, de
movimientos de liberacidm nacional y de organizaciones no gubernamentales.
En el anexo I al presente informe figura la lista de participantes.

C. Eleccidn de la Meea

4. En su primera sesién, celebrada el 28 de enero de 1991, la Comisidn
eligid por aclamacion a log siguientes miembros de la Mesa:

Presgidente: Sr. E. Bernales Ballesteros (Peru)
Vicepresidentes: Sr. Goetz—-Alexander Martius (Alemania)
Sr. Kojo Amoo-Gottfried (Ghana)

Sr. Vladimir A. Vassilenko (Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania)

Relator: Sr. Masahiro Tauchi (Japén).
D. Programa

5. También en su primera sesidn, la Comisién tuvo ante si el programa
provisional para el 47° periodo de sesiones (E/CN.4/1991/1 y Add.l y 2),
preparado, con arreglo al articulo 5 del reglamento de las comisiones
orgénicas del Consejo Econdmico y Social, sobre la base del proyecto de
programa provisional examinado por la Comisidn en su 46° periodo de sesiones
de c¢conformidad con el parrafo 3 de la resolucidén 1894 (LVII) del Consejo

Econdmico y Social.
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6. En la misma sesidén, el representante del Iraq hizo una declaracioén con
respecto a la aprobacién del programa provisional.

7. El1 observador de Kuwait hizo también una declaracién con respecto al
programa provigional.

8. En su segunda sesidn, celebrada el 29 de enero de 1991, la Comisién
examind el programa provisional juntamente con una enmienda presentada por la
Mesa tendiente a introducir en el tema 12 un nuevo punto b) titulado
"Situacién de los derechos humanog en el Kuwait ocupado", de forma que pasaria
a ser punto ¢) el antiguo punto L).

9, El representante del Iraq hizo una declaracidén con respecto a la
aprobacién del programa provisional.

10. En la misma sesidén, la Comisidn aprobd la enmienda al programa
provisional sin votacidm.

11. El texto de la decisidn figura en el capitulo II, seccién B,
decisién 1991/101.

12. El programa en su forma enmendada fue aprobado sin votacidn. EI texto
del programa aprobado figura en el anexo II al presente informe.

13. En su 18a. sesién, celebrada el 8 de febrero de 1991, 1la Comisiodn, por
recomendacion de la Mesa, decididé sin votacidén sustituir el tema 24 de su
programa titulado "Situacidn de la Convencidén sobre los Derechos del Nino" por
un nuevo tema 24, redactado en los siguienteg términos:
"Tema 24: Derechos del Nifio, con inclusidén de:
a) Situacidén de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio;

L) Informe del Relator Especial sobre la venta de nifios;

¢) Programa de accidén para la eliminacidén de la explotacién
del trabajo infantil;

d) Proyecto de programa de accidén para la prevenciom de la
venta de nifios, la prostitucidn infantil y la utilizacidn
de nifios en la pornografia.”

y examinar en relacién con este tema cualquier cuestidén acerca de los derechos
del nifio.

14, La Comision acordé asimismo examinar el nuevo tema 24 del programa
después del tema 21 y antes del tema 19.

15. El texto de la decisién figura en el capitulo II, seccidn B,
decisidn 1991/103.
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16. En su segunda sesion, celebrada el 29 de eneroc de 1991, la Comisidn
examind la organizacidén de los trabajos.

17. La Comision, teniendo presente la respectiva prioridad de los temas y la
disponibilidad de la documentacidn pertinente, aceptd la recomendacidén de la
Mesa de que los siguientes temas del programa se examinasen conjuntamente:
los temas & y 93 los temas 5, 6, 15 y 165 y los temas 7, 8, 17 y 18.

La Comisién acordd asimismo examinar los temas del programa por el orden
siguiente: 4, 93 5, 6, 15, 163 7, 8, 17, 18; 11; 103 22; 12 ¢c); 123 1l4; 21;
193 133 203 233 243 253 263 y 27.

18. Posteriormente, la Comisidén decidid examinar el tema 22 después del
tema 14 y antes del tema Z21.

19, La Comisidén aprobd la celebracidén de un maximo de 10 sesiones con todos
los servicios para el Grupo de Trabajo sobre las Minorias y aprobd asimismo la
celebracidén de dos reuniones adicionales para el grupo de trabajo abierto
sobre el proyecto de conjunto de principios para la proteccidn de los enfermos
mentales y para el mejoramiento de la atencién de la salud mental.

20. En la misma sesidn, con respecto a su resolucidén 1990/80, “Asistencia a
Guatemala en materia de derechos humanos', la Comisidn aceptd la recomendacidn
de la Mesa de aplazar la decisién sobre el tema bajo el cual se examinaria
esta cuestidm.

21. En su 3%9a. sesidn, celebrada el 25 de febrero de 1991, la Comisién reanudd
el debate sobre el tema bajo el cual debia examinarse la cuestién de Guatemala.

22. El representante de Venezuela hizo una propuesta, apoyada por los
representantes de la Argentina y Colombia, en el sentido de que esta cuestidn
se examinase en relacidén con el tema 21 del programa.

23. E1 representante de Francia hizo otrz propuesta, apoyada por los
representantes de Bélgica, Canadd y Panama, en el sentido de que la cuestién
se examinase en relacidén con el tema 12 del programa.

24. Los representances de México y del Peri sugirieron, de conformidad con el
articulo 65 del reglamento de las comisiones orgdnicas del Consejo Econémico y
Social, que la Comisién sometiese a votacidén las propuestas por el orden en
que se habian hecho.

25, Con respecto a la votaciom scbre la propuesta de Venezuela, los
representantes de Bélgica y de Francia hicieron declaraciones para explicar su
voto antes de la votaciénm.

26. A peticion del representante de Venezuela, se procedié a votaciénm nominal
scbre la propuesta hecha por su delegacion. La propuesta fue aprobada

por 21 votos contra 16 y 5 abstenciones. El resultado de la votacidén fue el
siguiente:
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Votos a favor: Argentina, Brasil, Burundi, Colombia, China, Filipinas,
Gambia, India, Indonesia, Iraq, Madagascar, Marruecos,
Mauritania, México, Pakistan, Perd, Senegal, Somalia,
Swazilandia, Venezuela, Yugoslavia.

Votos en contra: Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Canada,
Checoslovaquia, Estados Unidos de América, Francia,
Hungria, Italia, Japdon, Panama, Portugal, Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Suecia, Zambia.

Abstenciones: Cuba, Chipre, Etiopia, Ghana, Union de Repiblicas
Socialistas Soviéticas.

27. Hicieron declaraciones para explicar su voto después de la votacién los
representantes de Australia, Cuba, Checoslovaquia, Panama, el Peri,
el Senegal, Somalia y Zambia.

28. El texto de la decisidén figura en el capitulo 1I, seccidn B,
decisgion 1991/105.

29. También en su segunda sesidén, la Comisidn acepté la recomendacién de la
Mesa con respecto a la limitacidén de la frecuencia y duracidn de las
declaraciones. Los miembros de la Comisidn debian limitarse a una declaracién
de 15 minutos o a dos declaraciones de 10 minutos por tema. Los observadores
y las organizaciones no gubernamentales debian limitarse a una declaracidn

de 10 minutos por tema, en tanto que los observadores de los Estados
mencionados en un informe y de los movimientos de liberacidén podrian hacer una
declaracién de 15 minutos por tema o dos declaraciones de 10 minutos por

tema. Se convino también en que, con respecto al derecho de respuesta, se
seguiria la practica de la Asamblea General de limitar a dos las respuestas,
con 10 minutos para la primera y 5 minutoz para la segunda.

30. En su lia. sesidn, celebrada el 5 de febrero de 1991, la Comisidn aceptd
la recomendacién de la Mesa de revisar la duracidén del derecho de respuesta,
limitando a 5 minutos la primera y a 3 minutos la segunda.

31l. También en su segunda sesidén, por recomendacién de la Mesa, la Comisién
decidié invitar a las siguientes personas a que participasen en las sesiones
en gque se examinaban sus informes:

a) En relacidén con el tema 5: Sr. L. M. Balanda, Presidente Relator
del Grupo Especial de Expertes sobre el Africa meridional;

b) En relacién con el tema 9: Sr. E. Bernales Ballesteros, Relator
Especial sobre los mercenarios;

¢) En relacidén con el punto g) del tema 10: Sr. P. Kooijmans, Relator
Especial sobre la cuestidén de la tortura; en relacidm con el
punto ¢) del tema 16: Sr. I. Tosevski, Presidente-Relator del Grupo
de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias;
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d) En relacién con el tema 12: Sr. F. Ermacora, Relator Especial sobre
la situacidén de los derechos humanos en Afganistan;
Sr. V. Muntarbhorn, Relator Especial sobre la venta de nifios (en
su 18a. sesidén, celebrada el 8 de febrero de 1991 (véanse parrs. 13
a 15 pypra), la Comisién decidid examinar este tema en relacién con
el nueve tema 24 titulado "Derechos del nifio"); Sr. R. Galindo Pohl,
Representante Especial sobre la situacién de los derechos humanos en
la Repiiblica Islamica del Iran; Sr. J. A. Pastor Ridruejo,
Representante Especial sobre la situacién de los derechos humanos en
El Salvador; Sr. P. Texier, experto independiente designado por el
Presidente de la Comision de Derechos Humanos para examinar la
gsituacién en Haiti; Sr. J. Voyame, Relator Especial sobre la
situacién de los derechos humanos en Rumania; Sr. S. Amos Wako,
Relator Egpecial sobre las ejecuciones sumarias o arbitrarias;

e) En relacién con el punto ¢) del tema 12: Sr. T. van Boven,
Presidente del Grupo de Trabajo sobre Comunicaciones de la
Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorias, asi como un experto y representantes de los Estados cuyas
situaciones se examinasen en relacién con el punto ¢) del tema 12;

f) En relaciéon con el tema 19: Sr. D. Turk, Presidente de la
Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccién a las
Minorias en su 42° periodo de sesiones;

g) En relacién con el tema 21: Sr. F. Volio Jiménez, experto nombrado
por el Secretario General sobre la situacidén en Guinea Ecuatorial;

h) En relacion con el tema 22: Sr. A. V. d'Almeida Ribeiro, Relator
Especial sobre la cuestidn de la intolerancia religiosa;

i) En relacidén con la resolucidén 1990/80 de la Comisidn, "Asistencia a
Guatemala en materia de derechos humanos', al Sr. C. Tomuschat,
experto independiente nombrado por el Secretario General.

32. El texto de la decisién figura en el capitulo II, seccién B,
decision 1991/102.

33. En la 56a. sesidn, celebrada el 8 de marzo de 1991, el representante de
Bélgica presentd el proyecto de decisidén E/CN.4/1991/L.69, que revisd
oralmente sustituyendo, después de las palabras "tema 3 de su programa', las
palabras "pide al Secretario General que, en consulta con la Mesa durante

su 48° periodo de sesiones, presente a la Comisidn en su 49° periodo de
sesiones un proyecto de programa provisional revisado estructurado siguiendo
las lineas que se indican en el anexo a la presente decisién" por un nuevo
texto.

34, Hicieron declaraciones en relacién con el proyecto de decisién los

representantes de Bélgica, Cuba, China, México, el Perd, el Senegal y la
Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas.
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35. El representante de China propuso, de conformidad con el articulo 49 del
reglamento de las comisiones organicas del Consejo Econdémico y Social, que se
aplazara el examen del proyecto de decisidén. Posteriormente, el representante
de China retirdé su propuesta.

36. E1 proyecto de decisidon E/CN.4/1991/L.69, en su forma oralmente revisada,
fue aprobado sin votacién.

37. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén B, decisidém 1991/109.

38. También en la 56a. sesion, el Presidente de ia Comisién propuso cralmente
un proyecto de decisidn sobre la organizacidom de los trabajos del 48° periodo
de sesiones de la Comisién.

39. El Secretario de la Comisién, en una declaracién, sefialé a la atencién de
la Comisién una estimacion de las consecuencias administrativas y
presupuestarias 1/ del proyecto de decisidn.

40. El proyecto de decisién fue aprobado sin votaciédn.

41, El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién B, decisién 1991/110.
F. Sesiones, resoluciones y documentacion

42, De las 56 sesiones que celebrd la Comisidn, 9 se prolongaron por el
equivalente de 13 sesiones suplementarias. Los grupos de trabuio establecidos
por 1a Comision celebraron también reuniones, éstas representaron el
equivalente de 2B sesiones suplementarias.

43. Llas resoluciones y decisiones aprobadas por la Comisidn en su 47° periodo
de sesiones figuran en el capitulo II del presente informe. Los proyectos de
resolucién y decisién respecto de los cuales habra de pronunciarse el Consejo
Econémico y Social figuran en el capitulo I.

44, En el anexo III figura una estimacidén de las consecuencias
adminigtrativas y presupuestarias de las resoluciones y decisiones de la
Comisidn, preparada de conformidad con el articuloc 28 del reglamento de las
comisiones organicas del Consejo Econdmice y Social.

45, El anexo IV conti.ne una lista de los documentos preparados para
el 47° periodo de sesiones de la Comisidm.

G. Visitas

46. En la tercera sesidén, celebrada el 30 de enero de 1991, hablé
ante la Comisidn el Ministro de Relaciones Exteriores de Colombia,
Sr. Luis Fernando Jaramillo.

47. En la quinta sesidén, celebrada el 31 de enero de 1991, el Vicepresidente

del Gobierno y Ministro de Relaciones Exteriores del Gran Ducado de
Luxemburge, Sr. Jacques Poos, habld ante la Comisidn en nombre del Consejo de
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Ministros de las Comunidades Europeas. En la octava sesidn, celebrada

el 1° de febrero de 1991, el representante del Iraq hizo una declaracién en
ejercicio de su derecho de respuesta. En la novena sesidn, celebrada el &4 de
febrero de 1991, el representante de los Estados Unidos de América y el
observador del Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte hicieron
declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta o su equivalente a la
declaracidén del representante del Iraq.

48. También en la novena sesiom, habld ante la Comisidn el Ministro de
Relaciones Exteriores de Suecia, Sr. Sten Andersson. En la décims sesidm,
celebrada el 4 de febrero de 1991, el representante del Irag hizo una
declaracién en ejercicio de su derecho de respuesta. En la misma sesién, el
observador del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte hizo una
declaracién equivalente al derecho de respuesta a la declaracidn del
representante del Iraq. En la misma sesidén, el representante del Iraq hizo
otra declaracidén en ejercicioc de su derecho de respuesta a la declaracidén del
observador del Reino Umido. En la 1lla. sesién, celebrada el 5 de febrero

de 1991, el representante del Japdn hizo una declaracidén en ejercicio de su
derecho de respuesta a la declaracidn del representante del Iraq.

En 1la 1l2a. segidon, celebrada el 5 de febrero de 1991, el obgervador de Kuwait
hizo una declaracién equivalente al derecho de respuesta a la declaracidén del
representante del Iragq.

49, Fn la 1lla. sesién, hablé ante la Comisién el Subsecretaric Parlamentario
para Asuntos Exteriores y del Commonwealth del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Sr. Lennox M. Boyd. En la misma sesién, el representante
del Iraq hizo una declaracidén en ejercicio de su derecho de respuesta.

En la 12a. sesidn, celebrada el 5 de febrero de 1991, el observador del

Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte hizo una declaracidén
equivalente al derecho de respuesta a la declaraciom del representante

del Iraq.

50. En la lba. sesién, celebrada el 6 de febrero de 1991, habld ante la
Comisidén el Presidente del Soviet Supremo de la Republica Socialista Soviética
de Ucrania, Sr. Leonid M. Kravchuk.

51. En la 17a. sesion, celebrada el 18 de febrero de 1991, habld ante la
Comigién el Ministro de Relaciones Exteriores de Noruega,

Sr. Thorvald Stoltenberg. En la misma sesidn, el representante del Iraq hizo
una declaracidn en ejercicio de su derecho de respuesta.

52. En la 19a. sesidén, celebrada el 11 de febrero de 1591, habld ante la
Comisién un miembro del Presidium del Soviet Supremo de la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Sr. Anatoly A. Denissov.

53. En la 27a. sesién, celebrada el 15 de febrero de 1991, hablé ante la
Comision el Ministro de Justicia de Rwanda, Sr. Sylvestre Nsanzimana.

54. En la misma sesion, hablé ante la Comisidn el Ministro de Relaciones
Exteriores de Rumania, Sr. Adrian Nastase.
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55. En la 29a. sesidn, celebrada el 18 de febrero de 1991, hablé ante la
Comision el Ministro de Relaciones Exteriores de Hungria,

Sr. Géza Jeszenszky. En la misma sesién, los representantes de Cuba y del
Iraq hicieron declaraciones en ejercicio de su derecho de respuesta.

En la 3la. sesién, celebrada el 19 de febrero de 1991, el representante de
Hungria hizo una declaracidén en ejercicio de su derecho de respuesta a las
declaraciones de los representantes de Cuba y del Iragq.

56. En la 30a. sesion, celebrada el 18 de febrero de 1991, el Ministro
encargado de los Derechos Humanos y Asesor Especial del Comité Politico del
Consejo Revolucionario del Sudéan. Sr. Abed Al Samie Omer, hablé ante la
Comisidn. ‘

57. En la 33a. sesidén, celebrada el 20 de febrero de 1991, hablé ante la
Comisidén el Viceprimer Ministro y Consejero Especial del Presidente de la
Repiblica del Zaire en Cuestiones de Seguridad, Sr. Nimy Mayidika Ngimbi.

S58. En la 34a. sesion, celebrada el 20 de febrero de 1991, habldé ante la
Comisién el Ministro de Relaciones Exteriores del Uruguay,
Sr. Héctor Gros Espiell.

59. En la 35a. sesién, celebrada el 21 de febrero de 1991, habld ante la
Comision el Ministro de Planificacion de Kuwait, Sr. Sulaiman Al-Mutawa'a.

60. En la 36a. sesidén, celebrada el 21 de febrerc de 1991, la Ministro
responsable ante el Ministro de Estado, Ministerio de Relaciones Exteriores de
Francia, Sra. Edwige Avice, hablé ante la Comisién. En la misma sesién, el
representante del Iraq hizo una declaracion en ejercicio de su derecho de
respuesta.

61. En la 4la. sesidn, celebrada el 26 de febrero de 1991, hablé ante la
Comigion el Viceministro de Relaciones Exteriores de Chile,

Sr. Edmundo Vargas Carrefio. En la misma sesidn, los representantes de México
y del Senegal y el observador de Espafia hicieron declaraciones en relacién con
el discurso del Viceministro.

62. En la 46a. sesidén, celebrada el 28 de febrero de 1991, habld ante 1la
Comisién el Viceministro de Relaciones Exteriores de Guatemala,
Sr. Haroldo Rogas Melgar.

63. En la 49a. sesién, celebrada el 4 de marzo de 1991, hablé ante la
Comisidén el Ministro de Relaciones Exteriores de Amgola,
Sr. Pedro de Castro Van-Dinem.

64. En la 5la. sesidn, celebrada el 5 de marzo de 1991, hablé ante la
Comisidon el Ministro de Relaciones Exteriores del Paraguay,
Sr. Alexis Frutos Vaeskan.

65. En la misma sesion, habld ante la Comisidén la Ministro de Relaciones
Exteriores de Haiti, Sra. Marie-Denise Fabien Jean-Louis.
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H. Otros asuntos

66. En la octava sesidn, celebrada el 1° de febrero de 1991, el Presidente de
la Comision hizo la siguiente declaracion:

"El Presidente de la Comisidén ha tomado nota de informaciones
recibidas sobre la situacidén actual de la poblacidén civil en los
territorios ocupados por Israel, como resultado de la severidad del toque
de queda impuesto en estos territorios desde el 17 de enero de 1991.

Lo anterior, segun se informa, ha provocado un deterioro ulterior en
la situvacidén de esta poblacidn, especialmente en lo que concierne al
aprovisionamiento de productos alimenticios y medicinas.

Por tanto, el Presidente expresa su profunda preocupacién por dicha
situacidon de la poblacidén civil y hace un llamamiento a las autoridades
israelies, por motivos humanitarios urgentes, para que pongan fin a esta
situacién.”

67. En la décima sesién, celebrada el 4 de febrero de 1991, el Presidente
hizo otra declaracidén aclarande su declaracién del 1° de febrero de 1991, en
los siguientes términos:

"El viernes pasado, 1° de febrero, por la tarde, el Presidente de la
Comigidn hizo una declaracidén en relacidn con la situvacién de la
poblacién civil en los territorios arabes ocupados.

Desde entonces, el Presidente ha recibido muestras de preocupacién
de algunas delegaciones sobre el procedimiento adoptado.

Al respecto, deseo seflalar que esa declaracidn fue hecha a titulo
personal y se ubicd en un contexto urgentemente humanitario.
En consecuencia, la intencidn no fue ni puede ser interpretada como
modificacion alguna de la practica ni de los procedimientos que regulan
el trabajo de la Comisidn.

El Presidente puede asegurar que la consulta con los grupos
regionales, sntes de toda declaracién sera la prdctica democratica por la
Presidencia y por la Mesa.”

68. En la 42a. sesidén, celebrada el 26 de febrero de 1991, el representante
de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas hizo una declaracidn con
respecto a la situacién de los derechos humanos en Lituania y Letonia y a
continuacién el Presidente de la Comisidén hizo la declaracidn siguiente:

"La Comisidn de Derechos Humanos toma nota de la evolucidén positiva
registrada en la Unidn Soviética hacia un mayor respeto de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales; expresa su grave preocupacion
por los tragicos actos de violencia ocurridos recientemente en que se han
producido violaciones de los derechos humancs incluide el derecho a la
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vida, a la libertad de informacién y a participar en la gestidén de los
asuntos publicos, habida cuenta de las disposiciones contenidas en el
Cédigo de conducta para funcionarios encargados de hacer cumplir la ley,
aprobado por la Asamblea General en 1979, y en los Principios basicos
sobre el empleoc de la fuerza y de armas de fuego por los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley, aprobados por el Octavc Congreso de
las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del
Delincuente en 19903 acoge favorablemente la decisién anunciada por el
Gobierno de la Unién Soviética de llevar a cabo una investigacidn a fondo
de estos incidentes y de perseguir en justicia a los responsables; toma
nota de que el Gobierno de la Unidn Soviética estid dispuesto a comunicar
gin demora al Presidente de la Comisidn los resultados de 1la
investigacidén; tomando nota de los problemas que ain quedan por resolver
en la esfera de los derechos humanos en Lituania y en Letonia, insta a
las autoridades competentes a que garanticen el pleno disfrute de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, sin discriminacidn, en
Letonia y Lituania."
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IV. CUESTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS EN LOS
TERRITORIOS ARABES OCUPADOS, INCLUIDA PALESTINA

69, La Comisidn examind el tema 4 del programa en sus sesiones segunda y
tercera, celebradas los dias 29 y 30 de enero; continud su examen del tema
junto con el tema 9 (véase cap. IX) en sus sesiones cuarta a lla., celebradas
del 30 de enerc al 5 de febrero, ¥ en su 28a. sesidn, celebrada el 15 de
febrero de 1991 2/.

70. La Comisidn tuvo ante si los siguientes documentos:

Informes del Comité Especial encargado de investigar las practicas
israelies que afecten a los derechos humanos del pueblo palestino y otros
habitantes arabes de los territorios ocupados: nota del Secretario
General (en cumplimiento de la resolucién 44/48 A de la Asamblea General)
(A/&5/84, A/45/306 y A/45/576);

Informe del Comité Especial encargado de investigar las practicas
israelies que afecten a los derechos humanos del pueblo palestino y otros
habitantes Arabes de los territorios ocupados: nota del Secretario
General (en cumplimiento de la resolucidén 45/74 A de la Asamblea General)
(4/46/65);

Informe del Secretario General (E/CN.4/19%1/6);
Nota del Secretario General (E/CN.&4/1991/7);

Carta, de fecha 2 de octubre de 1990, dirigida al Secretario General
Adjunto de Derechos Humanos por el Encargado de Negocios de la Misidn
Permanente de la Jamahiriya Arabe Libia ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1%991/8);

Cartas, de fechas 8 y 30 de octubre, 27 de noviembre y 18 de diciembre
de 1990 y 30 de enero de 1991, dirigidas al Secretario General Adjunto de
Derechos Humanos por el Observador Permanente de Palestina ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/60,
E/CN.4/1991/61, E/CN.4/1991/62, E/CN.4/1991/65 y E/CN.&4/1991/67).

71. En el debate general sobre el tema 4, hicieron declaraciones 3/ los
siguientes miembros de la Comisién: Argentina (octava), Australia (octava),
Austria (sexta), Bangladesh (tercera), Brasil (octava), Canadd (novena),
Cuba (séptima), Checoslovaquia (séptima), China (tercera), Chipre (cuarta),
gstados Unidos de América (séptima), Filipinas (novena), Hungria (octava),
India (qQuinta), Indonesia (octava), Japdén (octava), Marruecos (segunda),
Mauritania (cuarta), Pakistan (quinta), Republica Socialista Soviética

de Ucrania (novena), Senegal (sexta), Suecia (séptima), Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas (séptima), Yugoslavia (tercera), Zambia (séptima).

72. La Comisidn escucho asimismo las declaraciones de los observadores de los

siguientes paises: Angola (novena), Arabia Saudita (quinta), Argelia
(séptima), Bahrein (sexta), Egipto (tercera), Emiratos Arabes Unidos (quinta),
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Israel (séptima), Jamahiriya Arabe Libia (quinta), Jordania (quinta),

Kuwait (segunda), Luxemburgo (en nombre de la Comunidad Europea y de sus
Estados miembros) (séptima), Nigeria (séptima), Oman (sexta), Repiblica Arabe
Siria (tercera), Republica Unida de Tanzania (décima), Sudén (segunda),

Tinez (quinta}, Turquia (tercera).
73. Hizo una declaracién el observador de Palestina (segunda).

74. Ta Comisién escuchd igualmente declaraciones de las organizaciones no
gubeinamentales siguientes: Amnistia Internacional (segunda), Asociacién
Internacional de Juristas Demdcratas {(1la.), Asociacidén Parlamentaria de
Cooperacién Euro-arabe (séptima), Comision Internacional de Juristas
(segunda), Confederacidn Mundial del Trabajo {(octava), Federacién Sindical
Mundial (tercera), Liga Internacional por log Derechos y la Liberaciodn de los
Pueblos (quinta), Organizacidn Arabe de Derechos Humanos (tercera),
Organizacién Internacional para la Eliminacién de todas las Formas de
Discriminacién Racial (1la.)}, Pax Christi (octava), Unidén de Juristas

Arabes (lla.), Unién Mundial pro Judaismo Progresista (cuarta).

celebrada el 15 de febrero de 1991, la Comisidn

75. En su 28a. sesiém,
ién presentados en relacidén con el tema & del

examiné los proyectos de resoluc
programa.

76. El representante del Pakistéan presentd dos proyectos de resoluciénm,

A y B (E/CN.4/1991/L.2), patrocinados por BPangladesh, Cuba, China, Ghana,

la India, Indonesia, el Iraq, MadagasCar, Marruecos, Mauritania, el Pakistém,
la Republica Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal, Somalia

y Yugoslavia. Posteriormente, Arabia Saudita¥®, Argelia%*, Chipre, Egipto*,
los Emiratos Arabes Unidos*, Jordania¥, Qatar*, Tinez* y Zambia se sumaron a

los patrocinadores.

77. A peticién del representante de los Estados Unidos de América,
el proyecto de resolucidn A se gometidé a votacion nominal. El proyecto de
resolucién fue aprobado por 28 votos contra uno y 10 abstenciones. El

resultado de la votacién fue el giguiente:

Votos a favor: Argentina, Austria, Bangladesh, Brasil, Colombia, Cuba,
China, Chipre, Etiopia, Filipinas, Gambia, Ghana,
India, Indonesia, Iraq, Madagascar, Marruecos,
Mauritania, México, Pakistidn, Repiublica Socialista
Soviética de Uc.ania, Senegal, Suecia, Swazilandia,
Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,

Yugoslavia, Zambia.

Yotos en contra: Estados Unidos de Ameérica.

Abstenciones: Alemania, Australia, Bélgica, Canadd, Checoslovaquia,
Francia, Hungria, Italia. Japon, Portugal.
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78. Posteriormente, los representantes de Burundi y el Peru manifestaron que,
si hubiesen estado presentes en la votacidn, habrian votado a faveor del
proyecto de resolucién.

79. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucidén 1991/1 A.

80. A peticidén del representante de los Estados Unidos de América, el
proyecto de resolucidén B se sometid a votacidén nominal. El proyecto de
resolucidn fue aprobado por 26 votos contra uno y 11 abstenciones.

El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Argentina, Bangladesh, Brasil, Colombia, Cuba, China,
Chipre, Etiopia, Filipinas, Gambia, Ghana, India,
Indonesia, Madagascar, Marruecos, Mauritania, México,
Pakistan, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Senegal, Suecia, Swazilandia, Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia, Zambia.

VYotos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Canada,
Checoslovaquia, Francia, Hungria, Italia, Japén,
Portugal.

81. Posteriormente, los representantes de Burundi, el Iraq y el Perd
manifestaron que, si hubiesen estado presentes en la votacioén, habrian votado
a favor del proyecto de resolucién.

82. El1 texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucidn 1991/1 B.

83. Hicieron declaraciones para explicar su voto después de la votacidon sobre
las resoluciones 1991/1 A y B los representantes de Australia, Austria,

el Brasil, el Canadi, Checoslovaquia, Hungria, Italia (en nombre de los
Estados miembros de la Comunidad Eurcpea que son miembros de la Comisidn),

el Japén, Suecia y Venezuela.

84, También en la misma sesién, el representante de Indonesia presentd el
proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.3, patrocinado por Argelia*, Cuba,
Egipto*, los Emiratos Arabes Unidos*, el Iraq, la Jamahiriya Arabe Libia¥,
Jordania*, Kuwait*, el Libano*, Mauritania, la Repdblica Arabe Siria*,

la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal, Tinez* y la
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas. Posteriormente, Bangladesh,

la India, Indonesia, Madagascar, Marruecos, el Pakistdn, Qatar*, el Sudan*,
Yugoslavia y Zambia se sumaron a los patrocinadores.

85. Al presentar el proyecto de resolucidn, el representante de Indonesia

revisé oralmente el parrafo 4 sustituyendo la palabra "colonialistas" por las
palabras 'de asentamiento de colonos".
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86. A peticidén del representante de los Estados Unidos de América,

el proyecto de resolucion E/CN.4/1991/L.3 se sometid a votacidm nominal.

El proyecto de resolucién, en su forma oralmente revisada, fue aprobado

por 32 votos contra uno y 8 abstenciones. El resultado de la votacion fue el
giguiente:

Votog a favor: Argentina, Austria, Bangladesh, Brasil, Burundi,
Colombia, Cuba, Checoslovaquia, China, Chipre, Etiopia,
Filipinas, Gambia, Ghana, Hungria, India, Indonesia,
Iraq, Madagascar, Marruecos, Mauritania, México,
Pakistan, Peru, RepGblica Socialista Soviética
de Ucrania, Senegal, Suecia, Swazilandia,
Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Yugoslavia, Zambia.

t n contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Australia, Bélgica, Canadd, Francia, Italia,
Japén, Portugal.

87. Hicieron declaraciones para explicar su voto después de la votacién los
representantes de Austria, el Brasil, el Canadi, Italia (en nombre de los
Estados miembros de la Comunidad Europea que son miembros de la Comisidn),
el Japon y Venezuela.

88. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucidn 1991/2.

89. En la misma sesidn, el observador de Luxemburgo presentdé el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.7, patrocinado por Alemania, Austria, Bélgica,
Colombia, Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca*, Egipto*, Espana*, Francia,
Ghana, Grecia*, Hungria, Indonesia, Irlanda*, Italia, el Japdén, el Libano*,
Luxemburgo*, Malasia*, Marruecos, Nueva Zelandia*, los Paises Bajos¥,
Portugal, el Reino Unido de Gran Bretaila e Irlanda del Norte%*,

la Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia¥*, Suecia, Turquiak,

la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas y Yugoslavia. Posteriormente,
Australia, Bangladesh, la India, Jordania*, el Pakistan, la Republica
Socialista Soviética de Ucrania y Zambia se sumaron a los patrocinadores.

90. El observadoir de Israel formulé una declaracidn relativa al proyecto de
resolucién.

91. A peticidn del representante de los Estados Unidos de América, el
proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.7 se sometidé a votacién., El proyecto de
resolucion fue aprobado por 38 votos contra ninguno y una abstencidn.

92. Hicieron declaraciones para explicar su voto después de la votacidn los
representantes del Brasil y Venezuela.

93. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucidn 1991/3.
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V. VIOLACIONES DE LOS DERECHOS HUMANOS EN EL AFRICA MERIDIONAL:
INFORME DEL GRUPO ESPECIAL DE EXPERTOS

94. La Comision examind el tema 5 del programa junto con los temas 6, 15 ¥ 16
(véanse caps. VI, XV y XVI) en sus sesiones 1l2a. a 17a., celebradas

del 5 al 8 de febrero, en su 38a. sesion, celebrada el 22 de febrero, y en sus
sesiones 47a. y 48a., celebradas el 1° de marzo de 1991 2/,

95. La Comisidn tuvo ante si los siguientes documentos:

Informes del Secretario General sobre la tortura y el trato inhumano de
nifios encarcelados en Sudafrica (A/45/615 y E/CN.4/1991/9);

Informe definitivo del Grupo Especial de Expertos sobre el Africa
meridional preparado de conformidad con las resoluciones 1990/11

y 1990/26 de la Comisién de Derechos Humanos y la decisién 1990/228 del
Consejo Econdmico y Social (E/CN.4/1991/10).

96. En la lha. sesidn, celebrada el 6 de febrero de 1991, el

Sr. Felix Ermacora, miembro del Grupo Especial de Expertos sobre el Africa
meridional, presentd el informe definitivo del Grupo (E/CN.4/1991/10) en
ausencia de su Presidente~Relator, Sr. Leliel Mikuin Balanda.

97. En el debate general sobre el tema 5, hicieron declaraciones 3/ los
siguientes miembros de la Comisién: Argentina (12a.), Australia (16a.)},
Auetria (15a.), Brasil (15%a.), Burundi (13a.), Canada (13a.), Cuba (l1l6a.),
Checoslovaquia (l5a.), China (l2a.), Chipre (l6a.), Estados Unidos de
América (15a.), Etiopia (16a.), Filipinas (l6a.), Francia (15a.),

Chana (12a.), Hungria (13a.), India (léa.), Indonesia (l5a.), Iraqg (15a.),
Japén (15a.), Marruecos (lé6a.), Mauritania (l&4a.), México (13a.), Pert (l2a.),
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania (15a.), Senegal (15a.), Suecia
(en nombre de Dinamarca*, Finlandia*, Islandia*, Noruega* y Suecia) (laa.),
Unién de Republicas Socialistas Soviéticas (l4a.), Venezuela (13a.),
Yugoslavia (16a.), Zambia (l6e2.).

98. La Comisidn también escuchd declaraciones de los observadores de los
siguientes paises: Argelia (16a.), Camerim (l4a.), Egipto (13a.), Jamahiriya
Arabe Libia (16a.), Kenya (l4a.), Luxemburgo (en notbre de la Comunidad
Europea y de sus Estados miembros) (17a.), Nigeria (12a.), Republica Arabe
Siria (16a.), Suddn (16a.), Repablica Unida de Tanzania (16a.), Tinez (16a.),
Zaire (16a.).

99, También hizo una declaracidém el observador del Congreso Panafricanists
de Azania (l2a.).

100, La Comisidén escuchd declaraciones de las siguientes organizaciones no
gubernamentales: Amnistia Internacional (12a.), Asociacién Internacional
contra la Tortura (17a.), Comisién Internacional de Juristas (17a.),
Confederacidn Internmacional de Organizaciones Sindicales Libres (l2a.),
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Confederacién Mundial del Trabajo (17a.), Federacién Internacional de Derechos
Humanos (12a.), Federacidén Sindical Mundial (17a.), Grupo pro Derechos de las
Minorias (13a.).

101. En su 38a. sesidn, la Comisién abordé el examen de los proyectos de
resolucién presentados en relacién con el tema 5 del programa.

102. El representante de Ghana presentd el proyecto de resolucidn
E/CN.4/1991/1.21, patrocinado por Argelia*, Burundi, Cuba, China, Egipto*,
Etiopia, Gambia, Ghana, la India, Marruecos, Mauritania, Nigeria*, el Senegal,
Swazilandia, Tinez*, la Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
Yugoslavia, Zambia y Zimbabwe*, Posteriormente, Indonesia se sumdé a los
patrocinadores.

103. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacion.

104. Posteriormente, el representante de los Estados Unidos de América hizo
una declaraciém en el gentido de que, si hubiera habido votacién, su
delegacion no habria participado.

105. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucidén 1991/8.

106. En la 47a. sesidn, el representante de Ghana presentd, en nombre de

la Republica Unida de Tanzania*, el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.22,
patrocinado por el Camerin*, Cuba, China, Egipto*, Etiopia, Gambia, Ghana, la
India, la Jamahiriya Arabe Libia*, Kenya*, Marruecos, Nigeria*, el Senegal,
Tanez* y Yugoslavia. Burundi, la Repiblica Islédmica del Iran*,

la Repuiblica Arabe Siria* y la Repiblica Unida de Tanzania* se sumaron
posteriormente a los patrocinadores. Angola*, Argelia*, Zambia y Zimbabwe¥*
retiraron su patrocinio del proyecto de resolucién,

107. El Secretario de la Comisién, en una declaracidn, sefiald a la atencidn
de la Comisidén una estimacidn de las consecuencias administrativas y
presupuestarias 1/ del proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.22.

108. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacidn.

109. Después de la aprobacién de la resolucidén, hicieron uso de la palabra
para explicar su posicién loe representantes de Alemania (47a.),

el Canadd (47a.), los Estados Unidos de América (47a.), Portugal (48a.),

el Senegal (48a.) y Zambia (48a.).

110. En la 48a. sesién, celebrada el 1° de marzo de 1991, hicieron
declaraciones en relacidén con la resolucién aprobada el representante de
Suecia y el observador de Argelia.

111. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidém A,
resolucidén 1991/21.
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VI. CONSECUENCIAS ADVERSAS QUE TIENE PARA EL DISFRUTE DE LOS

DERECHOS HUMANOS LA ASISTENCIA POLITICA, MILITAR, ECONOMICA

Y DE OTRA INDOLE QUE SE PRESTA AL REGIMEN COLONIALISTA Y
RACISTA DEL AFRICA MERIDIONAL

112, La Comisidn examindé el tema 6 del programa junto con los temas 5, 15
y 16 (véanse caps. V, XV y XVI) en sus sesiones 12a. a 17a., celebradas
del 5 al 8 de febrero, en su 38a. sesidn, celebrada el 22 de febrero, y en
su 47a. sesion, celebrada el 1° de marzo de 1991 2/.

113. La Comisién tuvo ante si un informe actualizado sobre los bancos,
empresas transnacionales y otras organizaciones que prestan asistencia al
régimen racista de Sudifrica, preparade por el Sr. A. Khalifa,

Relator Especial de la Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias (E/CN.4/Sub.2/1990/13 y Add.l).

114, En el debate general sobre el tema 6, hicieron declaraciones 3/ los
siguientes miembros de la Comisién: Bangladesh (12a.), Burundi (13a.),
Canada {(13a.), Cuba (l6a.), China (12a.), Ghana (12a.)}, India (l6a.),
Indonesia (15a.), Iraq (15a.), Japén (15a.), Marruecos (16a.),

Mauritania (l4a.), México (13a.), Perd (12a.), Repitblica Socialista Soviética
de Ucrania (15a.), Senegal (l5a.), Venezuela (13a.), Yugoslavia (l6a.),
Zambia (16a.).

1i5. La Comisidn escuchd también declaraciones de los observadores de los
siguientes paises: Argelia (16a.), Egipto (13a.), Jamahiriya Arabe

Libia (16a.), Nigeria (12a.), Republica Arabe Siria (léa.), Sudan (lé6a.),
Tinez (l6a.).

116. Hicieron también declaraciones las siguientes organizaciones no
gubernamentales: Confederacion Internacional del Trabajo (17a.), Unidn
Mundial pro Judaismo Progresista (l4a.).

117. En su 38a. sesidn, la Comisidén examind los proyectos de resolucién
presentados en relacidén con ¢l tema 6.

118. La Comisién tuvo ante si el proyecto de resclucidén I que la Subcomisidn
de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias habia
recomendado a la Comisién para su aprobacién (véase E/CN.4/1991/2, cap. I,
secc. A).

119, 5e sefialé a la atencidn de la Comisidn una estimacidén de las
consecuencias administrativas y presupuestarias (véase E/CN.4/1991/2,
anexo IIT) 1/ del proyecto de resolucién I.

120. A peticidn del representante de los Estados Unidos de América, se
procedid a votacidén nominal sobre el proyecto de resolucidén 1. El proyecte de
resolucidn fue aprobado por 28 votos contra 13 y una abstencidn. El resultado
de la votacidn fue el siguiente:
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Votog a favor: Argentina, Bangladesh, Brasil, Burundi, Colombia, Cuba,
China, Chipre, Etiopia, Filipinas, Ghana, India,
Indonesia, Iraq, Marruecos, Mauritania, México, Pakistan,
Panama, Perua, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Senegal, Somalia, Swazilandia, Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia, Zambia.

Votos en contra: Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Canada,
Checoslovaquia, Estados Unidos de América, Francia,
Gambia, Italia, Japén, Portugal, Suecia.

Abstenciones: Hungria.

121. El representante de Checoslovaquia hizo una declaracidn para explicar su
voto después de la votacién.

122. La representante de Gambia indicé posteriormente que habia tenido la
intencidn de votar a favor del proyecto de resolucion I.

123. E1l texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A, resolucidn 1991/9.

124. En la 47a., sesidén, el representante de Egipto presentd el proyecto de
resolucion E/CN.4/1991/L.23/Rev.l, patrocinado por Angola*, Bangladesh, Cuba,
Egipto*, Gabdén*, Gambia, Ghana, la India, Indonesia, la Jamahiriya Arabe Libia*,
Kenya*, Kuwait*, Marruecos, Mauritania, Myanmar*, Nigeria*, el Pakistén,

la Repiblica Arabe Siria*, la Repiblica Unida de Tanzania*, Rwanda*, el Sudan¥*,
el Togo*, Tunez*, Zambia y Zimbabwe*., Posteriormente, Somalia se sumdé a la
lista de patrocinadores.

125. La delegacion de los Estados Unidos de América pididé que se procediese a
votacién nominal sobre el proyecto de resolucién. El1 proyecto de resoluciédn
fue aprobado por 25 votos contra 13 y 3 abstenciones. El resultado de la
votacién fue el siguiente:

Votos a favor: Argentina, Bangladesh, Brasil, Burundi, Colombia, Cuba,
China, Chipre, Etiopia, Filipinas, Gambia, Ghana, India,
Indonesia, Iraq, Marruecos, Mauritania, México, Pakistan,
Peri, Senegal, Swazilandia, Venezuela, Yugoslavia, Zambia.

Votos en contra: Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Canada,
Checoslovaquia, Estados Unidos de América, Francia,
Hungria, Italia, Japon, Portugal, Suecia.

Abgstegciones: Panamé, Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas.

126. Después de la aprobacidon de la resolucidn los representantes de
Checoslovaquia, los Estados Unidos de América y el Japon hicieron uso de la
palabra para explicar su posicidm.

127. El texto aprobado figura en el capitulo 1I, seccidén A, resolucidén 1991/17.
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VII. CUESTION DE PONER EN PRACTICA, EN TODOS LOS PAISES, 1LOS DERECHOS
ECONOMICOS, SOCTALES Y CULTURALES QUE FIGURAN EN LA DECLARACION
UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS Y EN EL PACTO INTERNACIONAL DE
DERECH0OS ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES, Y ESTUDIO DE 1OS
PROBLEMAS ESPECIALES CON QUE SE ENFRENTAN LOS PAISES EN DESARRCLLO
EN SUS ESFUERZOS PARA LA REALIZACION DE ESTOS DERECHOS HUMANOS,
CON INCLUSION DE: a) LOS PROBLEMAS RELACIONADOS CON EL DERECHO
A DISFRUTAR DE UN NIVEL DE VIDA ADECUADO; LA DEUDA EXTERNA, LAS
POLITICAS DE AJUSTE ECONOMICO Y SUS CONSECUENCIAS EN EL GOCE
EFECTIVQO DE LOS DERECHOS RUMANOS, ESPECIAIMENTE EN LA APLICACION DE
LA DECLARACION SOBRE EL DERECHO AL DESARROLLO; b) LA PARTICIPACION
POPULAR EN SUS DIVERSAS FORMAS COMO FACTOR IMPORTANTE  DEL
DESARROLLO Y DE LA PLENA REALIZACION DE TODOS LOS DERECHOS HUMANOS

128. La Comisién examiné el tema 7 del programa junto con los temas 8, 17 y 18
(véanse caps. VIII, XVII y XVIII) en sus sesiones 17a. a 2la., celebradas

del 8 al 12 de febrero, en su 38a. sesidn, celebrada el 22 de febrero de 1991, ¥
en su 47a. sesidén, celebrada el 1° de marzo de 1991 2/.

129. La Comision tuvo ante si los documentos siguientes:

Informe del Secretario General sobre un estudio relativo a la cuestidn de
la medida en que el derecho a la participacidn popular se ha establecido
y ha evolucionado en el plano nacional (E/CN.4/1991/11);

Informe sobre la marcha de los trabajos preparado por el Sr. Danilo Tiirk,
Relator Especial, sobre la realizacidén de los derechos econdmicos,
sociales y culturales (E/CN.4/Sub.2/1990/19);

Exposiciones escritas presentadas por la Liga Internacional por los
Derechos y 1a Liberacidén de los Pueblos, organizacidén no gubernamental
reconocida como entidad consultiva de la categoria II (E/CN.4/1991/NGO/6
y E/CN.4/1991/NGO/7);

Exposicidn escrita presentada por la Comisidén de las Iglesias para los
Asuntos Internacionales del Consejo Mundial de Iglesias, organizacién no
gubernamental reconocida como entidad consultiva de la categoria II
(E/CN.4/1991/NG0O/12);

Exposicidn escrita presentada por Habitat International Coalition,
organizacién no gubernamental incluida en la Lista (E/CN.4/1991/NG0O/28);

Exposicidén escrita presentada por el Consejo Internacional de Mujeres,

la Federacion Sindical Mundial y Zonta Internacional, organizaciones no
gubernamentales reconocidas como entidades consultivas de la categoria I;
la Asociacidén Internacional de Magistrados de la Juventud y de la
Familia, la Asociacidén Internacional de Médicas, la Asociacion Mundial de
las Guias Scouts, Caritas Internationalis, el Centro Internacional de
Investigaciones y Estudios Socioldgicos, Penales y Penitenciarios, la
Comisidon Internacional de Juristas, la Conferencia de Iglesias Europeas,
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el Consejo Internacional de Mujeres Judias, el Ejército de Salvacién, la
Federacién Abolicionista Internacional, la Federacidm Internacional de
Abogadas, la Federacién Internacional de Mujeres que ejercen Carreras
Juridicas, la Federacion Internacional de Trabajadores Sociales, la
Federacién Intermacional Terre des Hommes, la Federacidn Mundial de
Mujeres Metodistas, el Movimiento Internacicnal ATD Cuarto Mundo, el
Movimiento Intermacional de Reconciliacidn, el Movimiento Internacional
para la Unidn Fraternal entre las Razas y los Pueblos, el Mcovimiento
Mundial de las Madres, la Organizacidn Internacional para la Eliminacién
de Todas las Formas de Discriminacidénm Racial, Pax Christi, Pax Romana, la
Unidén Mundial de Organizaciones Femeninas Catdlicas, organizaciones no
gubernamentales reconocidas como entidades consultivas de la

categoria II; la Federacién Mundial de Asociaciones de Salud Pablica,
organizacidén no gubernamental incluida en la Lista (E/CN.4/1991/NG0/37);

Exposicidn escrita presentada por la Federacidén Internacional Terre des
Hommes, organizacidén no gubernamental reconocida como entidad consultiva
de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0/39).

130. En el debate general sobre el tema 7, hicieron declaraciocnes 3/ los
siguientes miembros de la Comisidn: Argentina (2la.), Australia (18a.),
Austria (20a.), Bélgica (20a.), Brasil (20a.), Colombia (2Ca.), Cuba (2la.),
Checoslovaguia (20a.), Filipinas (20a.), Francia (19a.), Gambia (18a.),
Ghana (20a.), India (19a.), Indonesia (19a.), Italia (2Ca.),

Madagascar (20a.), Marruecos (21a.}, Mauritania (20a.), México (20a.),

Pera (20a.), Portugal (20a.), Repiblica Socialista Soviética

de Ucrania (20a.), Senegal (19a.), Suecia (20a.), Unidén de Repiblicas
Socialistas Soviéticas {17a.), Venezuelia (18a.), Yugoslavia (20a.)},

Zambia (20a.).

131. La Comisidon escuché también declaraciones de los observadores de los
siguientes paises: Ecuador (19a.)}, Nigeria (21a.), Paises Bajos (20a.),
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (2la.), Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia (20a.), Rwanda (20a.), Sudan (2la.), Tanez (2la.).

132. La Comisién escuché también declaraciones de las siguientes
organizaciones no gubernamentales: Asociacién Americana de Juristas (19a.),
Asociacidén Internacional contra la Tortura (20a.), Comisidén Andina de
Juristas (2la.), Confederacidén Internacional de Organizaciones Sindicales
Libres {(20a.), Conferencia Mundial de la Religién para la Paz (19a.),
Federacién Internacional de Derechos Humanos (18a.), Federacidén Sindical
Mundial (19a.), Grupo pro Derechos de las Minorias (20a.), Internacional
Demécrata Cristiana (18a.), Liga Internacional por los Derechos y la
Liberacion de los Pueblos (18a.), Movimiento Internacional ATD Cuarto

Mundo (18a.), Movimiento Internacional de Reconciliacién (18a.), Organizacion
Internacional para la Eliminacidn de todas las Formas de Discriminacidn
Racial (20a), Pax Romana (2la.), Unidén de Juristas Arabes (2la.).

133. El representante de Yugoslavia hizo una declaracion en ejercicic de su
derecho de respuesta (20a.).
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134. En su 38a. sesidn, la Comisidén examindé los proyectos de resclucién
presentados en relacion con el tema 7.

135. El representante de Yugoslavia presentd el proyecto de resolucidén
E/CN.4/1991/L.12, patrocinado por Egipto%*, Filipinas, Indonesia, la Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania y Yugoslavia. Posteriormente, Chipre se sumd
a los patrocinadores.

136. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacidn.

137. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991/12.

138. En la misma sesidén, el representante de Venezuela presenté el proyecto
de resolucién E/CN,.4/1991/L.14, patrocinado por la Argentina, el Brasil,
Colombia, Costa Rica*, Chile*, el Ecuador*, Filipinas, México, Nigeria*,

el Perd, Venezuela y Yugoslavia. Posteriormente, Bolivia*, Chipre y

el Uruguay se sumaron a la los patrocinadores.

139. A peticidn del representante de los Estados Unidos de América, se
procedid a votacién sobre el proyecto de resolucién. E1 proyecto de
resolucién fue aprobado por 31 votos contra 2 y 9 abstenciones.

140. Los representantes de Bélgica, los Estados Unidos de América, Francia,
el Japén y Suecia hicieron declaraciones para explicar su voto después de
1a votacidn.

141, El texto aprobado figura en el capitulo 1II, seccién A, resolucidém 1991/13.

142, También en la 38a. sesién, el representante de Francia presentd el
proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.16, patrocinado por Bélgica, Colombia,
Cuba, Checoslovaquia, Espana*, Filipinas, Francia, Grecia*, Italia, Kemya*,
Luxemburgo*, Marruecos, Nicaragua¥*, el Perd, Portugal, la Republica Arabe
Siria®*, la Republica Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal, Suizax,
Swazilandia, el Togo*, la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas y

el Zaire*, Posteriormente, Burundi y Madagascar se sumaron a la lista de
patrocinadores.

143. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacién.

144, Después de la aprobacién de la resclucidn, los representantes de los
Estados Unidos de América y del Japdn hicieron uso de la palabra para explicar
su posicién.

145, El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucidn 1991/14.

146, En la misma sesidén, el representante de Portugal presenté el proyecto de
resolucidén E/CN.4/1991/1L.18, patrocinado por Angcola¥*, Australia, Austria,
Bélgica, Bulgaria*, Burundi, Colombia, Costa Rica*, Checoslovaquia, Chipre,
Dinamarca*, Espafia*, Filipinas, Finlandia*, Francia, Gambia, Hungria,
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Noruega*, los Paises Bajos*, Portugal, el Reinc Unido de Gran Bretaia

e Irlanda del Norte*, la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia¥,
la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal, Suecia, Suiza¥*,
Swazilandia, la Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas y el Zaire*.
Posteriormente, Egipto* se sumé a la lista de patrocinadores.

147. El representante de Etiopia hizo una propuesta a efectos de enmendar el
proyecto de resolucidén sustituyendo el parrafo 12 por el texto siguiente:

"Pide al Secretario General que tome todas las medidas necesarias
para fortalecer el programa de servicios de asesoramiento y, a este
respecto, le insta a que intensifique la coordinacién entre las
actividades de derechos humanos de las Naciones Unidas y las de los
organismos de desarrollo con miras a utilizar su experiencia y apoyo
pertinentes;"

148, El representante de Portugal hizo una declaracién en relacién con la
propuesta de Etiopia.

149, El representante de Australia propuso aplazar la adopcidn de medidas
sobre el proyecto de resolucidén. La propuesta de Australia fue apoyada por
los representantes de China, Etiopia y Portugal.

150. La Comisidén decidid aplazar la adopcién de medidas sobre el proyecto de
resolucidén E/CN.4/1991/L.18.

151. En su 47a. sesién, la Comisidén examind un proyecto de resolucidn
revisado (E/CN.4/1991/L.18/Rev.l), patrocinado por los mismos Estados miembros
y observadores que en el caso del proyecto de resolucidém E/CN.4/1991/L.18.

152. Se sefialé a la atencidn de la Comisidén una estimacidn de las
consecuencias administrativas y presupuestarias (E/CN.4/1991/1.92) 1/ del
proyecto de resolucién revisado E/CN.4/1991/L.18/Rev.1l.

153. E1 proyecto de resolucidn fue aprobado sin votacidnm.

154. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucidén 1991/18,

155. En la 38a. sesidn, el representante de los Estados Unidos de América
presenté el proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.19, patrocinado por Alemania,
Costa Rica*, Checoslovaquia, los Estados Unidos de América, Gambia, el Japon,
Panami, Polonia*, el Reino Unido de Gran Bretatia e Irlanda del Nortek,

la Repiblica Socialigta Soviética de Ucrania, Turquia* y la Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas. Posteriormente, Hungria y Suiza* se
sumaron a los patrocinadores.

156, Al presentar el proyecto de resolucion. el representante de los

Estados Unidos de América, en nombre de los patrocinadores, reviso oralmente
el texto inglés del proyecto de resolucidn, sustituyendo en el parrafo 1:
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la palabra "of" entre la palabra "consideration' y la palabra "the" por la
palabra "by"; la palabra "to" entre la palabra "right" y la palabra "'everyone"
por la palabra "of", y la palabra '"rights" entre la palabra "that" y la
palabra "apd" por la palabra "right".

157. A propuesta del representante de Bangladesh, apoyado por los
representantes de Cuba, los Estados Unidos de América y la India, la Comisidn
decidié aplazar la adopcidén de medidas sobre el proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L.19.

158. En su 47a. sesion, la Comisidén reanudé su examen del proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.19. El Peri se sumé a la lista de patrocinadores del
proyecto de resolucidn.

159. El representante de los Estados Unidos de América revigd oralmente el
proyecto de resolucion de la manera siguiente:

a) Se afladid un sexto parrafo del preambulo;

b) Se afadid un nuevo parrafo como parrafo 2 y los parrafos
originales 2 a 4 se volvieron a numerar como parrafos 3 a 5;

¢) En el nuevo parrafo 4, se sustituyeron los dos puntos después de
"tipos de propiedad' por una coma, y se agregd la frase siguiente
despuée de la coma: ''tomando en consideracidn la cuestidn de la
justicia social y los medios de realizarla:".

160. Se sefiald a la atencién de la Comision una estimacidén de las
consecuencias administrativas y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucidn
en una declaracién del Secretario de la Comisgién.

161. El representante de Cuba solicité votacidén separada sobre los nuevos
parrafos 3 y 4.

162. El representante de Cuba hizo una declaracién en explicacién de voto
antes de la votaciodn.

163. Los parrafos 3 y 4 del proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.19 fueron
aprobados por 34 votos contra 2 y 5 abstenciones.

164. Los representantes de Colombia, China, Filipinas y la India hicieron
declaraciones en explicacidén de voto después de la votacidn.

165. El proyecto de resolucidon E/CN.4/1991/L.19 en su totalidad, en su forma
enmendada, fue aprobado sin votacidn.

166. Después de la aprobacidén de la resolucidn, los representantes de
Filipinas y la India hicieron declaraciones para explicar su posicidn.

167. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A,
resolucion 1991/19.
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VIII. CUESTION DE LA REALIZACION DEL DERECHO AL DESARROLLO

168. La Comisidén examind el tema 8 del programa junto con los temas 7, 17

y 18 (véanse caps. VII, XVII y XVIII) en sus sesiones 17a. a 2la., celebradas
del 8 al 12 de febrero, y en su 38a. sesidn, celebrada el 22 de febrero

de 1991 2/.

169. La Comisidn tuvo ante si los giguientes documentos:

Informe acerca de la Consulta Global sobre la Realizacidn del Derecho al
Desarrollo como Derecho Humano preparadc por el Secretario General de
conformidad con la resolucién 1989/45 de la Comisidén de Derechos Humanos
(E/CN.4/1990/9/Rev.1).

Informe completo del Secretaric General preparado de conformidad con la
resolucidén 1990/18 de la Comisidén de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/12
y Add.1);

Exposiciones escritas presentadas por la Liga Internacional por los
Derechos y la Liberacidn de los Pueblos, organizacién no gubernamental
reconocida como entidad consultiva de la categoria II (E/CN.4/1991/NGO/6
y E/CN.4/1991/NGO/7);

Exposicion escrita presentada por la Federacidm Intermacional de
Movimientos de Adultos Rurales Catélicos, organizacidn no gubernamental
incluida en la Lista (E/CN.4/1991/NG0/10);

Exposicién escrita presentada por la Federacién Internacional Terre des
Hommes, organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva
de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0/39).

170. En el debate general sobre el tema 8, hicieron declaraciones 3/ los
siguientes miembros de la Comisién: Argentina (2la.), Australia (18a.),
Austria (20a.), Bélgica (20a.), Brasil (20a.), Checoslovaquia (20a.),

China (19a.), Colombia (20a.), Cuba (21a.), Estados Unidos de América (19a.),
Etiopia (20a.), Filipinas (20a.), Francia (19a.), Ghana (20a.), India (19a.),
Indonesia (19a.), Iraq (20a.), Italia (20a.), Madagascar (20a.),

Marruecos (2la.), Mauritania (20a.), México (20a.), Pakistén (20a.),

Perd (20a.), Senegal (19%a.), Suecia (20a.), Unidén de Repiblicas Socialistas
Soviéticas (17a.), Venezuela (18a.), Yugoslavia (20a.), Zambia (20a.).

171, También hicieron declaraciones ante la Comisidn los observadores de los
siguientes paises: Ecuador (19a.), Nigeria (2la.), Paises Bajos (20a.),
Rwanda (20a.), Sudan (2la.), Tinez (2la.).

172, La Comisién escuchéd también las declaraciones de las siguientes
organizaciones no gubernamentales: Asociacidn Americana de Juristas (19a.),
Asociacién Internacional contra la Tortura (20a.), Comisidn Andina

de Juristas (2la.), Confederacidén Internacional de Organizaciones Sindicales
Libres (20a.), Federacion Internacional de Movimientos de Adultos Rurales
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Catéiicos (20a.), Federacidén Sindical Mundial (19a.), Grupo pro Derechos de
las Minorias (20a.), Pax Romana (2la.), Servicio, Paz y Justicia en América
Latina (20a.), Unién de Juristas Arabes (2la.).

173. Hizo una declaracidn equivalente al derecho de respuesta el observador
de la Repiblica Popular Democratica de Corea (2la.).

174. En su 38Ba. sesidn, la Comisidén abordé el examen del proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.15 presentado en relacidon con el tema 8 del programa.

175. El representante de Yugoslavia presenté el proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L.15, patrocinado por la Argentina, el Brasil, Colombia, Cuba,
China, Egipto*, Filipinas, Ghana, la India, Indonesia, México, Nigeria*,

el Perii, Tunez*, Venezuela, Yugoslavia y Zimbabwe*. Posteriormente se sumaron
a los patrocinadores Bangladesh, Burundi, Chipre, Etiopia, Gambia, Madagascar,
el Pakistan, el Senegal, Somalia, el Togo®, el Zaire* y Zambia.

176. El representante del Senegal hizo una declaracidén en relacidn con el
proyecto de resolucion.

177. El representante de los Estados Unidos de América pidid que se sometiera
a votacién el proyecto de resolucion en su totalidad.

178. A peticién del representante del Brasil, se sometid a votacién nominal
el proyecto de regolucién E/CN.4/1991/L.15. El proyecto de resolucién fue
aprobado por 40 votos contra uno y 2 abstenciones. El resultado la votacioén
fue el siguiente:

Votos a favor: Argentina, Australia, Austria, Bangladesh, Bélgica,
Brasil, Burundi, Canada, Colombia, Cuba,
Checoslovaquia, China, Chipre, Etiopia, Filipinas,
Francia, Gambia, Ghana, Hungria, India, Indonesia,
Iraq, Italia, Madagascar, Marruecos, Mauritania,
México, Pakistan, Panama, Peru, Portugal,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Senegal,
Somalia, Suecia, Swazilandia, Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia, Zambia.

Yotos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Japén.
179. Hicieron declaraciones en explicacién de voto después de la votacion los
representantes de Austria, Bélgica, el Canadd, los Estados Unidos de América,

Francia, el Japén, Portugal y Suecia.

180. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucida 1991/15.
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IX. EL DERECHO DE LOS PUEBLOS A LA LIBRE DETERMINACION Y SU APLICACION
A LOS PUEBLOS SOMETIDOS A UNA DCMINACION COLONIAL '
O EXTRANJERA O A OCUFPACION EXTRANJERA

181. La Comisidn examind el tema 9 del programa junto conm el tema 4 (véase
cap. IV} en sus sesiones cuarta a 12a., celebradas del 30 de emero al 5 de
febrero, y en las sesiones 28a. y 38a., celebradas los dias 15 y 22 de febrero
de 1991 2/,

182. La Comisidn tuve ante si los siguientes documentos:

Nota del Secretario General sobre el uso de mercenarios como medio de
violar los derechos humancs e impedir el ejercicio del derecho de los
pueblos a 1a libre determinacidn (A/45/488);

Informe del Secretario General (E/CN.4/1991/13);

Informe sobre la cuestidn de la utilizacidn de mercenarios como medio de
violar los derechos humanos y de impedir el ejercicio del derecho de los
pueblos a la libre determinacidn, presentado por el Relator Especial,

Sr. Enrique Bernales Ballesteros, en cumplimientc de la resolucidén 1990/7
de la Comisién (E/CN.4/1991/14);

Carta, de fecha 8 de febrero de 1991, dirigida al Secretario General
Adjunto de Derechos Humarcs por el Representante Permanente de la
Republica Popular de China ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra (E/CN.4/1991/73);

Exposicidn escrita presentada por la Liga Intermacional de los Derechos
Humanos, organizacidn no gubernamental reconocida como entidad consuitiva
de la categoria II (E/CN.&4/1991/NG0/2).

183. En la cuarta sesién, celebrada el 30 de enero de 1991, el
Sr. Enrique Bernales Ballesteros, Relator Especial sobre los mercenarios,
presentd su informe (E/CN.4/1991/14).

184. En el debate geneval sobre el tema 9, hicieron declaraciones 3/ los
siguientes miembros de la Comisidn: Australia (octava), Auvstria (décims),
Bangladesh (sexta), Cuba (novena), Checoslovaquia (novena), China (séptima),
Chipre (cuarta y décims), Estados Unidos de América (octava),

Filipinas (novena), Indonesia (octava), Japén (novena), Marruecos (octava),
Mauritania (cuarta), Pakistan (séptima y novena), Portugal (novena), Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania (sexta), Senegal (sexta), Suecia (novena),
Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas (séptima).

185. La Comisidn escuchd asimismo las declaraciones de los observadores de los
siguientes paises: Angola (novena), Arabia Saudita (quinta), Argelia (décima),
Bahrein (sexta), Emiratos Arabes Unidos (quinta), Israel (séptima), Kuwait
(décima), Nigeria (séptima), Oman (sexta), Republica Arabe Siria (octava},
Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia (octava), Republica Unida de
Tanzania (décima), Tinez (décima), Turquia (décima), Viet Nam (décima).

«223-



186. También hicieron declaraciones los observadores de Palestina (décima) y
del Congreso Panafricanista de Azania (cuarta).

187. La Comisidn escuchd declaraciones de las siguientes organizaciones no
gubernamentales: Asociacidn Americana de Juristas (cuarta), Asociacidn
Internacional contra la Tortura (1la.), Asociacién Internacional de Juristas
Demécratas (lla.), Centro Europa-Tercer Mundo {1la.), Confederacidén Mundial
del Trabajo (octava), Consejo Internacional de Tratados Indios (1lla.),
Federacién Internacional de Perechos Humanos {cuarta), Federacién
Internacional de Periodistas Libres (décima), Federaciom Internacional Terre
des Hommes (1la.), Federacion latinoamericana de Asociaciones de Familiares de
Detenidos-Desaparecidos (lla.), Federacidén Sindical Mundial (ila.), Liberacién
(sexta), Liga Internacional por los Derechos y la Liberacidén de los Pueblos
(1la.), Movimiento contra el Racismo y por la Amistad entre los Pueblos
(décima), Organizacién Internacional para la Eliminacidn de Todas las Formas
de Discriminacién Racial (1la.), Pax Christi (cuarta), Pax Romana {(lla.),
Unién de Juristas Arabes (lla.), Unién Mundial pro Judaismo Progresista (1la.).

188. BRicieron declaraciones en ejercicio de su derecho de respuesta o su
equivalente los representantes de Etiopia (12a.), la India (novena y décima),
Indonesia (lla. y 12a.), el Pakistdn (décima), Portugal (12a.) y

Yugoslavia (lla.} y los observadores de la Repiblica Arabe Siria (12a.), Sri
Lanka (séptima) y Tailandia (12a.).

189. En su 28a. sesién, la Comision procedié a examinar los proyectos de
resolucidén y decisidén presentados en relacidn con el tema 9 del programa.

190. El proyecto de decision E/CN.4/1991/L.4, presentado por el Presidente,
fue aprobado sin votacién.

191. El texto aprobado figura en el capitule II, seccién B, decisidén 1991/104.

192. En la misma sesidn, el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.6,
presentado por el Presidente, fue aprobado sin wvotacidn.

193. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A, resolucidén 1991/4.

194. En la misma sesion, el proyecto de resoluciéon E/CN.4/1991/L.8/Rev.1,
presentado por el Presidente, fue aprobado sin votacidn,

195. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucidén 1991/5.

196. En la misma sesidn, el representante de la India presenté el provecto de
resolucion E/CN.4/1991/L.5 patrocinado por Cuba, China, Ghana, la India,
Indonesia, el Iraq, Madagascar, Marruecos, Mauritania, la Republica Socialista
Soviética de Ucrania, el Senegal, Somalia, Yugoslavia y Zambia. Ulteriormente
se sumaron a los patrocinadores Arabia Saudita®, Argelia*, Bahrein¥,
Bangladegh, Egipto*, los Emiratos Arabes Unidos®, Jordania*, Pakistan, Qatar®,
la Republica Arabe Siria*, la Repiblica Unida de Tanzania*, Tinez* y Zimbabwe*.
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197. El representante de los Estados Unidos de Bmérica pidid que se sometiera a
votacidén nominal el proyecto de resolucion E/CN.4/1991/L.5 en su totalidad.

El proyecto de resolucidén fue aprobado por 29 votos contra uno

y 12 abstenciones. El resultado de la votacidon fue el siguiente:

Votog a favor: Argentina, Bangladesh, Brasil, Burundi, Colombia, Cuba,
China, Chipre, Etiopia, Filipinas, Gambia, Ghana, India,
Indonegia, Iraq, Madagascar, Marruecos, Mauritania,
México, Pakistédn, Panamd, Peru, Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania, Senegal, Swazilandia, Unién de
Republicas Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia,
Zambia.

Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Canads,
Checoslovagquia, Francia, Hungria, Italia, Japén,
Portugal, Suecia.

198. Hizo una declaracidén para explicar su voto después de la votacién el
representante de Suecia.

199. E1 texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A, resolucién 1991/6.

200. En la misma sesion, el observador de Nigeria present6é el proyecto de
resoclucién E/CN.4/1991/L.9, patrocinado por Argelia*, el Cameridn*, Colombia,
Cuba, Egipto*, el Gabén*, Gambia, Ghana, la India, Kenya*, Madagascar,
Marruecos, Nigeria*, el Perd, Rwanda*, el Senegal, Suddn*, Swazilandia, Zambia y
Zimbabwe®., Posteriormente se sumaron a los patrocinadores la Jamahiriya Arabe
Libia* v la Repiblica Unida de Tanzania*.

201. Al presentar el proyecto de resolucidn, el observador de Nigeria lo revisé
oralmente como sigue:

a) Se revisd el titulo de modo que dijera "La utilizacién de mercenarios
como medio de impedir el ejercicio del derecho de los pueblos a la
libre determinacion';

b) En el primer parrafo del preambulo se sustituyd la frase "el principio
de que en sus relaciones internacionales los Estados se abstendran
escrupulosamente de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza" por
"el principio de abstenerse escrupulosamente de recurrir en las

L1

relaciones internacionales a la amenaza o al uso de la fuerza';

¢) En el parrafo 2 se sustituyd en la segunda linea 'seran considerados"
por "deben ser considerados”; .

d) En el parrafo 5 se sustituyd "Pide al Secretario General que informe a
la Comisidén en su 48° periodo de sesiones de todos los acontecimientos”
por "Pide tambjién al Relator Especial que presente a la Comisién en su
48° periocdo de sesiones un informe sobre todos los acontecimientes.
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202. En la misma sesidén, el representante de Alemania hizo una declaracidén
sobre el proyecto de resolucidn,

203. A peticidn del observador de Nigeria, la Comisién decidid aplazar hasta
la 38a. sesién la adopcidn de medidas sobre el proyecto de resoluciém.

204. En la 38a. sesidn, 1la Comisidon tuveo ante si una versiom revisada
(E/CN.4/1991/L.9/Rev.1) del proyecto de resolucién, patrocinada por Argelia*,
Colombia, Cuba, Egipto*, el Gabén¥*, Gambia, Ghana, la India, Kenyak,
Madagascar, Marruecos, Nigeria*, el Pert, Rwanda*, el Senegal, el Sudan¥*,
Swazilandia, Zambia y Zimbabwe*., Ulteriormente, Tinez* gse sumé a los
patrocinadores.

205. En una declaracién del Secretario de la Comisién, se sefialé a la
atencidén de 1a Comisidén una estimacidén de las counsecuencias administrativas y
presupuestarias L/ del proyecto de resolucidn revisado.

206. El representante de Australia hizo una declaracidon para explicar su voto
antes de la votacién.

207. El proyecto de resolucion fue aprobado sin votacién.

208. El texteo aprobadc figura en el capitulo II, seccidn A, resolucidn 1991/7.
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X. CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS DE TODAS LAS PERSONAS SOMETIDAS
A CUALQUIER FORMA DE DETENCION O PRISION, Y EN PARTICULAR:
a) LA TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS CRUELES, INHUMANOS 0
DEGRADANTES; b) SITUACION DE LA CONVENCION CONTRA LA
TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS CRUELES, INHUMANOS 0
DEGRADANTES; ¢) CUESTION DE LAS DESAPARICIONES
FORZADAS O INVOLUNTARIAS

209. La Comision examindé el tema 10 del programa y los puntos a), b), ¥ ¢)
del tema 10 en sus sesiones 25a. a 33a., celebradas del 14 al 20 de febrero, y
en su 52a. sesidn, celebrada el 5 de marzo de 1991 2/.

210. En relacion con el tema 10 del programa, la Comisidén tuvo ante si los
siguientes documentos:

Informe del Secretario Genmeral sobre el Fondo de Contribuciones
Voluntarias de las Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura
(A/45/633)3

Informe del Secretario General sobre la situacion de la Convencidn contra
la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes
(E/CN.4/1991/15);

Nota del Secretario General sobre el Fondo de Contribuciones Voluntarias
de las Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura (E/CN.4/1991/16);

Informe del Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes, Sr. P. Kooijmans, de conformidad con la
resoluciém 1990/34 de la Comision (E/CN.4/1991/17);

Informe actualizado del Secretario General sobre la detencidén de
funcionarios internacionales y de sus familias (E/CN.4/1991/18);

Nota del Secretario General (E/CN.4/1991/19);

Informe del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o
Involuntarias (E/CN.4/1991/20 y Add.1);

Nota del Secretario General sobre la cuestidon de las desapariciones
forzadas o involuntarias (E/CN.4/1991/49);

Carta, de fecha 15 de enero de 1991, dirigida al Secretario General
Adjunto de Derechos Humanos por el Representante Permanente de Costa Rica
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/66);

Carta, de fecha 5 de marzo de 1991, dirigida al Presidente de la Comisiodn
de Derechos Humanos por el Representante Permanente de Turquia ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/87);

Exposicién escrita presentada por la Liga Internacional de los Derechos

Humanos, organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva
de la categoria II (E/CN.4/1991/NGO/4);
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Exposicidén escrita preseniada por la Unién Iaterparlamentaria,
organizacidon no gubernamental, reconocida como entidad consultiva de la
categoria I (E/CN.4/1991/NG0/20);

Exposiciones escritas presentadas por la Federacidén Internmacional de
Derechos Humanos, organizacidén no gubernamental reconocida como entidad
consultiva de la categoria II (E/CN.4/1991/NGO/21 y E/CN.4/1991/NG0/24);

Exposicion escrita presentada por la Federacidén de Asociaciones de

ex Funcionarios Piblicos Internacionales, organizacién no gubernamental
reconocida como entidad consultiva de la categoria II
(E/CN.4/1991/NG0/33);

Exposicién escrita presentada por la Asociacidén Internacional contra la
Tortura, organizacidén no gubernamental reconocida como entidad consultiva
de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0/36);

Exposicidén escrita presentada por el Servicio Universitario Mundial,
organizacidén no gubernamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria II (E/CN.4/1991/NG0Q/41).

211, En el debate general sobre el tema 10, hicieron declaraciones 3/ los
siguientes miembros de la Comision: Austria (3la.), Bélgica (30a.),

Cuba (3la.), China (30a.), Chipre (3la.), Estados Unidos de América (26a.),
Filipinas (27a.), Gambia (29a.), India (3la.), Peru (30a.), Portugal (30a.),
Senegal (31la.), Suecia (28a.), Unidén de Repliblicas Socialistas

Soviéticas (27a.), Venezuela (3la.).

212. La Comisién escuchd declaraciones de los observadores de los siguientes
paises: Chil- (3la.), Egipto (30a.), Kuwait (26a.), Nueva Zelandia (2%a.),
Paises Bajos (3la.), Polonia (3la.), Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte (26a).

213, El observador de Suiza (29a.) hizo una declaraciom.

214. Asimismo hizo una declaracidn el observador del Comité Internacional de
la Cruz Roja (27a.).

215. La Comisidén escuchd declaraciones de las organizaciones no
gubernamentales siguientes: Amnistia Internacional (26a.), Asociacién
Americana de Juristas (32a.), Asociacidén Intermacional contra la

Tortura (2%a.), Asociacién Internacional de Educadores para la Paz

Mundial (2B8a.), Asociacidn Internacional de Juristas Demécratas (32a.), Centro
Europa~Tercer Mundo (28a.), Centro Internacional de Investigaciones y Estudios
Sociolégicos, Penales y Penitenciarios (26a.), Comision Andina de

Juristas (32a.), Comisién de las Iglesias para los Asuntos Internmacionales del
Consejo Mundial de Iglesias (28a.), Comisién Internacional de Juristas (26a.),
Consejo Internacional de Mujeres Judias (26a.), Consejo Internacional de
Tratados Indios (32a.), Desarrollo Educativo Internacional (29a.), Federacién
Internacional de Derechos Humanos (26a.), Federacidn Internacional de Editores
de Periddicos (32a.), Federacidén Internacional de la Accidn de Cristianos para
la Abolicidon de la Tortura (27a.), Federacidn Latinoamericana de Asociaciones
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de Familiares de Detenidos-Desaparecidos (32a.), Federacidén Sindical

Mundial (28a.), Grupo Juridico Internacional de Derechos Humanos (28a.), Grupo
pro Derechos de las Minorias (28a.), Internacional Demdcrata Cristiana (29a.),
Liberacidén (2%a.), Liga Internacional de los Derechos Humanos (32a.), Liga
Internacional por los Derechos y la Liberacidn de los Pueblos (28a.),
Movimiento Internacional para la Unidn Fraternal entre las Razas y los
Pueblos (27a.), Organizacidén Internacional pura la Eliminacién de Todas las
Formas de Discriminacidén Racial (32a.), Organizacién Internacional para
Promover la Libertad de Ensefianza (30a.), Pax Christi (32a.),

Pax Romana (30a.), Servicio, Paz y Justicia en América Latina (29%a.),

Servicio Universitario Mundial (30a.), Unidén Internacional de Abogados (27a.),
Unién Internacional de Estudiantes (32a.), Unién Mundial pro Judaismo
Progresista (32a.).

216. Hicieron declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta o su
equivalente los representantes de Cuba (28a.), China (28a.), la India (3la.),
Indonesia (3la. y 32a.), el Iraq (26a.), Marruecos (2%9a.) y Portugal (32a.) ¥y
los observadores de Kenya (32a.), Kuwait {(27a.), Noruega (33a.), la Repiblica
de Corea (30a. y 32a.) y Sri Lanka (30a.).

217. En la 52a. sesidén, el representante del Canada presenté el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.29, patrocinado por Alemania, Austria, Bélgica,
Bulgaria*, el Canadé, Espafia*, Francia, Gambia, Hungria, Luxemburgo®, Panami,
el Perd, e! Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte*, la Republica
Socialista Soviética de Ucrania, el Togo* y la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas. Postericrmente, Checoglovaquia, Grecia* y Suiza* se sumaron a los
patrocinadores.

218. Al presentar el proyecto de resolucidén, el representante del Canada
revisé oraimente el segundo parrafo del preambulo sustituyendo las palabras
"de esos derechos" por las palabras "del derecho a la libertad de expresidn".

219. Se seflald a la atencidn de la Comisidén la estimacidon de las
consecuencias administrativas y presupuestarias del proyecto de resolucidn
E/CN.4/1991/L.29, en su forma revisada, que figura en el informe de la
Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias
(véase E/CN.4/1991/2, anexo II1, decisidén 1990/117).

220. El proyecto de resolucidén, en su forma revisada oralmente, fue aprobado
sin votaciém.

221. Después de la aprobacidén de la resolucidn, el representante de los
Estados Unidos de América hizo uso de la palabra para explicar su posicidn.

222. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A,
resolucidn 1991/32.

223. En la misma sesidn, el representante de Austria presentd el proyerto de

resolucién E/CN.4/1991/L.35, patrocinado por Austria, el Canada, Egipto¥®,
El Salvador*, Espafia*, Grecia®, Marruecos, los Paises Bajos* y el Peru.
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224. Al presentar el proyecto de resolucidn, el representant:z de Austria
revisd oralmente el parrafo 2, insertando las palasbras "los expertos
independientes,"” entre las palabras '"representantes especiales" y las palabras
*"los miembros".

225. El proyecto de resclucidén, en su forma oralmente revisada, fue aprobado
sin votacién.

226. Después de la aprobacion de la resolucién, el representante del Japon
hizo uso de 1la palabra para explicar su posicidnm.

227. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucion 1991/33.

228. En la misma sesidén, el representante de Austria presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.39, patrocinado por Alemania, Australia, Austria,
Bélgica, Canada, Colombia, Chipre, Dinamarca*, Espafia*, Filipinas, Finlandia*,
Gambia, Grecia*, Hungria, Italia, Liechtenstein*, los Paises Bajos*, el Peru,
Portugal y Suecia. Posteriormente, Checoslovaquia, Francia, Nueva Zelandia* y
Panamid se sumaron a los patrocinadores y Gambia retirdé su patrocinio.

229, Al presentar el proyecto de resolucidn, el representante de Austria
revisd oralmente los parrafos del preambulo en la forma siguiente:

a) En el segundo parrafo del preambulo del texto inglés se agregaron

las palabras "and in the Intrnational Copvention on the Elimination
of All forms of Racial Discrimination”;

b) Al final del sexto parrafo del preambulo se afiadieron las palabras
"si lo desean,'" después de las palabras "Protocolos Facultativos del
Pacto”.

230. E1l proyecto de resolucidén, en su forma oralmente revisada, fue aprobado
sin votacidn.

231. El1 texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A,
regolucidn 1991/34.

232, En la misma sesién, el representante de Portugal presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4.1991/L.45, patrocinado por Austria, Costa Rica*, Filipinas,

Grecia*, Italia, Luxemburgo*, Panami, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte* y el Togo*. Posteriormente Alemania, Australia y Suiza®

se unieron a los patrocinadores.

233. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacidn.

234. El texto aprobade figura en el capitulo II, secciédn A,
resolucidn 1991/37.
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235. En la misma sesidn, el representante de Bélgica presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.47, patrocinado por Austria, Bélgica, Bulgaria*, el
Canada, Chipre, Dinamarca*, Filipinas, Gambia, Grecia*, Hungria, Italia,
Luxemburgo*, Noruega*, los Paises Bajos, el Perii, Portugal y el Senegal.
Posteriormente Alemania, Colombia y la India se unieron a los patrocinadores.

236. Se seflald a la atencidn de la Comision una estimacidn de las
consecuencias administrativas y presupuestarias (E/CN.4/1991/1.98) 1/ del
proyecto de resolucidn E/CN.4/1991/L.47.

237. El proyecto de resolucidn fue aprobado sin votaciénm.

238. Después de la aprobacidn de la resolucidn, el representante de los
Estados Unidos de América hizo uso de la palabra para explicar su posicién.

239. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991/39.

240, En vista de la aprobacién del proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.47
(véanse péarrs. 235 a 239), la Comisién decidié no pronunciarse sobre el
proyecto de resolucién VI, recomendado por la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias (véase E/CN.4/1991/2, cap. I,
secc. A) para que lo aprobara la Comisiénm.

241. En la misma sesién, el representante del Japén presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.49, patrocinado por Alemania, Australia, Bélgica,
el Canadad, Colombia, Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca¥*, los Estados Unidos
de América, Filipinas, Hungria, Indonesia, Irlanda%*, Italia, el Japon,

el Pert, el Reinc Unido de Gran Bretafia e Irlanda dei Norte*, la Repiiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Suiza*, el Togo* y la Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas. Posteriormente Bangladesh, la India y Kenya* se
sumaron a los patrocinadores.

242. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votaciédn.

243. El texto aprobado figura en el capituloe II, seccién A,
resolucidén 1991/40.

244, En la misma sesidén, el Presidente presentd el proyecto de resolucidén
E/CN.4/1991/L.77.

245, En el anexo III al presente informe figura una estimacidén de las
consecuencias administrativas y presupuestarias del proyecto de resolucidn
E/CN.4/1991/L.77.

246. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacién.

247, El texto aprobado figura em el capitulo II, seccidn A,
resolucidn 1991/42.
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248, En la misma sesidén, la Comisidn examiné el proyecto de resolucidn V
recomendado por la Subcomisidn de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn
a las Minorias para que lo adoptara la Comigidén (véase E/CN.4/1991/2, cap. I,
secc. A).

249, Se sefiald a la atencidn de la Comisidn una estimacidn de las
consecuencias administrativas y presupuestarias (E/CN.4/1991/2, anexc III,
resolucidén 1990/18) del proyecto de resolucidn V.

250. El proyecto de resclucién fue aprobado sin votacién.

251, El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A,
resolucién 1991/43,

252. En la misma sesién, la Comision examind el proyecto de decisién 1
recomendado por la Subcomisidén de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccién
a las Minorias para que lo aprobara la Comisidén (véase E/CN.4/1991/2, cap. I,
secc. B).

253. Se sefialé a la atencion de la Comisidén una estimacidén de las
consecuencias administrativas y presupuestarias (E/CN.4/1991/2, anexo III,
resolucién 1990/19) del proyecto de decisién 1.

254, El proyecto de decisidn fue aprobado sin votacién.

255. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién B, decisidén 1991/108.

256. En relacién con el punto a) del tema 10 del programa, la Comisidén tuvo
ante si los documentos siguientes:

Informe del Secretaric General sobre el Fondo de Contribuciones
Voluntarias de las Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura
(A/45/633);

Nota del Secretario General sobre el Fondo de Contribuciones Voluntarias
de las Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura (E/CN.4/1991/16);

Informe del Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes, Sr. P. Kooijmans, de conformidad con la
resolucién 1990/34 de la Comisidén de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/17).

257. En la 25a. sesidn, celebrada el 14 de febrero de 1991, el Relator
Egpecial, Sr. P. Kooijmans, presentd su informe (E/CN.4/1991/17) a la Comisién.

258. En el debate general sobre el punto a) del tema 10, hicieron
declaraciones 3/ los siguientes miembros de la Comisidén: Austria (3la.),
Bélgica (30a.), Cuba (3la.), China (30a.), Chipre (3la.)}, Estados Unidos
de América (26a.), Filipinas (27a.), Gambia (29a.), India (3la.),
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Italia (29a.), Perd (30a.), Portugal (30a.), Senegal (31la.), Suecia (28a.),
Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas (27a.), Venezuela (3la.).

259. La Comisién también escuchd las declaraciones de los cbservadores de los
siguientes paises: Costa Rica (26a.), Chile (3la.), Egipto (30a.), Espafa
(3la.), Kuwait (26a.), Noruega (2%a.), Nueva Zelandia (29a.), Paises Bajos
(31a.), Polonia (3la.), Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte
(26a.), Sudan (30a.).

260. También hize una declaracion el observador de Suiza (29a.)

261. La Comisidén escuchd las declaraciones de las siguientes organizaciones
no gubernamentales: Asociacién Internacional de Juristas Demécratas (32a.),
Asociacidén Internacional de Educadores para la Paz Mundial (28a.), Centro
Internacional de Investigaciones y Estudios Socioldgicos, Penales y
Penitenciarios (26a.), Comisién de las Igliesias para los Asuntos
Internacionales del Consejo Mundial de Iglesias (28a.), Desarrollo Educativo
Internacional (29a.), Federacion Internacional de la Accidén de Cristianos para
la Abolicién de la Tortura (27a.), Federacién Internacionai de Derechos
Humanos (26a.), Federacidn latinoamericana de Asociaciones de Familiares de
Detenidos-Desaparecidos (32a.), Federacién Sindical Mundial (28a.), Liberacidn
(29a.), Liga Internacional de los Derechos Humanos (32a.), Liga Internacional
por los Derechos y la Liberacidn de los Pueblos (28a.), Movimiento contra el
Racismo y por la Amistad entre los Pueblos (29a.), Movimiento Internacional de
los Halcones (32a.), Movimiento Internacional para la Unién Fraternal de las
Razas y los Pueblos (27a.), Movimiento Mundial de las Madres (27a.),
Organizacién Internacional para la Eliminacidn de Todas las Formas de
Discriminacion Racial (32a.), Pax Christi (32a.), Pax Romana (30a.), Servicio
Universitario Mundial (30a.), Servicio, Paz y Justicia en América Latina
(2%a.), Unién Internacional de Estudiantes (32a.).

262. Hicieron declaraciones en ejercicic del derecho de respuesta o
equivalente los representantes de China (26a.), Cuba (28a.), la India (3la.),
Indonesia (3la. y 32a.), el Iraq (26a.) y Portugal (32a.); y los observadores
de la Repiblica Islamica del Iran (32a.), Kenya (32a.), Kuwait (27a.), Noruega
(33a.), Republica de Corea (32a.) y Sri Lanka (30a.).

263. En la 52a. sesidn, celebrada el 5 de marzo de 1991, el representante de
Suecia presentd el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.43, patrocinado por la
Argentina, Austria, Bélgica, el Canadd, Dinamarca*, Finlandia®, Gambia,
Grecia*, Liechtenstein*, Luxemburgo*, Nueva Zelandia*, los Paises Bajos*, el
Perd, el Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte*, el Senegal y
Suecia. Posteriormente, Alemania, Australia, Francia, el Japdn, Noruega* y
Suiza* se sumaron a los patrocinadores.

264, El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacion.

265. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucion 1991/36.
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266. En la miswa sesidén, el representante de Bélgica presentd el proyecto de
resolucidn E/CN.4/1991/L.46, patrocinado por Austria, Bélgica, el Canada,
Costa Rica*, Chipre, Dinamarca*, Espatia*, Filipinas, Finlandia*, Gambia,
Grecia*, Irlanda®, Italia, liechtenstein*, Luxemburgo®, Noruega¥,

Nueva Zelandia*, los Paises Bajos*, el Panama, el Peru, Portugal, el

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte*, el Senegal, Suecia y la
Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas. Posteriormente Australia y Suiza*
se sumaron a los patrocinadores.

267. Al presentar el proyecto de resclucién, el representante de Bélgica
revigsd oralmente el parrafo 4, insertando las palabras "habida cuenta de las
conclusiones del Relator Especial", entre la palabra "Subraya" y las palabras
"]la importancia".

268. Se sefialé a la atenzidén de la Comisién una estimacidén de las
consecuencias administrativas y presupuestarias (E/CN.4/1991/1..93) 1/ del
proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.46.

269. El proyecto de resolucién, en su forma revisada oralmente, fue aprobado
sin votaciénm.

270. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A,
resolucion 1991/38.

271. En relacidén con el punto b) del tema 10 del programa, la Comisidén tuvo
ante si los siguientes documentos: Informe del Secretario General
(E/CN.4/1991/15); Exposicién escrita presentada por la Federacidn
Internacional de Derechos Humanos, organizacién no gubernamental reconocida
como entidad consultiva de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0/22).

272. En el debate general sobre el punto h) del tema 10, hicieron
declaraciones 3/, los siguientes miembros de la Comisidn: Austria (31la.),
Senegal {(3la.), Suecia (28a.) y Venezuela (3la.).

273. La Comisidn. escuchdé las declaraciones de los observadores de
Egipto (30a.), Espafia (3la.) y Kuwait (26a.).

274. En la 52a. sesidn, celebrada el 5 de marzo de 1991, el representante de
Venezuela presentd el proyecto de decision E/CN.4/1991/L.37, patrocinado por
Austria, Bélgica, Bolivia*, Checoslovaquia, Costa Rica*, Chile*, Espafia*,
Filipinas, Gambia, Grecia®*, Italia, Liechtenstein®*, Panama, Pclonia*,

el Senegal, Suiza* y Venezuela.

275. El proyecto de decisién fue aprobado sin votacidnm.

276. Después de la aprobacidén de la decisioén, el representante de Australia
hizo uso de la palabra para explicar su posiciodn.
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277. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén B, decisidén 1991/107.

278. En la misma sesién, el representante de Suecia presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.42, patrocinado por la Argentina, Austria, el Brasil,
Bulgaria*, el Canada, Checoslovaquia, Dinamarca*, Filipinas, Finlandia*,
Gawbia, Grecia*, Hungria, Liechtenstein*, Luxemburgo*, México,

Nueva Zelandia*, los Paises Bajos*, Panama, el Perid, Polonia*, Portugal,

el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte*, la Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania, el Senegal, Suecia y la Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas. Posteriormente, Alemania, Australia, Espafia*, Francia, Noruega* y
Suiza* se sumaron a los patrocinadores.

279. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacion.

280. Después de la aprobacién de la resolucidn, los representantes de la
India y el Japdén hicieron uso de la palabra para explicar su posicién.

281. El texto aprobado figura en el capitule 1I, seccidn A,
resolucién 1991/35.

282, En relacién con el punto ¢) del tema 10 del programa, la Comisidén tuvo
ante si los documentos siguientes:

Informe del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o
Involuntarias (E/CN.4/1991/20 y Add.1);

Nota del Secretario General por la que transmite el "Proyecto de
declaracidén sobre la proteccidn de todas las personas contra las
desapariciones forzadas o involuntarias (E/CN.A4/1991/49);

Exposicidén escrita presentada por la Asociacidn Americana de Juristas,
organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria II (E/CN.4/1991/NGQ/17).

283, En la 25a. sesidn, celebrada el 14 de febrero de 1991, el

Sr. Ivan Tosevski, Presidente-Relator del Grupo de Trabajo sobre
Desapariciones Forzadas o Involuntarias, presentd el informe del Grupo de
Trabajo (E/CN.4/1991/20 y Add.1) a la Comisién.

284. En el debate general sobre el punto ¢) del tema 10, hicieron
declaraciones 3/ los siguientes miembros de la Comisién: Austria (3la.),
China (30a.), Chipre (30a.), Estados Unidos de América (26a.),

Filipinas (27a.), Gambia (29a.), India (31a.), Italia (29a.), Perd (30a.),
Portugal (30a.), Senegal (3la.), Suecia (28a.), Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas (27a.), Venezuela (3la.).
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285, La Comision escuchdé las declaraciones de los observadores de los
siguientes paises: BEgipto (30a.), Espana (3la.), Irlanda (30a.),

Kuwait (26a.), Nueva Zelandia (29%9a.), Noruega (2%9a.)}, Paises Bajos (3la.) y
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (26a.).

286. También hizo una declaracién el observador de Suiza (29a.).

287. Tambien hicieron declaraciones las siguientes organizaciones no
gubernamentales: Amnistia Internacional (26a.), Asociacidén Internacional
contra la Tortura (29a.), Asociacidn Internacional de Juristas

Democritas (32a.), Centro Europa-Tercer Mundo (28a.), Centro Internacional de
Investigaciones y Estudios Socioldgicos, Penales y Penitenciarios (26a.),
Comisidén Andina de Juristas (32a.), Comisidén de las Iglesias para los Asuntos
Internacionales del Consejo Mundial de Iglesias (28a.), Consejo Internacional
de Tratados Indios (32a.}, Desarrolle Educativo Internacional (29%9a.),
Federacién Internacional de la Accidn de Cristianos para la Abolicién de la
Tortura (27a.), Federacién Internacional de Derechos Humanos (26a.),
Federacidén Latincamericana de Asociaciones de Familiares de
Detenidos-Desaparecidos (32a.), Federaciém Sindical Mundial (28a.),
Internacional Demécrata Cristiana (29a.), Liberacién (2%9a.), Liga
Internacional de los Derechos Humanos (32a.), Movimiento contra el Racismo y
por la Amistad entre los Pueblos (29a.), Movimiento Intermacional para la
Unién Fraternal entre las Razas y los Pueblos (27a.), Organizaciém
Internacional para la Eliminacidén de Todas las Formas de Discriminacién
Racial (32a.), Pax Christi (32a.), Pax Romana (30a.), Servicio, Paz y Justicia
en América Latina (29a.), Servicio Universitario Mundial (30a.),

Unién Intermacional de Estudiantes (32a.).

288. Hicieron declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta o su
equivalente los representantes de China (26a.), la India (3la.),

Indonesia (3la. y 32a.), el Iraq (26a.), Marruecos (2%a.) y Portugal (32a.) ¥y
los observadores de Kenya (32a.), Kuwait (27a.), la Repiblica de Corea (30a.)
y Sri lLanka (30a.).

289. En la 52a. sesidn, celebrada el 5 de marzo de 1991, el representante de
Francia presentd el proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.72, patrocinado por
Austria, Bélgica, Bulgaria*, el Canadd, Costa Rica*, Checoslovaquia,
Dinamarca*, Espafia*, Francia, Gambia, Grecia*, Hungria, Indonesia, Irlanda*,
Italia, Luxemburgo*, Madagascar, Noruega®*, Nueva Zelandia*, los Paises Bajos¥*,
Panama, Polonia*, Portugal, el Senegal, Suecia y la Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas. Posteriormente, Alemania, Australia, el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte* y Suiza* se sumaron a los patrocinadores.

290. El representante de Filipinas hizoc una declaracion en explicacion de
voto antes de la votacidn.
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291. Se sefiald a la atencidén de la Comisién una estimacién de las
consecuencias administrativas y presupuestarias (E/CN.4/1991/L.94) 1/ del
proyecto de resolucidém E/CN.4/1991/L.72.

292. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacidn.

293. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A,
resolucién 1991/41.
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XI. ULTERIOR PROMOCION Y FOMENTO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES, CON INCLUSION DE LA CUESTION DEL PROGRAMA Y LOS METODOS
DE TRABAJO DE LA COMISION: a) DISTINTOS ENFOQUES Y MEDIOS POSIBLES
DENTRO DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA MEJORAR EL GOCE
EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES;
b) INSTITUCIONES NACIONALES DE PROMOCION Y PROTECCION DE LOS
DERECHOS HUMANOS; ¢) FUNCION DE COORDINACION DEL CENTRO DE
DERECHOS HUMANOS DENTRO DE LOS ORGANOS DE LAS NACIONES
UNIDAS Y DE SUS MECANISMOS QUE SE OCUFAN DE LA
PROMOCION Y PROTECCION DE LOS DERECHOS HUMANOS

294, La Comision examind el tema 11 del programa en sus sesiones 22a. a 25a.,
celebradas del 12 al 14 de febrero, y en sus sesiones 52a. y S54a., celebradas
los dias 5 y 6 de marzo de 1991 2/.

295. Lla Comisidn tuvo ante si los siguientes documentos:

Informe del Secretario General sobre la conferencia mundial de derechos
humanos (A/45/564 y Add.1);

Informe del Secretario General sobre el desarrollo de las actividades de
informacidn publica en la esfera de los derechos humanos (A/45/590);

Informe del Secretario General relativo a la aplicacidn efectiva de los
ingtrumentos de las Naciones Unidas sobre derechos humanos y
funcionamiento eficaz de los 6rganos establecidos de conformidad con esos
instrumentos (A/45/807);

Informe del Secretario General sobre los acontecimientos de importancia
para el Centro de Derechos Humanos (A/C.5/45/66);

Informe del Secretario General sobre la situacidén y los acontecimientos
relativos al apoyo logistico y de recursos humanos para las actividades
del Centro de DPerechos Humanos en materia de derechos humanos (E/1990/50);

Informe del Secretario General sobre arreglos regionales para la
promocidén y proteccidn de los derechos humanos en la regién de Asia y el
Pacifico (E/CN.4/1991/21 y Add.l);

Nota del Secretario General sobre el desarrollo de las actividades de
informacién piblica en la esfera de los derechos humanos (E/CN.4/1991/22);

Informe actualizado del Secretario General sobre instituciones nacionales
para la proteccién y promocidén de los derechos humanos (E/CN.4/1991/23 y
Add.1);

Nota del Secretaric General sobre la cooperacion con representantes de
los érganos de derechos humanos de las Naciones Unidas (E/CN.4/1991/24);
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Informe del Secretario General (E/CN.4/1991/25);

Nota de la Secretaria sobre la aplicacién de la resolucidén 45/180 y de la
resolucién 45/248 B de la Asamblea General (E/CN.4/1991/72);

Carta, de fecha 27 de febrero de 1991, por la que se transmite el informe
del Grupo de Trabajo Gubernamental de Expertos en Derechos Humanos del
Commonwealth, dirigida al Presidente de la Comisidén de Derechos Humanos
por la delegacidén de Gambia ante la Comisién (E/CN.4/1951/82);

Exposicidén escrita presentada por la Comisidén de las Iglesias para los
Asuntos Intermacionales del Consejo Mundial de iglesias y el Comité
Consultivo Mundial de la Sociedad de los Amigos, organizaciones no
gubernamentales reconocidas como entidades consultivas de la categoria II
(E/CN.4/1991/NGG/1);

Exposicion escrita presentada por la Internacional Demdcrata Cristiana,
organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria II (E/CN.4/1991/NGO/8).

Exposicion escrita presentada por el Servicio Universitario Mundial en
nombre de la Coalicidén contra la Impunidad y las organizaciones no
gubernamentales que la integran, organizacidn no gubernamental reconocida
como entidad consultiva de la categoria II (E/CN.4/1991/NGO/11);

Exposicidn escrita presentada por la Unién Interparlamentaria,
organizacidén no gubernamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria I (E/CN.4/1991/NG0/19);

Exposicidn escrita presentada por el Instituto Internacional de Derecho
Humanitario, organizacidn no guhernamental reconocida como entidad
consultiva de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0/42).

296. Durante el debate general sobre el tema 11 hicieron declaraciones 3/ los
siguientes miembros de la Comisién: Alemania (23a.), Australia (22a. y 23a.),
Austria (24a,), Bangladesh (22a.), Bélgica (23a.), Burundi (23a.),

Cuba (23a.), Checoslovaquia (25a.), China (22a.), Estados Unidos

de América (22a.), Filipinas {(24a.), Francia (23a.), India (24a.),

Italia (24a.), Marruecos (23a.), México (24a.), Panamid (23a.), Pera (22a.

¥ 24a.), Portugal (23a.), Senegal (24a. y 25a.), Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas (24a.) y Zambia (25a.).

297, La Comisidn escuché declaraciones de los observadores de los siguientes
paises: Dinamarca (en nombre de Dinamarca, Finlandia. Islandia, Noruega y
Suecia, (22a.), Espafla (24a.), Grecia (24a.), Irlanda (24a.),

Luxemburgo (24a.), Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte (23a.),
Repiblica Arabe Siria (25a.), Republica Socialista Soviética de

Bielorrusia (25a.).
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298. Formularon también declaracicnes los representantes de la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura (23a.), el
Instituto Interregional de las Naciones Unidas para Investigaciones sobre la
Delincuencia y la Justicia (22a.).

299. La Comisién escuchd declaraciones de las siguientes organizaciones no
gubernamentales: Asociacidén Americana de Juristas (23a.), Asociacién
Internacional de Educadores para la Paz Mundial (25a.), Centro Internacional
de Investigaciones y Estudios Socioldgicos, Penales y Penitenciarios (23a.),
Comité Internacional de la Cruz Roja (24a.), Consejo de los Cuatro

Vientos (25a.), Federacidén Latinoamericana de Asociaciones de Familiares de
Detenidos-Desaparecidos (25a.), Servicio, Paz y Justicia en América Latina
(25a.), Servicio Universitario Mundial (25a.), Unién Interparlamentaria (23a.).

300. Los representantes de los Estados Unidos de América (25a.) y del
Iraq (25a.) hicieron declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta.

301. En su 52a. sesién, celebrada el 5 de marzo de 1991, la Comisidn abordéd
el examen de los proyectos de resolucidém presentados en relacidn con el
tema 11 del programa.

302. El 21 de febrero de 1991, la India presentd un proyecto de resolucidn
(E/CN.4/1991/1..25) con el texto siguiente:

".lﬂ Qﬂmiﬁjén de DEEEEDQS Hn.mﬂngﬁ,

Recordando su propia resolucidén 1989/54, asi como la
resolucidén 1988/2 de la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccidén a las Minorias, de 25 de agosto de 1988,

Teniendo presente la resolucidn 453/180 de la Asamblea General
de 21 de diciembre de 1990,

Recordando el informe de la Comisidn de Derechos Humanos a la
Comisidén Especial del Consejo Econdmico y Social (E/CN.4/1988/85 y
Corr.l) que la Comisién adopté sin proceder a votacién en su 56a. sesién,
celebrada el 10 de marzo de 1988,

Recordando asimismo que, en el parrafo 30 de dicho informe, la
Comisidén reafirmé que "la consideracién primordial que se tendra en
cuenta al nombrar perscnal en todos los niveles es la necesidad de
asegurar el mas alto grado de eficiencia, competencia e integridad, y
esta convencida de que esto es compatible con el principio de
distribucidon geografica equitakiva",

Reafirmando ademids que ningin puesto deberd considerarse coto
exclusivo de un Estado miembro o grupo de Estados,

Considerando fundamental que, en el contexto de la situacién

financiera general de las Naciones Unidas, se asignen recursos
suficientes a los derechos humanos, en particular al Centro de Derechos
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Humanos, en proporcion a la alta prioridad dada al programa, y declarando
ademads que los cambios en la organizacion, inclusive las revisiones de
las plantillas y los ajustes en las actividades del programa o la
asignacion de recursos, no deben afectar negativamente al funcionamiento
del Centro, sino fortalecer su posicidon y promover gu funcidn,

1. Apoya los esfuerzos del Secretario General con miras al
reforzamiento del papel y la importancia del Centro de Derechos Humanos
como érganc de coordinacidn dentro del sistema de organismos encargados
de promover y proteger los derechos humanos;

2. Expresa la esperanza de gque las medidas adoptadas por el

Secretario General a este respecto, en particular las destinadas a
solucionar los conflictos regionales, facilitaién la cooperacidn con
miras a la aplicacidén y proteccidn de los derechos humanos y las
libertades fundamentales, una mayor comprension, el respeto mutuo, asi
como la confianza y la tolerancia reciprocas en las relaciones entre los
Estados y los pueblos;

3. Reafirma la importancia del principio enunciado en el péarrafo 3
del Articulo 101 de la Carta de las Naciomes Unidas;

4. Invita de nuevo al Secretario General a que pida a los
gobiernos, a los organismos especializados de las Naciones Unidas y a las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales que formulen sus
consideraciones acerca de la intensificacidn de las actividades del
Centro de Derechos Humanos, prestando especial atencidn a las nuevas
pautas y formas, incluido el aumento de la representacién de los grupos
de Estados insuficientemente representados, en particular los paises en
desarrollo, en los puestos de direccién y de formulacién de politicas del
Centro de Derechos Humanos, sin perjuicio del principio de una
distribucidn geografica equitativa, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General, y a que presente a la Comisidén en
su 48° periodo de sesiones un informe en el que se consignen esas
opiniones y consideraciones;

5. Decide examinar en su 48° periodo de sesiones la cuestién
relativa a la funcidén de coordinacién del Centro de Derechos Humanos
dentro de los drganos de las Naciones Unidas y de sus mecanismos que se
ocupan de la promocién y proteccién de los derechos humanos como un nuevo
punto del tema del programa "Ulterior promocidn y fomento de los derechos
humanos y las libertades fundamentales, con inclusidén de la cuestién del
programa y los métodos de trabajo de la Comisién"."

En la 52a. sesidn, el representante de Filipinas presentd un proyecto de

resolucidén revisado (E/CN.4/1991/L.25/Rev.l), patrocinado por Bangladesh,
Colombia, Cuba, China, Chipre, Egipto*, Filipinas, India, Indonesia, Japdn,
Pakistén, Perd, Sri Lanka* y Yugoslavia. Afganistén*, Argentina, Bhutan¥,
Checoslovaquia, Ghana, Grecia®, Haiti®, Hungria, lraq, Malasia®, Marruecos,
México, Mongolia*, Republica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de
Repiublicas Socialistas Soviéticas y Venezuela se sumaron posteriormente a los
patrocinadores.
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304, Al presentar el proyecto de resolucidon revisado el representante de
Filipinas revisé verbalmente el parrafo 3 insertando en el texto inglés las
palabras 'the status of" entre las palabras “'the improvement of" y la palabra
"women' .

305. El proyecto de resolucién revisado, en su forma verbalmente revisada,
fue aprobado sin votaciodn.

306. Después de la aprobacidn de la resolucidn, el representante de Eticpia
hizo uso de la palabra para explicar su posicidn.

307. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991722,

308. En la misma sesibn, el representante de Grecia presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/1L.26, patrocinado per Alemania, la Argeuntina,
Australia, Austria, Bélgica, Bulgaria*, el Canada, Costa Ricak,
Checoslovaquia, Chile*, Chipre, Dinamarca*, El Salvador*, Espatia*, Filipinas,
Finlandia*, Francia, Ghana, Grecia*, Hungria, Irlanda¥*, Italia, Luxemburgo¥*,
Marruecos, Mauritania, Nigeria*, Noruega*, Nueva Zelandia®, los Paises Bajos¥*,
Panamia, el Peri, Polonia%*, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte*, la Republica Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal, Suecia y
la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas. Colombia, El Salvador¥,
Etiopia, Gambia, Guatemala*, Haiti*, la India, Indonesia, Islandia*,
Madagascar, Mongolia*, el Pakistan, Paraguay*, Rumania*, Sri lanka*, Suiza*,
Venezuela y Zimbabwe* se sumaron posteriormente a los patrocinadores.

309. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votaciodn.

310. Después de la aprobacidn de la resclucidén el representante de los
Estados Unidos de América hizo uso de la palabra para explicar su posicidm.

311. E1 texto aprobado figura en el capitulo IiI, secciodn A,
resolucidén 1991/23,

312. En la misma sesidn, el representante de Italia presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/1,.33, patrocinado por Australia, Bolivia¥*, Bulgaria*,
Colombia, Checoslovaquia, Espafia*, Filipinas, Grecia*, Hungria, la India,
Irlanda*, Italia, los Paises Bajos*, el Peri, Portugal, el Reinc Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte*, la Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia%®, la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Suecia, Suiza*,

la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas y Venezuela. Indonesia se sumd
posteriormente a los patrocinadores.

313. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacidn.

314, El texto aprobado figura en el capitulo II, seccioén A,
resolucidon 1991/24.
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315. En la misma sesion, el representante de Austria presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.34, patrocinado por Austria, Bulgaria*, el Canada,
Checoslovaquia, Chipre, Finlandia*, Francia, Grecia*, el Libano*, Noruega¥,
Panaméd y la Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas. Australia,

Costa Rica*, Hungria, Polonia*, el Reino Unido de Gran Bretafia € Irlanda del
Norte* y el Senegal se sumaron posteriormente a los patroccinadores.

316. Se setialdo a la atencion de la Comisidén una estimacidén de las
consecuencias administrativas y presupuestarias (E/CN.4/1991/L.95) 1/ del
proyecto de resolucion E/CN.4/1991/L.34.

317. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacidn.

318. El texto aprobado figura en el capitulo II, secciémn A,
resolucidén 1991725,

319. En la misma sesidén, el representante de la Republica Socialista
Sovieética de Ucrania presentd el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.36,
patrocinado por Austria, Bélgica, Bulgaria*, el Canada, Grecia®*, Hungria,
Italia, Madagascar, Noruega*, el Pert, Polonia*, la Repiublica Socialista
Soviética de Ucrania, Suecia y Yugoslavia. Chipre se sumd posteriormente a
log patrocinadores.

320. E1 proyecto de resolucién fue aprobado sin votacidm.

321. Después de la aprobacidén de la resolucién los repressntantes de China y
la India hicieron uso de la palabra para explicar su posiciodn.

322, El texto aprobado figura em el capitulo II, seccién A,
resolucidén 1991/26.

323. El 26 de febrero de 1991, un proyecto de resolucién (E/CN.4/1991/L.38)
fue presentado por Australia, Bulgaria*, Colombia, Costa Rica¥*, Filipinas,
Finlandia*, Francia, Grecia*, Hungria, Italia, Madagascar, Nigeria*, Noruega¥k,
Polonia*, Portugal, la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia*, la
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, el Togo* y la Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, con el texto siguiente:

Recordando sus resoluciones pertinentes y las de la Asamblea General
relativas a las instituciones nacionales de promocidén y proteccion de los
derechos humanos, particularmente su propia resolucidn 1990/73 de 7 de
marzo de 1990 y la resolucidn 44/64 de la Asamblea General de 8 de

diciembre de 1989,

Destacando la importancia que revisten la Declaracidon Universal de
Derechos Humanos, los Pactos Internacionales de Perechos Humanos ¥ otros
instrumentos internacionales para la promocidén del respeto y la
observancia de los derechos humanos y las libertades fundamentales,
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Afirmando que debe darse prioridad a la elsboracidén de disposiciones
adecuadas a nivel nacional para garantizar la aplicacidén efectiva de las
normas internacionales en materia de derechos humancos,

Copvencida del importante papel que esas instituciones pueden
desempefiar en el planc nacional en la promocidén y proteccion de los derechos
humanos y las libertades fundamentales y en la formacidn e intensificacién
de la conciencia publica respecto de esos derechos y libertades,

Reconociendo que las Naciones Unidas bhan desempefiado y deben seguir
desempefiando una funcidén catalizadora contribuyendo al establecimiento de
instituciones nacionales,

Acogiendo con hepeplicito la celebracién, en mayo de 1990 en Manila,

bajo los auspicios de las Naciones Unidas, de un seminario regiomal
Asia-Pacifico para examinar, entre otras cosas, la experiencia de diversos
paises y regiones en el establecimiento de instituciones regionales o
nacionales para la promocién y proteccién de los derechos humanos,

Tomando nota con reconocimiento de la participacidén activa y
constructiva de representantes de varias instituciones nacionales para la
promocion y proteccidn de los derechos humanos en seminarios y cursos
practicos organizados o patrocinados per ias Naciones Unidas y sus Estados
Miembros:

1. Toma nota de los progresos realizados en esta esfera en los
altimos afios y del aumento del numero y la eficacia de instituciones
nacionales de promocidn y proteccion de los derechos humanos en todas las
partes del mundo, asi como de los esfuerzos del Centro de Derechos Humanos
por incrementar la cooperacidn con las instituciones regionales y
nacionales;

2. Alienta a todos los Estados a establecer instituciones nacionales
para la promocidn y proteccidém de los derechos humanos o fortalecerlas;

3. Pide al Centro de Derechos Humanos que prosiga sus esfuerzos a
fin de intensificar la cooperacién entre las Naciones Unidas y las
instituciones regionales y nacionales, especialmente en el ambito de los
servicios de asesoramiento y asistencia técnica y de la informacion y
educacién, y sobre todo en el marco de la Campania Mundial de Informacidn
Pablica sobre los Derechos Humanos;

4. Acoge con satisfaccidn la decisidn del Secretario General de

convocar en 1991 un seminario, como se pedia en su resolucidén 1990/73;

5. Pide también al Secretario Genmeral que haga publicas las
actuaciones de esa reunién y que haga uso de sus resultados para finalizar
el manual sobre instituciones nacionales en preparacion por el Centro de
Derechos Humanosg
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6. Decide proseguir el examen de esta cuestidn en su 48° periodo de
sesiones como subtema del tema del programa titulado "Ulterior promocion y
fomento de los derechos humanos vy las iibertades fundamentales, con
inclusién de la cuestidn del programa y los métodos de trabajo de la
Comision"."

324, En la 52a. sesidn, el representante de Australia presentd un proyecto de
resolucién revisado (E/CN.4/1991/L.38/Rev.l), patrocinado por los mismos Estados
miembros y observadores que en el caso del proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L.38. Burundi, la India, Panamid y Sri Lanka* se sumaron
posteriormente a los patrocinadores.

325. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacidm.

326. Después de la aprobacidén de la resolucién el representante de los
Estados Unidos de América hizo uso de la palabra para explicar su posicién.

327. El texto aprobado figura en el capitulo 1I, seccidn A, resolucidm 1991/27.

328. En la misma sesidén, el representante de Filipinas presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.40, patrocinado por Australia, China, Filipinas,
Indonesia, el Japén y Nueva Zelandia*. Bangladesh, Francia y Sri Lanka* se
sumaron posteriormente a los patrocinadores.

329. El proyvecto de resolucién fue aprobado sin votacién.
330. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucidén 1991/28.

331. El 26 de febrero de 1991, un proyecto de resolucidén (E/CN.4/1991/L.41) fue
presentado por Angola*, Argelia*, la Argentina, Colombia, Cuba, Mauritania,
Nigeria*, el Peru, Zambia y Zimbabwe®, cuyo texto era el siguiente:

"La Comision de Derechos Humanos,

Consciente de que la promocién, proteccidén y plena realizacidn de
todos los derechos humanos y libertades fundamentales comstituyen intereses
legitimos de la comunidad internacional,

que la aplicacidén efectiva de los Articulos 55 y 56
de la Carta de las Naciones Unidas requiere el concurso de todos los
Estados Miembros,

Deseosa de seguir fortaleciendo la cooperacidn internacional en la
esfera de la promocidon y el desarrollo del respeto de todos los derechos
humanos y libertades fundamentales,

Profundamente convencgida, de que esa cooperacidn debe basarse en los

principios consagrados en el derecho internacional, especialmente en
la Carta de las Naciones Unidas, la Carta Internacional de Derechos Humanos
y otros instrumentos pertinentes de derechos humanos,
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Convencida asimismo de que, para llegar a ser plenamente efectiva en
la esfera de los derechos humanos, esa cooperacidn debe basarse también

en un conocimiento adecuado de la realidad econdmica, social y cultural
de las distintas sociedades y en la comprensidén de la diversidad de
problemas que existen en ellas,

Ieniendo también presente la importante contribucién que una

informacion exacta, imparcial y objetiva puede aportar al logro de ese
conocimiento y comprensidn,

Recordando las resoluciones 2131 (XX), de 21 de diciembre
de 1965, 2625 (XXV) de 24 de octubre de 1970, 32/130 de 16 de diciembre
de 1977, 36/103 de 9 de diciembre de 1981, 37/200 de 18 de diciembre
de 1982, 41/155 de 4 de diciembre de 1986 y 43/155 de 8 de diciembre
de 1988, de la Asamblea General,

Convencida de que la accidén de las Naciones Unidas en esta esfera
debe guiarse por los principios de la no selectividad, la imparcialidad y
la objetividad,

Subrayando el deber y la responsabilidad capital que incumbe a cada
Estado en la promocidn, la proteccidén y la plena realizacidén de los
derechos humanos y libertades fundamentales de todas las personas gue se
encuentren bajo su jurisdiccion, asi como su deber de cumplir y hacer
cumplir de buena fe las disposiciones de su legislacidén interna y las
obligaciones que haya contraido de conformidad con el derecho
internacional, especialmente en 1o que respecta a ia Carta de las
Naciones Unidas y los instrumentos internacionales pertinentes en la
esfera de los derechos humanos,

Recordando la resolucidn 45/163 de la Asamblea General, de 18 de
diciembre de 1990,

1. Reitera que, en virtud del principio de la igualdad de derechos
y la libre determinaciéon de los pueblos, todos los pueblos tienen el
derecho a determinar libremente, sin injerencia externa, su régimen
politico y a procurar su desarrollo econdmico, social y cultural, y que
todos los Estados tienen el deber de respetar ese derecho en el marco de
las disposiciones de ia Carta de las Naciones Unidas, lo que incluye el
respeto de su integridad territorial;

2. Reafirma que es propésito de las Naciones Unidas y tarea de
todos los Estados Miembros, en cooperacion entre si y con la
Organizacion, promover y alentar el respeto de todos los derechos humanos
y libertades fundamentales y lograr su plena realizacidn, y mantenerse
alerta a cualesquier violaciones de los derechos humanos dondequiera que
ocurran;

3. Reafirma ademds que la promocidn, proteccidén y plena
realizacion de todos los derechos humanos y libertades fundamentales,

como intereses legitimos de la comunidad mundial, deben guiarse por los
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principios de la no selectividad, la imparcialidad y la objetividad, y no
deben utilizarse con fines politicos;

4, Subrava, en este contexto, la necesidad constante de disponer
de informacidn exacta, imparcial y objetiva sobre la situacidén y los
acontecimientos politicos, econdmicos y sociales en todos los paises;

5. Pide a la Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y
Proteccidn a las Minorias gque examine, en relacién con el tema 17 del
programa provisional de su 43° periodo de sesiones, el contenido de la
presente resolucidn, y que someta a la Comisién en su 48° periodo de
sesiones recomendaciones sobre las medidas pricticas que entienda
adecuadas para fomentar la cooperacidén intermacional en esta esfera,
sobre la base de los principios de la no selectividad, la objetividad y
la no utilizacién de las cuestiones de derechos humanos con fines
politicos;

6. Pide al Sr. Louis Joinet y al Sr. Danilo Tiirk, Relatores
Especiales de la Subcomisidn, que en el estudio que se les ha encomendadc
sobre el derecho a la libertad de opinidn y de expresion analicen las
posibles formas de lograr que la opinidn publica internacional pueda
contar regularmente con informacidn exacta, imparcial y objetiva sobre la
situacién y los acontecimientos politicos, econdmicos y sociales en todos
los paises, particularmente en los paises en desarrollo.”

332. En la 52a. sesidn, el representante de Cuba presentd y reviséd
verbalmente el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.41.

333. A propuesta del representante de Australia, la Comisidn decidié aplazar
el examen del proyecto de resolucidm.

334. En la 54a. sesion, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Cuba presentd el proyecto de resolucidén revisado E/CN.4/1991/L.41/Rev.1,
patrocinado por los mismos Estados miembros y observadores que en el caso del
proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.4)l., Ghana se sumdé posteriormente a los
patrocinadores.

335. El representante de Australia propuso enmendar el peniultimo parrafo del
preambulo afiadiendo las palabras 'de conformidad con esos imstrumentos" a
continuacidn de las palabras 'legisliacidén interna”.

336. Los representantes de Australia, Bélgica, Cuba, China, la India, los
Estados Unidos de América y Zambia formularon declaraciones relativas a la
enmienda que se habia propuesto al proyecto de resolucidén revisado.

337. A propuesta del Presidente, la Comision decidié votar sobre la enmienda.

338. Los representantes de Cuba y la India hicieron declaraciones para
explicar su voto antes de la votacidén de la enmienda,
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339. La enmienda se aprobd por 19 votos contra 17 y 7 abstenciones.

340. El representante de Burundi hizo una declaracidn para explicar su voto
después de la votaciédn.

341. El proyecto de resolucidn en su forma enmendada fue aprobado sin
votacidn.

342. Después de la aprobacién de la resolucidén los representantes de
Bangladesh, Burundi, Cuba, los Estados Unidos de América y Suecia hicieron uso
de la palabra para explicar su posicidn,

343, El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A,
resolucion 1991/79.

344, También en la 52a. sesidn, el representante del Perd presentd el
proyecto de rescolucién E/CN.4/1991/L.44, patrocinado por Alemania, la
Argentina, Bolivia¥*, Bulgaria*, Burundi, Ceclombia, Checoslovaquia, Chipre,
Espafia®, Filipinas, Francia, Gambia, Grecia*, Hungria, la India, Italia,
Japén, Madagascar, el Perd, Portugal, la Repiblica Socialista Soviética de
Ucrania, Union de Repiblicas Socialistas Soviéticas, el Uruguay*, Venezuela y
Yugoslavia. Austria, Etiopia, Ghana, Irlanda*, Rwanda* y Sri Lanka* se
sumaron posteriormente a los patrocinadores.

345. Se sefialaron a la atencién de la Comision las correcciones efectuadas en
el texto espaficl del proyecto de resclucidén, consistentes en sustituir la
palabra "difunden” por ia palabra "siembran™ en el titulo en el segundo
parrafo del preambulo y en leos parrafos 1, 2 y 3.

346. El proyecto de resolucidon fue aprobado sin votacién.

347. Después de la aprobacidén de la resolucidén, los representantes de los
Estados Unidos de América y Suecia hicieron uso de la palabra para explicar su
posicién.

348. El texto aprobado figura en el capitulo 1I, seccidn A,
resolucién 1991/29,

349. En la misms sesidén, el representante de Marruecos presentd el proyecto
de resolucidén E/CN.4/1991/L.51, patrocinado por Alemania, Angola*, la
Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Bolivia*, el Brasil, Bulgaria,
Burundi, el Camerin*, el Canada, Colombia, Costa Rica*, Cbdte d'lvoire®, Cuba,
el Chad*, Checoslovaquia, Chile*, China, Chipre, Dinamarca%*, Egipto%,

El Salvador*, Espafia*, los Estados Unidos de América, Filipinas, Finlandia*,
Francia, Gambia, Ghana, Grecia*, Guatemala®*, Haiti*, Indonesia, la Republica
Islamica del Iran*, el Iraq, Irlanda*, Islandia*, Italia, Jamaica*, el Japon,
Jordania¥*, Kenya*, Kuwait*, Liechtenstein*, Luxemburgo*, Madagascar,
Marruecos, Mauritania, México, Mongolia*, Nicaragua®™, Nigeria%*, Noruega¥,
Nueva Zelandia*, los Paises Bajos*, Panamid, el Peru, Polonia*, Portugal,

el Reino Unido de Gran BretanBa e Irlanda del Norte¥, la Republica Dominicana¥*,
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la Republica Popular Democratica de Corea*, la Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia*, la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Rumania¥,
Rwanda*, el Senegal, Somalia, el Sudén*, Suecia, Suiza*, Swazilandia, el
Togo*, Thnez*, Turguia*, la Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
Venezuela, Yugoslavia, el Zaire* y Zimbabwe*., Hungria, la India, Malasia*, el
Paraguay*, la Repiblica de Corea*, el Uruguay® y Zambia se sumaron
posteriormente a los patrocinadores.

350. El representante de los Estados Unidos de América hizo una declaracion
en relacién con el proyecto de resoluciédn.

351. Se senalaron a la atencidn de la Comisidén las siguientes correcciones:

a) En el parrafo 12 del texto inglés habria que sustituir las palabras

"to proceed from"” por las palabras "to base its work on';

b) Babria que sustituir el titulo del anexc, "Directrices para el
Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos",
por '""Recomendaciones".

352. En una declaracién del Secretario de la Comisidén se sefiald a la atencidén
de la Comisidn una estimacion de las consecuencias administrativas y
presupuestarias 1/ del proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.51.

353, El proyecto de resolucidon fue aprobado sin votacidm.

354, E1 texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A,
resolucion 1991/30.

355. En la misma sesidn, el representante de Checoslovaquia presentd el
proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.67, patrocinado por la Argentina,
Austria, Costa Rica*, Checoslovaguia, Chile#®, Chipre, Dinamarca*, los Estados
Unidos de América, Francia, Ghana, Grecia*, Hungria, el Japdén, Kenya*, México,
Nueva Zelandia*, el Perd, Polonia*, la Repiblica Socialista Soviética de
Ucrania, Suecia y la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas. Bulgaria* sge
sumd posteriormente a los patrocinadores.

356. Al presentar el proyecto de resolucién, el representante de
Checoslovaquia lo revisé verbalmente introduciendo un nuevo parrafo como
parrafo quinto del preambulo.

357. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacidn.

358. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucidn 1991/31.
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XII. CUESTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES EN CUALQUIER PARTE DEL MUNDO, Y EN PARTICULAR EN
LOS PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES Y DEPENDIENTES, CON INCLUSION
DE: ga) CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS EN CHIPRE; b) SITUACION
DE LOS DERECHOS HUMANOS EN EL KUWAIT OCUPADO; ¢) ESTUDIO DE LAS

SITUACIONES QUE PARECEN REVELAR UN CUADRC PERSISTENTE DE
VIOLACIONES MANIFIESTAS DE LOS DERECHOS HUMANOS, PREVISTO
EN LA RESOLUCION 8 (XXIII) DE LA COMISION Y EN LAS
RESOLUCIONES 1235 (XLII} Y 1503 (XLVIII) DEL CONSEJO
ECONOMICO Y SOCIAL: INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO
SOBRE SITUACIONES ESTABLECIDO POR LA COMISICN
EN SU 46° PERIODO DE SESIQNES

359. 1la Comisién examiné el tema 12 y los puntos a) v b) del tema 12 del
programa en sus sesiones 33a. a 37a., celebradas del 20 al 22 de febrero, en
sus sesicnes 3%a. a bba. celebradas del 25 al 27 de febrero, y en sus
sesiones 54a. y 55a., celebradas los dias 6 y 7 de marzo de 1991 2/.

La Comisién examindé el punto ¢) del tema 12 en sesién privada (veéase

parr. 490 infra).

360. En relacidn con el examen del tema 12, la Comisitn tuvo ante si losg
giguientes documentos:

Nota verbal de fecha 3 de octubre de 1990 dirigida a los Representantes
Permanentes de los Estados Miembros por el Secretario General (A/45/567);

Nota del Secretario General sobre la situacidn de los derechos humanos en
el Libano meridional (A/45/578);

Informe del Secretario General scbre los derechos humanos y los éxodos en
masa (A/45/607);

Nota del Secretario General sobre la situacion de les derechos humanos en
El Salvador (A/45/630);

Nota del Secretario General sobre la situacion de los derechos humanos en
el Afganistan (A/45/664);

Nota del Secretario General sobre la situacidn de los derechos humanos en
la Repiblica Islamica del Iran (A/45/697);

Notae verbales, de fechas 1° de mayo y 22 de agosto de 1990, dirigidas al
Centro de Derechos Humanos por la Misidén Permanente del Libano ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/3 y E/CN.4/1991/4);

Informe presentade por el Secretario General de conformidad con la
decision 1990/104 de la Comisidén de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/27);

Informe del Secretario CGeneral sobre la situacion de los derechos humanos

en Cuba, presentado de conformidad con la resolucion 1990/48 de la
Comisién de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/28):
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Informe del Secretario General sobre la situacidén de los derechos humanos
en Albania, presentado de conformidad con lo dispuesto en la
resolucidén 1990/49 de la Comisidén de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/29);

Informe sobre la situnacidén de los derechos humanos en Rumania, presentado
por el Sr. J. Voyame, Relator Especial designado de conformidad con 1a
resolucién 1989/75 de la Comisidén de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/30);

Informe sobre la situacidén de los derechos humanos en el Afganistén,
preparado por el Relator Especial, Sr, Felix Ermacora, de conformidad con
la resolucidén 1990/53 de la Comision de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/31);

Nota del Secretario General sobre la situacién de los derechos humanos en
el Libano meridional (E/CN.4&4/1991/32);

Informe sobre la situacidén de los derechos humanos en Haiti, preparado
por el Sr. Philjppe Texier, experto independiente, de conformidad con la
resolucidén 1990/56 de la Comision de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/33

y Add.1);

Informe definitivo a la Comisidn de Derechos Humanos sobre la situacidn
de los derechos humanos en E]l Salvador, preparado por el Representante
Especial de la Comisién, Sr. José Antonio Pastor Ridruejo, de conformidad
con la resolucidn 1990/77 de la Comisidén (E/CN.4/1991/34);

Informe definitivo sobre la situacidn de los derechos humanos en la
Republica Islamica del Iran, preparado por el Representante Especial de
la Comisién de Derechos Humanos, Sr. Reynaldo Galiandc Pohl, de
conformidad con la resolucidn 1990/79 de la Comisién (E/CN.4/1991/35);

Informe sobre las ejecuciones sumarias o arbitrarias preparado por el
Relator Especial, Sr. $. Amos Wako, de conformidad con la
resolucién 1990/51 de la Comisién de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/36);

Nota de la Secretaria sobre la gituacidén en Timor oriental, presentada de
conformidad con la resciucidén 1990/15 de la Subcomisién de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccién a las Minorias (E/CN.4/1991/37);

Carta, de fecha 14 de mayo de 1990, dirigida al Secretario General
Adjunto de Derechos Humanos por el Encargado de Negocios de la Misidm
Permanente de la Repiblica Popular Socialista de Albania ante la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/68);

Carta, de fecha 7 de febrero de 1991, dirigida al Presidente de la
Comigidén de Derechos Humanos por el Encargado de Negocios de la Misidn
Permanente de la Jamahiriya Arabe Libia ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/69);

Carta, de fecha 5 de febrero de 1991, dirigida al Secretario General

Adjunto de Derechos Humanos por la Misidn Permanente de Kuwait ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/70);
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Nota verbal, de fecha 11 de febrero de 1991, dirigida a la Secretaria de
la Comisidén de Derechos Humanos por el Representante Permanente del Iraqg
ante la Qficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/74);

Qarta, de fecha 13 de febrero de 1991, dirigida al Presidente de la
Comision de Derechos Humanos por el Representante Permanente de Panama
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.&4/1991/77);

Carta, de fecha 25 de febrero de 1991, dirigida al Presidente de la
Comisién de Derechos Humanos en su 47° periodo de sesiones por el
Representante Permanente de Turquia ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/81);

Carta, de fecha 21 de febrero de 1991, dirigida al Secretario General
Adjunto de Derechos Humanos por el Representante Permanente del Libano
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/83);

Carta, de fecha 27 de febrero de 1991, dirigida al Secretario General
Adjunto de Derechos Humanos por el Representante Permanente de la
Republica de Chipre ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra
(E/CN.4/1991/84);

Carta, de fecha 25 de febrero de 1991, dirigida al Secretario General
Adjunto de Derechos Humanos por el Representante Permanente de Kuwait
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/86);

Carta, de fecha 5 de marzo de 1991, dirigida al Presidente de la Comisidn
de Derechos Humanos por el Representante Permanente de Turquia ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/89);

Carta, de fecha 24 de octubre de 1990, dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas (S5/21907
y Corr.1);

Exposicion escrita presentada por Ammistia Internacional, organizacidm no
gubernamental reconocida como entidad consultiva de la categoria II
(E/CN.4/1991/NG0/5);

Exposicidn escrita presentada por la Unidén Interparlamentaria,
organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria I (E/CN.4/1991/NGO/15);

Exposicidén escrita presentada por Amnistia Internacional, organizacidn no
gubernamental reconocida como entidad consultiva de la categoria II
(E/CN.4/1991/NGO/27);

Exposicidn escrita presentada por la Confederacidon Mundial del Trabajo,

organizacidn no gubernamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria I (E/CN.4/1991/NG0/29);
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Exposicién escrita presentada por la Federacidn Intermacional de Derechos
Humanos, organizacidn no gubernamental reconocida como entidad consultiva
de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0/30);

Exposicidn escrita presentada por el Movimiento Internacional de los
Halcones, organizacidén no gubernamental incluida en la Lista
(E/CN.4/1991/NG0/31);

Exposicidén escrita presentada por Habitat International Coalition,
organizacién no gubernamental incluida en la Lista (E/CN.4/1991/NG0/34);

Exposicidén escrita presentada por Defensa de los Nifios-Movimiento
Internacional, organizacidén no gubernamental incluida en la Lista
(E/CN.4/1991/NG0/35);

Exposicidn escrita presentada por la Federacién Internacional Terre des
Hommes, organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva
de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0/40);

Exposiciones escritas presentadas por los Defensores de los Derechos
Humanos, organizacidn no gubernamental reconocida comc entidad consultiva
de la categoria I1 (E/CN.4/1991/NGO/44 y E/CN.4/1991/NGO/4S);

Exposicién escrita presentada por la Federacién Internacional de Derechos
Humanos, organizacidén no gubernamental reconocida como entidad consultiva
de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0/51).

361. En el debate general sobre el tema 12 en su conjunto, formularon
declaraciones 3/ los siguientes miembros de la Comisidémn: Australia (37a.),
Austria (42a.), Brasil (4la.), Burundi (34a.), Canadéd (4la.), Colombia (36a.),
Cuba (40a.), Checoslovaquia (42a.), Chile (37a.), China (40a. y 44a.), Estados
Unidos de América (33a.), Gambia (43a.), India (40a.), Indonesia (3%a.),

Iraq (43a.), Japén (42a.), Marruecos (40a.), México (39a.), Pakistdn (34a.

y 36a.), Panamia (34a. y 43a.), Peru (40a.), Republica Socialista Soviética de
Ucrania (40a.), Suecia (42a.), Unién de Republicas Socialistas

Soviéticas (40a.), Venezuela (42a.), Yugoslavia (40a.).

362, la Comisidén escuchd asimismo las declaraciones de los observadores de
los siguientes paises: Afganistan (44a.), Bolivia (4la.), Bulgaria (44a.),
Chile (37a.), Egipto (40a.), El Salvador (43a.), Haiti (36a.), Irdn (Repiblica
Islémica del) (44a.), Jamahiriya Arabe Libia (35a.), Jordania (37a.),

Libano (36a.), Liechtenstein (42a.), Luxemburgo (en nombre de la Comunidad
Europea y de sus Estados miembros) (43a.), Myanmar (&4&4a.), Nigeria (36a.),
Noruega (42a.), Polonia (36a.), Repiblica Arabe Siria (42a.), Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia (44a.), Rumania (36a.), Rwanda (37a.),

Sri Lanka (3%9a.), Suddn (42a.), Turquia (44a.).

363. Hicieron declaraciones los observadores de la Santa Sede (42a.} ¥y
Suiza (43a.).
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364. Un representante de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados hizo una declaracién (42a.).

365, También hizo una declaracidn el representante de la Organizacién
Internacional del Trabajo (37a.).

366. Asimismo formularon declaraciones log observadores de Palestina (40a.) y
el Congresc Panafricanista de Azania (34a.)

367. Hicieron también declaraciones las siguientes organizaciones no
gubernamentales: Alianza Reformada Mundial (40a.), Amigos de la

Tierra (40a.), Amnistia Internacional {34a.), Asociacién Internacional contra
la Tortura (35a.), Asociacién Internscional de Defensa de la Libertad
Religiosa (40a.), Asociacién Internacional de Educadores para la Paz

Mundial (40a.), Asociacidén Internacional de Juristas Democrdtas (34a.),
Asociacién Universal de Federalistas Mundiales (40a.), Caritas

Internationalis (42a.), Centro Europa-Tercer Mundo (34a.), Comisién Andina de
Juristas (35a.), Comisidn de las Iglesias para los Asuntos Internmacionales del
Consejo Mundial de Iglesias (34a.), Comisidén Internacional de Juristas (34a.),
Comunidad Intermacional Bahai (34a.), Confederacidén Mundial del

Trabajo (34a.), Confederacidén Internacional de Organizaciones Sindicales
Libres (35a.), Conferencia Mundial de la Religidén para la Paz (4&4a.), Congreso
Islamico Mundial (34a.), Consejo del Arzobispado Ortodoxo Griego de América
del Norte y del Sur (42a.), Consejo de los Cuatro Vientos (36a.), Consejo
Internacional de Entidades Benéficas (35a.), Consejo Internacional de Tratados
Indios (40a.), Defensores de los Derechos Humanoe (34a.), Desarrollo Educativo
Internacional (34a.), Federacién Internacional de Derechos Humanos (34a.),
Federacién Internacional de Periodistas Libres (35a.), Federacién
Internacional para la Proteccidn de los Derechos de las Minorias Etnicas,
Religiosas y Lingiiisticas y de otras Minorias (40a.), Federacién Internacional
Terre des Hommes (34a.), Federacién Latinoamericana de Asociaciones de
Familiares de Detenidos-Desaparecidos (34a.), Federacién Mundial de la
Juventud Democratica (35a.), Federacidén Sindical Mundial (35a.), Grupo
Internacional de Trabajo sobre Asuntos Indigenas (44a.), Grupo Juridico
Internacional de Derechos Humanos (34a.), Grupo Pro Derechos de las

Minorias (34a.), Internacional Democrata Cristiana (40a.), Internacional
Liberal (36a.)}, Liberacidén (36a.), Liga Internacional de los Derechos Humanos
(40a.), Liga Internacional de Mujeres pro Paz y Libertad (42a.), Liga
Internacional por los Derechos y la Liberacidn de los Pueblos (42a.),
Movimiento contra el Racismo y por la Amistad entre los Pueblos (35a.),
Movimiento Internacional de Reconciliacién (34a.), Movimiento Internacional de
los Halcones (34a.), Movimiento Internacional para la Unidn Fraternal entre
las Razas y los Pueblos (44a), Movimiento Mundial de las Madres (34a.),
Organizacién Arabe de Derechos Humanos (34a.), Organizacién Internacional para
la Eliminacidén de Todas las Formas de Discriminacidém Racial (44a.),

Pax Christi (37a.), Pax Romana (34a.), Programa Internacional de Pasantias en
Derechos Humanos (34a.), Servicio, Paz y Justicia en América Latina (34a.),
Servicio Universitario Mundial (40a.), Unién de Juristas Arabes (44a.), Uniodn
Interafricana de Abogados (36a.), Unidén Internacional de Estudiantes (40a.),
Unién Interparlamentaria (34a.), Unidén Mundial pro Judaismo Progresista (39%a.).
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368. Ademas, las siguientes organizaciones no gubernamentales formularon
declaraciones conjuntas: Organizacidén Internacional para la Eliminacidn de
Todas las Formas de Discriminacidn Racial (44a.) en nombre de: Asociacidn
Internacional de Educadores para la Paz Mundial, Corsejo Internacional de
Mujeres Judias, Consejo Internacional de Tratados Indios, Defensores de los
Derechos Humanos, Desarrcllo Educativo Internacional, Federacidn Abolicionista
Internacional, Grupe pro Derechos de las Minorias, Internacional Liberal,
Liberacidn, Liga Internacional de los Derechos Humanos, Liga Internaciounal por
los Derechos y la Liberacidn de los Pueblos, Movimiento Internacional de
Reconciliacion, Movimiento Intermacional para la Unidm Fraternal entre las
Razas y los Pueblos, Organizacion Internacional de Desarrollc de los Recursos
Locales, Organizacién Internacional para la Eliminacidén de Todas las Formas de
Discriminacién Kacial, Pax Christi, Pax Romana, Unidn Internacional de Jdvenes
Demdécratas Cristianos, Unidén Romani, Unidén Mundial pro Judaismo Progresistajy
Oficina Internacional para la Paz (44a.), en nombre de: Alianza Reformada
Mundial, Asociacidn Americana de Juristas, Asociacidn Intermacional de
Educadores para la Paz Mundial, Asociacidén Internacional de Juristas
Demécratas, Centro Europa-Tercer Mundo, Conferencia Mundial de la Religién
para la Paz, Consejo Internacional de Tratados Indios, Desarrollo Educative
Internacional, Disabled Feoples' Internmational, Federacidénm Abolicionista
Internacional, Federacidn Internacional Terre des Hommes, Federacidn
Latinoamericana de Asociaciones de Familiares de Detenidos-Desaparecidos,
International Alert, Liberacidn, Liga Internacional de Mujeres pro Paz y
Libertad, Liga Internacicnal por los Derechos y la Liberacién de los Pueblos,
Movimiento contra el Racismo ¥ por la Amigtad entre los Pueblos, Oficina
Internacional para la Paz, Organizacidn Arabe de Derechos Humanos,
Organizacién Internacional para la Eliminacidén de Todas las Formas de
Discriminacidén Racial, Pax Romana, Servicio Universitario Mundial; Oficina
Internacional para la Paz (44a.), en nombre de: Asociacién Americana de
Juristas, Centro Eurcpa-Tercer Mundo, Comisién Internacional de Juristas,
Consejo Internacional de Tratados Indios, Defensores de los Derechos Humanos,
Desarrollo Educativc Internacional, Disabled Peoples' International,
Federacién Abolicionista Internacional, Federacién Internacional de la Accidn
de Cristianos para la Abolicidn de la Tortura, Federacidn Internacional para
la Proteccidn de los Derechos de las Minorias Etnicas, Religiosas y
Lingiisticas y de otras Minorias, Federacién Internacional Terre des Hommes,
Federacién Latincamericans de Asociaciones de Familiares de
Detenidos-Desaparecidos, Federacidén Sindical Mundial, International Alert,
Liberacién, Liga Internacional de los Derechos Humanos, Liga Intermacional de
Mujeres pro Paz y Libertad, Liga Internacional por los derechos y la
Liberacién de los Pueblos, Movimiento contra el Racismo y por la Amistad entre
los Pueblos, Oficina Internacional para la Paz, Pax Christi, Pax Romana,
Servicio, Paz y Justicia en América Latina, Unién Internacional de
Estudiantes; y la Unién Romani (40a.), en nombre de la Federacidn
Internacional de Derechos Humanos y de la Unién Romani.

369. Hicleron declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta o su
equivalente los representantes de Cuba (34a., 35a., 4la. y b&a.),

China (33a.), Etiopia (3&a.), Filipinas (37a. y 44a.), la India (37a., 39%a.

y 42a.), Indonesia (44a.), el Iraq (33a.}, Marruecos (37a.), Mauritania (34a.
y 4ba.), el Pakistén (37a. y 39a.), Yugoslavia (44a.) y Zambia (39a.), y los

-255~



observadores de Albania (44a.), Bulgaria (42a.), Egipto (4la.),

El Salvador (40a.), Grecia (4la. y 44a.), la Repiblica del Iran (44a.),

la Jamahiriya Arabe Libia (3%a. y &41a.), Myanmar (44a.), Nicaragua (4la.),
la Repiblica Arabe Siria (35a, y 40a.), la Repiblica Popular Democrdtica de
Corea (44a.), Rwanda (bL4a.), el Sudian (40a. y 4ba), Turgquia (44a.),

Viet Nam (44a.) y el Zaire (34a., 36a. y 39a.).

370. En la 54a. sesidn, el representante de Marruecos presentd el proyecto de
resolucidén E/CN.4/1991/L.27, patrocinado por la Arabia Saudita*, Argeliak,
Bahrein®*, Bangladesh, Cuba, Egipto¥*, la India, la Reptblica Islamica del
Iran*, el Iraq, la Jamahiriya Arabe Libia*, Jordania*, Kuwait*, el Libano*,
Marruecos, Mauritania, Oman*, el Pakistdn, Qatar*, la Repiblica Arabe Siria*,
la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia*, el Sudan*, Tuinez* y
Yugoslavia. Posteriormente, los Emiratos Arabeg Unidos*, Indonesia y Zambia
se sumaron a los patrocinadores.

371. El representante de los Estados Unidos de América pidid que se sometiese
a votacion el proyecto de resoluciém E/CN.4&/1991/L.27. El proyecto de
resolucién fue aprobado por 41 votos contra uno.

372. E1l representante de los Estados Unidos de América hizo una declaracién
para explicar su voto después de la votacidn.

373. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A, resolucidn 1991/66.

374. El1 25 de febrero de 1991, la Jamahiriya Arabe Libia presentd un proyecto
de resoluciém (E/CN.4/1991/L.30) cuyo texto era el siguiente:

"La Comisién de I | 3 ,

Consciente del traslado de unos 600 prisioneros de guerra 1libios
efectuado del Chad a varios otros paises africanos por los Estados Unidos
de América que no son parte en e® couflicto ni tampoco Potencia
protectora encargada de salvaguardar los intereses de las partes
contendientes,

Tomando nota del deseo de la Jamahiriya Arabe Libia de gque estos
prisioneros de guerra libios sean repatriados lo antes posible y tomando
nota también de que un cierto numero de ellos ya han regresado a su
propio pais,

Profyndamente preocupada por las violaciones del derecho
humanitario en general y de los Convenios de Ginebra de 1949 en
particular,
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Reconociende el importante papel que desempefia el Comité Internacional
de la Cruz Roja con arreglo a los Convenios de Ginebra de 1949,

Reafirmando su resolucidén 1990/66 de 7 de marzo de 1990,

1. Expresa su profunda preocupacidn ante el traslado de los

prisioneros de guerra libios por un pais que no es parte en el conflicto ni
tampoco Potencia protectora encargada de salvaguardar los intereses de las
partes contendientes, con arreglo a los articulos 8 y 10 del Tercer Convenio
de Ginebra de 12 de agosto de 1949 sobre el trato a los prisioneros de
guerra, traslado que constituye una violacidén de dicho Convenio, pues demora
la puesta en libertad y la repatriacidn de esos prisioneros de guerra,
sometiéndolos a grandes sufrimientos y a graves presiones psicoldgicas e
interrumpe la misidn del Comité Internacional de la Cruz Roja;

2. Pide a todas las Potencias en cuyo poder estén los prisioneros de
guerra que cumplan con las disposiciones del Tercer Convenio de Ginebra
de 1949, se abstengan de todc acto gque pueda oponerse al pronte retorno de
esos prisioneros de guerra a su pais, y que faciliten, sin nuevas
interrupciones, la misidén del Comité Internacional de la Cruz Roja;

3. Pide a todas las partes en los Convenios de Ginebra de 1949 que
cumplan sus obligaciones con arreglo a dichos Convenios;

4. Pide a la Subcomision de Prevencidn de Discriminaciones y
Proteccidn a las Minorias que, en cooperacidén con los drganos interesados,
en particular el Comité Internaciomnal de la Cruz Roja, presente a la
Comisién de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones recomendaciones
encaminadas al fortalecimiento de los derechos humanos en tiempos de
conflictos armados, con pleno respetoc de los Convenios de Ginebra de 1949."

375. En la 54a. sesion, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
los Estados Unidos de América objetd el examen del proyecto de resoluciédnm,
basandose en el parrafo 3 del articulo 69 del reglamento de las comisiones
organicas del Consejo Econdmico y Social.

376. El observador de la Jamahiriya Arabe Libia hizo una declaracién relativa
al proyecto de resolucién.

377. La Comisidn no tomd medida alguna sobre el proyecto de resolucidn
E/CN.4/1991/L.30.

Situacion de los derechos humanos en Cuba

378. El 27 de febrero de 1991, Alemania, Bélgica, Bulgaria*, Checoslovaquia,
los Estados Unidos de América, Gambia, Hungria, Irlanda¥*, el Japén, Luxemburgo¥*,
Nicaragua*, Noruega*, los Paises Bajos*, Panama, Polonia*, el Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte* y Rumania* presentaron un proyeccto de
resolucidén (E/CN.4/1991/L.50), cuyo texto era el siguiente:
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“lLa Comision de Derechos Humanos,

Recordandoe el informe de la misién realizada en Cuba (E/CN.L/1989/46
y Corr.l) de acuerdo con la decisidénm 1988/106 de la Comisién de 10 de
marzo de 1988,

Recordando su decisidn 1989/113 de 9 de marzo de 1989, en la que
pidid al Secretario General que mantuviera contactos con el Gobierno de
Cuba schre los asuntos y cuestiones contenidos en el informe,

Recordando también su resolucidn 1990/48 de &6 de marzo de 1990, en
la que pidid al Secretaric General que comunicara los resultados de esos
contactos a la Comigidén en su 47° periodo de sesiones,

Teniendo en cuenta el informe del Secretario General
(E/CN.4/1991/28) y las observaciones contenidas en el mismo sobre los
resultados de sus contactos con el Gobierno de Cuba,

Teniendo en cuenta agimigmo los informes preparados por diversas
organizaciones no gubernamentales y por particulares en los que se ha
descrito y seflalado a la atencién del piblico el deterioro de la
situacién de los derechos humanos en Cuba desde la vigita del Grupo de
Trabajo de la Comisidn efectuada en 1988,

Recordando ademds que en su resolucidén 1990/48 se pedia al Gobierno
de Cuba que respetara las garantias que dio en el sentido de que las
personas que intentaran ofrecer informacidén a los representantes de la
Comisién no serian objeto de represalias, detencidén o consecuencias
negativas de ninguna naturaleza,

Obgervando con preocupacidn que determinadas personas han sido

objeto de detencién, hostigamiento u otras formas de represalias por
parte del Gobierno de Cuba por haber cooperado con el Grupo de Trabajo de
la Comisidn sobre Cuba o por haber realizado actividades destinadas a
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales,

Profundamente decepcionada por el hecho de que el Gobierno de Cuba

no haya reaccionado a las preocupaciones puestas de manifiesto por la
Comision en sus decisiones 1988/106 y 1989/113 y en la

resolucidén 1990/48, y no haya dado a la Comisidén respuesta alguna sobre
las preguntas no respondidas que los representantes de esta Comisién
formularon a ias autoridades cubanas en el anexo XVI y sobre las
preguntas relacionadas con los documentos que se enumeran en el anexo III
del informe de la misgidn realizada en Cuba (E/CN.4/1989/46 y Corr.1),

Recordando ademds su resolucién 1990/76 de 7 de marzo de 1990, en 1la
que afirmd que laes Naciones Unidas debian adoptar medidas para prevenir
dafios a los que solicitaban ayuda a la Organizacién en materia de
derechos humanos,
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Elogiando al Gobierno de Cuba por haber invitadce a un Grupo de
Trabajo de la Comisién a efectuar una visita a Cuba en 1988 para
investigar la situacidn de los derechos humanos,

Profundamente consciente de su ininterrumpida responsabilidad de

defender y apoyar a gquienes han confiado en este organo, tal y como se
reiterd en las resoluciones 1990/48 y 1990/76, para promover y proteger
los derechos humanos y las libertades fundamentales,

1. Toma nota del informe del Secretario General (E/CN.4/1991/28)
sobre log resultados de sus contactos con el Gobierno de Cubaj

2. Insta al Gobierno de Cuba a que adopte las medidas adecuadas
para promover el disfrute y el ejercicic de los derechos humanos en Cuba;

3. Exhorta al Gobierno de Cuba a que respete las reiteradas
garantias que dio a esta Comisidén y a sus representantes que visitaron
Cuba en cumplimiento de la decisidén 1988/106 de 10 de marzo de 1988 en el
sentido de que las personas que intentaran ofrecer informacién a estos
representantes no serian objeto de represalias, detencidn o consecuencias
negativas de ninguna naturaleza;

4, Pide a su Presidente que, tras celebrar consultas con la Mesa,
designe un representante especial que establezca contactos directos con
el Gobierno y los ciudadanos de Cuba en relacién con las denuncias de
violaciones de los derechos humanos v a fin de:

a) Tratar de obtener respuestas a las preguntas ain sin responder
que se formularon a las autoridades cubanas y a las preguntas
relacionadas con los documentos que se enumeran en los anexos III y XVI
del informe de la misidén realizada en Cuba (E/CN.4/1989/46 y Corr.l);

b) Examinar los casos comunicados de represalias contra activistas
de los derechos humanos; y

¢) Informar a la Comisidén en su 48° periodo de sesiones y con
arreglo a este tema sobre las tentativas que haya efectuado en virtud de
esta resolucidn.”

379. Posteriormente, Costa Rica*, Dinamarca*, Kuwait* y Portugal se sumaron a
los patrocinadores.

380. El 1° de marzo de 1991, Angola¥®, Argelia*, la Argentina, Bolivia*,
Colombia, el Ecuador*, Ghana, Haiti*, México, Mongolia*, el Paraguay*,

el Perii, la Repiblica Arabe Siria*, la Repiiblica Unida de Tanzania¥*,
Venezuela, Zambia y Zimbabwe* presentaron un proyecto de resolucidn
(E/CN.4/1991/L.88). Posteriormente, Mauritania y Yugoslavia se unieron a los
patrocinadores. La Argentina y Bolivia* retiraron su patrocinio del proyecto
de resoluciédn.
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381. En la 54a. sesidén, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
los Estados Unidos de América presentd el proyecto de resolucion
E/CN.4/1991/L.50.

382. El representante de Cuba hizo una declaracidén en la que propuso que se
presentara el proyecto de resolucidn E/CN.4/1991/1L.88 y que éste se examinara
junto con el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.50.

383. El representante de 1Los Estados Unidos de América propuso que se
suspendiese la sesidn. La propuesta fue aprobada por 19 votos contra 10
v 8 abstenciones.

384. En la reanudacidn de la sesidn, el representante de Venezuela presentd
el proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.88.

385, El representante de Colombia propuso, con arreglo al parrafo 1 del
articulo 65 del reglamento de las comisiones organicas del Consejo Econdémico
y Social, que se diese prioridad al examen del proyecto de resolucidm
E/CN.4/1991/L.88 con respecto al proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.50.

386. El representante de los Estados Unidos de América hizo una declaracién
relativa a la mocién.

387. El representante de Colombia solicitd someter la mocion a votacidn
nominal, que quedé aprobada por 18 votos contra 17 y 8 abstenciones.
El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Brasil, Colombia, Cuba, China, Etiopia, Ghana, India,
Iraq, Madagascar, Mauritania, México, Peri, Republica
Socialista Soviética de Ucrania, Somalia, Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Yugoslavia, Zambia.

Votos en contra: Alemania, Australia, Austria, Bangladesh, Bélgica,
Canada, Checoslovaquia, Estados Unidos de América,
Filipinas, Francia, Gambia, Hungria, Italia, Japdn,
Panam&, Portugal, Suecia.

Abstenciones: Argentina, Burundi, Chipre, Indonesia, Marruecos,
Pakistan, Senegal, Swazilandia.

388. En la misma sesidn, el representante de los Estados Unidos de América
propusc oralmente enmiendas al proyecto de resolucidn E/CN.4/1991/L.8B8B, y que
consistian en sustituir por nuevos textos los parrafos 4 y 6, que decian:

4. Encomienda al Secretario General que, de acuerdo con sus
facultades, continie los contactos establecidos con el Gobierno de Cuba,
en cumplimiento de la decisién 1989/113 del 9 de marzo de 1989, conforme
a la voluntad expresa de ese Gobierno de continuar garantizando la
promocidén y el ejercicio de los derechos humanos;
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6. Solicita al Secretario General que efecte esos contactos
teniendo en cuenta la Declaracion Universal de Derechos Humanos y
comunique el resultado de los mismos a la Comisién de la manera que
estime conveniente y en el marco de los convenios internacionales y de
los procedimientos de la resolucidén 1503 (XLVIII) del Consejo Econdmico
y Social)."

389. Los representantes de Cuba y México hicieron declaraciones relativas a
las emmiendas propuestas.

390, A peticidn del representante de los Estados Unidos de América, las
enmiendas propuestas se sometieron a votacidn nominal. Las enmiendas fueron
aprobadas por 21 votos contra 1B y 4 abstenciones. El resultado de la
votacidén fue el siguiente:

t vor: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bangladesh,
Bélgica, Canada, Checoslovaquia, Estados Unidos
de América, Filipinas, Francia, Gambia, Hungria,
Italia, Japdén, Marruecos, Panami, Portugal, Senegal,
Suecia, Swazilandia.

Votog en contra: Colombia, Cuba, China, Etiopia, Ghana, India,
Indonesia, Iraq, Mauritania, México, Pakistén, Pertu,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Somalia,
Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Yugoslavia, Zambia.

Abstenciones: Brasil, Buruadi, Chipre, Madagascar.

391. El representante de log Estados Unidos de América pidid que se sometiese
a votacién nominal el proyecto de resolucion E/CN.4/1991/1..88 en su totalidad,
en su forma enmendada.

392, Los representantes de Cuba y de los Estados Unidos de América hicieron
declaraciones para explicar su voto antes de la votacion sobre el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.88 en su forma emrmendada.

393. El representante de Venezuela anuncié que los patrocinadores originales
del proyecto de resolucién E/CN.4/1991/1..88 habian retirado su patrocinio del
proyecto de resolucidén en su forma enmendada y que los patrocinadores que eran
miembros de la Comisidén se abstendriam en la votaciénm.

394. En el anexo III al presente informe figura una estimacidn de las
consecuencias administrativas y presupuestarias del proyecto de resolucion
E/CN.4/1991/L.88.

395. E1l proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.88B en su totalidad, en su forma

enmendada, fue aprobado por 22 votos contra € y 15 abstenciones. El resultado
de la votacién fue el siguiente:
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Yotos a favor: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bangladesh,
Bélgica, Canada, Checoslovaquia, Estados Unidos de
América, Filipinas, Francia, Gambia, Hungria, Italia,
Japon, Madagascar, Marruecos, Panama, Portugal,
Senegal, Suecia, Swazilandia.

Votogs en contra: Cuba, China, Etiopia, Iraq, Republica Socialista
Soviética de Ucrania, Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas.

Abstenciones: Brasil, Burundi, Colombia, Chipre, Ghana, India,
Indonesia, Mauritania, México, Pakistéan, Peru, Somalia,
Venezuela, Yugoslavia, Zambia.

396. Los representantes del Brasil y de Ghana hicieron declaraciones para
explicar su voto después de la votaciodn.

397. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A,
resolucién 1991/68.

398. En vista de la aprobacidn del proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.88 en
su forma enmendada (véanse parrs. 384 a 397), el representante de los Estados
Unidos de América retir6 el proyecto de resclucidén E/CN.4/1991/L.50.

Situacidén de los derechos humanos en Rumania

399, En la 35a. sesidén, celebrada el 21 de febrero de 1991, el Relator
Especial, Sr. J. Voyame, presentd su informe (E/CN.4/1991/30) a la Comisiédn.

400. En la 54a. sesidn, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Suecia presentd el proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.53, patrocinado por
Alemania, Australia, Austria, el Canadd, Francia, Hungria, Luxemburgo¥*,
Noruega*, los Paises Bajos*, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte*, Rumania* y Suecia. Posteriormente, Dinamarca¥,

los Estados Unidos de América, Grecia*, Irlanda*, Italia y Suiza* se sumaron a
los patrocinadores.

401. Se sefiald a la atencidén de la Comisién, en una declaracidén del
Secretario de la Comisibén, una estimacidén de las consecuencias administrativas
y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucién E/CN.&/1991/L.53.

402. El proyecto de resolucion fue aprobado sin votacidn.

403. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucion 1991/69.

P

404. En la 42a. sesidén, celebrada el 26 de febrero de 1991, el Representante
Especial, Sr. R. Galindo Pohl, presentd su informe (E/CN.4/1991/35) a
la Comision.
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405. EL 25 de febrero de 1991, el Afganistan¥, Argelia*, Bangladesh, Cuba,
Ghana, Indonesia, la Repiblica Islémica del Iran*, la Jamahiriya Arabe Libia*,
el Pakistdn, Sri Lanka* y el Sudidn* presentaron un proyecte de resolucién
(E/CN.4/1991/L.31), cuyo texto era el siguiente:

" ] . s
lemmm!

Guiada por los principios consagrados en la Carta de las
Naciones Unidas, la Declaracidén Universal de Derechos Humanos y los
Pactos Internacionales de Derechos Humanos,

Reafirmando que todos los Estados miembros tienen el deber de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales
con arreglo a los diversos instrumentos internacionales concertados en
esta esgfera,

Tomando nota de la cooperacidén prestada por el Gobierno de la
Repiblica Islamica del Iran al Representante Egpecial, inclugo en
particular la invitacidn para efectuar dos visitas al Irdn, y el
suministro de toda la informacidn necesaria, incluidas respuestas
detalladas a las alegaciones presentadas por el Representante Especial,

Teniendo en cuenta que el Gobierno de la Repiblica Islamica del Iréan
ha aceptado todas las recomendaciones presentadas por el Representante
Especial,

Acogiendo complacida la decisidén de la Republica Islamica del Iran
de invitar al Comité Internacional de la Cruz Reoja a visitar ese pais,

Consciente de la buena disposicidén expresada por la Repiblica
Islémica del Iran de mantener su cooperacidén con las Naciones Unidas en
la esfera de los derechos humanos, incluso, entre otras cosas, la
asistencia técnica y los servicios de asesoramiento proporcionados por el
Centro de Derechos Humanos,

Estimando que ya no es necesario que el Representante Especial
continde supervisando directamente la situacién,

1. Invita al Gobierno de la Repiblica Islémica del Irdn a que
continde su fructifera cooperacién con las Naciones Unidas en la esfera
de los derechos humanos;

2. Pide al Gobierno de la Repiblica Islamica del Irdn que informe
a la Comisidén acerca de las medidas complementarias adoptadas en esta
esfera en su 48° periodo de sesiones.”

406. Posteriormente, Madagascar, Myanmar®, la Republica Arabe Siria%*, Somalia

y Viet Nam* se sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucidn
E/CN.4/1991/1.31.
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407. El 28 de febrero de 1991, Alemania, Australia, Bélgica, el Canada,
Dinamarca*, Espafie*, Finlandia*, Francia, Grecia¥*, Irlanda*, Islandia¥*,
Ttalia, Liechtenstein*, Luxemburgo*, Noruega*, los Paises Bajos*, Portugal,
el Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte* y Suecia presentaron un
proyecto de resolucidén (E/CN.4/1991/L.80), cuyo texto era el siguiente:

“La Comisiép de D hos H ,

Recordando su resolucidn 1990/79 de 7 de marzo de 1990 asi como la
resolucidén 45/173 de la Asamblea General de 18 de diciembre de 1990,

Tomando nota del hecho de que el Gobierno del Iran ha seguido
proporcionando respuestas sobre las denuncias que le han sido comunicadas
y que el Representante Especial considera Otil mantener el intercambio de
informacién con ese Gobierno a fin de llegar a conclusiones concretas,
siempre que sea posible,

1. Toma pota con reconocimiento del informe provisional presentado

a la Asamblea General (A/45/697) y del informe definitivo presentado a la
Comision de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/35), en particular de las
conclusiones y recomendaciones que éste contiene;

2. Acoge con benepldacito la cooperacidn brindada por el Gobierno

del Iran al Representante Especial e insta a ese Gobierno a que prosiga
su cooperacidn con el Representante Especial a fin de suplementar y
clarificar la informacién relativa a las denuncias comunicadas al
Gobierno;

3. Expresa su preocupacidén por las numercosas y detalladas

denuncias de graves violaciones de los derechos humanos en la Repiblica
Islamica del Irdn e insta al Gobierno del Irdn a gue cumpla los
instrumentos internacionales de derechos humanos, en particular, el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, en el cual es parte la
Repiblica Islamica del Irén;

4. Toma nota de la imvitacidém dirigida por el Gobierno del Iran al
Comité Internacional de la Cruz Roja el 24 de octubre de 1990 para que
visite carceles en la Repiublica Islamica del Irdn e insta a ese Gobierro
a que, a la mayor brevedad posible, celebre un acuerdo de conformidad con
los procedimientos habituales de la Cruz Rojag

9. Hace suya la opinién del Representante Especial de que la
cuestion de las personas desplazadas y los refugiados en el Irdn no es
parte fundamental del mandato del Representante Especial, pero que podria
sbordarse en informes futuros;

6. Invita al Secretario General a que, de conformidad con la
practica habitual del Centro de Derechos Humanos, responda favorablemente
a las solicitudes de asistencia técnica del Gobierno de la Republica
Islamica del Iran;
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7. Decide prorrogar por otrc ako el mandato del Representante
Especial, contenido en su resolucidn 1984/54 de 14 de marzo de 1984,

8. Pide al Representante Especial que presente a la Asamblea
General en sgu cuadragésimo sexto periodo de sesiones un informe
provigsional sobre la situacidén de los derechos humanos en la Repiblica
Islamica del Iram, incluida la situwacioén de grupos minoritarios como los
bahaies, y un informe definitivo a la Comisidn en su 48° periodo de
sesiones;

9. Pide al Secretario General que proporcione toda la asistencia
necesaria al Representante Especial;

10. Decide seguir examinando en su 48° periodo de sesicnes, como
cuestidén prioritaria, la situacién de los derechos humanos y las
libertades fundamentales en la Republica Isléamica del Iran."

408. En la 54a. sesidn, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Austria pidié, de conformidad con el articulo 49 del reglamento de las
comisiones organicas del Consejo Econdmico y Social, que la Comisién aplazase
el debate sobre los proyectos de resolucidén E/CN./1991/L.31 y E/CN.4/1991/L.80.

40%. Los representantes de Austria y el Pakistan hicieron declaraciones
relativas a2 la propuesta.

410. E1 observador de la Republica Islamica del Iran hizo también uma
declaracidn.

411. La Comisién decididé aplazar el debate sobre los proyectos de resoluciom.

412. En la 55a. sesidn, la Comisidén examind un proyecto de resolucidn
presentado por el Presidente relativo a la situacidén de los derechos humanos
en la Repiblica Islamica del Irdn (E/CN.4/1991/L.91).

413. Se senald a la atencidn de la Comisidn, en una declaracidén del
Secretario de la Comisién, una estimacidén de las counsecuencias administrativas
y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.91.

414. Los proyectos de resolucidén E/CN.4/1991/L.31 y E/CN.4/1991/L.80 fueron
retirados por sus respectivos patrocinadores.

415. El representante del Iraq hizo una declaracidén en relacidén con el
proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.91.

416, El1 proyecto de resolucién fue aprobade sin votacion.
417. Después de la aprobacidén de la resolucidn, los representantes de
Austria, Bangladesh, el Canadd, los Estados Unidos de América, Filipinas,

Francia, el Irag, el Pakistdn y el Senegal hicieron uso de la palabra para
explicar su posicién.
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418, También hizo una declaracién el observador de la Republica Isiamica del
Irdn en relaciém con la aprobacidn de la resolucion.

419, El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A, resolucidén 1991/82.

420. En la S54a. sesidn, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Hungria presentd el proyecto de resolucidn E/CN.4/1991/L.54, patrocinadc por
Austria, Checoslovaquia, Gambia, Hungria, los Paises Bajos¥%, Swazilandia y
Suecia. Posteriormente, Australia y Suiza* se sumaron a los patrocinadores.

421. Al presentar el proyecto de resolucién, el representante de Hungria lo
revigdé oralmente insertando, en el parrafo 3, las palabras "o a la
Agamblea General" entre las palabras "Minorias" y "una referencia.

422, Se sefialdé a la atencion de la Comisidén, en una declaracidén del
Secretario de la Comisidn, una estimacidn de las consecuencias administrativas
y presupuestarias }/ del proyecto de resolucidn E/CN.4/1991/L.54.

423, El proyecto de resolucidén, en su forma oralmente revisado, fue aprobado
sin votacidn.

424, E1 texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A, resolucidén 1991/70.

425. Fn la 42a. sesidn, celebrada el 26 de febrerc de 1991, el Relator
Especial, Sr. S. Amos Wako, presenté su informe (E/CN.4/1991/36) a la Comisidn.

426. En la 54a. sesidn, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Suecia presentd el proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.57, patrocinado por
Bélgica, el Canadi, Chipre*, Dinamarca*, Espafia®*, Finlandia*, Francia, Gambia,
Grecia¥*, Italia, Luxemburgo*, Noruega*, Nueva Zelandia®*, los Paises Bajos*,
Panama, el Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte*, Suecia, Suiza¥*

y el Togo*.

427. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacién.

428. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucidn 1991/71.

429. El 28 de febrero de 1991, Chipre, Kuwait#*, Panama, la Repiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia®* y la Republica Socialista Soviética de
Ucrania presentaron un proyecto de resoluciéon (E/CN.4/1991/L.60), cuyo texto
era el siguiente:
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"La_Comisién de Derechos Humanos,

Guiada por los objetivos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas, la Declaracidon Universal de Derechos Humanos, el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el Pacto Internacional de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales,

Reafirmando que todos los Estados miembros tienen el deber de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales y
de cumplir con las obligaciones que han contraido en virtud de la Carta de
lag Naciones Unidas y log instrumentos internacionales en la esfera de los
derechos humanos,

Recordando que, conforme al articulo 2 de ambos Pactos de Derechos
Humanos, los Estados miembros deben adoptar, de acuerdo con sus
procedimientos constitucionales, las medidas legislativas y de otro tipo
necesarias para la aplicacion de los derechos proclamados en los Pactos,

r v ién por las pérdidas considerables
causadas a los individuos, grupos y pueblos como resultado de viclaciones
de los derechos humanos y las libertades fundamentales, en particular
aquellas que revelan un cuadro persistente de violaciones flagrantes,

Convencida de que las violaciones de las obligaciones internacionales
por lo que respecta a los derechos humanos y las libertades fundamentales,
en particular lae violaciones flagrantes y sistematicas, deben implicar
tanto la responsabilidad legal internacional de los Estados como la
regponsabilidad de los individuos culpables de violaciones de los derechos
humanos en virtud del dereche interno,

Qbgervando que, no obstante la existencia de divergas normas y
principios que establecen esta responsabilidad, deben hacerse nuevos
esfuerzos con miras a la elaboracién de un régimen juridico internacional
de responsabilidad,

Copvencida asimismo de que la articulacidén de nuevas normas claras
que regulen la responsabilidad por las violaciones de las obligaciones por
lo que respecta a los derechos humanos y las libertades fundamentales
constituiria un factor de disuasidn que podria contribuir a impedir en
gran medida estas violaciones,

1. Expresa su preocuypacidon por las violaciones de los derechos
humanos y las libertades fundamentales que siguen ocurriendo en muchas
partes del mundo, en particular la violaciones flagrantes y sistematicas
que implican la negacidn de los principios de la Carta de las
Naciones Unidas, de las disposiciones de la Declaracidén Universal de
Derechos Humanos, de los Pactos Internacionales de Derechos Humanos y de
otros instrumentos juridicos internacionales en esta esfera;
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2. Considera que el establecimiento de nuevas normas claras que
regulen la responsabilidad por las violaciones de derechos humanos podria
constituir una de las garantias preventivas basicas destinadas a evitar
toda violacién de los derechos humanocs y las libertades fundamentales;

3. Considera asimismo necesario a este respecto la elaboracidn de

normas juridicamente obligatorias eficaces sobre responsabilidad por las
violaciones de los derechos humanos y las libertades fundamentales;

4, Pide a la Comision de Derecho Internacional que examine la
cuestion de la responsabilidad de los Estados por las violaciones de los
derechos humanos y las libertades fundamentales en el marco de su
preparacion de un proyecto de convenio sobre la responsabilidad de los
Estados

5. Hace un llamamiento a los Estados gue todavia no lo hayan hecho
para que adopten las medidas legislativas necesarias con miras al
establecimiento de una responsabilidad legal adecuada, conforme al derecho
interno, de los responsables de violaciones de los derechos humancs y las
libertades fundamentales;

6. Decide examinar nuevamente este tema en su 48 periodo de
sesgiones."

430. En su 54a. sesion, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
la Republica Socialista Soviética de Ucrania presentd un proyecto de resolucién
revisado (E/CN.4/1991/L.60/Rev.l), patrocinado por los mismos Estades miembros
observadores que en el caso del proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.60.

431. Al presentar el proyecto de resolucion revisado, el representante de la
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania lo revisd oralmente, suprimiendo en
el sexto parrafo del preambulo la palabra “"internacionales".

432. El proyecto de resolucidén revisado, en su forma oralmente revisada, fue
aprobado sin votacidn.

433. Después de la aprobacidén de la resolucidn, los representantes de
Alemania, los Estados Unidos de América y la India hicieron uso de la palabra
para explicar su posicién.

434. El texto aprobadce figura en el capitulo II, seccidn A, resolucidén 1991/72.

435. En la 54a. sesidén, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante del
Canada presentd el proyecto de resoluciém E/CN.4/1991/L.61, patrocinado por
Alemania, Australia, el Canadd, Colombia, Costa Rica*, los Estados Unidos

de América, Filipinas, Hungria, Italia, el Japdén, Jordania*, Luxemburgo*,
Nueva Zelandia*, Polonia* y Turquia. Posteriormente, Grecia* se sumd a los
patrocinadores.
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436. El proyecto de resolucion fue aprobado sim votacion.

437. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A, resolucidn 1991/73.

438. En la 54a. gesidén, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Bélgica presentd el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.68, patrocinado por
Alemania, Australia, Austria, Bélgica, el Canada, Costa Rica*, Checoslovaquia,
Dinamarca*, Espafla*, los Estados Unidos de América, Finlandia*, Francia,
Gambia, Grecia*, Hungria, Irlanda*, Italia, el Japén, Luxemburgo¥*, Noruega¥,
los Paises Bajos*, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafla ¢ Irlanda del
Norte*, Rwanda*, Suecia y el Togo*. Posteriormente Kuwait* y Liechtenstein®
se sumaron a los patrocinadores. Posteriormente, Gambia pidid ser retirado de
la lista de patrocinadores.

439. Al presentar el proyecto de resolucidén, el representante de Bélgica lo
revisd oralmente, agregando al final del parrafo 4 las palabras "y comunique a
la Comisidén toda medida nueva que adopte el Gobierno del Iraq en la esfera de
loe derechos humanos'.

H40. Se sefiald a la atencidén de la Comisidn, en una declaracién del
Secretario de la Comisidn, una estimacion de las consecuencias administrativas
y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.68.

441, El representante del Iraq hizo una declaracion relativa al proyecto de
resoluciédn.

442, Los representantes del Canada y de Cuba hicieron declaraciones para
explicar su voto antes de la votacion.

443, A peticidén del representante del Irag, el proyecto de resolucidn
E/CN.4/1991/L.68 fue sometido a votacidn nominal. El proyecto de resolucidn
fue aprobado por 30 votos contra uno y 10 abstenciones. El resultado de la
votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bélgics,
Brasil, Burundi, Canada, Colombia, Checoslovaquia,
Chipre, Estados Unidos de América, Etiopia, Filipinas,
Francia, Gambia, Hungria, Italia, Japon, México,
Panami, Perd, Portugal, Repliblica Socialista Soviética
de Ucrania, Senegal, Suecia, Swazilandia, Union de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Yugosliavia.

Yotos en contra: Iraq.

Abstenciones: Bangladesh, Cuba, China, Ghana, India, Indonesia.
Madagascar, Pakistan, Somalia, Zambia.

El representante de Marruecos declard que su delegacidn no participaba en la
votacion.
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444, El representante del Senegal hizo una declaracidn en explicacidn de voto
después de la votaciénm.

445. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991/74.

446. En la 40a. sesiémn, celebrada el 25 de febrero de 1991, el Representante
Especial, Sr. J. A. Pastor Ridruejo, presentdé su informe (E/CN.4/1991/34) a
la Comision.

447, En la bS4a. sesidén, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Venezuela presentd el proyecto de resolucidon E/CN.1991/L.81, patrocinado por
la Argentina, el Brasil, Colombia, Espaia*, Francia, Grecia*, México, el Peru
¥y Venezuela, Posteriormente, Bolivia*, Portugal y el Uruguay®* se sumaron a
los patrocinadores.

448, Se sefiald a la atencidén de la Comisidn, en una declaracidn del
Secretario de la Comisién, una estimacién de las consecuencias administrativas
y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucion E/CN.4/1991/L.81.

449. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votaciédn.

450. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A, resolucidén 1991/75.

451. En la S4a. sesidn, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Portugal presentd el proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.84, patrocinado por
Alemania, Austria, Bélgica, el Canadd, Dinamarca*, Francia, Irlandax,
Luxemburgo*, los Paises Bajos*, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y Suecia. Posteriormente, los Estados Unidos de América y
Panama se sumaron a los patrocinadores.

452. El obgervador de Albania hizo una declaracidén relativa al proyecto de
resolucién,

453. El1 proyecto de resolucion fue aprobado sin votacidnm.

454. Después de la aprobacidén de la resolucidén, el representante de China
hizc uso de la palabra para explicar su posicidn.

455. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A, resolucidn 1991/76.
456. En la 36a., sesién, celebrada el 21 de febrero de 1991, el experto

independiente, S5r. Philippe Texier, presentd su informe (E/CN.4/1991/33 y
Add.l) a la Comisiédn.
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457, En la bha. sesion, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Francia presentd el proyecto de resolucidn E/CN.4/1991/L.85, patrocinade por
Alemania, la Argentina, el Brasil, el Canadd, Colombia, Checoslovaquia,
Francia, México, los Paises Bajos*, el Perd, Portugal, el Senegal y Venezuela.

458, Se senald a la atencidén de la Comisidn, en una declaracidn del
Secretario de la Comisidn, una estimacitn de las comsecuencias administrativas
¥y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/1L.85.

459, El proyecto de resclucidon fue aprobado sin votacién.

460. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A, resolucidén 1991/77.

Situacidn de los derechos humanos en el Afganistén

461, En la 37a. sesidn, celebrada el 22 de febrero de 1991, el Relator
Especial, Sr. Felix Ermacora, presentd su informe (E/CN.4/1991/31) a
la Comigidn.

462. En la S54a, sesidn, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Italia present6 el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.87, patrocinado por
Alemania, Australia, Bélgica, Dinamarca*, Espafia*, Francia, Grecia*, Irlanda%,
Italia, el Japén, Luxemburgo*, Noruega*, los Paises Bajos*, Portugal, el
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte* y Suecia. Posteriormente el
Canadd se sumé a los patrocinadores.

463, Se senald a la atencidén de ia Comisidn, en una declaracidén del

Secretario de la Comisidn, una estimacidn de las consecvencias administrativas
y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.87.

464, El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacion.
4¢5. Posteriormente, el representante de la Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas hizo una declaracidén en el sentido de que, si hubiera habido

votacién, su delegacién no habria participado.

466. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucidén 1991/78.

Ao L= _

467. En relacién con el punto a) del tema 12 del programa, la Comisidn tuvo
ante si el informe del Secretario General presentado de conformidad con la
decisidén 1990/104 de la Comisidn de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/27).

468. Hicieron declaraciones 3/ los siguientes miembros de la Comisidn:
Argentina (36a.), Austria (42a.), Brasil (4la.), Burundi (34e.), Cuba (36a.),
Checoslovaquia (42a.), China (40a.), Chipre (36a.), Estados Unidos de

América (33a.), Etiopia (34a.), Ghana (36a.), India (42a.), Japén (42a.),
Madagascar (36a.), México (39a.), Pakistan (36a.), Peru (40a.), Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania (39a. y 40a.), Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas (40a.), Venezuela (42a.), Yugoslavia (36a.), Zambia (36a.).
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469. La Comisidn escuchd asimismo declaraciones de los observadores de los
siguientes paises: Argelia (36a.), Bolivia (4la.), Bulgaria (&4da.),

Grecia (44a.), Luxemburgo (en nombre de la Comunidad Europea y de sus Estados
miembros) (43a.), Nigeria (36a.), Republica Arabe Siria (42a.), Replblica
Socialista Soviética de Bielorrusia (4&a.), Turquia (40a.).

470. La Comisidén escuchd asimismo declaraciones de las siguientes
organizaciones no gubernamentales: Consejo del Arzobispado Ortodoxo Griego de
América del Norte y del Sur (42a.), Consejo Intermacional de Entidades
Benéficas (35a.), Federacidén Internacional para la Proteccién de los Derechos
de las Minorias Etnicas, Religiosas, Lingiiisticas y de otras Minorias (40a.),
Internacional Demécrata Cristiana (40a.).

471. Hicieron declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta o su
equivalente el representante de Chipre (4la. y 42a.) y los observadores de
Grecia (4la.) y Turquia (4la.).

472. En la 4ba. segidn, celebrada el 27 de febrero de 1991, el Presidente
Propuso un proyecto de decisidon por el que se aplazaba el debate sobre el
punto 3) del tema 12 del programa hasta el 48° periodo de sesiones de la
Comisidén, en que se le asignaria la debida prioridad, en el entendimiento de
que las medidas requeridas por resoluciones anterioregs de la Comisién sobre
ese tema continuarian siendo aplicables, incluida la peticidn de que el
Secretario General presente un informe a la Comisidén sobre la aplicacién de
dichas resoluciones. El observador de Turquia pididé que constasen en acta sus
reservas con respecto a las decisiones anteriores de la Comisién.

473. La Comisidén aprobd el proyecto de decisidén sin votacidn.

474. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién B, decisidén 1991/106.

475. En relacién con el punto h) del tema 12 del programa, la Comisién tuvo
ante si los siguientes documentos:

Carta, de fecha 5 de febrero de 1991, dirigida al Secretario General
Adjunto de Derechos Humanos por la Misién Permanente de Kuwait ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/70);

Nota verbal, de fecha 11 de febrero de 1991, dirigida a la Secretaria de
la Comision de Derechos Humanos por el Representante Permanente del Iraq
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/74);

Carta, de fecha 24 de octubre de 1990, dirigida al Secretarioc General por
el Representante Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas (S/21907
y Corr.l).

476. Hicieron declaraciones 3/ los siguientes miembros de la Comigidn:

Austria (42a.), Brasil (4la.), Burundi (34a.), Canada (4la.), Cuba (40a.),
China (40a.), Estados Unidos de América (33a.), Gambia (43a.), India (40a.),
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Iraq (36a.), Japén (42a.), México (39a.), Pert (40a.), Senegal (43a.),
Suecia (42a.), Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas (40a.),
Zambia (36a.).

477, La Comisidn escuché asimismo declaraciones de los observadores de los
siguientes paises: Arabia Saudita (37a.), Bahrein (37a.), Bolivia (41a.),
Egipto (40a.), Emiratos Arabes Unidos (37a.), Finlandia (40a.), Kuwait (40a.),
Luxemburgo (en nombre de la Comunidad Europea y de sus Estados

miembros) (43a.), Noruega (42a.), Omin (42a.), Polonia (36a.), Qatar (36a.),
Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda del Norte (.uva.), Republica Arabe

Siria (42a.).

478. Asimismo hizo una declaracién el representante de la Organizacién
Internacional del Trabajo (37a.).

479, La Comisidn escuchd asimismo las declaraciones de las siguientes
organizaciones no gubernamentales: Asociacidn Americana de Juristas (40a.),
Comision Internacional de Juristas (34a.), Congreso Isldmico Mundial {(34a.),
Consejo Internacional de Entidades Benéficas (35a.), Federacidn Internacional
para la Proteccidon de los Derechos de las Minorias Etnicas, Religiosas,
Lingiiisticas y de otras Minorias {(40a.), Federacidém Sindical Mundial (35a.),
Internacional Demdécrata Cristiana (40a.), Internacional Liberal (36a.),
Organizacidn Arabe de Derechos Humanos (34a.), Unidén Mundial pro Judaismo
Progresista (39a.).

480. Hicieron declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta o

su equivalente log representantes de los Estados Unidos de América (3%a.) y
del Iraq (3%9a. y 4la.) y los observadores de la Arabia Saudita (39a.),
Bahrein (39a.), Egipto (4la. y 42a.) y Kuwait (37a. y 39a.).

481. El1 26 de febrero de 1991, la Arabia Saudita*, la Argentina, Australia,
Austria, Bahrein¥*, el Brasil, el Canada, Costa Rica*, Checoslovaquia, Chipre,
Egipto*, los Emiratos Arabes Unidos*, Filipinas, Fir .andia%, Gambia, Hungria,
Kenya*, el Libano*, Luxemburgo*, Oman*, Qatar*, la %epublica Arabe Siria¥,

ia Republica Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal, Somalia¥*, Suecia,
Swazilandia y Yugoslavia presentaron un proyecto de resolucidn
(E/CN.4/1991/L.48) cuyo texto era el siguiente:

» + 7

" i r nos,

Guiada por los principios consagrados en la Carta de las
Naciones Unidas, la Declaracidén Universal de Derechos Humanos, los Pactos
Internacionales de Derechos Humanos, los Convenios de Ginebra de 12 de
agosto de 1949 y el Primer Protocolo Adicional de 1977 relativo a la
proteccidén de las victimas de los conflictos armados internacionales y la
Convencién IV de La Haya de 1907,

Recordando la resolucidn 45/170 de la Asamblea General de 18 de

diciembre de 1990, relativa a la situacion de los derechos humanos en el
Kuwait ocupado, '
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Recordando tambjién las resoluciones del Consejo de Seguridad 666
de 13 de septiembre de 1990 y 661 de 6 de agosto de 1990
(parrs. 3 ¢) y 4),

Congciente de su deber de promover y fomentar el respeto de ‘os
derechos humanos y las libertades fundamentales de todos y resuelta a
mantenerse vigilante respecto de las violaciones de los derechos humanos
dondequiera que ocurran,

Reafirmando que todos los Estados miembros tiemen la obligacién de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales y
de cumplir las obligaciones libremente contraidas en virtud de los
instrumentos internacionales pertinentes,

Condenandg la invasidn y ocupacidn de Kuwait el 2 de agosto de 1990
por las fuerzas militares del Iraq,

Alarmada por el hecho de que los actos de las fuerzas iraquies en
el Kuwait ocupado continden causando enorme sufrimiento humanc a la
poblacidn civil,

Tomando nota con grave preocupacidn de la informacidn de que el

tratamiento de los prisioneros de guerra y de los civiles detenidos en
el Kuwait ocupado no esta en consonancia con los principios reconocidos
del derecho humanitario internacional,

Expresando profunda preocupacién en vista de que el Iraq sigue

negandose a recibir a representantes de organizaciones humanitarias,
especialmente a los representantes del Comité Intermacional de la

Cruz Roja y a un representante del Secretario General, para que ayuden a
prestar asistencia humanitaria al pueblo de Kuwait sometido a ocupaciém,

1. Condena enérgicamente a las autoridades iraquies y a las

fuerzas de ocupacidén por sus graves violaciones de los derechos humanos
del pueblo de Kuwait y de nacionales de terceros Estados y, en
particular, los casos continuos y cada vez mas frecuentes de tortura,
detenciones arbitrarias, ejecuciones sumarias y desapariciones en
violacién de la Carta de las Naciones Unidas, los Pactos Internacionales
de derechos humanos y otros instrumentos juridicos pertinentes;

2., Expresa su grave preocupacion por la destruccidn, el

desmantelamiento y el sagqueo sistematicos de que es objeto la
infraestructura econdmica de Kuwait, que redunda en grave detrimento del
disfrute actual y futuro por el pueblo de Kuwait de sus derechos
econdmicos, sociales y culturales;

3. Exige que el Iraq cumpla sus obligaciones en virtud de la Carta
de las Naciones Unidas y de las normas contemporineas del derecho
internacional en lo que atane a los nacionales de terceros Estados y
exige que el Iraq libere a todos esos nacionales;
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4. Condena el rechazo por el Iraq del ofrecimiento del Gobierno
de Kuwait y de diversas organizaciones humanitarias de enviar asistencia
humanitaria, sobre todo medicinag, para el pueblo de Kuwait sometido
a ocupacidn; '

5. Afirma que el Cuarto Convenio de Ginebra relative a la
Proteccién de Personas Civiles en Tiempo de Guerra, de 12 de agosto
de 1949, se aplica a Kuwait y que, en tanto que alta parte contratante en
el Convenio, el Iraq esta obligado a dar pleno cumplimiento a todas sus
disposiciones;

6. Insiste en que el Iraq trate a todos los prisioneros de guerra
¥y a los civiles detenidos de conformidad con los principios del derecho
humanitario reconocido internacionalmente y en gue se abstenga de
someterlos a todo acto de violencia, incluidos los malos tratos, la
tortura y la ejecucidén sumaria;

7. Exige que el Iraq garantice el respeto de las normas
internacionales aplicadas en virtud del derecho internacional, en
particular en lo que atafie a la proteccién de la poblacidém civii, y exige
ademas que el Iraq coopere inmediata y plenamente con los representantes
de las organizaciones Lumanitarias y les dé acceso a Kuwait, en
particular a los del Comité Internacional de la Cruz Roja, y que les
permita prestar asistencia humanitaria a la poblacidn civil de Kuwait;

8. Acoge con benepldcito la intencidén del Gobierno de Kuwait de,

inmediatamente después de su restauracidon, facilitar el acceso del Comité
Internacional de la Cruz Roja y de otras organizaciones humanitarias a
fin de que puedan prestar asistencia en el cuidado de la poblacidn civil
de Kuwait;

9. Decide nombrar relator especial a una persona de reconocido
prestigio internacional, con el mandato de que examine las violaciones de
los derechos humanos cometidas en el Kuwait ocupado por las fuerzas
invasoras y de ocupacidén iraquies e informe lo antes posible a la
Asamblea General y a la Comigidén de Derechos Humanos en su 48° periodo de
sesiones;

10. Pide al Presidente del 47° periodo de sesiones de la Comisidn
de Derechos Humanos que, en consulta con la Mesa, designe al
relator especial;

11. Autoriza al relator especial a que procure obtener la
informacién pertinente del Gobiernmo de Kuwait, los organismos
especializados y otras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales;

12, PRide al relator especial que prepare lo antes posible un

informe preliminar y lo transmita al Secretario General para su difusion
a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas;
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13. Pide al Secretario Gemneral que proporcione toda la asistencia
necesaria al relator especial para que éste pueda cumplir su mandato en
las mejores condiciones posibles;

14. Decide examinar la situacién de los derechos humanos en el
Kuwait ocupado en su 48° periodo de sesiones."

482. En la 54a. sesion, celebrada el & de marzo de 1991, el observador de
Kuwait presentd un proyecto de resolucidn revisado (E/CN.4/1991/L.48/Rev.l),
patrocinado por la Arabia Saudita*, la Argentina, Australia, Austria,
Bahrein*, el Brasil, Bulgaria*, el Canadi, Costa Rica*, Checoslovaquia,
Chipre, Egipto*, El Salvador¥*, los Emiratos Arabes Unidos¥*, Filipinas,
Finlandia*, Gambia, Ghana, Hungria, el Japon, Kenya*, Kuwait*, el Libano¥,
Luxemburgo®, Oman*, el Pakistan, Polonia*, Qatar*, la Repdblica Arabe Siria%,
la Republica Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal, Somalia, Suecia,
Swazilandia, Turquia* y Yugoslavia. Posteriormente, Bangladesh y
Liechtenstein®* se sumaron a los patrocinadores.

483, En la misma sesidn, el representante del Iraq propuso enmiendas
(E/CN.4/1991/L.90) al proyecto de resolucién E/CN.&/1991/L.48/Rev.l, y que
consistian en anadir:

a) Después del séptimo parrafo del preambulo, un nuevo parrafo, con el
texto siguiente:

"Tomando nota con grave preocupacidén de los informes
provenientes actualmente de Kuwait de que las fuerzas armadas
de Kuwait y kuwaities civiles armados estdn realizando actos de
venganza contra ciudadanos arabes, tanto palestinos como
egipcios, sudaneses y, en particular, iraquies,”

b) En la parte dispositiva, un nuevo parrafo 2, con el texto siguiente:

"2. Condena enérgicamente los actos de venganza,

asesinatos, detenciones arbitrarias, torturas y otras
viclaciones de los derechos humanos que estdn realizando contra
los palestinos, sudaneses, egipcios e iraquies las fuerzas
militares y las fuerzas civiles armadas kuwaities que
actualmente controlan la ciudad de Kuwaiti"

con lo que se modificaria la numeracién de los parrafos
subsiguientes; y

c) En el parrafo 9 original, las palabras ", asi como los actos de
venganza que estan cometiendo actualmente las fuerzas kuwaities
contra ciudadanos arabes," entre las palabras "iraquies" y
"e informe™."

484, Los representantes del Canadda y Francia y el observador de Egipto
hicieron declaraciones relativas a las enmiendas propuestas por el Irag.
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485. El representante de Francia solicitd que se sometiesen a votacidn las
enmiendas. Las enmiendas fueron rechazadas por 33 votos contra 2 y 5
abstenciones.

486. Se sefald a la atencidn de la Comisidén, en una declaracién del
Secretario de la Comisidn, una estimacidén de las consecuencias administrativas
¥y presupuestarias )1/ del proyecto de resolucién revisado
E/CN.4/1991/L.48/Rev.1.,

487. El representante del Iraq hizo una declaracién para explicar su voto
antes de la votacidn sobre el proyecto de resolucidn E/CN.4/1991/L.48/Rev.1.

488. A peticiodn del representante del Iraq, se sometidé a votacidén el proyecto
de regolucidén E/CN.4/1991/L.48/Rev.1l. El proyecto de resolucién fue aprobado
por 41 votos contra uno.

489. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A,
regolucidn 1991/67.

C. tudi 1 it ion r n_revelar un ¢ r rsgist
dg__'o_lﬁ_c;ms_manﬁ;es_t_a_s_ds_m_dm&hgs_hn i

490. La Comisidén examind el punto ¢) del tema 12 del programa en sesidn
privada en sus sesiones 32a. (segunda parte) y 33a. (primera parte),
celebradas los dias 19 y 20 de febrero, en su 42a. sesidén (segunda parte),
celebrada el 26 de febrero, en su 47a. sesidén (primera parte), celebrada

el 1° de marzo, ¥y en su 55a. sesién (primera parte), celebrada el 7 de marzo
de 1991. Examindé la situacidn de los derechos humanos en el Chad, Myanmar,
Somalia, el Sudan y el Zaire con arreglo a la resolucidén 1503 (XLVIII) del
Consejo Econdémico y Social, tal como lo anuncié publicamente el Presidente
después de la primera parte (privada) de la 55a. sesidén. El Presidente
anuncid asimismo que la Comisidén habia decidido suspender el examen de la
gsituacién de los derechos humanos en el Zaire.

491, El Presidente recordd a los miembros de la Comisidn que, de conformidad
con el parrafo 8 de la resolucidén 1503 (XLVIII) del Consejo, no deberian hacer
referencia alguna en el debate piblico a las decisiones confidenciales
adoptadas de conformidad con la resolucién 1503 (XLVIII) del Consejo ni a la
documentacién confidencial relativa a esas decisiones,

492, En la 55a. sesidén, el Presidente anuncid que, de conformidad con el

articulo 21 del reglamento de las comisiones organicas del Consejo Econdmico y
Social, y tras consultar a los grupos regionales, se habia desiznade a los
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siguientes miembros de la Comisidon para prestar servicios a titulo personal en
el Grupo de Trabajo sobre Situaciones que se reunira antes de su 48° periodo
de sesiones en 1992:

Sr. José Eduardo Mestre Sarmiento (Colombia)
Sr. Daode Zhan (China)

¥ que en una fecha posterior se designarian tres miembros adicionales del
Grupo de Trabajo.
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XI11. MEDIDAS PARA MEJORAR 1A SITUACION Y GARANTIZAR EL RESPETO
DE LCS DERECHOS HUMANOS Y LA DIGNIDAD DE TODOS LOS
TRABAJADORES MIGRANTES

493. La Comisién examino el tema 13 del programa en su 50a. sesién, celebrada
el 4 de marzo, ¥ en su 53a. sesion, celebrada el 6 de marzo de 1991 2/.

494, La Comision tuvo ante si el informe del Grupo de Trabajo de la
Asamblea General encargado de elaborar una convencidn internacional sobre la
proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus
familias (A/C.3/45/1) y la resolucidén 45/158 de la Asamblea General de 18 de
diciembre de 199%0.

495. En la 50a. sesién, en el debate general sobre el tema, hicieron
declaraciones los siguientes miembros de la Comisiém: Filipinas, Indonesia,
Marruecos, México, Yugoslavia.

496. En la misma sesidn, la Comisidn también escuchd declaraciones del
obgservador de Egipto.

497, En la misma sesidén, hicieron declaraciones las siguientes organizaciones
no gubernamentales: Confederacidn Internacional de Organizaciones Sindicales
Libres, Confederacidn Mundial del Trsbajo, Movimiento contra el Racismo y por
la Amistad entre los Pueblos.

498. En la 53a. sesidn, el representante de México presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.58, patrocinado por Argelia*, la Argentina, Bolivia*,
Colombia, Cuba, Checoslovaquia, Chile*, el Ecuador*, Egipto*, Filipinas,
Finlandia*, Francia, Grecia*, Italia, Marruecos, México, el Pakistan, Panami,
el Perd, Portugal, Rwanda*, el Senegal, Suecia, Tinez*, Venezuela y
Yugoslavia. Ghana, la India, Madagascar y el Uruguay® se sumaron
posteriormente a los patrocinadores.

499, El representante del Japdn hizo una declaracidn para explicar su voto
antes de la votacidn.

500. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacidn.

501. Después de la aprobacién de la resolucidén, el representante de Alemania
hizo uso de la palabra para explicar su posicién.

502. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucidén 1991/60.
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436. El proyecto de resolucion fue aprobado sim votacion.

437. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A, resolucidn 1991/73.

438. En la 54a. gesidén, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Bélgica presentd el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.68, patrocinado por
Alemania, Australia, Austria, Bélgica, el Canada, Costa Rica*, Checoslovaquia,
Dinamarca*, Espafla*, los Estados Unidos de América, Finlandia*, Francia,
Gambia, Grecia*, Hungria, Irlanda*, Italia, el Japén, Luxemburgo¥*, Noruega¥,
los Paises Bajos*, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafla ¢ Irlanda del
Norte*, Rwanda*, Suecia y el Togo*. Posteriormente Kuwait* y Liechtenstein®
se sumaron a los patrocinadores. Posteriormente, Gambia pidid ser retirado de
la lista de patrocinadores.

439. Al presentar el proyecto de resolucidén, el representante de Bélgica lo
revisd oralmente, agregando al final del parrafo 4 las palabras "y comunique a
la Comisidén toda medida nueva que adopte el Gobierno del Iraq en la esfera de
loe derechos humanos'.

H40. Se sefiald a la atencidén de la Comisidn, en una declaracién del
Secretario de la Comisidn, una estimacion de las consecuencias administrativas
y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.68.

441, El representante del Iraq hizo una declaracion relativa al proyecto de
resoluciédn.

442, Los representantes del Canada y de Cuba hicieron declaraciones para
explicar su voto antes de la votacion.

443, A peticidén del representante del Irag, el proyecto de resolucidn
E/CN.4/1991/L.68 fue sometido a votacidn nominal. El proyecto de resolucidn
fue aprobado por 30 votos contra uno y 10 abstenciones. El resultado de la
votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bélgics,
Brasil, Burundi, Canada, Colombia, Checoslovaquia,
Chipre, Estados Unidos de América, Etiopia, Filipinas,
Francia, Gambia, Hungria, Italia, Japon, México,
Panami, Perd, Portugal, Repliblica Socialista Soviética
de Ucrania, Senegal, Suecia, Swazilandia, Union de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Yugosliavia.

Yotos en contra: Iraq.

Abstenciones: Bangladesh, Cuba, China, Ghana, India, Indonesia.
Madagascar, Pakistan, Somalia, Zambia.

El representante de Marruecos declard que su delegacidn no participaba en la
votacion.
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444, El representante del Senegal hizo una declaracidn en explicacidn de voto
después de la votaciénm.

445. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991/74.

446. En la 40a. sesiémn, celebrada el 25 de febrero de 1991, el Representante
Especial, Sr. J. A. Pastor Ridruejo, presentdé su informe (E/CN.4/1991/34) a
la Comision.

447, En la bS4a. sesidén, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Venezuela presentd el proyecto de resolucidon E/CN.1991/L.81, patrocinado por
la Argentina, el Brasil, Colombia, Espaia*, Francia, Grecia*, México, el Peru
¥y Venezuela, Posteriormente, Bolivia*, Portugal y el Uruguay®* se sumaron a
los patrocinadores.

448, Se sefiald a la atencidén de la Comisidn, en una declaracidn del
Secretario de la Comisién, una estimacién de las consecuencias administrativas
y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucion E/CN.4/1991/L.81.

449. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votaciédn.

450. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A, resolucidén 1991/75.

451. En la S4a. sesidn, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Portugal presentd el proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.84, patrocinado por
Alemania, Austria, Bélgica, el Canadd, Dinamarca*, Francia, Irlandax,
Luxemburgo*, los Paises Bajos*, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y Suecia. Posteriormente, los Estados Unidos de América y
Panama se sumaron a los patrocinadores.

452. El obgervador de Albania hizo una declaracidén relativa al proyecto de
resolucién,

453. El1 proyecto de resolucion fue aprobado sin votacidnm.

454. Después de la aprobacidén de la resolucidén, el representante de China
hizc uso de la palabra para explicar su posicidn.

455. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A, resolucidn 1991/76.
456. En la 36a., sesién, celebrada el 21 de febrero de 1991, el experto

independiente, S5r. Philippe Texier, presentd su informe (E/CN.4/1991/33 y
Add.l) a la Comisiédn.
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457, En la bha. sesion, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Francia presentd el proyecto de resolucidn E/CN.4/1991/L.85, patrocinade por
Alemania, la Argentina, el Brasil, el Canadd, Colombia, Checoslovaquia,
Francia, México, los Paises Bajos*, el Perd, Portugal, el Senegal y Venezuela.

458, Se senald a la atencidén de la Comisidn, en una declaracidn del
Secretario de la Comisidn, una estimacitn de las comsecuencias administrativas
¥y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/1L.85.

459, El proyecto de resclucidon fue aprobado sin votacién.

460. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A, resolucidén 1991/77.

Situacidn de los derechos humanos en el Afganistén

461, En la 37a. sesidn, celebrada el 22 de febrero de 1991, el Relator
Especial, Sr. Felix Ermacora, presentd su informe (E/CN.4/1991/31) a
la Comigidn.

462. En la S54a, sesidn, celebrada el 6 de marzo de 1991, el representante de
Italia present6 el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.87, patrocinado por
Alemania, Australia, Bélgica, Dinamarca*, Espafia*, Francia, Grecia*, Irlanda%,
Italia, el Japén, Luxemburgo*, Noruega*, los Paises Bajos*, Portugal, el
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte* y Suecia. Posteriormente el
Canadd se sumé a los patrocinadores.

463, Se senald a la atencidén de ia Comisidn, en una declaracidén del

Secretario de la Comisidn, una estimacidn de las consecvencias administrativas
y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.87.

464, El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacion.
4¢5. Posteriormente, el representante de la Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas hizo una declaracidén en el sentido de que, si hubiera habido

votacién, su delegacién no habria participado.

466. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucidén 1991/78.

Ao L= _

467. En relacién con el punto a) del tema 12 del programa, la Comisidn tuvo
ante si el informe del Secretario General presentado de conformidad con la
decisidén 1990/104 de la Comisidn de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/27).

468. Hicieron declaraciones 3/ los siguientes miembros de la Comisidn:
Argentina (36a.), Austria (42a.), Brasil (4la.), Burundi (34e.), Cuba (36a.),
Checoslovaquia (42a.), China (40a.), Chipre (36a.), Estados Unidos de

América (33a.), Etiopia (34a.), Ghana (36a.), India (42a.), Japén (42a.),
Madagascar (36a.), México (39a.), Pakistan (36a.), Peru (40a.), Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania (39a. y 40a.), Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas (40a.), Venezuela (42a.), Yugoslavia (36a.), Zambia (36a.).
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469. La Comisidn escuchd asimismo declaraciones de los observadores de los
siguientes paises: Argelia (36a.), Bolivia (4la.), Bulgaria (&4da.),

Grecia (44a.), Luxemburgo (en nombre de la Comunidad Europea y de sus Estados
miembros) (43a.), Nigeria (36a.), Republica Arabe Siria (42a.), Replblica
Socialista Soviética de Bielorrusia (4&a.), Turquia (40a.).

470. La Comisidén escuchd asimismo declaraciones de las siguientes
organizaciones no gubernamentales: Consejo del Arzobispado Ortodoxo Griego de
América del Norte y del Sur (42a.), Consejo Intermacional de Entidades
Benéficas (35a.), Federacidén Internacional para la Proteccién de los Derechos
de las Minorias Etnicas, Religiosas, Lingiiisticas y de otras Minorias (40a.),
Internacional Demécrata Cristiana (40a.).

471. Hicieron declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta o su
equivalente el representante de Chipre (4la. y 42a.) y los observadores de
Grecia (4la.) y Turquia (4la.).

472. En la 4ba. segidn, celebrada el 27 de febrero de 1991, el Presidente
Propuso un proyecto de decisidon por el que se aplazaba el debate sobre el
punto 3) del tema 12 del programa hasta el 48° periodo de sesiones de la
Comisidén, en que se le asignaria la debida prioridad, en el entendimiento de
que las medidas requeridas por resoluciones anterioregs de la Comisién sobre
ese tema continuarian siendo aplicables, incluida la peticidn de que el
Secretario General presente un informe a la Comisidén sobre la aplicacién de
dichas resoluciones. El observador de Turquia pididé que constasen en acta sus
reservas con respecto a las decisiones anteriores de la Comisién.

473. La Comisidén aprobd el proyecto de decisidén sin votacidn.

474. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién B, decisidén 1991/106.

475. En relacién con el punto h) del tema 12 del programa, la Comisién tuvo
ante si los siguientes documentos:

Carta, de fecha 5 de febrero de 1991, dirigida al Secretario General
Adjunto de Derechos Humanos por la Misién Permanente de Kuwait ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/70);

Nota verbal, de fecha 11 de febrero de 1991, dirigida a la Secretaria de
la Comision de Derechos Humanos por el Representante Permanente del Iraq
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/74);

Carta, de fecha 24 de octubre de 1990, dirigida al Secretarioc General por
el Representante Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas (S/21907
y Corr.l).

476. Hicieron declaraciones 3/ los siguientes miembros de la Comigidn:

Austria (42a.), Brasil (4la.), Burundi (34a.), Canada (4la.), Cuba (40a.),
China (40a.), Estados Unidos de América (33a.), Gambia (43a.), India (40a.),
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Iraq (36a.), Japén (42a.), México (39a.), Pert (40a.), Senegal (43a.),
Suecia (42a.), Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas (40a.),
Zambia (36a.).

477, La Comisidn escuché asimismo declaraciones de los observadores de los
siguientes paises: Arabia Saudita (37a.), Bahrein (37a.), Bolivia (41a.),
Egipto (40a.), Emiratos Arabes Unidos (37a.), Finlandia (40a.), Kuwait (40a.),
Luxemburgo (en nombre de la Comunidad Europea y de sus Estados

miembros) (43a.), Noruega (42a.), Omin (42a.), Polonia (36a.), Qatar (36a.),
Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda del Norte (.uva.), Republica Arabe

Siria (42a.).

478. Asimismo hizo una declaracién el representante de la Organizacién
Internacional del Trabajo (37a.).

479, La Comisidn escuchd asimismo las declaraciones de las siguientes
organizaciones no gubernamentales: Asociacidn Americana de Juristas (40a.),
Comision Internacional de Juristas (34a.), Congreso Isldmico Mundial {(34a.),
Consejo Internacional de Entidades Benéficas (35a.), Federacidn Internacional
para la Proteccidon de los Derechos de las Minorias Etnicas, Religiosas,
Lingiiisticas y de otras Minorias {(40a.), Federacidém Sindical Mundial (35a.),
Internacional Demdécrata Cristiana (40a.), Internacional Liberal (36a.),
Organizacidn Arabe de Derechos Humanos (34a.), Unidén Mundial pro Judaismo
Progresista (39a.).

480. Hicieron declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta o

su equivalente log representantes de los Estados Unidos de América (3%a.) y
del Iraq (3%9a. y 4la.) y los observadores de la Arabia Saudita (39a.),
Bahrein (39a.), Egipto (4la. y 42a.) y Kuwait (37a. y 39a.).

481. El1 26 de febrero de 1991, la Arabia Saudita*, la Argentina, Australia,
Austria, Bahrein¥*, el Brasil, el Canada, Costa Rica*, Checoslovaquia, Chipre,
Egipto*, los Emiratos Arabes Unidos*, Filipinas, Fir .andia%, Gambia, Hungria,
Kenya*, el Libano*, Luxemburgo*, Oman*, Qatar*, la %epublica Arabe Siria¥,

ia Republica Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal, Somalia¥*, Suecia,
Swazilandia y Yugoslavia presentaron un proyecto de resolucidn
(E/CN.4/1991/L.48) cuyo texto era el siguiente:

» + 7

" i r nos,

Guiada por los principios consagrados en la Carta de las
Naciones Unidas, la Declaracidén Universal de Derechos Humanos, los Pactos
Internacionales de Derechos Humanos, los Convenios de Ginebra de 12 de
agosto de 1949 y el Primer Protocolo Adicional de 1977 relativo a la
proteccidén de las victimas de los conflictos armados internacionales y la
Convencién IV de La Haya de 1907,

Recordando la resolucidn 45/170 de la Asamblea General de 18 de

diciembre de 1990, relativa a la situacion de los derechos humanos en el
Kuwait ocupado, '

-273~



-

Recordando tambjién las resoluciones del Consejo de Seguridad 666
de 13 de septiembre de 1990 y 661 de 6 de agosto de 1990
(parrs. 3 ¢) y 4),

Congciente de su deber de promover y fomentar el respeto de ‘os
derechos humanos y las libertades fundamentales de todos y resuelta a
mantenerse vigilante respecto de las violaciones de los derechos humanos
dondequiera que ocurran,

Reafirmando que todos los Estados miembros tiemen la obligacién de
promover y proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales y
de cumplir las obligaciones libremente contraidas en virtud de los
instrumentos internacionales pertinentes,

Condenandg la invasidn y ocupacidn de Kuwait el 2 de agosto de 1990
por las fuerzas militares del Iraq,

Alarmada por el hecho de que los actos de las fuerzas iraquies en
el Kuwait ocupado continden causando enorme sufrimiento humanc a la
poblacidn civil,

Tomando nota con grave preocupacidn de la informacidn de que el

tratamiento de los prisioneros de guerra y de los civiles detenidos en
el Kuwait ocupado no esta en consonancia con los principios reconocidos
del derecho humanitario internacional,

Expresando profunda preocupacién en vista de que el Iraq sigue

negandose a recibir a representantes de organizaciones humanitarias,
especialmente a los representantes del Comité Intermacional de la

Cruz Roja y a un representante del Secretario General, para que ayuden a
prestar asistencia humanitaria al pueblo de Kuwait sometido a ocupaciém,

1. Condena enérgicamente a las autoridades iraquies y a las

fuerzas de ocupacidén por sus graves violaciones de los derechos humanos
del pueblo de Kuwait y de nacionales de terceros Estados y, en
particular, los casos continuos y cada vez mas frecuentes de tortura,
detenciones arbitrarias, ejecuciones sumarias y desapariciones en
violacién de la Carta de las Naciones Unidas, los Pactos Internacionales
de derechos humanos y otros instrumentos juridicos pertinentes;

2., Expresa su grave preocupacion por la destruccidn, el

desmantelamiento y el sagqueo sistematicos de que es objeto la
infraestructura econdmica de Kuwait, que redunda en grave detrimento del
disfrute actual y futuro por el pueblo de Kuwait de sus derechos
econdmicos, sociales y culturales;

3. Exige que el Iraq cumpla sus obligaciones en virtud de la Carta
de las Naciones Unidas y de las normas contemporineas del derecho
internacional en lo que atane a los nacionales de terceros Estados y
exige que el Iraq libere a todos esos nacionales;
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4. Condena el rechazo por el Iraq del ofrecimiento del Gobierno
de Kuwait y de diversas organizaciones humanitarias de enviar asistencia
humanitaria, sobre todo medicinag, para el pueblo de Kuwait sometido
a ocupacidn; '

5. Afirma que el Cuarto Convenio de Ginebra relative a la
Proteccién de Personas Civiles en Tiempo de Guerra, de 12 de agosto
de 1949, se aplica a Kuwait y que, en tanto que alta parte contratante en
el Convenio, el Iraq esta obligado a dar pleno cumplimiento a todas sus
disposiciones;

6. Insiste en que el Iraq trate a todos los prisioneros de guerra
¥y a los civiles detenidos de conformidad con los principios del derecho
humanitario reconocido internacionalmente y en gue se abstenga de
someterlos a todo acto de violencia, incluidos los malos tratos, la
tortura y la ejecucidén sumaria;

7. Exige que el Iraq garantice el respeto de las normas
internacionales aplicadas en virtud del derecho internacional, en
particular en lo que atafie a la proteccién de la poblacidém civii, y exige
ademas que el Iraq coopere inmediata y plenamente con los representantes
de las organizaciones Lumanitarias y les dé acceso a Kuwait, en
particular a los del Comité Internacional de la Cruz Roja, y que les
permita prestar asistencia humanitaria a la poblacidn civil de Kuwait;

8. Acoge con benepldcito la intencidén del Gobierno de Kuwait de,

inmediatamente después de su restauracidon, facilitar el acceso del Comité
Internacional de la Cruz Roja y de otras organizaciones humanitarias a
fin de que puedan prestar asistencia en el cuidado de la poblacidn civil
de Kuwait;

9. Decide nombrar relator especial a una persona de reconocido
prestigio internacional, con el mandato de que examine las violaciones de
los derechos humanos cometidas en el Kuwait ocupado por las fuerzas
invasoras y de ocupacidén iraquies e informe lo antes posible a la
Asamblea General y a la Comigidén de Derechos Humanos en su 48° periodo de
sesiones;

10. Pide al Presidente del 47° periodo de sesiones de la Comisidn
de Derechos Humanos que, en consulta con la Mesa, designe al
relator especial;

11. Autoriza al relator especial a que procure obtener la
informacién pertinente del Gobiernmo de Kuwait, los organismos
especializados y otras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales;

12, PRide al relator especial que prepare lo antes posible un

informe preliminar y lo transmita al Secretario General para su difusion
a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas;
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13. Pide al Secretario Gemneral que proporcione toda la asistencia
necesaria al relator especial para que éste pueda cumplir su mandato en
las mejores condiciones posibles;

14. Decide examinar la situacién de los derechos humanos en el
Kuwait ocupado en su 48° periodo de sesiones."

482. En la 54a. sesion, celebrada el & de marzo de 1991, el observador de
Kuwait presentd un proyecto de resolucidn revisado (E/CN.4/1991/L.48/Rev.l),
patrocinado por la Arabia Saudita*, la Argentina, Australia, Austria,
Bahrein*, el Brasil, Bulgaria*, el Canadi, Costa Rica*, Checoslovaquia,
Chipre, Egipto*, El Salvador¥*, los Emiratos Arabes Unidos¥*, Filipinas,
Finlandia*, Gambia, Ghana, Hungria, el Japon, Kenya*, Kuwait*, el Libano¥,
Luxemburgo®, Oman*, el Pakistan, Polonia*, Qatar*, la Repdblica Arabe Siria%,
la Republica Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal, Somalia, Suecia,
Swazilandia, Turquia* y Yugoslavia. Posteriormente, Bangladesh y
Liechtenstein®* se sumaron a los patrocinadores.

483, En la misma sesidn, el representante del Iraq propuso enmiendas
(E/CN.4/1991/L.90) al proyecto de resolucién E/CN.&/1991/L.48/Rev.l, y que
consistian en anadir:

a) Después del séptimo parrafo del preambulo, un nuevo parrafo, con el
texto siguiente:

"Tomando nota con grave preocupacidén de los informes
provenientes actualmente de Kuwait de que las fuerzas armadas
de Kuwait y kuwaities civiles armados estdn realizando actos de
venganza contra ciudadanos arabes, tanto palestinos como
egipcios, sudaneses y, en particular, iraquies,”

b) En la parte dispositiva, un nuevo parrafo 2, con el texto siguiente:

"2. Condena enérgicamente los actos de venganza,

asesinatos, detenciones arbitrarias, torturas y otras
viclaciones de los derechos humanos que estdn realizando contra
los palestinos, sudaneses, egipcios e iraquies las fuerzas
militares y las fuerzas civiles armadas kuwaities que
actualmente controlan la ciudad de Kuwaiti"

con lo que se modificaria la numeracién de los parrafos
subsiguientes; y

c) En el parrafo 9 original, las palabras ", asi como los actos de
venganza que estan cometiendo actualmente las fuerzas kuwaities
contra ciudadanos arabes," entre las palabras "iraquies" y
"e informe™."

484, Los representantes del Canadda y Francia y el observador de Egipto
hicieron declaraciones relativas a las enmiendas propuestas por el Irag.
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485. El representante de Francia solicitd que se sometiesen a votacidn las
enmiendas. Las enmiendas fueron rechazadas por 33 votos contra 2 y 5
abstenciones.

486. Se sefald a la atencidn de la Comisidén, en una declaracién del
Secretario de la Comisidn, una estimacidén de las consecuencias administrativas
¥y presupuestarias )1/ del proyecto de resolucién revisado
E/CN.4/1991/L.48/Rev.1.,

487. El representante del Iraq hizo una declaracién para explicar su voto
antes de la votacidn sobre el proyecto de resolucidn E/CN.4/1991/L.48/Rev.1.

488. A peticiodn del representante del Iraq, se sometidé a votacidén el proyecto
de regolucidén E/CN.4/1991/L.48/Rev.1l. El proyecto de resolucién fue aprobado
por 41 votos contra uno.

489. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A,
regolucidn 1991/67.

C. tudi 1 it ion r n_revelar un ¢ r rsgist
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490. La Comisidén examind el punto ¢) del tema 12 del programa en sesidn
privada en sus sesiones 32a. (segunda parte) y 33a. (primera parte),
celebradas los dias 19 y 20 de febrero, en su 42a. sesidén (segunda parte),
celebrada el 26 de febrero, en su 47a. sesidén (primera parte), celebrada

el 1° de marzo, ¥y en su 55a. sesién (primera parte), celebrada el 7 de marzo
de 1991. Examindé la situacidn de los derechos humanos en el Chad, Myanmar,
Somalia, el Sudan y el Zaire con arreglo a la resolucidén 1503 (XLVIII) del
Consejo Econdémico y Social, tal como lo anuncié publicamente el Presidente
después de la primera parte (privada) de la 55a. sesidén. El Presidente
anuncid asimismo que la Comisidén habia decidido suspender el examen de la
gsituacién de los derechos humanos en el Zaire.

491, El Presidente recordd a los miembros de la Comisidn que, de conformidad
con el parrafo 8 de la resolucidén 1503 (XLVIII) del Consejo, no deberian hacer
referencia alguna en el debate piblico a las decisiones confidenciales
adoptadas de conformidad con la resolucién 1503 (XLVIII) del Consejo ni a la
documentacién confidencial relativa a esas decisiones,

492, En la 55a. sesidén, el Presidente anuncid que, de conformidad con el

articulo 21 del reglamento de las comisiones organicas del Consejo Econdmico y
Social, y tras consultar a los grupos regionales, se habia desiznade a los
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siguientes miembros de la Comisidon para prestar servicios a titulo personal en
el Grupo de Trabajo sobre Situaciones que se reunira antes de su 48° periodo
de sesiones en 1992:

Sr. José Eduardo Mestre Sarmiento (Colombia)
Sr. Daode Zhan (China)

¥ que en una fecha posterior se designarian tres miembros adicionales del
Grupo de Trabajo.
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XI11. MEDIDAS PARA MEJORAR 1A SITUACION Y GARANTIZAR EL RESPETO
DE LCS DERECHOS HUMANOS Y LA DIGNIDAD DE TODOS LOS
TRABAJADORES MIGRANTES

493. La Comisién examino el tema 13 del programa en su 50a. sesién, celebrada
el 4 de marzo, ¥ en su 53a. sesion, celebrada el 6 de marzo de 1991 2/.

494, La Comision tuvo ante si el informe del Grupo de Trabajo de la
Asamblea General encargado de elaborar una convencidn internacional sobre la
proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus
familias (A/C.3/45/1) y la resolucidén 45/158 de la Asamblea General de 18 de
diciembre de 199%0.

495. En la 50a. sesién, en el debate general sobre el tema, hicieron
declaraciones los siguientes miembros de la Comisiém: Filipinas, Indonesia,
Marruecos, México, Yugoslavia.

496. En la misma sesidn, la Comisidn también escuchd declaraciones del
obgservador de Egipto.

497, En la misma sesidén, hicieron declaraciones las siguientes organizaciones
no gubernamentales: Confederacidn Internacional de Organizaciones Sindicales
Libres, Confederacidn Mundial del Trsbajo, Movimiento contra el Racismo y por
la Amistad entre los Pueblos.

498. En la 53a. sesidn, el representante de México presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.58, patrocinado por Argelia*, la Argentina, Bolivia*,
Colombia, Cuba, Checoslovaquia, Chile*, el Ecuador*, Egipto*, Filipinas,
Finlandia*, Francia, Grecia*, Italia, Marruecos, México, el Pakistan, Panami,
el Perd, Portugal, Rwanda*, el Senegal, Suecia, Tinez*, Venezuela y
Yugoslavia. Ghana, la India, Madagascar y el Uruguay® se sumaron
posteriormente a los patrocinadores.

499, El representante del Japdn hizo una declaracidn para explicar su voto
antes de la votacidn.

500. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacidn.

501. Después de la aprobacién de la resolucidén, el representante de Alemania
hizo uso de la palabra para explicar su posicién.

502. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucidén 1991/60.
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XIV. LOS DERECHOS HUMANOS Y EL PROGRESO CIENTIFICO
Y TECNOLOGICO

503. La Comisidn examind el tema 14 del programa en su 44a. sesidn, celebrada
el 27 de febrero, y en su 52a. sesidn, celebrada el 5 de marzo de 1991 2/.

504. La Comisidém tuvo ante si los siguientes documentos:

Nota del Secretario General sobre el estudin preparado por la Universidad
de las Naciones Unidas en cumplimiento de las resoluciones 1988/59
y 1990/39 de la Comisidn (E/CN.4/1991/38);

Informe del grupo de trabajo sobre los principios para la proteccidén de
las personas que padecen enfermedades mentales y para el mejoramiento de
la atencién de la salud mental (E/CN.4/1991/39);

Informe del Secretaric General sobre el traslado v vertimiento de
productos y desechos toxicos y peligrosos, preparade de conformidad con
la resolucién 1990/43 de la Comisién (E/CN.4/Sub.2/1990/7).

Nota redactada por la Sra. Fatma Zohra Ksentini de conformidad con
la decisién 1989/108 de la Subcomisidén (E/CN.4/Sub.2/1990/12);

Exposicidn escrita presentada por Disabled Peoples' International,
organizacion no gubermamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria II (E/CN.4/1991/NGO/46).

505. En la 4ba. sesidén, el Presidente-Relator del grupo de trabajo abierto
establecido de conformidad con la resolucidén 1989/40 de la Comisién, de 6 de
marzo de 1989, titulada "Principios y garantias para la proteccidn de las
personas recluidas por mala salud mental o porque padecen trastornos
mentales', Sr. H. Steel (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte),
presenté el informe del grupo (E/CN.4/1991/39) a la Comisidn.

506. En la misma sesidén, en el debate general sobre el tema, hicieron
declaraciones los siguientes miembros de la Comisidn: Australia, Austria,
Bangladesh, Estados Unidos de América, Filipinas, Italia, Perid, Republica
Socialista Soviética de Ucrania, Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas,
Yugoslavia.

507. En la misma sesidn, la Comisién escuchd declaraciones de los
observadores del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y de Tuinez.

508, También en la 44a. sesidn, la Comisidén escuchd declaraciones de las
siguientes organizaciones no gubernamentales: Amigos de la Tierra, Asociacidn
Internacional de Derecho Penal, Conferencia Mundial de la Religidn para

la Paz, Consejo de los Cuatro Vientos, Desarrollo Educativo Internmacional,
Disabled Peoples' International, Federacidn Internacional de Derechos Humanos,
Federacion Mundial de la Salud Mental, Gran Consejo de los Crees {de Quebec),
Grupo pro Derechos de las Minorias, Liga Internacional de Derechos Humanos,
Movimiento Internacional de Reconciliacidn, Movimiento Mundial de las Madres.
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509. En su 52a. sesidn, la Comisidn abordd el examen de los proyectos de
resolucién presentados en relacién con el tema 14 del programa.

510. El Secretario de la Comisidén anuncié las siguientes revisiones del
proyecto de resolucién E/CN.4/1991/1.28:

a) Se incluyé un nuevo quinto parrafo del preambulo que decia:

"Consciente de que la pobreza y el subdesarrollo
constituyen causas de degradacidon del medio ambiente y, por lo
tanto, los esfuerzos encaminados a promover el desarrollo
sostenible desde el punto de vista del medic ambiente son
esenciales para que todeos los seres humanos vivan en un medio
ambiente adecuado para su salud y bienestar,";

b) En el parrafo 3 se suprimieron las palabras "y a las organizaciones
de los pueblos autdctounos”.

511. El representante de la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania
presenté el proyecto de resolucidn E/CN.4&/1991/L.28, patrocinade por

Argelia*, Bulgaria*, Checoslovaquia, China, Chipre, Francia, Grecia*, Kenya¥,
Madagascar, Mongolia*, Nigeria*, Panama, el Perd, Polonia*, la Republica
Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal y Viet Nam*. Posteriormente, Cuba
y Marruecos se sumaron a los patrocinadores.

512, Los representantes del Canada, Colombia, y la Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania formularon declaraciones relativas al proyecto de
resolucion E/CN.4/1991/L.28.

513. El representante de la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania revisd
nuevamente el parrafo 3 mediante la insercidon de las palabras “incluidas las
organizaciones de los puebios indigenas", después de las palabras "las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales".

514, En el informe de la Subcomision de Prevencidén de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias (E/CN.4/1991/2, anexo, resolucién 1990/7) figura una
estimacion de las consecuencias administrativas y presupuestarias del proyecto
de resolucion E/CN.4/1991/1.28,

515. El representante de los Estados Unidos de América sclicitd que se
sometiera & votacidén el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.28 y formuld una
declaracién para explicar su voto antes de la votacién. El proyecto de
resolucién fue aprobado por 39 votos contra uno con una abstencion.

516. Los representantes de Etiopia y el Japén hicieron declaraciones para
explicar su voto después de la votacién.

517. El texto aprobado figura en el capitulo II, se.cién A,
resolucién 1991/44.
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518. Habida cuenta de la aprobacién del proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L.28 (véanse parrs. 510 a 517), la Comision decidié no adoptar
medida alguna respecto del proyecto de resolucidn IV recomendado por la
Subcomision (véase E/CN.4/1991/2, cap. I, secc. A).

519. En esa misma sesidn, el representante de Yugoslavia presentd el proyecto
de resolucidén E/CN.4/1991/L.55 y lo revisd oralmente, sustituyendo en el
parrafo 2 a la palabra "deliberaciones" por las palabras "posibles
conclusiones™,

520. El proyecto de resolucidn, en su forma oralmente revisada, fue aprobado
sin votacidn.

521. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991/45,

522. En la wisma sesion, el observador del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte presentd el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.63,
patrocinado por Australia, Austria, Costa Rica*, Filipinas, Francia, Gambia,
Grecia*, Italiz, Panama, el Peru, el Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del
Norte*, la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia*, la Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania, el Togo*, la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, el Zaire* y Zimbabwe*. Posteriormente, Espana* se sumé a los
patrocinadores.

523. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacién.

524. Después de la aprobacién de la resolucidn, los representantes de
Alemania y Suecia hicieron uso de la palabra para explicar su posicién,

525. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A,
resolucidn 1991/46.

526. En esa misma sesidn, el observador de Kenya presenté el proyecto de
regolucion E/CN.4/1991/1.70, patrocinado por Angola*, Burundi, el Camerun¥,
Colombia, Cite d'Ivoire*, Checoslovaquia, Egipto*, Etiopia, Ghana,

la Jamahiriya Arabe Libia*, Jordania*, Kenya*, Kuwait, el Libano*, Madagascar,
Mauritania, Panamid, Rwanda*, Somalia, Swazilandia, el Zaire* y Zimbabwe*.
Posteriormente, Nigeria* y Zambia se sumaron a los patrocinadores.

527. El representante del Senegal formuldé una declaracién relativa al
proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.70.

526. El representante de los Estados Unidos de América hizo una declaraciom
para explicar su voto antes de la votaciém.

529, A peticién del repregentante de los Estados Unidos de América, se
sometid a votacion nominal el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.70., El
proyecto de resolucién fue aprobado por 29 votecs contra ninguno

y 12 abstenciones. El resultado de la votacidn fue el siguiente:

-282-



Argentina, Bangladesh, Brasil, Burundi, Colombia, Cuba,
Checoslovaquia, China, Chipre, Etiopia, Filipinas,
Gambia, Ghana, India, Indonesia, Iraq, Madagascar,
Marruecos, Mauritania, México, Pakistan, Peru,
Republica Socialista Soviética de Ucrania, Senegal,
Swazilandia, Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia, Zambia.

Ninguno.
Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Canada, Estados

Unidos de América, Francia, Hungria, Italia, Japén,
Portugal, Suecia.

530. Los representantes de Australia, Bélgica y el Japim formularon
declaraciones en explicacién de voto después de la votaciodn.

531. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A,

resolucidén 1991/47.
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XV. APLICACION DE LA CONVENCION INTERNACIONAL SOBRE LA
REPRESION Y EL CASTIGO DEL CRIMEN DE APARTHEID

532. La Comisién examind el tema 15 del programa junto con los temas 5, 6
y 16 (véanse caps. V, VI y XVI) en sus sesiones 12a. a 17a., celebradas
del 5 al 8 de febrero, y en su 38a. sesidn, celebrada el 22 de febrero .

de 1991 2/.

533. Lla Comisién tuvo ante si los siguientes documentos:

Nota del Secretario General sobre la aplicacidon de la Convencidn y la
presentacién de informes por los Estados partes en virtud del
articulo VII de la Convencién (E/CN.4/1991/40);

Informes presentados por los Estados partes con arreglo al articulo VII
de la Convencién (E/CN.4/1991/40/4dd.1 y 2);

Nota del Secretario General por la que se comunican las opiniones e
informaciones transmitidas por los Estados partes, los organismos
especializados y las organizaciones no gubernamentales con arreglo a la
resolucién 1990/12 de la Comisidén (E/CN.4/1991/41);

Informe del CGrupo de los Tres establecido con arreglo a la Convencidn
(E/CN.4/1991/42).

534. En la 12a. sesién, celebrada el 5 de febrero de 1991, la
Sra. N. L. Escaler, Presidenta-Relatora del Grupc de los Tres, presentd
el informe del Grupo sobre su 14° periocdo de sesiones (E/CN.4/1991/42).

535. En el debate geiteral sobre el tema, formularon declaraciones 3/ los
siguientes miembros de la Comisidén: Bangladesh (l2a.), Burundi (13a.),
Etiopia (15a.), Filipinas (16a.), Ghana (12a.), India (16a.),

Indonesia (15a.), Iraq (15a.), Mauritania (l4a.), México (13a.), Venezuela
(13a.), Yugoslavia (l6a.), Zambia (1l6a.).

536. La Comisidn escuchd asimismo las declaraciones de los observadores de
los siguientes paises: Argelia (16a.), Camerim (l4a.), Egipto (13a.),
Jamahiriya Arabe Libia (l6a.), Nigeria (l2a.}, Republica Arabe Siria (16a.),
Sudan (16a.), Tanez (l6a.).

537. Formulé asimismo una declaracién la siguiente organizacidén no
gubernamental: Asociacién Internacional contra la Tortura (l7a.).

538. En su 3Ba. sesidn, la Comisidén abordd el examen del proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.24, presentado en relacién con el tema 15 del
programa.

539. El observador de Zimbabwe presentd el proyecto de resoluciédn
E/CN.4/1991/L.24, patrocinado por Angola®, Argelia*®, Burundi, el Camerun%,
Cuba, Egipto*, Etiopia, Filipinas, Gambia, Ghana, la India, la Repiblica
Igslamica del Iran%*, la Jamahiriya Arabe Libia®, Kenya¥*, Mauritania, México,
Nigeria¥*, Panamd, la Repiblica Arabe Siria%*, la Repiblica Unida de Tanzania*,
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Rwanda*, Santo Tomé y Principe¥*, el Senegal, el Sudan¥*, el Togo*, Tinez¥,
Zambia y Zimbabwe*., El Iraq y el Pakistan se sumaron posteriormente a los
autores.

540. El representante de Alemania solicitdé una votacién nominal separada
sobre los parrafos sexto, séptimo, noveno, duodécimo y decimotercero del
preambulo y los parrafos 9, 10, 14 y 15. Los parrafos fueron aprobados por 26
votos contra 8 y B abstenciones. El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votogs a favor: Argentina, Bangladesh, Burundi, Colombia, Cuba, China,
Chipre, Etiopia, Filipinas, Gambia, Ghana, India,
Indonesia, Iraq, Marruecos, Mauritania, México,
Pakistan, Panama, Perd, Senegal, Somalia, Swazilandia,
Venezuela, Yugoslavia, Zambia,

Votos en contra: Alemania, Bélgica, Canada, Estados Unidos de América,
Francia, Italia, Japdén, Portugal.

Abstenciones: Australia, Austria, Brasil, Checoslovaquia, Hungria,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Suecia,
Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas.

541, A peticidén del representante de los Estados Unidos de América se
procedidé a votacién nominal sobre el proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.24
en su totalidad. El proyecto de resolucidn fue aprobado por 29 votos
contra uno y 12 abstenciones. El resultado de la votacién fue el siguiente:

Votos a favor: Argentina, Bangladesh, Brasil, Burundi, Colombia, Cuba,
China, Chipre, Etiopia, Filipinas, Gambia, Ghana,
India, Indonesia, Iraq, Marruecos, Mauritania, México,
Pakistan, Panamia, Peru, Repuablica Socialista Soviética
de Ucrania, Senegal, Somalia, Swazilandia, Unidm de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Yugoslavia, Zambia.

Yotog en contra: Estados Unidos de América.
Abstenciones: Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Canada,
Checoslovaquia, Francia, Hungria, Italia, Japodn,
Portugal, Suecia.
542. Los representantes de Alemania, Australia, Checoslovaqui® y la Unidn de

Repiblicas Socialigstas Soviéticas hicieron declaraciones para explicar su voto
después de la votacién.

543. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991/10,
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544,

XVI. AFPLICACION DEL PROGRAMA DE ACCION PARA EL SEGUNDO DECENIO
DE LA LUCHA CONTRA EL RACISMQ Y LA DISCRIMINACION RACIAL

La Comision examindé el tema 16 del programa junto con los temas 5, 6

y 15 (véanse caps. V, VI y XV) en sus sesiones 12a. a 18a., celebradas
del 5 al 8, y en su 38a. sesidn, celebrada el 22 de febrero de 1991 2/.

5&5.

546.

La Comision tuvo ante si los siguientes documentos:
Informe del Secretario General (E/CN.4/1991/43);

Informe anual sobre la discriminacidén racial presentado por la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura de conformidad con la resclucidén 1588 (L) del Consejo Econdmico
y Social y la resolucidén 2785 (XXVI) de la Asamblea General
(E/CN.4/1991/45);

Informe del Seminario sobre los factores politicos, histéricos,
econdémicos, sociales y culturales que contribuyen al racismo, a la
discriminacidén racial y al apartheid (E/CN.4/1991/63 y Add.l);

Carta, de fecha 13 de febrero de 1991, dirigida al Secretario General
Adjunto de Derechos Humanos por el Representante Permanente de los
Estados Unidos de América ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra (E/CN.4/1991/75);

Carta, de fecha 14 de febrero de 1991, dirigida al Presidente de la
Comigidn de Derechos Humanos por el Representante Permanente de Australia
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/78);

Carta, de fecha 18 de febrero de 1991, dirigida al Presidente de la
Comigion de Derechos Humanos por los Representantes Permanentes de
Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/79);

Carta, de fecha 19 de febrero de 1991, dirigida al Centro de Derechos
Humanos por el Representante Permanente de la Repiblica Arabe Siria ante
la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/80):

Carta, de fecha 11 de febrero de 1991, dirigida al Presidente de la
Comisidén de Derechos Humanos por el Representante Permanente de Israel
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/90).

En el debate general sobre el tema, hicieron declaraciones 3/ los

siguientes miembros de la Comisién: Argentina (12a.), Australia (l6a.),
Bangladesh (12a.), Brasil (15a.), Burundi (13a.), Cuba (l6a.),
Checoslovaquia (15a.), Etiopia (15a.), Filipinas (16a.), Francia (15a.),
India (16a.), Iraq (15a.), Marruecos (l6a.), Senegal (16a.), Uniodn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas (l4a.), Yugoslavia (l6a.).
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547. La Comisidén escuché también las declaraciones de los observadores de

los siguientes paises: Argelia (l6a.), Egipto (13a.), Jamahiriya Arabe

Libia (16a.), Nigeria (12a.), Repiiblica Arabe Siria (l6a.), Repiblica Unida de
Tanzania (l6a.), Sudan (16a.), Tinez (16a.), Zaire (l6a.).

548. La Comisidén escuchd declaraciones de las organizaciones no
gubernamentales siguientes: Asociacién Internacional contra la
Tortura (17a.), Federacidén Internacional de Derechos Humanos (17a.), Grupo pro
Derechos de las Minorias (13a.), Unidn Mundial pro Judaismo Progresista (17a.).

549, Hizo una declaracidén equivalente al derecho de respuesta el observador
de la Republica Arabe Siria (18a.).

550. En su 38a. sesidén, la Comisién abordd el examen del proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.20, presentado en relacidén con el toma 16 del
programa.

551. El representante del Senegal presentd el proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L.20, patrocinado por Angola*, Argelia*, Bangladesh, el Brasil,
Burundi, el Camerim*, Colombia, Cote d'lvoire*, Cuba, China, Egipto*, Etiopia,
Filipinas, el Gabén*, Gambia, Ghana, la India, Indonesia, la Republica
Islédmica del Iran*, la Jamahiriya Arabe Libia*, Kenya*, Madagascar, Marruecos,
Mauritania, México, Nigeria*, el Pakistén, Panami, el Pera, la Repiblica Arabe
Siria*, la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia*, la Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania, la Repiblica Unida de Tanzania*, Rwanda*,
Santo Tomé y Principe*, el Senegal, Sri Lanka*, el Sudan*, Swazilandia,

el Togo*, Tunez*, la Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Yugoslavia, el Zaire®, Zambia y Zimbabwe*, Posteriormente Somalia se sumé a
los patrocinadores.

552, Al presentar el proyecto de resolucidn, el representante del Senegal
revisd verbalmente el parrafo 2 del texto inglés.

553. En una declaracién formulada por el Secretario de la Comisidn, se senald
a la atencidén de la Comision una estimacidn de las consecuencias
administrativas y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L. 20,

554. El proyecto de resolucion, en su forma oralmente revisada, fue aprobado
sin votacién.

555. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991/11.
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XVII. SITUACION DE LOS PACTOS INTERNACIONALES
DE DERECHOS HUMANOS

556. La Comisidén examind el tema 17 del programa junto con los temas 7, 8 y 18
(véanse caps. VII, VIII y XVIII) en sus sesiones 17a. a 2la., celebradas del 8
al 12 de febrero, y en su 38a. sesion, celebrada el 22 de febrero de 1991 2/.

557. La Comisidn tuvo ante si los siguientes documentos:

Informe del Secretario General sobre la situacidn del Pacto Internacional
de Derechos Econédémicos, Sociales y Culturales, del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos (A/45/403);

Nota del Secretario General scbre las reservas, declaraciones,
notiricasiones ¥ objeciones relativas al Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos y al Protocolo racultativo del Pacto (CCPR/C/2/Rev.2):

Nota del Secretario General sobre las reservas, declaraciones y objeciones
relativas al Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales (E/C.12/1988/1).

558. En el debate general sobre el tema, hicieron declaraciones 3/ los
giguientes miembros de la Comisidén: Australia (20a.), Béigica (20a.),
Chipre (20a.), Filipinas (20a.), Italia (20a.), Portugal (20a.), Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania (20a.), Suecia (20a.), Unidén de Repiblicas
Socialistas Soviéticas (17a.).

559. La Comisidn escuchd también declaraciones de los observadores de
Finlandia (2la.) y Nueva Zelandia (20a.).

560, También hizo una declaracidn la siguiente organizacién no gubernamental:
Unién Mundial pro Judaismo Progresista (2la.).

561. El observador de la Republica Arabe Siria hizo una declaracidén equivalente
al derecho de respuesta (22a.).

562. En su 38a. sesién, la Comisidn abordd el examen del proyecto de resolucidn
E/CN.4/1991/L.17, presentado en relacién con el tema 17.

563. El representante de Suecia presentd el proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L.17, patrocinado por Australia, Austria, Bulgaria*, el Camerun®,
Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca*, el Ecuador®*, E1 Salvador*, Filipinas,
Finlandia*, Hungria, Nicaragua*, Noruega*, Nueva Zelandia*, los Paises Bajos*,
Polonia*, Portugal, la Republica Socialista Soviética de Ucrania, Suecia y la
Unién de Repliblicas Socialistas Soviéticas. Se unieron posteriormente a los
patrocinadores el Canadd, el Reino Unido de Gran Bretatia e Irlanda del Norte¥

y Suiza*,
564. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacién.

565. El texto aprobado figura en el capitule II, seccién A, resolucion 1991/16.
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XVIII. FUNCIONAMIENTO EFICAZ DE LOS ORGANOS CREADOS EN CUMPLIMIENTO
DE 1L0S INSTRUMENTOS DE LAS NACIONES UNIDAS
SOBRE DERECHOS HUMANOS

566. la Comisidén examind el tema 18 del programa junto con los temas 7, 8
y 17 (véanse caps. VII, VIII y XVII) en sus sesiones 1l7a. a 2la., celebradas
del 8 al 12 de febrero, en su 38a. sesidn celebrada el 22 de febrero, y en
su 47a. sesiémn, celebrada el 1° de marzo de 1991 2/,

567. La Comisidn tuvo ante si los siguientes documentos:
Nota del Secretario General (A/45/636);

Informe del Secretario General sobre la informatizacion de la labor de
los Organos de supervisidn de tratados sobre derechos humanos en relacién
con los sistemas de presentacidn de informes (E/CN.4/1991/46);

Nota del Secretario General (E/CN.4/1991/71).

568. En el debate general sobre el tema, formularon declaraciomes 3/ los
siguientes miembros de la Comisidén: Australia (20a.), Austria (19a.),
Chipre (20a.), Filipinas (20a.), Italia (20a.), Portugal {(20a.), Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania (20a.), Suecia (20a.), Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas (17a.).

569, La Comision escuchd asimismo declaraciones de los observadores de Nueva
Zelandia (20a.) y el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte (2la.).

570. Hizo también una declaracion la siguiente organizacidén no gubernamental:
Unién Mundial pro Judaismo Progresista (2la.).

571. Hizo una declaracidn equivalente al derecho de respuesta el observador
de la Republica Arabe Siria (22a.).

572. En su 38a. sesidn, la Comisidén decididé iniciar el examen del proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.13 presentado en relacidén con el tema 18.

573. En la misma sesidén, a peticidén del representante del Canada, la Comisidn
decidié aplazar el examen del proyecto de resolucidém E/CN.4/1991/L.13,
patrocinado por Australia, Austria, el Canada, Costa Rica*, Checoslovaquia,
Dinamarca*, Filipinas, Finlandia*, Gambia, Grecia¥*, Hungria, Italia, Kenya¥,
Nueva Zelandia*, los Paises Bajos*, Portugal, la Republica Socialista
Soviética de Ucrania, Suecia y Yugoslavia. Alemania y el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte* se sumaron posteriormente a los patrocinadores.

574. En la 47a. sesién, el representante del Canadd presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.13 y lo revisé oralmente en la siguiente forma:

a) En el pérrafo & se sustituyd la palabra "anual' por "bienal";
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b) El parrafo 11, que decia:

"Subraya que toda asistencia financiera temporal con cargo
al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas debe prestarse
sin perjuicio del deber de los Estados partes en los
instrumentos de las Naciones Unidas sobre derechos humanos de
cumplir todas sus obligaciones financieras en virtud de esos
instrumentos;"

fue sustituido por otro parrafo;

¢) En el parrafo 12, las palabras "Hace guya' fueron sustituidas por
las palabras "Toma nota con interés de";

d) El parrafo 13, que decia:

"Pide a la Asamblea General que faculte al
Secretario General para que tome las m didas apropiadas con
objeto de que las reuniones de los Organos creados en virtud de
tratados se financien con cargo al presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas;"

fue sustituido por otro parrafo;

e) En el parrafo 14, las palabras "“sobre las consecuencias financieras"
se sustituyeron por las palabras "en el que se examinen las
consecuencias financieras, juridicas".

575. El representante de los Estados Unidos de América, que habia pedido
que se procediege a votacidn nominal sobre el proyecto de resolucidn
E/CN.4/1991/L.13, posteriormente retird su peticion.

576. El proyecto de resolucién, en su forma oralmente revisada, fue aprobado
sin votacidn.

577. Después de la aprobacién de la resclucidén, los representantes del Japdm
y de los Estados Unidos de América hicie.on uso de la palabra para explicar su
posicién.

578. El texto aprobado figura en el capitulo 1I, seccién A, resolucidn 1991/20.
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579.

XIX. INFORME DE LA SUBCOMISION DE PREVENCION DE DISCRIMINACIONES Y
PROTECCION A LAS MINORIAS SOBRE SU 42° PERIODO DE SESIONES

La Comisidon examindé el tema 19 del programa en su 50a. sesién, celebrada

el 4 de marzo de 1991, y en sus sesiones 53a. y S54a., celebradas el 6 de marzo
de 1991 2/.

580.

581.

La Comisién tuvo ante si los siguientes documentos:

Informe de la Subcomisidén de Prevencidn de Discriminaciones y Protezcién
a las Minorias sobre su 42° periodo de sesiones (E/CN.4/1991/2 v Corr.l);

Nota del Secretario General por la que tramsmite el informe del Grupo de
Trabajo sobre Poblaciones Indigenas (E/CN.4/1991/47):

Informe del Sr. Danilo Tiirk, Presidente de la Subcomisidén en
su 42° periodo de sesiomes, preparado de conformidad con el parrafo 18 de
la resolucién 1990/64 de la Comisidén {E/CN.4/1991/48);

Nota del Secretario General (E/CN.4/1991/76);
Resolucidén 45/164 de la Asamblea General de 18 de diciembre de 1990;

Informe presentado por el Sr. Louis Joinet sobre la préctica de la
detencidn administrativa (E/CN.4/Sub.2/1990/29 v Add.l)s

Informe del Grupo de Trabajo scobre Poblaciones Indigenas acerca de su
octavo periodo de sesiones (E/CN.4/Sub.2/199G/42);

Informe del Grupo de Trabajo sobre las Formas Contemporaneas de la
Esclavitud acerca de su 15° periodo de sesiones (E/CN.&4/Sub.2/1990/44);

Informe provisional presentado por el Sr. Asbjdrn Eide sobre las
posibles medidas para facilitar la solucidn pacifica y constructiva de
los problemas en los que intervienen minorias (E/CN.4/Sub.2/1990/46);

Expogicion escrita presentada por el Consejo de los Cuatro Vientos,
organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria II (E/CN.4/1991/NG0/13);

Exposicién escrita presentada por la Asociacion Americana de Juristas,
organizacidén no gubernamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria II (E/CN.4/1991/18).

En la 50a. sesién, el Sr. Danilo Tiirk, Presidente de la Subcomisidn de

Prevencién de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias en su 42° periodo
de sesiones, presentd su informe (E/CN.4/1991/48), preparado de conformidad
con el parrafo 18 de la resolucidén 1990/64 de la Comisidn.
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582. En la misma sesidn, en el debate general sobre el tema, hicieron
declaraciones los siguientes miembros de la Comisidén: Alemania, Australia,
Austria, Bangladesh, Brasil, Canada, Colombia, Cuba, China, Estados Unidos
de América, Etiopia, Filipinas, Hungria, India, México, Portugal y Unién de
Repiblicas Socialistas Soviéticas.

583. En la misma sesidn, la Comisidn escuchéd declaraciones de los
observadores de los siguientes paises: Paises Bajos, Polonia, Reino Unido de
Gran Bretaiflia ¢ Irlanda del Norte.

584. También en 1a 50a. sesion, la Comisidn escuché declaraciones de ias
organizaciones no gubernamentales siguienteg: Asociacidén Americana de
Juristas, Consejo Indio de Sudamérica, Consejo Internacional de Tratados
Indios, Desarrollo Educativo Internacional, Federacidn Abolicionista
Internacional, Federacidn Latinoamericana de Asociaciones de Familiares de
Detenidos-Desaparecidos, Gran Consejo de los Crees (de Quebec), Grupo
Internacional de Trabajo sobre Asuntos Indigenas, Liberacion, Liga
Internacional por los Derechos y la Liberacidon de los Pueblos, Unién Mundial
pro Judaismo Progresista.

585. En la misma sesidén, el representante de Indonesia hizo una declaracién
en ejercicio de su derecho de respuesta.

586. En la 53a. sesidén, la Comisidn abordé el examen de los proyectos de
resolucidn y decisidn presentados en relacién con el tema 19 del programa.

587. El representante de Alemania presenté el proyecto de resoluciénm
E/CN.4/1991/L.52, patrocinado por Alemania, la Argentina, Austria, Bélgica,
Checoslovaquia, Espafia*, Filipinas, Francia, Grecia*, Hungria, el Japdén, los
Paises Bajos*, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte*, Suecia y
el Zaire*.

588. Se sefiald a la atencion de la Comisidén em una declaracién del Secretario
de la Comisién, una estimacidén de las consecuencias administrativas y
presupuestarias 1/ del proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.52.

589. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacidn.

590. Después de la aprobacion de la resolucidén, el representante del Senegal
hizo uso de la palabra para explicar su posicidn.

591. El texto aprobado figura emn el capitulo II, seccidn A, resolucidén 1991/56.

592, En la misma sesién, el representante del Canadéd presentd el proyecto de
regolucién E/CN.4/1991/L,.62, patrocinado por la Argentina, Australia,
Bolivia*, el Brasil, el Canada, Colombia, Checoslovaquia, Chile®, China,
Dinamarca*, Espafia*, Finlandia*, Gambia, Ghana, Guatemala*, Hungria, Italia,
el Japén, el Libano*, Madagascar, Mauritania. Mexico, Nigeria®*, Noruega®™,
Nueva Zelandia%*, Panama, el Peru, Portugal, la Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia*, la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Rwanda*,

~292-



el Senegal, Suecia, el Togo*, la Unidén de Repiablicas Socialistas Soviéticas,
Viet Nam* y el Zaire®*. Chipre y Filipinas se sumaron posteriormente a los
patrocinadores.

593. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacidn.

594, El texto aprobado figura en el capitulo II, secciédn A,
resolucidén 1991/57.

595. En la misma sesidén, el observador de los Paises Bajos presentd el
proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.76, patrocinado por Bélgica, Colombia,
Costa Rica*, Filipinas, Gambia, los Paises Bajos*, Portugal y el Zaire*.
Venezuela se sumd posteriormente a los patrocinadores.

596. Al presentar el proyecto de resolucién, el observador de los
Paises Bajos lo revisd verbalmente, sustituyendo en el parrafo 9 las palabras
"fondo voluntario para" por las palabras "fondo voluntario sobre".

597. El proyecto de resolucion, en su forma revisada verbalmente, fue
aprobado sin votacién.

598. El1 texto aprobadc figura en el capitulo II, seccién A, resolucién 1991/58.

599, E1l 28 de febrero de 1991, el Canada presenté un proyecto de resolucidn
(E/CN.4/1991/L.79) cuyo texto era el siguiente:

"La Comigidn de Derechos Humanos,

Recordando la resolucidén 1982/34 del Consejo Econdmico y Social
de 7 de mayo de 1982, en la que el Consejo autorizaba a la Subcomisidn de
Prevencién de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias a que
estableciera anualmente un grupo de trabajo sobre poblaciones indigenas,
con el mandato de examinar la evolucidn de los acontecimientos relativos
a la promocidén y proteccidn de los derechos humanos y las libertades
fundamentales de las poblaciones indigenas, con atencidn especial a la
evolucién de las normas relativas a los derechos de esas poblaciones,

Recordando también su resolucidn 1988/44 de 8 de marzo de 1988, en
la que instaba al Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas a que
intensificara sus esfuerzos, al poner en practica su plan de accién, para
proseguir la elaboracidén de normas internacionales en esta esfera,

Habien.: examinado el informe (E/CN.4/Sub.2/1990/3) del Grupo de
Trabajo sobre su octavo periodo de sesiones,

Consciente de que, en diversas situaciones, las poblaciones

indigenas no pueden disfrutar de sus derechos humanos ni de sus
libertades fundamentales inalienables,
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Ieniendo presente que las normas internacionales deben elaborarse
sobre la base de las realidades diversas de las poblaciones indigenas en
todas las partes del mundo,

Decidida a hacer todo lo posible para promover el disfrute de los
derechos de las poblaciones indigenas,

- Reafirmando la decisién del Grupo de Trabajo, adoptada en su primer
periodo de sesiones, de que sus idiomas de trabajo sean el espaiiol y el
inglés,

1. [Expresa su agradecimiento al Grupo de Trabajo sobre Poblaciones

Indigenas de la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccion a las Minorias por su valiosa labor, en particular por los
progresos realizados en su octavo periodo de sesiones en la esfera de la
elaboracidén de normas, asi como por seguir aplicando un enfoque amplio y
métodos de trabajo flexibles;

2. Expresa asimjsmo su satisfaccidén por la participacién activa y

constructiva en la labor del Grupo de Trabajo de observadores de los
gobiernos, organismos especializados, organizaciones no gubernamentales
¥, en particular, organizaciones y comunidades de poblaciones indigenas;

3. Acoge con agrado la decisién adoptada por la Subcomisién en el
sentido de seguir confiando a la Presidenta-Relatora del Grupo de
Trabajo, Sra. Erica-Irene Daes, la elaboracidonm ulterior de un proyecto de
declaracion sobre los derechos de los indigenas en el marco del documento
de trabajo por ella preparado, teniendo en cuenta, entre otras cosas, los
comentarios que sobre el proyecto de declaracidén facilitaran los
gobiernos, las organizaciones y comunidades de poblaciones indigenas y
otras partes interesadas, de conformidad coan la resolucidn pertinente de
la Subcomisiéng

4., Pide al Secretario General que facilite a la Presidenta-Relatora
del Grupo de Trabajo los recursos y la asistencia indispensables para que dé
término a su trabajo;

5. Recomienda al Consejo Econdmico y Social que se autorice al
Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas a celebrar reuniones durante
los diez dias laborables anteriores al 43° periodo de sesiones anual de
la Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorias, a fin de intensificar sus esfuerzos para completar un proyecto
de declaracion sobre los derechos de los indigenas en consulta con los
gobliernos interesados y organizaciones de poblaciones indigenas;

6. Insta al Grupo de Trabajo a que intensifique sus esfuerzos para
continuar y ultimar lo antes posible la elaboracién de normas
internacionales basadas en un examen amplio y constante de las novedades
relacionadas con la promocidén y proteccidn de los derechos humanos de las
poblaciones indigenas y la situacion y las aspiraciones de las
poblaciones indigenas en todo el mundo;
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7. Pide al Secretario General que preste al Grupo de Trabajo toda
la asistencia necesaria para la realizacién de su labor, incluida la
adecuada difusi6én de informacidén sobre las actividades del Grupo de
Trabajo entre los gobiernos, los organismos especializados, las
organizaciones no gubernamentales y las organizaciones y comunidades de
poblaciones indigenas, con objeto de estimular la participacidn mds
amplia posible en su labor;

8. Pide al Secretario General que:

2) Transmita lo antes posible el informe del Grupo de Trabajo a
los gobiernos, las poblaciones indigenas, y las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales para que formulen comentarios y
sugerencias destinados a aclarar, simplificar y generalizar los textos
incluidos en los anexos a su informe;

b) Asegure que se proporciona a todas las reuniones del Grupo de
Trabajo en su noveno periodo de sesiones y en periodos de sesiones
futuros la interpretacién y la documentacién correspondientes tanto en
espaficl como en inglés;

¢} Prepare una breve nota sobre las consecuencias financieras de
convocar en el futuro unco o mas periodos de sesiones del Grupo de Trabajo
en América Latina o en Asia, para gque el Grupo de Trabajo las considere
en su noveno periodo de sesiones;

d) Organice en América Latina un curso de capacitacidén regional
sobre las Naciones Unidas, los derechos humanos y las poblacicnes
indigenas con cardcter de maxima prioridad y de acuerdo con la
resolucidén 1989/35 de la Subcomisidr. de 1° de septiembre de 1989, y que
con tal fin haga el mayor uso posible de los conocimientos técnicos de
los miembros del Grupo de Trabajo y de las organizaciones de poblaciones
indigenas;

9. Expresa su gratitud y reconocimjento a los gobiernos y

organizaciones que ya han hecho aportaciones al Fondo de Contribuciones
Voluntarias de las Naciones Unidas para las Poblaciones Indigenas;

10. Hace un llamamiento a todos los gobiernos, organizaciones y
particulares que estén en condiciones de hacerlo para que estudien con

énimo favorable las solicitudes de contribuciones iniciales y ulteriores
al Fondo".

600. En la 53a. sesidén, el representante del Canadéd presenté un proyecto de
resolucidén revisado (E/CN.4/1991/L.79/Rev.l), patrocinado por Australia,

el Canadd, Colombia, Chipre, Dinamarca*, Filipinas, Grecia*, México, Noruega¥*,
Nueva Zelandia*, Portugal, Suecia y el Zaire*. Finlandia* se sumd
posteriormente a los patrocinadores.
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60l. Se sefiald a la atencidn de la Comigidén, en una declaracién del
Secretario de la Comisién, una estimacidon de las comsecuencias administrativas
y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucidén E/CN.4/1%91/L.79/Rev.1l.

602. El representante de los Estados Unidos de América solicitd una votacién
separada sobre el apartado d) del parrafo 8 del proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L.79/Rev.1l, que fue aprobado por 41 votos contra uno.

603. El proyecto de resolucién en su totalidad fue aprobado sin votacién.

604. Después de la aprobacidn de la resolucion, el representante de los
Estados Unidos de América hizo uso de la palabra para explicar su posicién.

805. El texto aprobado figura en el capitule II, seccidn 4,
resolucidn 1991/59,

606. Habida cuenta de la aprobacidn del proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L.79/Rev.1 (véanse parrs. 600 a 605), la Comisidén decidid no
adoptar medidas sobre el proyecto de decisién 2 cuya aprobacidén le habia
recomendado la Subcomisidén (véase E/CN.4&4/1991/2, cap. I, secc. B).

607. En 1la misma sesién, la Comision aplazé el examen del proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.71 y del proyecto de resolucidén II, cuya aprobacién
la habia recomendado la Subcomisién (véase E/CN.4/1991/2, cap. I, secc. A).

608. En la 54a. sesidn, el representante de Cuba presentd el proyecto de
resolucidn E/CN.4/1991/L.71, patrocinado por Cuba.

609. Al presentar el proyecto de resolucion, el representante de Cuba lo
revigd oralmente, como sigue:

a) En el tercer parrafo del predmbulo, la frase "que la decisién de
proceder a votacion secreta mereciera el acuerdo de todos sus
miembros o que la cuestion fuera equiparable a una eleccidn" se
sustituyé por la frase "que la decisidon de proceder a votaciédn
secreta se tomara mediante acuerdo general y que la cuestidén fuera
equiparable a una eleccién”.

b) Se anadié un nuevo parrafo 1 cuyo texto era el siguiente:

*1. Toma pota de la resolucidn 1990/4 de la Subcomisidn
de 23 de agosto de 19903"

¢) En el parrafo 1 original, numerado de nuevo como pérrafo 2, se
suprimieron las palabras "incluyendo la posibilidad de proceder a la
redaccién de un nuevo reglamento especial para la Subcomision que se
avenga mejor a las caracteristicas de un cuerpo de expertos
independientes";
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d) Al final del parrafo 2 original, numerado de nuevo como
parrafo 3, se afladieron las palabras "por conducto del Presidente
de su 43° periodo de sesiones".

610. En la misma sesidén, el representante de Francia propuso verbalmente las
siguientes enmiendas al proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.71:

a) En el segundo parrafo del preambulo, después de las palabras "15 de
diciembre de 1989", anadir las palabras "en particular, los
parrafos 43, 47, 50, 52, 54 y 55%;

b)  Afiadir el siguiente parrafo como nuevo parrafo tercero del preambulo:

“Estimando que las situaciones de graves violaciones de
los derechos humanos en algunos paises que se someten a la
Comisidn pueden exigir el empleo de una votacidén secreta para
reforzar la independencia de los miembros,"

¢} Sustituir el anterior pdrrafo tercero del preambulo que decia:

"Teniendo presente que con fechas 16 de febrero de 1984
y 31 de julio de 1989 el Asesor Juridico de las Naciones Unidas
informé a la Subcomigién que, a criterio de su Oficina, sdlo
resultaba procedente efectuar votaciones secretas caso de
cumplirse una de las dos condiciones siguientes, a saber, que
la decisidén de proceder a votacidén secreta mereciera ¢l acuerdo
de todos sus miembros o que la cuestidn fuera equiparable a una
eleccidn,"

por el siguiente:

"Teniendo presentes las opiniones del Asesor Juridico de
las Naciones Unidas de 16 de febrero de 1984 y 31 de julio

de 1989,"
d) Suprimir el parrafo cuarto original del predmbulo;
e) Sustituir los parrafos 1 y 2 originales, que decian:

"l. Pide a la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccitn a las Minorias que, en el marco
del tema 4 del programa provisional para su 43° periodo de
sesiones, examine de nuevo esta cuestidn, a los efectos de
analizar vias y medios para reforzar la independencia de sus
miembros, incluyendo la posibilidad de proceder a la redaccidn
de un nuevo reglamento especial para la Subcomisién que se
avenga mejor a las caracteristicas de un cuerpo de expertos
independientes;
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2. Pide asimismo a la Subcomisién le presente un informe
sobre esta cuestidén en su 48° periodo de sesiones.™

por los siguientes:

"1, Propone que el Consejo Econdmico y Social interprete
el reglamento en lo que concierne a la Subcomisidén;

2, PRecomienda al Consejo Econdémico y Social que apruebe
en su préximo periodo de sesiones el siguiente proyecto de
resolucion:

1 i omi ial,

Teniendo en cuenta las opiniones pertinentes del Asesor
Juridico de las Naciones Unidas de 14 de febrero de 1984
¥y 30 de julio de 1989, interpreta el articulo 59 del
reglamento de las comisiones organicas del Consejo
Econémico y Social como sigue: se entiende que la
Subcomisidén de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn
a las Minorias puede votar sobre resoluciones relativas a
denuncias de violaciones de los derechos humanos en los
paises mediante votacidn secreta cuando asi lo decida por
mayoria de sus miembros presentes y votantes.”

611. Posteriormente, el representante de Francia retird su cuarta enmienda.

612. El representante de Cuba aceptd las enmiendas primera y tercera
propuestas por Francia. El representante de Cuba propusc después que la
Comisién adoptara una decisidén sobre si la d4ltima enmienda propuesta por
Francia congtituia una enmienda en virtud del articulo 63 del reglamento de
las comisiones organicas del Consejo Econdmico y Social.

613. En relacidon con las enmiendas propuestas, hicieron declaraciones los
representantes de Australia, Bélgica, Cuba, China, Filipinas, Francia,
la India, el Pakistin y el Senegal.

614, A peticion del representante de Cuba, se procedidé a votacidén nominal
sobre su mocidn de que la idltima enmienda propuesta por Francia constituyera
una nueva propuesta en lugar de una enmienda. La mocioén. fue rechazada

por 19 votos contra 17 y 6 abstenciones. El resultado de la votacidn fue el
siguiente:

Votos a favor: Bangladegsh, Burundi, Colombia, Cuba, China, Etiopia,

Filipinas, Ghana, India, Indonesia, Iraq, Madagascar,
Pakistén, Periu, Somalia, Yugoslavia, Zambia.
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Votos en contra: Alemania, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Canada,
Checoslovaquia, Estados Unidos de América, Francia,
Hungria, Italia, Japdén, Mauritania, Panamé, Portugal,
Republica Socialista Soviética de Ucrania, Senegal,
Suecia, Unién de Repiublicas Socialistas Soviéticas.

Abstenciones: Argentina, Chipre, Marruecos, México, Swazilandia,
Venezuela.

615. Hicieron declaraciones en explicacion de voto antes de la votacidn sobre
las enmiendas propuestas los representantes de Alemania, Australia, Bélgica, el
Canadéd, Colombia, Cuba, Etiopia, Francia, Filipinas, 1~ India, Portugal y Zambia.

616. El representante de Cuba solicité una votacién separada sobre la segunda
enmienda propuesta por Francia, que fue aprobada por 25 votos contra 16
y 12 abstenciones.

617. A peticidén del representante de Cuba, se procedié a votacion nominal sobre
la quinta enmienda propuesta por Francia, que fue aprobada por 23 votos contra 3
y 17 abstenciones. El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil,
Canada, Checoslovaquia, Estados Unidos de América,
Francia, Gambia, Hungria, Italia, Japén, Mauritania,
México, Panami, Portugal, Republica Socialista Soviética
de Ucrania, Senegal, Suecia, Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas, Venezuela.

Votos en contra: Cuba, China, Etiopia.

Abstenciones: Bangladesh, Burundi, Colombia, Chipre, Filipinas, Ghana,
India, Indonesia, Iraq, Madagascar, Marruecos, Pakistan,
Perd, Somalia, Swazilandia, Yugoslavia, Zambia.

618, El representante de Cuba hizo una declaracidén en explicacidén de voto antes
de la votacién sobre el proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.71, en su forma
enmendada.

619. El proyecto de resolucion E/CN.4/1991/L.71, en su forma enmendada, fue
aprobado por 23 votos contra & y 15 abstenciones.

620. Hicieron declaraciones en explicacién de voto después de la votacién los
representantes de Burundi, la India, Indonesia, el Peri y €l Senegal.

621, El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A, resolucidn 1991/81.
622, Habida cuenta de la aprobacién del proyecto de resolucion E/CN.4/1991/L.7
(véanse parrs. 608 a 621) la Comisidén decidid no adoptar medidas sobre el

proyecto de resolucién II, recomendado por la Subcomisiénm para su aprobacidén por
la Comisién (véase E/CN.4/1991/2, cap. I, secc. A).
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XX. LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS PERTENECIENTES A MINORIAS
NACIONALES, ETNICAS, RELIGIOSAS Y LINGUISTICAS

623. La Comisién examindé el tema 20 del programa en sus sesiones 50a. y 5la.,
celebradas los dias 4 y 5 de marzo, y en su 53a. sesidn, celebrada el 6 de
marzo de 1991 2/.

624, La Comigidén tuvo ante gi los siguientes documentos:

Resumen analitico de los comentarios recibidos de conformidad con el
parrafo 3 de la resolucion 1990/45 de la Comision de Derechos Humanos
sobre los derechos de las personas pertenecientes a minorias nacionales,
étnicas, religiosas y lingiiisticas (E/CN.4/1991/52 y Add.l y 2);

Informe del Grupo de Trabajo sobre los derechos de las personas
pertenecientes a minorias nacionales, étnicas, religiosas y lingliisticas
(E/CN.4/1991/53);

Nota verbal, de fecha 5 de marzo de 1991, dirigida al Centro de Derechos
Humanos por la Misién Permanente de Bulgaria ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra (E/CN.4/1991/88);

Informe provisional sobre las posibles medidas para facilitar la solucidn
pacifica y constructiva de los problemas en los que intervienen minorias,
presentado por el Sr. Asbjérn Eide, Relator Especial de la Subcomisidn

de Prevencién de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias
(E/CN.4/5ub.2/1990/46);

Carta, de fecha 5 de enero de 1991, dirigida al Secretario General por el
Encargado de Negocios interino de la Misidn Permanente de Albania ante
lag Naciones Unidas (A/46/59-E/1991/7);

Carta, de fecha 19 de enero de 1991, dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Grecia ante las Naciones Unidas
(A/46/71-E/1991/9);

Exposicién escrita presentada por la Comunidad Intermacional Bahai,
organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria II (E/CN.4/1991/NGO/9);

Exposicion escrita presentada por la Union Romani, organizacién no
gubernamental incluida en la Lista (E/CN.4/1991/NG0/25).

625. En la 50a. sesidén, celebrada el 4 de marzo de 1991, la

Sra. Zagorka Ilic, Presidenta-Relatora del Grupo de Trabajo sobre los de
derechos de las personas pertenecientes a minorias nacionales, étnicas,
religiosas y lingliisticas, presentd el informe del Grupo de Trabajo
(E/CN.4/1991/53) a la Comisidn.
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626. En la misma sesion, en el debate general sobre el tema, hicieron
declaraciones los siguientes miembros de la Comisidn: Austria, China,
Estados Unidos de América y Filipinas.

627. También en la 50a. sesién, la Comisién escuché una declaracién formulada
por el observador de Polonia.

628 En su 5la. sesidn, celebrada el 5 de marzo de 1991, la Comisidén escuchd
las declaraciones hechas por las siguientes organizaciones no
gubernamentales: Asociacidén Universal de Federalistas Mundiales, Desarrollo
Educativo Internacional, Grupo pro Derechos de las Minorias, Organizacién
Internacional para Promover la Libertad de Ensehanza, Unién Mundial pro
Judaismo Progresista.

629. En la misma sesidén, el representante de Yugoslavia hizo una declaracién
en ejercicio de su derecho de respuesta.

630. En su 53a. segion, 1la Comisién abordd el examen de los proyectos de
resolucion presentados en relacidén con el tema 20 del programa.

631. El representante de Yugoslavia presentd el proyecto de resolucidn
E/CN.4/1991/L.59, patrocinado por Austria, Filipinas, Hungria, la Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Suecia y Yugoslavia. Posteriormente, el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte* se sumé a los patrocinadores.

632. Se seftald a la atencidén de la Comisidn, en una declaracién
del Secretario de la Comisién, una estimacidén de las consecuencias
administrativas y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L.59.

633. El representante de Yugoslavia hizo una declaracidn en relacién con el
proyecto de resolucién.

634. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacidn.

635. El texto aprobado figura en el capitulo 1I, seccién A,
resolucidén 1991/61.

636. En la misma sesidn, la Comisidn examiné el proyecto de resolucidén III,
recomendado por la Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccién
a las Minorias para su aprobacién por la Comisién (E/CN.4/1991/2, cap. I
secc. A, proyecto de resolucién III).

637. El proyecto de resolucion fue aprobado sin votacidnm.

638. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidén A,
resolucidén 1991/62.
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XXI. SERVICIOS DE ASESORAMIENTO EN MATERIA DE DERECHOS HUMANOS

639. La Comisién examind el tema 21 del programa en su 46a. sesidn, celebrada
el 28 de febrero, en sus sesiones 48a. a 50a., celebradas los dias 1° y 4 de
marzo, ¥ en sus segiones 52a. a 54a., celebradas los dias 5 y 6 de marzo

de 1991 2/.

640. La Comisidon tuvo ante si los siguientes documentos:

Informe del experto independiente, Sr. Christian Tomuschat, sobre la
situacién de los derechos humanos en Guatemala, preparado de conformidad
con el parrafo 14 de la resolucidén 1990/80 de la Comisidn (E/CN.4/1991/5
y Add.l);

Informe del experto, Sr. Fernando Volio Jiménez, sobre Guinea Ecuatorial,
preparado de conformidad con el parrafo 9 de la resolucidn 1990/57 de la
Comisién (E/CN.4/1991/54 y Add.l y 2);

Informe del Secretario General (E/CN.&4/1991/55);

Exposicién escrita presentada por Amnistia Internacional, organizacion no
gubernamental reconocida como entidad consultiva de la categoria II
(E/CN.4/1991/NGO/14) a la Comisidn.

Exposicion escrita presentada por el Instituto Internacional de Derecho
Humanitario, organizacion no gubernamental reconocida como entidad
consultiva de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0/&42).

641. En la 46a. sesion, el Sr. C. Tomuschat, experto independiente sobre la
gsituacién de los derechos humanos en Guatemala, presentd su informe
(E/CN.4/1991/5 y Add.1) a la Comisidn.

642. En la 4%a. sesion, celebrada el 4 de marzo de 1991, el Sr. F. Volio
Jiménez, experto sobre la situacién en Guinea Ecuatorial, presenté su informe
(E/CN.4/1991/54 y Add.1l ¥y 2) a la Comisgién.

643. En el debate general sobre el tema, formularon declaraciones 3/ los
siguientes miembros de la Comisidén: Alemania (48a.), Australia (48a.),
Austria (48a.), Bangladesh (48a.), Bélgica (49a.), Canadé (48a.),

Filipinas (48a.), Italia (48a.), Pera (48a.), Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas (48a.).

644, La Comisidén escuchd declaraciones de los observadores de los siguientes
paises: Bulgaria (49a.), Dinamarca (en nombre de Dinamarca, Finlandia,
Islandia, Noruega y Suecia) (48a.), Egipto (49a.), Guatemala (49a.),

Irlanda (49a.), Paises Bajos (48a.).

645. El observador de Suiza hizo una declaracion (49a.).

646. La Comisién escuché una declaracion del Presidente de la Comisiodn
Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos, Sr. U. 0ji Umozurike (&Ba.).
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647. La Comisidn escuchdé también declaraciones de las siguientes
organizaciones no gubernamentales: Asociacién Americana de Juristas (50a.),
Asociacidén Mundial de la Escuela como Instrumento de Paz (49a.), Comisidn
Andina de Juristas (50a.), Consejo Internacional de Tratados Indios (50a.),
Desarrcllo Educativo Internacional (50a.), Federacidén Internacional de
Perechos Humanos (4%a.), Federacion Latinoamericana de Asociaciones de
Familiares de Detenidos-Desaparecidos (49a.), Grupo pro Derechos de las
Minorias (49a.)}, Liga Internmacional por los Derechos y la Liberacién de los
Pueblos (4%a.), Movimiento Internacional para la Unidn Fraternal entre las
Razas y los Pueblos (49a.), Servicio Universitario Mundial (49a.), Unién
Internacional de Estudiantes (50a.), Unién Romani (50a.).

648. El1 observador de Guatemala hizo una declaracidén equivalente al derecho
de respuesta (50a.).

649. En la 52a. sesién, celebrada el 5 de marzo de 1991, el representante de
Alemania presentd el proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.64, patrocinado por
Alemania, Austria, Bélgica, el Canadad, Costa Rica*, Checoslovaquia, Chipre,
Dinamarca*, E1 Salvador*, Finlandia%, Francia, Hungria, Irlanda®, Italia, el
Japon, Noruega*, Nueva Zelandia*, los Paises Bajos*, el Perd, el Reino Unido
de Gran Bretafa e Irlanda del Norte*, Suecia y Suiza*,

650. El proyecto de resclucion fue aprobado sin votacion.

651. El texto aprobado figura em el capitulo II, seccién A,
resolucién 1991/49.

652. En la misma sesién, el representante de Alemania presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.65, patrocinado por Alemania, Austria, Bélgica,
Bulgaria*, el Canadd, Costa Rica*®, Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca¥*,

El Salvador®, Finlandia*, Francia, Grecia%*, Hungria, Irlanda*, Italia,

el Japén, Noruega*, Nueva Zelandia*, los Paises Bajos*, Panami, el Peru,
Suecia, Suiza* y la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas.

Posteriormente se unieron a los patrocinadores Filipinas y el Senegal.

653. El representante de Etiopia hizo una declaracién en explicacidn de voto
antes de la votacion.

654. El1 proyecto de resolucién fue aprobado sin votacidn.

655. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991/50.

656. En la misma sesidn, el representante del Perii presenté el proyecto de

resolucién E/CN.4/1991/L.82, patrocinado por la Argentina, Bolivia¥,
el Canada, Colombia, Costa Rica* y el Peri, cuyo texto era el siguiente:

"La Comisidén de Derechos Humanos,
Recordando su resolucidén 1990/57 de 7 de marzo de 1990,
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Teniepdo presente que el Consejo Econdmico y Social en su
resolucidén 1982/36 de 7 de mayo de 1982 tomd nota del Plan de Accidn

propuesto por las Naciones Unidas y aceptado por el Gobierno de Guinea
Ecuatorial, que se basaba en las recomendaciones presentadas por el

S5r. Fernando Volio Jiménez, experto designado por el Secretario General
en virtud de la resolucién 33 (XXXVI) de la Comisidén de Derechos Bumanos,

Tomando nota con satisfaccidn de que el Gobierno de Guinea

Ecuatorial es parte en el Pactc Internacional de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos y el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos,

Teniendo en cuenta que el Gobierno de Guinea Ecuatorial tiene la
obligacion de presentar informes periddicos al Comité de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales y al Comité de Derechos Humanos y que
los informes iniciales estan atrasados,

Consciente de que para que haya una reforma apropiada y védlida a la
actual Constitucidén politica no sélo es necesario hacer cambios técnicos
sino que también es imprescindible una participacidon activa de todas las
tendencias politicas, incluyendo a los partidos de oposicidén que se
encuentran en el exilio,

Teniendo en cuenta ademas gque entre los ecuatoguineanos que se

encuentran en el exilio y que desean regresar y reintegrarse al pais
existen muchos cuadros que podrian llenar el vacio existente de la manera
mias rapida posible, que estas carencias de cuadros han sido sefialadas por
el experto, el cual ha recomendado también que el Gobierno de Guinea
Ecuatorial conceda una amplia amnistia a todos los opositores al régimen
que se encuentran en el exilio,

Considerando que los articulos 20 y 21 de la Declaraciom Universal
de Derechos Humanos, el articulo 8 del Pacto Intermacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales y el articulo 22 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos estipulan que toda persona
tiene derecho a la libertad de reunidén y de asociacidn pacificas,

1. Encomia al experto por su informe sobre la situacidn de los
derechos humanos en Guinea Ecuatorial (E/CN.4/1991/54 y Add.l);

2. Agradece al Gobierno espafiol que, en colaboracién con el Centro
de Derechos Humanos, ha prestado la asistencia al Gobierno de Guinea
Ecuatorial en materia de derechos humanos;

3. Insgta al Gobierno de Guinea Ecuatorial a que, de conformidad
con lo recomendado por el experto, establezca lo antes posible la
Comisién de Seguimiento del Plan de Accidn propuesto por las Naciones
Unidas y aceptado por dicho Gobierno y adopte otras medidas que se
sugieran, con el mismo propdsito de promover y proteger los derechos
humanos, informando a la Comisién de Derechos Humanos de tales medidas;
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4. Recomienda al Gobierno de Guinea Ecuatorial que se sirva de los
servicics de asesoramiento en materia de derechos humanos para preparar
los informes iniciales sobre la situacion de los derechos humanos en su
pais de acuerdo con la recomendacién del Comité de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales en su tercer periodo de sesiones (E/1989/22,
parr. 344, apartado b)), con el fin de cumplir sus obligaciones como
parte en los Pactos Internacionales de Derechos Humanos;

5. Insta al Gobierno de Guinea Ecuatorial a que elabore una ley
general de asociaciones que facilite la aplicacién de los derechos
humanos reconocidos en los Pactos Internacionales de Derechos Humanos que
dicho Gobierno ha ratificado;

6. Alienta al Gobierno de Guinea Ecuatorial a que se esfuerce por
facilitar la repatriacion de todos los refugiados y exiliados,
recurriendo, entre otras, a medidas que permitan la plena participacién
de todos los ciudadanos en los asuntos politicos, econdémicos, sociales y
culturales de dicho pais, ayudandc en esta forma a resolver la carencia
de personal especializado, como se seflala en el informe del experto;

7. Pide al Secretario General que continte facilitando aquellos
servicios de asesoramiento ¥y otras formas de asistencia apropiada en
materia de derechos humanos que pueda solicitar el Gobierpnc de Guinea
Ecuatorial, especialmente para la elaboracidn de las leyes basicas en
materia de c6digos civil y penal asi como para la preparacién de los
informes iniciales que Guinea Ecuatorial, como parte en los Pactos
Internacionales de Derechos Humanos, debe someter a los comités
establecidos por dichos tratados;

8. Pide asimigmo al Secretario General que renueve el mandato del
experto encargado de colaborar con el Gobierno de Guinea Ecuatrrial en la
cabal aplicacién del Plan de Accidén propuesto por las Naciones Unidas y
aceptado por dicho Gobierno}

9. Pide ademas al experto que presente un informe a la Comisidn de
Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones."

657. Al pregentar el proyecto de resolucidén, el representante del Perit lo
revisd oralmente.

658. El representante de la India solicitd que la revision constara por
escrito.

659. Se aplazé el examen del proyecto de resolucidén en su forma revisada
oralmente.

660. En la 54a. sesién, celebrada el 6 de marzo de 1991, la Comisidon examinod
un proyecto de resolucidn revisado (E/CN.4/1991/1L.82/Rev.1l), patrocinado por
la Argentina, Bolivia*, el Canadd, Colombia, Costa Rica¥*, el Peru
y Venezuela. Posteriormente, Panama se sumé a los patrocinadores.
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661. El proyecto de resolucidén revisado fue aprobado sin votacidn.

662. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucidén 1991/80.

663. En la 53a. sesidén, celebrada el & de marzo de 1991, el representante de
Venezuela pregsentd el proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.83, patrocinade por
la Argentina, Bélgica, el Brasil, Colombia, Espafna*, Luxemburgo*, México,

los Paises Bajos*, el Pert y Venezuela. Posteriormente se unieron a los
patrocinadores Boliviak* y el Uruguay*.

664. En el anexo III al presente informe figura una estimacidén de las
consecuencias administrativas y presupuestarias del proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L.83,

665. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacién.

666. Despuée de la aprobacién de la resolucidn, los representantes del Canada
y de Francia hicieron uso de la palabra para explicar su posicidm.

667. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991/51.
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XXII. APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA ELIMINACION DE TODAS
LAS FORMAS DE INTOLERANCIA Y DISCRIMINACION FUNDADAS EN LA
RELIGION O LAS CONVICCIONES

668. La Comigion examind el tema 22 del programa en sus sesiones 46a. y 48a.,
celebradas los dias 28 de febrero y 1° de marzo, y en su 52a. sesién,
celebrada el 5 de marzo de 1991 2/. .

669. La Comisidén tuvo ante si los siguientes documentos:

Informe presentado por el Sr. Angelo Vidal d’'Almeida Ribeiro, Relator
Especial designadc de conformidad con la resolucidén 1986/20 de la
Comisién (E/CN.4/1991/56);

Carta, de fecha 4 de marzo de 1991, dirigida al Secretario General
Adjunto de Derechos Humanos por el Representante Permanente de Singapur
(E/CN.4/1991/85);

Exposicién escrita presentada por la Comunidad Internacional Bahai,
organizacidon no gubernamental reconocida como entidad congultiva de la
categoria II (E/CN.4/1991/NG0/3);

Exposicidn escrita presentada por la Unién Mundial pro Judaismo
Progresista, organizacidon no gubernamental incluida en la Lista
(E/CN.4/1991/NG0/49).

670. En la 46a. sesidn, celebrada el 28 de febrero de 1991, el Relator
Especial, Sr. A. Vidal d'Almeida Ribeiro, presenté su informe (E/CN.4/1991/56)
a la Comisidn.

671. En la misma sesidén, en el debate general sobre el tema, hicieron
declaraciones los siguientes miembros de la Comisién: Austria, China,
Estados Unidos de América, India, Italia, Marruecos, Perd , Portugal,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Unidn de Repiublicas Socialistas
Soviéticas.

672, En la misma sesidn, la Comisidn escuchd las declaraciones de los
observadores de Irlanda y la Republica Arabe Siria.

673. También en la 46a. sesidn, el observador de la Santa Sede hizo umna
declaracion.

674, La Comisidén también escuchd las declaraciones 3/ de las siguientes
organizaciones no gubernamentales: Asociacidén Americana de Juristas (46a.),
Asociacién Internacional de Defensa de la Libertad Religiosa (46a.), Consejo
de los Cuatro Vientos (46a.), Consejo Internacional de Mujeres Judias (46a.),
Consejo Intermacional de Tratados Indios (48a.), Federacidom Sindical

Mundial (46a.), Internacional Demdcrata Cristiana (46a.), Liga Internacional
de los Derechos Humanos (46a.), Organizacién Internacional para la Eliminacién
de Todas las Formas de Discriminacioén Racial (46a.), Organizacidn
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Internacional para el Progreso (46a.), Organizacidén Internacional para
Promover la Libertad de Ensefianza (46a.), Pax Romana (46a.), Uniém Mundial pro
Judaismo Progresista (48a.).

675. La Comisién escuchd asimismo una declaracidn conjunta formulada por el
Congreso Judio Mundial (46a.) en nombre del Comité de Coordinacidn de
Organizaciones Judias y el Congreso Judio Mundial.

676. Formularon declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta o su
equivalente los representantes de Cuba (46a.), Checoslovaquia (46a.) y
Mauritania (46a.), y los observadores de la Jamahiriya Arabe Libia (46a.)
Polonia (48a.) y la Repiblica Arabe Siria (48a.).

677. En la 52a. sesion, la Comisidn abordd el examen del proyecto de
resolucidén E/CN.4/1991/L.75, presentado en relacién con el tema 22 del
programa.

678 . El observador de Irlanda presentd el proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/1L.75, patrocinado por Alemania, la Argentina, Austria, Bélgica,
el Canadé, los Estados Unidos de América, Filipinas, Finlandia*, Francia,
Hungria, Irlanda*, Italia, el Japdén, Luxemburgo*, Nueva Zelandia*, los

Paises Bajos*, el Perd, Polonia%*, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte*, la Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia*, la
Republica Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal, Suecia, Suiza* y

la Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas. Posteriormente Checoslovaquia
se sumdé a los patrocinadores.

679. El proyecto de resolucidén fue aprobado sin votacidn.

680. El texto aprobado figura en el capitule IX, seccidn A,
resolucidon 1991/48.
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XXIII. REDACCION DE UNA DECLARACION SOBRE EL DERECHO Y EL DEBER DE
LOS INDIVIDUOS, LOS GRUPOS Y LAS INSTITUCIONES DE PROMOVER
Y PROTEGER LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES UNIVERSALMENTE RECONOCIDOS

68l. 7a Comisidn examiné el tema 23 en sus sesiones Sla. a 53a., celebradas
los dias 5 y 6 de marzo de 1991 2/.

682. La Comisién tuvo ante si los siguientes documentos:

Informe del grupo de trabajo abierto acerca de un proyecto de declaracidén
sobre el derecho y el deber de los individuos, los grupos y las
instituciones de promover y proteger los derechos humanos y las
libertades fundamentales universalmente reconocidos (E/CN.4/1991/57);

Exposicion escrita presentada por la Asociacidén Americana de Juristas, la
Asociacion Internacional contra la Tortura, la Asociacidn Internacional
de Defensa de la Libertad Religiosa, la Asociacidén Internacional de
Derechc Penal, la Asociacidén Internacional de Educadores para la Paz
Mundial, la Asociacién Internacional de Juristas Demdcratas, Caritas
Internationalis, el Centro Europa-Tercer Mundo, la Comision Internacional
de Juristas, la Confederacién Mundial del Trabajo, el Consejc de los
Cuatro Vientos, el Consejo Internacional de Tratados Indios, los
Defensores de los Derechos Humanos, el Desarrollo Educativo
Internacional, Disabled Peoples' International, la Federacién
Abolicionista Internacional, la Federacidém Internacional de Periodistas
Libres, la Federacién Latinoamericana de Asociaciones de Familiares de
Detenidos-Desaparecidos, la Federacién Sindical Mundial, el Instituto
Internacional de Estudios Superiores en Ciencias Penales, Liberacién, la
Liga Internacional por los Derechos y la Liberacidn de los Pueblos, el
Movimiento Internacional de los Halcones, el Movimiento Internacional de
Reconciliacién, el Movimiento Internacional para la Unidn Fraternal entre
las Razas y los Pueblos, la Organizacion Internacional para la
Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacién Racial, la Organizacidn
Juridica Internacional para el Medio Ambiente y el Desarrollo,

Pax Christi, Pax Romsna, el Programa Intermacional de Pasantias en
Derechos Humanos, el Servicio Universitario Mundial, la Uni6n de Juristas
Arabes, la Unién Internacional de Abogados y la Unidn Internacional de
Estudiantes (E/CN.4/1991/NGO/43).

683. En la 5la. sesién, celebrada el 5 de marzo de 1991, el
Presidente-Relator del grupo de trabajo, Sr. Ronald A, Walker, presenté el
informe (E/CN.4/1991/57) a la Comigién.

684, En la misma sesién, en el debate general sobre el tema, formularon
declaraciones los siguientes miembros de la Comigién: Cuba, Estados Unidos
de América.

685. En la misma sesidén, la Comision escuchd también una declaracidn del
observador de la Repiublica Arabe Siria.
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686. La Comisidn escuchd asimismo declaraciones 3/ de las siguientes
organizaciones no gubernamentales: Asociacién Internacional de Educadores
para la Paz Mundial (5la.), Federacidém Internacional de Derechos

Humanos (5la.), Movimiento Internacional de los Halcones (52a.), Movimiento
Internacional de Reconciliacidén (5la.), Movimiento Internacional para la Unién
Fraternal entre las Razas y los Pueblos (5la.).

687. En la 53a. sesidn, celebrada el 6 de marzo de 1991, la Comigién abordd
el examen del proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.86, presentado en relacién
con el tema 23 del programa.

688. FEn la misma sesidén, el representante de Australia presentd el proyecto
de resolucién E/CN.4/1991/L.86, patrocinado por Alemania, Australia, Austria,
Bulgaria*, el Canadd, Colombia, Dinamarca*, Espafia*, los Estados Unidos

de América, Filipinas, Finlandia*, Francia, Hungria, Noruega*, Portugal, el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte*, la Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania, Suecia y la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas.
Posteriormente, Checoslovaquia se sumé a los patrocinadores.

689, En el anexo III al presente informe figura una estimacidén de las
consecuencias administrativas y presupuestarias del proyecto de resolucién
E/CN.4/1991/L.86.

690. Los representantes de Cuba y China formularon declaraciones relativas
al proyecto de resoluciodn.

691. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacidn.

692. El1 texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A,
resolucién 1991/63.
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693.

XXIV. DERECHOS DEL NINO, CON INCLUSION DE: a) SITUACION DE lA
CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO; b) INFORME DEL
RELATOR ESPECIAL SOBRE LA VENTA DE NINOS; c¢) PROGRAMA

DE ACCION PARA LA ELIMINACION DE LA EXPLOTACION DEL
TRABAJO INFANTIL; d) PROYECTO DE PROGRAMA DE ACCION
PARA LA PREVENCION DE LA VENTA DE Niffos, La
PROSTITUCION INFANTIL Y LA UTILIZACION DE
Nilios EN 1A PORNOGRAFIA

La Comision examind el tema 24 del programa en sus sesiones 44a. y 45a.,

celebradas los dias 27 y 28 de febrero, y en su 53a. sesién, celebrada el 6 de
marzo de 1991 2/.

694.

La Comisidn tuvo ante si los siguientes documentos:

Resumen analitico de los comentarios recibidos por el Secretario General
respecto del proyecto de programa de accidn para la prevencidén de la
venta de nifios, la prostitucidén infantil y la utilizacién de nifics en la
pornografia (E/CN.4/1991/50 y Add.l);

Informe presentado por el Sr. Vitit Muntarbhornm, Relator Especial
designado de conformidad con la resolucidn 1990/68 de la Comisidn
(E/CN.4/1991/51);

Informe del Secretario General sobre la situacion de la Convencion sobre
los Derechos del Nifio (E/CN.4/1991/58);

Nota del Secretario General por la que transmite la Declaracidén Mundial
sobre la Supervivencia, la Proteccién y el Desarrollo del Nific y el Plan
de Accidén para la aplicacidn de la Declaracidén Mundial sobre la
Supervivencia, la Proteccidn y el Desarrollo del Nifio en el decenio

de 1990 (E/CN.4/1991/59);

Resolucion 45/104 de la Asamblea General de 14 de diciembre de 19903

Exposicién escrita presentada por la Federacidén Internacional de Derechos
Humanos, organizacién no gubernamental reconocida como entidad consgultiva
de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0/23);

Expogicién escrita presentada por la Federacidn Internacional Terre des
Hommes, organizacidn no gubernamental reconocida como entidad consultiva
de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0O/32);

Exposicidon escrita presentada por Defensa de los Nifios-Movimiento
Internacional, organizacién no gubernamental incluida en la Lista
(E/CN.4/1991/NG0O/35);

Exposicidn escrita presentada por la Asociacidn Mundial de la Escuela

como Instrumento de Paz, organizacion no gubernamental incluida en la
Lista (E/CN.4/1991/NGO/38).
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695. En el debate general sobre el tema, hicieron declaraciones 3/ los
siguientes miembros de la Comisidén: Argertina (45a.), Australia (4&4a.), Austria
(44a.), Bangladesh (44a.), Brasil (45a.), Canadd (44a.), Colombia (45a.),
Filipinas (45a.), Iraq (45a.), Per( (45a.), Portugal (44a.), Suecia (45a.), Unidn
de Repiblicas Socialistas Soviéticas (44a.), Venezuela (45a.), Yugoslavia (45a.).

696. La Comision escuchd una declaraciom del observador de Suiza (45a.).

697. La Comisidén escuchd también las declaraciones de las siguientes
organizaciones no gubernamentales: Federacion Abolicionista

Internacional (44a.), Asociacidn Internacional de Juristas Demécratas (45a.),
Save the Children Alliance (44a.), Federacidém Latinoamericana de Asociaciones de
Familiares de Detenidos-Desaparecidos (45a.), Movimiento contra el Racismo y por
la Amistad entre los Pueblos (45a.).

698. La Comisidén escuchd asimismo declaraciones conjuntas de las siguientes
organizaciores no gubernamentales: Comunidad Internacional Bahai (45a.) en nombre
de: Consejo Internacional de Mujeres Judias, Movimiento Intermacional de
Reconciliacién, lLiga Internacional de los Derechos Humaros, Movimiento
Internacional ATD Cuarto Mundo, Movimiento Internacional para la Unidén Fraternal
entre las Razas y los Pueblos, Liga Internacional "La Léche', Asociacidn Universal
de Federalistas Mundiales, Federaciém Mundial de Mujeres Metodistas, Federacién
Sindical Mundial, Zonta Internacional; Defensa de los Ninos-Movimiento
Internacional (44a.) en nombre de: Asociacién Internacional de Derecho Penal,
Comisidn Internacional de Juristas, Federacion Internacional de Derechos Humanos,
Federacién Internacional de Trabajadores Sociales, Instituto Internacional de
Estudios Superiores en Ciencias Penales, Movimiento Internacional ATD Cuarto
Mundo, Federacién Mundial de Mujeres Metodistas, Unidn Mundial de Organizaciones
Femeninas Catdlicas; Oficina Internacional Catdélica de la Infancia (44a.) en
nombre de: Caritas Internationalis, Alianza Internacional de Mujeres para la
Igualdad de Derechos y Responsabilidades, Federacidn Intermacional de Trabajadores
Sociales, Federacidén Internacional Terre des Hommes, Movimiento Internacional ATD
Cuarto Mundo, Liga Internacional "La Leéche", Pax Romana, Federacidén Mundial de
Mujeres Metodistas, Unién Mundial de Organizaciones Femeninas Catdélicas.

699, En la 45a. sesidén, celebrada el 28 de febrero de 1991, el
Sr. Vitit Muntarbhorn, Relator Especial sobre la venta de niiios, presentd su
informe (E/CN.4/1991/51) a la Comisidn.

700. En su 53a. sesién, la Comisidn abordé el examen de los proyectos de
resolucién presentados en relacidn con el tema 24 del programa.

701. En la misma sesién, el representante de Suecia presentd el proyecto de
resolucién E/CN.4/1991/L.73, patrocinado por Alemania, Angola*, Argelia¥*,
Australia, Austria, Bélgica, el Brasil, el Canadd, Colombia, Dinamarca*,
Filipinas, Finlandia, Ghana, Hungria, Irlanda*, Liechtenstein®*, Noruega¥*,
Polonia*, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte*,

la Repéblica Socialista Soviética de Ucramia, Rumania¥*, Suecia, Swazilandia, la
Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas y Yugoslavia. Posteriormente,
Checoslovaquia, Francia, Gambia, Indonesia, Islandia*, Luxemburgo*, Marruecos,
México, el Senegal y Venezuela se sumaron a los patrocinadores.
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702. El proyecto de resolucion fue aprobado sin votaciém.

703. Después de la aprobacidn de la resolucidén, el representante del Senegal
hizo uso de la palabra para explicar su posicidn.

704. El texto aprobado figura en el capitulo 1I, seccidém A,
resolucidén 1991/52,

705. El 28 de febrero de 1991 Angola*, Australia, Austria, Bélgica, el
Canada, Colombia, Dinamarca*, Filipinas, Finlandia*, Ghana, Irlandak,
Liechtenstein*, Noruega*, Polonia*, Portugal, el Reinc Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte*, la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Rumaniax,
Suecia, Swazilandia y la Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas
presentaron un proyecto de resolucion (E/CN.4/1991/L.74) cuyo texto era el
siguiente:

"La Comigién de Derechos Humanos,

Recordando su resolucidén 1990/68 de 7 de marzo de 1990 por la que la
Comisidén decidid nombrar un Relator Especial encargado de examinar las
cuestiones relativas a la venta de nifios, la prostitucién infantil y la
utilizacién de nifios en la pornografia,

Recordando la decieidén 1990/240 del Consejo Econdmico y Social de 25
de mayo de 1990 por la que prorrogd el mandato del Relator Especial por
dos afios,

Acogiendo complacida el nombramiento del Sr. Vitit Muntarbhorn como
Relator Especial,

Habiendo examinado el informe presentado por el Relator Especial a
la Comisién de Derechos Humanos (E/CN.4/1991/51),

Recordando los aspectos transnacionales de la venta de nifios, la
prostitucién infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia,

Reconociendo la necegidad de formar una red de contactos a nivel
nacional e internacional en los admbitos gubernamental y n¢ gubernamental,

1. Acoge con benepldcito el informe (E/CN.4/1991/51) presentado

por el Relator Especial a la Comisién de Derechos Humanos;

2. Alienta al Relator Especial a continuar realizando su labor a
la luz de las conclusiones y recomendaciones contenidas en su informe;

3. Pide al Relator Especial que presente un informe sobre sus
actividades a la Comisidén de Derechos Humanos en su 48° periodo de

sesiones;

4. Dezide examinar el informe del Relator Especial dentro del
marco del tema titulado "Derechos del nino"."
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706. En la 53a. sesidn, el representante de Portugal presentd un proyecto de
resolucién revisado (E/CN.4/1991/L.74/Rev.l), patrocinado por los mismos
Estados miembros y observadores que en el caso del proyecto de resolucidén
E/CN.4/1991/L.74.

707. Se sefialaron a la atencién de la Comisidén las revisiones adicionales
siguientes:

a) Se sustituyé el titulo original, que decia "Informe del Relator
Especial sobre la venta de nifos', por otro titulo;

b) La palabra "Recordando", que aparecia en el pendltimo parrafo del
preambulo, se sustituyd por la palabra "Reconociendo™;

¢) En el ultimo parrafo del preimbulo, después de la palabra
"internacional", se sustituyd la palabra "en" por la palabra
"incluidos™.

708. El representante de Bangladesh propuso una enmienda, consistente en
suprimir en el texto inglés la palabra "jn" después de la palabra "including"
en el altimo parrafo del preambulo.

709, Se sefialdé a la atencidn de la Comisidéu, en una declaracién del
Secretario de la Comisidn, una estimacidn de las consecuencias administrativas
y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucién E/CN.4/1991/L.74/Rev.1,

710. El proyecto de resolucidn revisado, en su forma enmendada, fue aprobado
sin votacién.

711. Hicieron uso de la palabra para explicar su posicién después de la
aprobacién de la resolucidén los representantes de los Estados Unidos
de América, la India y Venezuela.

712, El texto aprobado figura en el capitulo II, seccién A,
resolucion 1991/53,

713. En la misma sesién, el representante de Colombia presenté el proyecto de
resolucion E/CN.4/1991/L.78, patrocinado por Alemania, Bangladesh, Bolivia%k,
Colombia, Costa Rica*, Cuba, Chile*, el Ecuador*, Filipinas, México,
Nicaragua*, Panama, el Peru, Portugal, Suecia y Venezuela.

714, Al presentar el proyecto de resolucidn, el representante de Colombia lo
revisd oralmente, modificando el titulo original, que decia 'Venta de nifios,
prostitucién, pornografia y explotacién laboral de los ninos".

715. se geflalé a la atencion de la Comisién, en una declaracién del
Secretario de la Comisién, una estimacién de las consecuencias administrativas
¥y presupuestarias 1/ del proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.78.

716, El proyecto de resolucidén, en su forma revisada oralmente, fue aprobado
sin votacién.
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717. Hicieron uso de la palabra para explicar su posicidn después de la
aprobacidn de la resolucién los representantes de los Estados Unidos
de América y de la India.

718. E1 texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991/54.

719. En esa misma sesidn, la Comisidon examind el proyecto de resolucién VII,
que le fuera recomendado para su aprobacidén por la Subcomision de Prevenciédn
de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias (véase E/CN.4/1991/2, cap. I,

secc. A).

720. Los representantes de Colombia y la India hicieron declaraciones sobre
el proyecto de resoluciédn.

721. El proyecto de resolucidn fue aprobado sin votacidn.

722. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucidén 1991/55.
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XXV. EL PAFPEL DE LOS JOVENES EN EL FOMENTO Y LA PROTECCION DE
LOS DERECHOS HUMANOS, INCLUIDA LA CUESTION DE LA
OBJECION DE CONCIENCIA AL SERVICIO MILITAR

723. La Comisidén examind el tema 25 del programa en sus sesiones 52a y 53a.,
celebradas los dias 5 y 6 de marzo de 1991 2/.

724, La Comisidén tuvo ante si los siguientes documentos:

Informe del Secretario General de conformidad con la resolucién 1989/59
de la Comisién (E/CN.4/1991/64):

Exposicidn escrita presentada por la Unién Internacional Humanista y
Etica, organizacién no gubernamental incluida en la Lista
(E/CN.4/1991/NG0/26);

Exposicidn escrita presentada por el Comité Consultivo Mundial de la
Sociedad de los Amigos, organizacidén no gubernmamental reconmocida como
entidad consultiva de la categoria II (E/CN.4/1991/NG0O/47);

Exposicidén escrita presentada por Pax Christi, organizacién no
gubernamental reconocida como entidad consultiva de la categoria II
(E/CN.4/1991/NGO/48);

Exposicidén escrita presentada por los Defensores de los Derechos Humanos,
organizacion no gubernamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria II (E/CN.4/1991/NG0/50).

725. En el debate general sobre el tema, hizo una declaracién 3/ el
observador de la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia (52a.).

726. La Comisidén también escuchd una declaracién de la organizacidén no
gubernamental siguiente: Federacidén Latinoamericana de Asociaciones de
Familiares de Detenidos-Desaparecidos (52a.).

727. En su 53a. sesidn, el 6 de marzo de 1991, la Comisidén abordd el examen
de los proyectos de resolucién presentados en relacidn con el tema 25 del
programa.

728. Ea la misma sesién, el observador de la Repidblica Socialista Soviética
de Bielorrusia presentd el proyecto de resolucidén E/CN.4/1991/L.56,
patrocinado por Bulgaria*, la Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia*,
la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania y la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas.

729. El proyecto de resolucién fue aprobado sin votacidn.

730. Degpués de la aprobacién de la resolucidén, el representante de los
Estados Unidos de América hizo uso de la palabra para explicar su posicién.

731. El texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucion 1991/64,
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732. En la misma sesidn, el representante de Austria presenté el proyecto de
regolucién E/CN.4/1991/L.66, patrocinado por Alemania, Austria, el Canada,
Costa Rica*, Espafia*, Francia, Hungria, los Paises Bajos*, Portugal, el
Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte* y Suecia.

733. El proyecto de resolucion fue aprobado sin votacidmn.

734, Después de la aprobacidn de la resolucidn, los representantes de Cuba ¥
el Iraq hicieron uso de la palabra para explicar su posicidn.

735. El1 texto aprobado figura en el capitulo II, seccidn A,
resolucién 1991/65.
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XXVI. PROYECTO DE PROGRAMA PROVISIONAL PARA EL 48° PERIQDO
DE SESIONES DE LA COMISION

736. La Comisién examind el tema 26 del programa en su 56a. sesidén, celebrada
el B de marzo de 1991 2/.

737. De conformidad con el parrafc 3 de la resolucidén 1894 (LVII) del Consejo
Econdémico y Social, la Comisién tuvo ante si una nota del Secretario General
(E/CN.4/1991/L.1) que contenia un proyecto de programa provisional para

el 48° periodo de sesiones de la Comisién, con indicacidén de los documentos que
se presentaran en cada tema y la digposicidn que autoriza su preparacién.

738. La Comisién tomdé nota del proyecto de programa provisional, tal como habia
sido modificado por las decisiones adoptadas en el 47° periodo de sesiones.

739. El proyecto de programa provisional para el 48° periodo de sesiones de la
Comisién es el siguiente:

1.

Disposiciones pertinentes: resoluciones y decisiones pertinentes de la
Asamblea General, del Consejo Econdémico y Social y de la Comisidn.

Documentacién:

Informe del experto independiente sobre la situacion de los derechos
humanos en Guatemala (parrafos 11 y 12 de la resolucidén 1991/51), que serd
examinado en el marco de un tema del programa que se determine, a la luz
del mencionado informe y de la situacidén de los derechos humanos y las
libertades fundamentales en Guatemala.

4. . . hos ] los territorios aral
ocupados, incluida Palestina.

Digposiciones pertinentes: resoluciones 1991/1 A y B y 1991/2 de 1a
Comigidn.

Documentacién:

a) Informes del Secretario General (parrafo 5 de la resolucidn 1991/1 A,
parrafo 5 de la resolucién 1991/1 B; y parrafo 6 de la
resolucidén 1991/2);

b) Lista de los informes de las Naciones Unidas que se publiquen entre
los periodos de sesiones de la Comisidn y que traten de las
condiciones de vida de la poblacidén del territorio palestino y demas
territorios arabes ocupados (parrafo 6 de la resolucidm 1991/1 A).
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5.

Violaci e 1 ) hos 1 1 Afri idiopals  inf el
Grupo Especial de Expertos.

Disposiciones pertinentes: resoluciones 1991/8 y 1991/21 de la Comisién.
Documentacidn:

a) Informe del Grupo Especial de Expertos (parrafo 6 de la
regsolucidén 1991/8);

b) Informe provisional del Grupo Especial de Expertos (pdarrafo 22 de ls
resolucidén 1991/21).

Disposiciones pertinentes: resoluciones 1991/9 y 1991/17 de la Comisidn.
Documentacidn:

Informe actualizado del Relator Especial de la Subcomisidén de Prevencidn
de Discriminaciones y Proteccidn & las Minorias (apartado a) del

parrafo 3 del proyecto de resolucidén I recomendado al Consejo Econdmico y
Social para su aprobacidén (resolucidén 1991/9)).

Disposiciones pertinentes: resoluciones 1991/13, 1991/18 y 1991/19 de la
Comisiodn.

Documentacidn:
a) Informe del Relator Especial (parrafo 2 de la resolucidén 1991/13).

b) Informe preliminar del experto independiente (parrafo 3 de la
resolucion 1991/19).

Cuestidn de la realizacién del derecho al desarrollo.

Digposicién pertinente: resolucidén 1991/15 de la Comisidn.
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10.

Documentacidn:

Informe del Secretario General (parr. 2).

T
L)

El _dereche de log pueblogs a la libre determinacidn ¥ gu _aplicacidn a -
bi id jomi " lonial : " i on
extranjera.

Disposiciones pertinentes: resoluciones 1991/4, 1991/5, 1991/6, 1991/7,
y decisidn 1991/104 de la Comisidn.

Documentacidn:

a) Informe del Secretario General por el que se transmite informacién
relativa a la aplicacidén de la resolucidén 1991/6 (parrs. 9 y 10):

b) Informe del Relator Especial sobre los mercenarios (parrafo 5 de la
resolucidén 1991/7).

Disposiciones pertinentes: resoluciones 1991/32, 1991/33, 1991/34,
1991/35, 1991/36, 1991/37, 1991/38, 1991/39, 1991/40, 1991/41, 1991/42
y 1991/43 y decisiones 1991/107 y 19921/108 de la Comisidn.

Documentacion:

a) Informe del Secretario General sobre las medidas adoptadas para
garantizar le proteccidén prescrita a los funcionarios de la
Secretaria (parrafo 2 de la resolucién 1991/33);

b} Informe de la Subcomisidén sobre la aplicacién de la
resolucién 1991/34 (parr. 10);

c) Informe del Secretario General sobre la situacidén de la Convencidn

contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (parrafo 7 de la resolucidn 1991/35);
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11.

d)

e)

£)

g)

h)

i)

k)

Informe del Secretario General sobre las operaciones del Fomndo
Voluntario de las Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura
{(parrafo 6 de la resolucion 1991/36);

Informe actualizado del Secretario General sobre la situacién de los
funcionarios y expertos de las Naciones Unidas, y de sus familias

detenidos, encarcelados, desaparecidos ¢ retenidos enm un pais contra
su voluntad y sobre la aplicacidn de la resolucidén 1991/37 (pérr. 7);

Informe del Relator Especial designado para examinar cuestiones
relacionadas con 1a tortura (parrafo 20 de la resolucidn 1991/38);

Informe del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o
Involuntarias (parrafo 3 de la resolucidn 1991/41);

Proyecto de declaracién sobre la proteccidn de todas las personas
contra la desaparicién forzada o involuntaria (parrafo 1 del
proyecto de resolucién II recomendado al Consejo Econdémico y Social
para su aprobacién (resolucidn 1991/41));

Informe completo del grupo de trabajo sobre detenciones arbitrarias
(parrafo 5 de la resolucidén 1991/42);

Informe de los dos Relatores Especiales sobre el derecho a un juicio
imparcial (parrafo 4 de la resolucidém 1991/43);

Informe anual del Relator Especial sobre los derechos humanos v los
estados de excepcidn (proyecto de decisiém 30 recomendado al Consejo
Econdémico y Social para su aprobacion (decision 1991/108)).

Disposiciones pertinentes: resoluciones 1991/22, 1991/23, 1991/24,
1991/25, 1991/26, 1991/27, 1991/28, 1991/29, 1991/30, 1991/31 y 1991/79
de la Comisién.
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12.

Documentacidn:

a)

b)

c)

d)

Informe del Secretario General (parrafo 3 de la resolucidn 1991/22);

Informe del Secretarioc General sobre las actividades de informacion
publica (parrafo 14 de la resolucidén 1991/24);

Informe analitico del Secretario General sobre los desplazados
internos (parrafo &4 de la resolucidén 1991/25);

Informe del Secretario General sobre los progresos logrados en la
aplicacion de la resolucion 1991/28 (parr. 10).

Disposiciones pertinentes: resoluciones 1991/66, 1991/67, 1991/68,
1991/69, 1991/70, 1991/71, 1991/72, 1991/73, 1991/74, 1991/75, 1991/76,
1991/78, 1991/82 y decisidon 1991/106 de la Comisidn.

Documentacion:

a) Informe del Secretario General sobre la situacidon de los derechos
humanos en el Libano meridional (apartado b) del parrafo 5 de la
resolucion 1991/66);

b) Informe del Relator Especial nombrado para examinar las violaciones
de derechos humanos cometidas en el Kuwait ocupado (parrafo 9 de la
resolucién 1991/67);

¢} Informe del Representante Especial nombrado para mantener contactos
con el Gobierno y los ciudadanos de Cuba (parrafo 6 de la
resolucion 1991/68);

d) Informe del Relator Especial sobre la situacidén de los derechos
humanos en Rumania (parrafo 6 de la resolucién 1991/69);

e) Informe del Secretarioc General (parrafo 5 de la resolucidn 1991/70);

~322~



13.

14.

15.

f) Informe del Relator Especial sobre las ejecuciones sumarias o
arbitrarias (parrafo 4 de la resolucién 1991/71);

g) Informe del Relator Especial sobre la situacién de los derechos
humanos en el Iraq (pArrafo 5 de la resolucidn 1991/74);

h) Informe del Representante Especial sobre la situacién de los
derechog humanos en El Salvador (pirrafo 13 de la
resolucion 1991/75);

i) Informe del Secretario General sobre la situacidn de los derechos
humanos en Albania (apartado b) del parrafo 4 de la
resolucién 1991/76);

j) Informe del Relator Especial sobre la situacién de los derechos
humanos en el Afganistén (parrafo 14 de la resolucién 1991/78);

k) Informe del Representante Especial sobre la situacién de los
derechos humanos en la Republica Islamica del Iran (parrafo 8 de la
resolucidn 1991/82);

1) Informe del Secretario General sobre la cuestién de los derechos
humanos en Chipre (decisién 1991/106).

Disposicion pertinente: resolucidn 1991/60 de la Comisién.
Documentacion:
Informe del Secretario General sobre la situacidén de la Convencidn

Internacional sobre la proteccidén de los derechos de todos los
trabajadores migratorios y de sus familiares (parr. 4).

Disposicidén pertinente: resolucidn 1991/11 de la Comisidn.

Documentacidn:
a) Informe del Secretario General (parr. 7);

t) Informe del Secretario General (parr. 8).

Disposicidn pertinente: resolucidén 1991/16 de la Comisién.
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16.

17.

18.

19.

Documentacion:

Informe del Secretario General (parr. 14).

Disposicién pertinente: resolucién 1991/20 de la Comisién.

Documentaciodn:

Informe del Secretario General sobre las observaciones de los
organos creados en virtud de tratados (parr. 3).

Disposiciones pertinentes: resoluciones 1991/56, 1991/57, 1991/58,
1991/59 y 1991/81 de la Comisionm.

Documentacidn:

Informe del Presidente de la Subcomisién (parrafo 20 de la
resolucién 1991/56).

Disposicidén pertinente: resolucidn 1991/61 de la Comisién.

Documentacidn:

Informe del Grupo de Trabajo (parr. 4).

Disposiciones pertinentes: resoluciones 1991/49, 1991/50, 1991/51,
1991/77 y 1991/80 de la Comisidn.

Documentacién:

a) Informe del Secretario General sobre los servicios de asegoramiento
y asistencia técnica en materia de derechos humanos, incluidos el
funcionamiento y la administracidén del Fondo de Contribuciones
Voluntarias (parrafo 14 de la resolucién 1991/49);

b) Informe del Secretario General sobre los progresos realizados en la

ejecucidn del programa de servicios de asesoramiento (parrafo 16 de
la resolucién 1991/50);
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20.

21.

22.

c¢) Informe del experto independiente sobre la situacidén de los derechos
humanos en Haiti (pirrafo 12 de la resoluciém 1991/77):

d) Informe del experto sobre Guinea Ecuatorial (parrafo 9 de la
resolucién 1991/80).

] - H e = =1 i
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Disposicidn pertinente: resolucidn 1991/48 de ia Comisidnm.
Documentacién:

a) Informe del Relator Especial (parr. 14);

b) Informe del Secretario General sobre las medidas adoptadas para
aplicar la resolucidn 1991/48 (parr. 15).

Disposicidén pertinente: resolucién 1991/63 de la Comisién.
Documentacidn:

Informes de anteriores periodos de sesiones del Grupo de Trabajo
(parr. 1).

Disposiciones pertinentes: resoluciones 1991/52, 1991/53, 1991/54
y 1991/55 de la Comisidn.

Documentacidn:

a) Informe del Secretario General sobre la situacion de la Convencidn
sobre los Derechos del Nifio (parrafo 10 de la resolucidén 1991/52);
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23.

24,

26.

b) Informe ¢el Relator Especial sobre la venta de nifios (parrafo 3 de
la resolucién 1991/53);

¢) Informe del Secretario General en el que figura un resumen analitico
de las respuestas concernientes al proyecto de programa de accidn
(parrafo 13 de la resolucidn 1991/54).

Disposiciones pertinentes: resoluciones 1334 (XLIV) y 1986/35 y
decisiones 1978/21 y 1987/102 del Consejo Econémico y Social.

Documentacién:

Nota del Secretario General con nombramientos de candidatos para las
elecciones de miembros de la Subcomisidn.

Conferencia Mundial de Derechos Humanos.
Disposicién pertinente: resolucién 1991/30 de la Comisidn.
Documentacion:

Informe del Secretario Gemeral sobre el progreso de la labor preparatoria
de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos (parr. 16).

para el _49° perjiodo de sesiones de la

Disposiciones pertinentes: resolucidén 1894 (LVII)} del Consejo Econédmico
y Social y decisién 1991/109 de la Comisidn.

Documentacién:
Nota del Secretario General en la que figura el proyecto de programa
provisional para el 49° periodo de sesiones de la Comigién, junto con la

informacién acerca de la documentacidon rxelativa al mismo;

Documento de trabajo del Secretario General en el que figura un pr-oyecto
de programa provigional del 49° periodo de sesiones {decisién 1991/109).

Disposicidn pertinente: articulo 38 del reglamento de las comisiones
organicas del Consejo Econdmico y Secial.
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ZXVII. APROBACION DEL INFORME

740. En su 56a. segidon, celebrada el 8 de marzo de 1991, la Comisidén examind
el proyecto de informe sobre la labor realizada en su 47° periodo de
seriones. El proyecto de informe, tal como fue modificadc durante los
debates, fue aprobado.

NOTAS

1/ En el anexo III figura una estimacidén de las consecuencias
administrativas y presupuestarias de las resoluciones y decisiones de la
Comisién.

2/ Las actas resumidas de cada una de las sesiones pueden ser objeto de
correcciones y se consideran definitivas con la publicacidn del documento
unico (E/CN.4/1991/SR.1~56/Corrigendum) en que se reinen esas correcciones.

3/ El nimero que figura entre paréntesis después de los nombres de
Estados u organizaciones indica la sesidén en que se hizo la deciaracién.
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